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No. 248 (Administrator’s), 1963
PROCLAMATION -

by the Honourable the Administrator of the
" Province of Transvaal

" Whereas an application has been received for permis-

sion to establish the Township of Meadowbrook Exten-
sion 2 on Portion 156 (a portion of Portion-155) of the
farm Rietfontein 63, IR, District of Germiston;

And whereas the provisions of the Townships
and Town-Planning Ordinance, 1931, relating 10 the
establishment of townships, have been complied with;

Now, therefore, under and by virtue of the powers
vested in me by subsection (4) of section 20 of the said
Ordinance, I hereby declare that the said township shall
be an approved township, subject to the conditions con-
tained in the Schedule hereto.

Given under my Hand at Preloria on this Twenty-sixth
day of September, One thousand Nine hundred and Sixty-
eight,

S. G. J. NIEKERK,
Administrator of the Province of Transvaal.

T.AD. 4/8/2657.
~ SCHEDULE

CONDITIONS UNDER' WHICH THE ‘APPLICATION
MADE BY DUNEX ESTATES .(PROPRIETARY)
LIMITED UNDER THE PROVISIONS OF THE
TOWNSHIPS AND TOWN-PLANNING ORDI-
NANCE 1931, FOR PERMISSION TO ESTABLISH A
TOWNSHIP ON PORTION 156 (A PORTION OF

PORTION 155) OF THE FARM RIETFONTEIN 63
IR, DISTRICT OF GERMISTON, WAS GRANTED

A—CONDITIONS QF ESTABLISHMENT
1. Name

The name of the township shall be Meadowbrook
Extension 2.

2. Design of Township

. The township shall consist of erven and streets as
indicated on General Plan 8.G. A2280/67.

3, Water

The applicant shall lodge with the Administrator for
his approval a certificate.from the local authority to the
effect that—

(a) a supply of potable water, suificient for the needs
of the inhabitants -of the township when it is fully built
up, including provision for fire-fighting services, is
available; - :
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No. 248 (Administrateusrs-), 1968

PROKLAMASIE

deur Sy Edele die Administrateur van die
Provinsie Transvaal

" Nademaal 'n aansoek ontvang is om toesiemming om
die dorp Meadowbrook-uitbreiding 2 te stig op Gedeelte
156 ('n gedeelte van Gedeelte 155) van die plaas Ristfontein
63 IR, distrik Germiston,

En nademaal aan dic bepalings van die Dorpe- cn
Dorpsaanlegordonnansie, 1931, wat op die stigting vap
dorpe betrekking het, voldoen is; .

So is dit dat ek kragtens en ingevolge die bevoegdhede
wat by subartikel' (4) van artikel 20 van genocémde
Ordonnansie aan my verleén word, hierby verklaar dat
genoemde dorp *n goedgekeurde dorp is, onderworpe:aan
die voorwaardes vervat in die bygaande .Bylae.

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede.die Ses-en-
twintigste dag van September Eenduisend Negehonderd
Agt-en-sestig. o ]

S. G.J. VAN NIEKERK, .
Administrateur van die Provinsie Transvaal.

‘T.A.D. 4/8/2657,
BYLAE R

VOORWAARDES WAAROP. DIE AANSOEK
GEDOEN DEUR DUNEX ESTATES
(PROPRIETARY) LIMITED: INGEVOLGE DIE
BEPALINGS VAN DIE DORPE- EN DORPS-
AANLEGORDONNANSIE, - 1931, OM TOE-
STEMMING OM °N DORP TE STIG OP GEDEELTE
156 (N GEDEELTE VAN GEDEELTE 155) VAN
DIE PLAAS RIETFONTEIN 63 IR, DISTRIK
GERMISTON, TOEGESTAAN 13 '

A—STIGTINGSVOORWAARDES
1. Neam
Die naam van die dorp is Meadowbrook-uitbreiding 2.
2. Ontwerpplan van die Dorp .

Die dorp bestaan uit erwe en strate soos aangedui op
Algemene Plan L.G. A2280/67.

3. Water

Die applikant moet °n sertifikaat van die plaaslike
bestaur azn die Administrateur vir sy goedkeuring voori¢
waarin vermeld word dat— .

(@) "n voorraad water geskik vir menslike gebruik en
wat toercikend is om aan die vereistes van die inwoners
van die dorp te voldoen wanneer dit- heeltemal toe-
gebou is, met inbegrip van voorsiening vir brandweer-
‘dienste, beskikbaar is;
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(b) arrangements to the satisfaction of the local’|.
authority have been made regarding the delivery of the.

water referred to in (4) .above and the reticulation
thereof throughout the township: Provided that such
arrangements- shall include the following provisions: —

(i) That before the plans of any building to
be ‘erected. upon any erf are approved by the local
authority the applicant shall cause a suitable supply of
water to be laid on to the street frontage of the erf;

(i) that all costs of, or connected with, the instal-
lation &f plant and appurtenances for the delivery,
storage, if necessary, and reticulation of the water shall
be borne by the applicant, who shall also be respons-
ible for.the maintenance of such plant, and appurte-
nances in good order and repair until they are taken
over by the local authority: Provided that if the local
authority requires the applicant. to install plant and
appurtenances of a capacity in excess of the needs of

‘the township the additional costs occasioned thereby-|.

.

shall be borne by the lgcal authotity;

"~ -(iii) that the'local authority shall be entitled to take
over free of cost the said plant and appurtenancés at
any time, subject to the giving of six months’ notice:-

. Provided-ithat until the local authority takes over the
.said water supply the applicant may make charges for
-water 'supplied at .a -tariff approved by the Jocal

" .authority; e : e .

(¢) the applicant has furnished the local authority
- with adequate guarantees regarding the fulfilment of its
‘obligations under the above-mentioned arrangements.

A summarised statement setting forth the nature and
quantity of the available supply of water and the major
features of the arrangement en‘ered into between the
applicant and the local authority, with special reference
to the guarantees referred to in subparagraph (c) shall
accompany the certificate-as an annexure thereto.

The applicant shall lodge with the Adminjstrator for
his approval a certificate from the local authority to- the
effect that drrangements to its-satisfaction haye 'been made
for the sanitation ‘of the township, which shall include
proyision for the disposal of waste water and refuse.

A summatrised statement of the main provisions of the
aforesaid arrangements shall accompany the certificate as
an annexure thereto.. .

5. Electricity

The applicant shall lodge with the Administrator for
his approval a certificate from the local awthority fo the
effect that arrangements to its satistaction have been made
for: the: supply and distribution of electricity throughou
the township. ) . .

A summarised statement of the main provisions of the

aforesaid arrangements shall accompany the certificate as
an annexure thereto. .

'
Pl

6. VCemetery, Dépositing and. Bantu Location Sites. .

The applicant shall make arrangements with the local
authority to the satisfaction of the Administrator in
regard to the provision of a depositing site 'and sites for
‘a- cemetery” and™Bantu Iocation. ‘Should -such provision

consist of land to be transferred-to -the local .authority, -

transfer shall be free of conditions restricting the use or
the right of disposal thereof by the local authority.

.2

word... - . ..
' . 4. Sanitation - : ..

(&) reélings tot voldoening van die plaaslike bestuur

getref is in verband met die lewering van. water in.(a)

- hierbo gencem en die retikulasic daarvan deur die hele
dorp: Met dien verstande dat onderstaande bepalings
in sodanige reélings ingesluit word:—

(i) Dat die applikant 'n geskikte voorraad water tot
‘by die straatfront van die erf moet laat aanlé voordat
die planne van 'n gebou wat op die erf opgerig sal word,
deur die plaaslike bestuur goedgekeur word;

(i) dat alle koste van,.of in verband met, die
installering van 'n installasie en toebehore, vir die
lewering, opgaar, indien nodig, en die retikulasie van
dic water deur die applikant gedra moet word en die
applikant is ook aanspreeklik om sodanige installasie
en toebehore in ’n goeie toéstand (e onderhou tot tyd
en wyl hulle deur die plaaslike bestuur oorgeneem
word: Met dien verstande dat, indien die plaaslike
bestuur vereis dat die applikant 'n installasic en tce-
behore van ’n groter kapasiteit as’wat vir die dorp
nodig is,- moet installeer, die ekstra-koste-wat, daardeur
meegebring word, deur dic plaaslike bestusr gedra
moet word;

.. (ili) dat die plaaslike bestuur daartoe geregtig is om
" genoemde installasie en toebehore te éniger tyd koste-
loos oor te neem op voorwaarde dat ses maande kennis

. gegee moet word: Met dien verstande dat die applikant
. gelde vir water wat gelewer word teen ’n tarief deur die
- plaaslike bestuur goedgekeur; kan,vorder tot tyd en wyl
.. die plaaslike bestuur genoemde waterlewering oorneem;
(¢) die appiikant peskikte waarborge aan die plaas-

. like bestuur. verstrek het met betrekking, tot die na-
_koming van sy verpligtings kragtens bostaande reélings.
'n Beknopte verklaring waarin die sard en hoeveelheid
van die watervoorraad beskikbaar en die hooftrekke van
die reélings tussen die applikant en die plaaslike bestuur
getref, uiteengesit- word, met spesiale vermelding van die
waarborge in Subparagraaf (¢) genoem, moet tesame met
genoemde sertifikaat as 'n aanhangsel daarby ingedien

X , 4. Sanitére Dienste , . ..

"Die applikant moet °n.sertifikaat van die plaaslike
bestaur aan die’ Administrateur vir sy. goedkeuring voor=
I& waarin. vermeld word dat reglings tot voldoening
van die plaaslike bestuur getref is vir ‘die sanitére
dienste in die dorp, met inbegrip van voorsiening vir
die afvoer van wuilwater en, vullisverwydering, L

i . Beknopte verklaring van die, hoofbepalings. van .

voornoemde reglings moet tesame met die sertifikaat as
'n aanhangsel daarby ingedien word.

5. Elektrisiteit

~ Die applikant moet ’n sertifikaat van die plaaglike
bestuur aan dic_Administrateur vir sy goedkeuring voorlé
waarin vermeld word dat reélings tot voldoening van die
plaaslike bestuur getref is vir die lewering en distribusie
van elektrisiteit deur die hele dorp.

’n Beknopte verklaring van die hoofbepalings van voor-
noemde reélings moet tesame met die sertifikaat as 'n aan-
hangsel daarby ingedien word. :

. 6. Bepraafplaas-, Stortings- en Bantoelokasieterrein

_Die applikant moet tot voldozning van die Administra-
teur met dic’ plaaslike bestuur -reglings-tref ten ‘opsigte
van die verskaffing van ’n stortingsterrein en terreine vir
'n begeaafplaas en ’'a  Banfoelokasie. As sodanige
verskaffing- bestaan uit grond .aan die plaaslike 'bestuur
oorgedra-te word, is die oordrag daarvan nie onderworpe
aan voorwaardes waarby die gebruik of die reg van, ver-
vreemding daarvan deur die plaaslike bestuur, beperk
word nie. T

the ' I TR X
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8 Y& . Mineral Rights -+ : =7

L. . . '

* Al rights to minerals and precious -stones- shall be |:

reserved to the applicant.

8.. Streets

(a) The applicant shall form, grade and maintain the
streets in the township to the satisfaction of the local
authority until such time as this responsibility is taken
over by the local autherity: Provided that the Administra-
tor shall from time to ‘time' be entitled to relieve
the applicant wholly or partially from this’ obligation
after reference to the Townships Board and the local
authority.

(5) The applicant shall at its own expense remove all
obstacles such as buildings, fences, trees and tree-stumps
from the street reserves to the satisfaction of the local
authority.

“(¢c) The strects-shall be named to the.satisfaction of the.

Administrator.

9. Endowment

The applicant shall, subject to the proviso to section
27 (1) (d) of Ordinance No. 11 of 1931, pay as an endow-
ment to the local authority an amount representing 139%
(eighteen per cent) on land value only of all erven dis-
posed of by the applicant by way of sale, barter or gift
or in any other. manuer (other than erven transferred in
terms of Section ‘twenty-four of that Ordinance), such
value to bericalculated as at the date-of the promulgation
of the township in the évent of the erven having.been
disposed of prior to such promulgation or as at the date
of such disposal in the event of the erven being-disposed
of after such promulgetion and to. be determined in the
manner. set, out in. the said paragraph (@). .. .: \

Qu:u‘tcriy audited detailéd statements shall be rendered

by the applicant to the local authority and shall be accom-

panied. by a remittance for the amount shown to be due
to the local authority. The local authorily, or any official
duly authorised thereto .by it, shall bave the right to
inspect and audit the applicant’s books at all reasonable
times relative to” the disposal of erven in the townhip.
It so required by the said local authority, or official, the
applicant shall produce all such books and papers as may
be necessary for such inspection and audit. If no such
moneys have been received during any quarterly period
the local authority may, in lieu of an audited statement,
accept a statement to: that effect. ’

10. Disposal of Existing Conditions of Title

All erven must be made subject to existing conditions
and servitudes, if any, including the reservation of rights
to minerals,

11. Demolition of Buildings

The applicant shall as its own’ expense cause all build-
ings situated- within the building line reserve, side space,
or over a common boundary, to be demolished to the
satisfaction of the local authority, when required to do
so by him.

12. Erection of Fence or Other Physical Barrier

The applicant shall at its’own expense’ erect a fence,
or-other physical barrier to the satisfaction of the Direc-
tor, Transvaal Roads Department, where: and. when
required to do so by him and the applicant shall maintain

: - 1. Mineraleregte . g
-Alle regte op, minerale .en edelgestecntes word aan die:
:applikant voorbzhou. )

8. Strate

(a) Die applikant moet die strate in die dorp vorm,
skraap en- onderhou tot voldoening van die plaaslike
"bestuur tot tyd en wyl hierdie aanspreeklikheid deur die
plaaslike bestuur corgeneem word: Met dien verstande
dat die Administrateur geregtig is om die applikant na
raadpleging met dic Dorperaad en dic Plaaslike bestuur
van tyd tot tyd geheel en al of gedeeltelik van hierdie
verpligting te onthef.

(b) Die applikant moet op eie koste alle hindernisse
soos ‘geboue, heinings, bome en boomstompe van die
straatreserwes verwyder tot voldoening van die plaaslike.
béstuur, :

_(c) Die strate moet tot voldoening van d,ie, Administra-I
téur name gegee word,

0, Skenking

Die applikant moet, onderworpe aan die.voorbehouds-
bepalings van artikel 27 (1) (&) van Ordonnansie No, 11
van 1931, as ’n skenking aan die plaaslike bestuur ’n
bedrag betaal gelykstaande met 189 .(agtien persent) van
slegs die grondwaarde van alle erwe wat deur die appli-
kant verkdop. verruil’ of- geskenki of op-enige ander
manier van die hand gesit word (uitgesonderd erwe oor-
gedra. ingevolge. artikel vier-en-twintig van daardie
Ordonnansie), sodariige waarde bereken te’ word soos op
die datum van die afkondiging van die dorp indien die
erwe voor ‘sodanige afkondiging van die'hand gesit is'of
soos op die datum van sodanige van die hand sit indien
die erwe na sodanige afkondiging van dié hand gesit
word, en vasgestel te word op die wyse uiteengesit in.
genoemde paragraaf (d). L - Ve

Die applikant - moet geouditeerde,” gedetailleerde
 kwartaalstate,’ tesame ‘met die bedrag wat daarop aan-
gewys word as_verskuldig .aan die plaaslike bestuur, aan
die plaaslike bestuur verstrek, Die plaaslike bestuur of
enige beampte deur hom . behoorlik. daartos magtiging
verleen, besit die reg om op alle redelike tye die appli-
kant se boeke betreffende die verkoop van. eiwe in die
dorp te .inspekteer en te ouditeer. Op versoek van
genoemde plaaslike bestuur of beampte moet die appli-
kant alle bocke en stukke wat vir sodanige inspeksie en
ouditering nodig is, voorlé. Indien geen sodanige gelde
gedurende enige: tydperk van drie maande ontvang is nie;
kan die plaaslike bestuur 'n verklaring waarin melding
hiervan gemaak word, in plaas van ’n geouditeerde staat
danneem.

10. Beskikking oor Bestaande Titelvoorwaardes

Alle erwe moet onderworpe gemaak word aan
bestaande voorwaardes en serwitute, as -daar is, met
inbegrip van die voorbehoud van mineraleregte. -

11. Sloop van Geboue .
Die applikant moet op ele koste alle geboue geleé
binne die boulynreserwe, kaptruimte of cor 'n gemeen-
skaplike grens laat sloop tot voldoening van die plaaslike
bestuur wanneer laasgenoemde hom daartoe aansé.

12. Oprigting van Heining of Ander Fisiese.
- Versperring o
Die applikant moet op eie koste ’n heining of ander
fisiese versperring oprig tot voldoening van die Dirckteur,
Transvaalse Paaiedepartement, wanncer-en waar hy.deur
hom daarioe aangest word en die applikant moet

3
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such fence or physical barrier in good order and repair
‘until suc’: time as this responsibility is 1aken over by the
local authority: Provided that the applicant’s responsibi-
lity for the maintenance thereof shall cease when the local
authority takes over the responsibility for- lhe mamtenance
of the streets in the township.

13. En orcemient of the Requirements of the Controlling
i Authoriry Regarding Roud Reserves

The applicant shall satisfy the Direcior, Transvaal
Roads ' Department, regarding the cnforcement of his
conditions.

14. Enforcement of Conditions

The applicant shall observe the conditions of establish-
mént and shall take the necessary steps to secure the
enforcement of the conditions of title and any other
conditions referred to in section 56 bis of Ordinance No.
11 of 1931: Provided that the Administrator shall have
the power to relieve the applicant of all or any of the
obligations and to vest Lhese in any other person or body
of persons.

: is'—GONDITIONs OF TITLE
1. The Erven with Certain Exceptions
- The erven with the excepticn of—

(i) such erven as may be acquired for State purposes;
.- and

- -

= ({i) such erven as may be acquired for mummpa] pur-
poses provided the Administrator, after consultation’
with the Townships Board, has approved the purposes
for which such erven are required;

fsha.ll be- sub]ect to the further conditions hercinafter set
orth':—

(A) General conditions

:~(a) The applicant and, any other person’ of body of
persons so authorised- in writing by the Administrator,.
shall, for the purpose of secufing the eriforcement of these

conditions and any other conditions referred to in section’

56 bis of Ordinance No.. 11 of 1931, have the right and
power to enter into and upon the erf at all reasonable
times for the purposes of such inspection or inquiry as
may be necessary to ba made for the above-mentioned
purpose.

(#) Neither the owner nor any other person shall have
the right to make or permit to be made upon the erf for
any purpose whatsoever any bricks, tiles or earthenware
pipes or other articles of a like nature.

() Except with the written approval of the local-autho-
rity the roofs of all. buildings hereafter erected on the
erf shall be of tiles, shingles, slate, thatch or concrete.

(d) The clevational treatment of all buildings shall
conform to good architecture so as not to interfere with
the amenities of the neighbourhood.

(e} Netther the owner nor any other person shall have
the right, save and except to prepare the erf for building
purposes, to excavate therefrom any material without the
written consent of the local authority.

h Except with the consent of the Iocal authority no
ammal as defined in the Local Authorities’ Pounds
Regulations, as published under Administrator’s- Notice
No. 2 of 1929, shall be kept or stabled on the erf.

- {g) No wood and Jor iron buildings or buildings of un-
burnt clay-brick shall be erected on the erf. -

4

sodanige ‘Heining: of -'fisiese. versperring: in goeie orde
onderhou tot tyd en wyl hierdie aanspreeklikheid deur die
plaaslike- bestuur oorgeneem word: Met -dien verstande
dat die applikant se aanspreeklikheid vir-die- onderhoud.
daarvan -ophou wanneer die plaaslike bestuur die aan-
spreeklikheid vir dic onderhoud van die strate in die dorp
oorncem. ,

13. Toepassing van Vereistes van die Beherende
Gesag Aangaande Padreserwes

Dic applikant moet die Direkteur, Transvaalse Paaje-
departement, tevrede ste]l aangaande die toepassing van
Sy vereistes.

14. Nakoming van Voorwaardes

Die applikant 'moet die stigtingsvoorwaardes nakom en
moet die nodige stappe doen om te sorg dat die titels
voorwaardes en ander voorwaardes, genoem in artikel 56.
bis van Ordonnansie No. 11 van 1931, nagekom. word:.
Met dien -verstande dat die Administrateur die bevoegd-
heid besit om die applikant var almal of enigeen van die
verpligtings te onthef en sodanige verpligtings by enige
ander persoon of liggaam van persone te Jaat berus,

. B—STIGTINGSVOORWAARDES

1. Die Erwe met Sekere Uitsonderings
Die erwe met uitsondering van—
() erwe verkry vir Staatsdoeleindes; en

(ii) erwe wat vir.munisipale doeleindes verkry word
mits die Administrateur, na raadpleging met die
Dorperaad, die doeleindes waaryoor sodanige ' erwe
nodig is, goedgekeur het;

is onderworpe aan onderstaande verdere voorwaardes:—
(A) Algemene vooryvaardes

(a) Die applikant en enige ander persoon of liggaam
van persone wat sknftehk deur die Administrateur daar-
toe magtiging verleen is, het, met die doel om te sorg dat
hierdie voorwaarde$ en-enige ander voorwaardes genoem
in artikel 56 bis van. Ordonnansie . No. .11, van 1931
nagekom word, die reg en bevoegdheid om op alle rede-
like tye die erf te betree ten einde sodanige inspeksie te
doen of ondersoek in te stel as wat vir bovermelde doel
gedoen of ingestel moet word.

(b) Nog die eienaar ndg cnigiemand anders besit die
reg om vir enige doel hosgenaamd bakstene, teéls of erde-
pype of ander artikels van 'n soortgelyke aard op die erf
{e vervaardig of te laat vervaardig.

() Uitpesonderd met die skriftelike goedkeuring van
die plaaslike bestuur moet die dakke van alle geboue wat
hier op die erf opgerig word van teéls, dakspane, leiklip,
dekgras of beton wces,

(d) Die opstand van alle geboue moet voldoen aan die
vereistes van goeie argitekluur sodat dit nie die aantrek-
likhede van die omgewing benadeel nie,

(e) Nog dic -eienaar ndg caigiemand anders besit die
reg om, behalwe om die erf vir boudoeleindes in gereed-
heid te bring, enige materiaal daarop uit te grawe sonder
die skriftelike toestemming van die plaaslike bestuur.

{f) Uitgesonderd met die toestemming van die plaaslike
bestuur, mag geen dier soos omskryf in die Skut-
regulasies van die Plaaslike Besture, soos afgekondig by
Administrateurskennisgewing No. 2 van 1929, op die erf
aangehou of ap stal gesit word nie.

(g) Geen geboue van hout en/of sink of van roustene
-mag-op die erf opgerig word nie.
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- .(h) Where, in-the opinion of the local authority, it is
impracticable for stormwater to be drained from higher
lying erven direct to a public.street-the owner of the erf
shall be.obliged to-accept and/or permit the passage over
the erf of such stormwatér: Provided that the owners of
any higher lying erven, the stormwater from which is dis-
charged over any lower lying erf. shall be lizble to pay
a proportionate share-of the cost of any pipeline or
drain which the owner of such lower lying erf may find
necessary to lay or construct for the purpose of conduc-
ting the water so discharged over the erf.

(B) Gereral residential erf

In addition to the condilions set out in subclause (A)
hereof, Erf 68 shall be subject 1o the following conditions:

(a) The erf shall be used solely for the purposes of
erecting thereon a dwelling-house or a block of flats,
boarding-house, hostel or other buildings for such uses as
may be allowed by the Administrator from time.to time
after reference to' thé Townships Board and the locai
authority: Provided that the local .authority may -permit
such other buildings as may be provided for in
an approved Town-planning Scheme, subject to the con-
ditions of the Scheme under which the consent of the
local authority is required and provided further that—

() until the erf is connected to.a public sewerage
systemn the buildings shall not exceed two storeys and
thereafter not more than three storeys in height;

(i) the ‘buildings on the erf shall not occupy more
then 50 per cent of the area of the erf.

(b) The main building, which shall be a completed
building and not one partly erected and intended for
completion at a later date, shall be erected simultancously
with or before the erection of the outbuildings.

(¢) Buildings, including outbuildings, hereafter erected

“on:the erf shall ‘be-located not:less than 25 feet (English)
from the boundary thereof abutting on a s'reet: Provided.

that in the case of corner erven, the building line shall be
25 feet (English) from -the shorter and 15 feet (English)
from the longer street boundary.

{(d) In the event of a dwelling-house being erected on
the erf not more than one dwelling-house together with
such outbuildings as are ordinarily. required to be used
in connection therewith shall be erected on the erf except
with the consent of the Administrator: Provided that if
the erf is subdivided or if such erf or any portion thercof
is comsolidated with any other erf or portion of an erf
this condition mdy with the consent of the Administrator
be applied to cach resulting portion or consolidated area.
“The dwelling-house exclusive of outbuildings to be erected
on the erf shall be of the value of not less than R6,000.

(e If the _erf is -fenced. or otherwise enclosed,
the fencing or other enclosing device shall be erected and
maintained to the satisfaction of the local authority.

(C) Special residential erven

The erven, with the exception of those referred to in
subclause (B) shall, in addition to the conditions set out

in subclause (A) hereof, be subject to the following:—

(@) The erf shall be used for the erection of a dwelling-

house only: Provided-that, with the. consent of the Admi-.

nistrator after reference to the Townships Board and-the

(k) Waar dit na die mening van die plaaslike bestuur
onuitvoerbaar is om :stormwater. van. erwe met 'n hogr
ligging repstreeks na 'n openbare straat af te voer, is die
eienaar van dic erf verplig om te aanvaar dat sodanige
stormwalter op die erf vloei en/of toe te laat dat dit daar-
oor loop: Met dien verstande dal die eienaars van erwe
met 'n ho@r ligging, van waar die slormwater oor 'n erf
met ’n laer ligging loop, aanspreeklik is om 'n eweredige
aandeel van die koste te betaal van enige pyplyn of aflei-
voor wat die cienaar van sodanige erf met 'n laer ligging
nodig vind om aan te & of te bou, om die water wat
aldus oor die erf loop, af te voer,

(B) Algemene woonerf

Benewens die voorwaardes in subklousule (A) hiervan
uiteengesit, is Erf 68 onderworpe aan die volgende
voorwaardes:—

(@) Die erf moet nitsluitlik gebruik word om daarop *n
woonhuis of woonstelgebou, losieshuis, koshuis of ander
geboue op te rig vir sodanige gebruike soos van tyd tot
tyd deur die. Administrateur . toegelaat word, na raad-
pleging met die Dorperaad en die plaaslike bestuur: Met
dien verstande dat die plaaslike bestuur sodanige ander
geboue as waarvoor in ’n- goedgekeurde dorpsaanleg-
skema voorsiening gemaak word, kan toelaat, behoudens
die voorwaardes van die skema waarvolgens die toe-
stemming van die plaaslike bestuur vereis word en voorts
met dien verstande. dat—

() totdat die erf met 'n publieke vuilrioolstelsel
verbind is die gebou nie meer as twee verdiepings en
daamna nie meer as drie verdiepings hoog mag wees
nie; -

(ii) dic geboue op die erf nie meer as 50 persent van
die oppervlakie van die erf mag beslaan nie,

(&) Die hoofgebou, wat 'n voltooide gebou moet wees
en nie een wat gedecltelik opgerig is en eers later voltooi
sal word nie, moet gelyktydig met, of véor, die buitege-
boue opgerig word. _

(¢) Geboue; "met inbegrip van buitegeboue wat hierna
op die erf opgerig word moet minstens 25 voet {Engelse)
van die straatgrens daarvan geleg wess: Met dien ver-
stande dal, in die geval van hoekerwe, die boulyn 25 voet
(Engelse) van die kortste en 15 voet (Engelse) van die
Jangste straatgrens af geled moet wees.

(d) Ingeval 'n woonhuis op die erf opgerig word, mag
nie meer as een woonhuis met sodanige buitegeboue as
wat gewoonlik vir gebruik in verband daarmee nodig is
op die ecf opgerig word nie, behalwe met toestemming
van die Administrateur: Met dien verstande dat, as die
erf onderverdeel word of as sodanige erf of enige gedeclte
daarvan met enige ander erf of gedeelte van °'n erf
gekonsolideer word, hierdie voorwaarde met toestemming
van die Administrateur, op elke gevolglike gedeelte of die
gekonsolidecrde gebied toegepas kan word. Die waarde
van die woonhuis, sonder inbegrip van die buitegeboue,
wat op die erf opgerig gaan word moet minstens R6,000
wees.

(¢) Indien die erf omhein of op 'n ander wyse toe-
gemaak word, moet die heiring of ander ombheinings-
materiaal tot voldoening van die plaaslike besiuur opgerig
en onderhou word.

(C) Spesiale woonerwe

Die erwe met uitsondering van di¢ in subklousule (B)
genoem, is, benewens die voorwaardes in subklousule (A)

-hiervan uiteengesit, onderworpe aan die volgende voor-

waardes:— -
() Die erf .moet slegs gebruik word om -daarop -’n

-woonhuis op. te rig:- Met dien verstande dat,- met toe-
.stemming van dic Administrateur na raadpleging met die

5



136 "PROVINCIAL: GAZETTE, 16 OCTOBER 1968

local authority, a place of public worship or a_place-of
instruction, social ‘hdll, institution or other - buildings
apperlaining to a residential area may be erected on the
erf: Provided further that the local authority may penmt
such other buildings as may be provided for. in
an approvcd Town-planning Scheme, subject to the con-
ditions of the Scheme under which the consent of the local
authority is required. .

(b) Except with the consent of the  Administrator
who may prescribe such conditions as he may deem
necessary, not more than one dwelling-house together
with such outbuildings as are ordmarlly required to be
used in connection therewnh shall be erected on the erf:
Provided that if- the erf is subdivided or if such erf or
any portion thereof is consolidated with any other erf or
portion of an erf this condition may with the consent of
the Administrator be applied to each resulting portion or
consolidated area: —

* (i) The dwelling-house, exclusive of outbux]dmgs, to-be
erected on the erf shall be of the value of not less than
R6,000;

(i) The main building,- which shall be- a completed
buﬂdmg and hot one partly erected and intended for
completion at-a later date, shall be erected simultancously
with or before the erection of the outbuildings.

(¢) Buildings, including cutbuildings, hereafter erected
on the erf shall-be: located ndt less than 25 feet (English)
from the boundary- ‘théreof abuttmg on a street: Provided
that in the case of corner erven'the building line shall be
25 feet (English) from the shorter and lS feet (English)
from the loriger street ‘boundary. :

(@) If the erf is fenced, or otherwise enclosed, the

fencing or othér enclosing device shall- bé erected and
shaintained to the satisfaction of the lgcal authority.

2. Erven Subj Ject to a. Special Cona'mon

In addition to -the- rclevant CGonditions set oﬁt abéve
the undermentioncd erven shall be subject to the followmg
condition:—

Erven 68 to 72 ) '

The erf is sub;ect toa serwtudc, 10 feet jn-widih, for
municipal purposes as indicated on the general plan

3. Servitude for Sewerdge and Other anc:pal
' Purposes

In addition to the relevant conditions set out above the
erven shall be subject fo the following condijtions:—

(@) The erf is subject to a servitude, six feet wide, in
favour of the local authority, for sewerage and other
municipal purposes, along one only of its boundaries
other than a street boundary as determmed by the local

authority.

- (b} No building or other structure shall be erected w:th—
in the aforesaid servitude area and no large-rooted trees
shall be planted within the area of such servitude or with-
in six feet thereof. ~

(¢) The local authority shall be entitled to deposit
temporarily on the land adjoining the aforesaid servitude
such material as may be excavated by it during the course
of the construction, maintenance or removal of such

sewerage mains and other works as it in its discretion may-

deem necessary "and shall further be entitled to reasonable
access to the ‘said land for the aforesaid purpose subject

6

Dorperaad.en die plaaslike'bpstuur ’n.plek vir opeﬁbarc

godsdlensoefcnmg of 'mn plek van onderng, n
gemeenskapsaal,,'n inrigting of ‘ander geboue. wat in ’'n
woongebied . tulshoort op die erf opgerig kan word:
Voorts met ‘- dien verstande -dat die plaashke bestuur
sodanige ander geboue as waarvoor -in ‘n goedgekeurde
dorpsaanlegskema voorsiening gemaak word, kan toelaat,
behoudens -die voorwaardes van die skema’ waarvolgens
die toestemming van die plaaslike bestuur vereis word.

(b) Uitgesonderd mct toestemming van die -Administra-
teur wat sodanige voorwaardes kan stél as wat hy nodig
ag, mag nie meer as een woonhuis met sodanige buite-
geboue as wat gewoonlik vir gebruik in verband daarmee
nodig is, op die erf opgerig word nie: Met dien .verstande
dat as die erf onderverdeel word of as sodanige” erf op
emge gedeclte daarvan met ‘enige ander erf of gedeelte
van 'n erf gekonsolideer word, hierdie voorwaarde met
toesternming van die Administrateur op elke gevolglike
gcd(:'elte of die gekonsolideerde gebied toegepas kan
word:—

(i) Die waarde ‘van die woonhuis, sonder inbegrip van
die buitegebhoue, wat op die erf opgerig gaan word moet
minstens R6,000 wees,

(i), Die hoofgebou. wat 'n voltooide gebou moet wees
en nie een wat gedeeltelik opgerig is en eers Jater voltooi
gaan word nie, moet gelyktydzg met, of v6dr; die opngtmg
van die buntegeboue opgerig word

(¢) Geboue, met inbegrip van buitegeboue wat hierna
op die erf opgerig word, moet minstens 25 voet (Engelse)
van ; die straatgrens daarvan gele& . wees: . Met | dien
verstande dat, in die geval van hoekerwe, die.boulyn 25
voet (Engelse) van die kortste en 15 voet (Engelse) van
die fangste straatgrens af gele¥ moet wees, .

.(d) Indien die erf omhein of op- enige ander wyse toe-
gemaak word, moet die heining of ander omheinings-
materiaal tot . voldocning van die plaaslike-' bestuur
opgenn en onderhou word.

2. ‘Erwé aan Spesiale Voorwdardes Onderworpe

Benewens die betrokke voorwaardes hierbo uiteengesit,
is die ondergemelde erwe aah dié volgende voorwaarde

| onderworpe:—

Erwe 68 tot 12

Die erf is onderworpe aan *n serwituut, 10 voet breed,
vir munisipale doeleindes soos op die algemene plan aan-
gedm

3. Serwituut vir R:‘olerings- en Ander
Munisipale Doeleindes

Benewens die betrokke voorwaardes hierbo uiteengesit,
is die erwe aan die volgende voorwaardes onderworpe : —

(@) Die erf is onderworpe aan 'n serwituut vir
riolerings- en ander munisipale docleindes, ten gunste van
die plaaslike bestuur, ses voet breed, langs slegs een van
sy grense uitgesonderd 'n straatgrens soos deur die plaas-
‘like bestuur bepaal.

(b) Geen gebou of ander struktuur mag binre voor-
melde serwituutsgebied opgerig word nie.en geen groot-
wortelbome mag binne die gebied van sodanige serwituut
of binne ses voct daarvan geplant word nie.

- {¢) Die .plaaslike bestuur is geregtig om sodanige
matenaal as wat deur hom uitgegrawe word tydens die
aankg, onderhoud of verwydering van- sodanige riool-
hoofpypleidings en’ ander werke as wat hy volgens goed-
dunke as noodsaaklik beskou, tydelik te gooi op die grond
wat aan voornoemde Serwituut grens en voorts is die p]aas-
like' bestuur geregtig tot redelike toegang tot genoemde
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to any damage done during the process of the construc-
tion, maintenance or removal of such sewerage mains
and other works being made good by the-local authority.

4. Definitions
In the foregoing conditions the following terms shall
have the meaning assigned to them:—

(i) “Applicant” means Dunex Es'ates (Proprietary)
Limited and its sucessors in title to the township.

- (ii) “Dwelling-hause” means a house designed for use -

as a dwelling for a single family.

5. State and Municipal Erven

Should any erf referred to in clause B 1 (i) apd (i)
hereof come into the possession of any person other than
the. State or the local authority such erf shall thereupon be
subject to such of the aforementioned or sach other
conditions as may be permitted by the Administrator after
.consultation with the Townships Board.

grond vir voornoemde doel: Met dien verstande dat die
plaaslike bestuur enige skade.vergeed wat gedurende die
aanleg, onderhoud of verwydering van sodanige rioolhoof-
Ppypleidings en ander werke veroorsaak -word.

4. Woordomskrywing

In voormelde voorwaardes het onderstaande uitdruk-
kings die betekenisse wat daaraan geheg word:—

(i) ~Applikant” beteken Dunex Estates (Proprietary)
Limited en sy opvolgers in titel tot die dorp.
(ii} ,,Woonhuis” beteken 'n huis wat ontwerp is vir
gebruik as 'n woning vir een gesin.
5. Staats- en Munisipale Erwe. .

As enige erf genoem in klousule B 1 (i) en (i) hiervan
in die besit-kom van enige ander persoon as die Staat of
die plaaslike bestuur, is so "n erf daarop onderworpe aan
sodanige van voornoemde of sodanige voorwaardes as
wat die Administrateur na raadpleging met die Dorpe-
raad toelaat. ,

No. 249 (Administrator’s), 1968

PROCLAMATION
by the Honourable the Administrator o the
Province of Transvaal
Whereas it is deemed expedient to alter the boundaries
'of Primindia Extension 6 Township by the inclusion there-
in .of tho remaining extent of Portion 586 of the farm
Roodekopjes or Zwartkopjes 427 JQ, District of Brits;

Now, therefore, under and by.virtue of “the powers
vested in me by subsection (1) of section 49, of the Deeds
Registries Act, 1937, read with section 82 of. the Town-
planning and Townships Ordinance, 1965, I hereby declare
that the boundaries of the said township are extended to
include the said portion, subject to the conditions set ount
in the Annexure hereto. . ’

Given under my Hand at Pretoria on this Seventcenth
day of September, One thousand Nine bundred and
Sixty-eight.

S. G.I. VAN NIEKERK,
Administrator of the Province of Transvaal.

T.AD. 6/229.

ANNEXURE

CONDITIONS OF PROCLAMATION

Upon incorporation the land shall be consolidated with
Erf 46, Primindia Extension 6 Township.

No. 249 (Administrateurs-), 1968

PROKLAMASIE

deur Sy Edele die Administrateur van die
Provinsie Transvaal

Nademaal dit wenslik’ geag word om die grense van

-die dorp Primindia-uitbreiding 6 -te- verander deur die

resterende gedeelte van Gedeelte 586 van die plaas Roode-
kopjes of Zwartkopjes 427 JQ, distrik Brits, dearin op
te neem; '

So is dit dat ek, kragtens en ingevolge die bevoegdhede
wat by subartikel (1) van artikel 49 van die Registrasie
van Aktes Wet 1937 gelees met artikél 82 van die
Ordonnansie op-Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965, aan my
verleen word, hierby verklaar dat die grense van genoemde
dorp uitgebrei is sodit die penoemde gedeelte daarin
opgeneem word onderworpz aan die voorwaardes. uiteen-
gesit in die bygaande Bylaag.

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die Sewen-
tiende dag van September Eenduisend Negehonderd Agt-
en-sestig.

. $.G.]. VAN NIEKERK,
Administrateur van die Provinsie Transvaal.
T.AD. 6/229.
BYLAAG
PROKLAMASIEVOCORWAARDE

By iniywing moet dic grond gekonsolideer word met
Erf 46, dorp Primindia-uitbreiding 6.

No. 250 (Administraior’s), 1968

PROCLAMATION

by the Honourable the Administrator of the
Province of Transvaal

Whereas an application has been received for permission
to establish the Township of Hurl Park on Portion 72 (2

ortion of Portion 69) of the farm Zandfontein 42 IR,
%istrict of Johannesburg;

And whereas the provisions of. the Townships and
Town-planning Ordinance, 1931, relating to the establish-
ment of towriships, have been complied with;

No. 250 (Administrateurs-), 1968
PROKLAMASIE

deur Sy Edele die Administrateur van die
Provinsie Transvaal

Nademaal 'n aansoek ontvang is om toestemming om
die dorp Hurl Park te stig op Gedeelte 72 (n gedeelte
van Gedeelte 69) van die plaas Zandfontein 42 IR, distrik
Johannesburg; -

En nademaal aan die bepalings van die Dorpe- en
Dorpsaanlegordonnansie, 1931, wai op die stigting van
dorpe betrekking het, voldoen is; ”
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Now, - therefore, under and by virtue of the powers
vested in me by subsection (4) of section 20 of the said
Ordinance, 1 hereby declare. that the said township shall
be an approved township, subject to thc cond:tions con-
tained in the Schedule hereto.

Given under my Hand at Pretoria on this First day of
October, One thousand Nine hundred and Sixty-eight.

S. G. 1. VAN NIEKERK,
Administrator of the Province of Transvaal.

_ T.AD. 4/8/2131, Vol. 2,
SCHEDULE

CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION
MADE BY HURLPARK INVESTMENTS (PROPRIE-
TARY) LIMITED UNDER THE PROVISIONS OF
THE TOWNSHIPS AND TOWN-PLANNING
ORDINANCE, 1931, FOR PERMISSION TO ESTAB-
LISH A TOWNSHIP ON PORTION 72 (A PORTION
OF PORTION 69) OF THE FARM ZANDFONTEIN
42, REGISTRATION DIVISION IR, DISTRICT OF
JOHANNESBURG, WAS GRANTED

A—CONDITIONS OF ESTABLISHMENT

1. Nanme
The name of the lownship shall be Hurl Park.

2. Design of Township

. The township shall consist of erven and streets as
:ndxcated on General Plan 5.G. A2284/63.

3. Water

The applicant shall lodge with the Administrator-for his
approval a certificate from the local authority- to the
eﬁect that—

(a) a supply of potable water, sufficient for the needs
of-the. inhabitants-of. the township when. it is fully built,
up, including provision for fire- f:ghung services, is
available;

(b) arrangements to the satisfaction of the local |

authority have been made regarding the delivery of the
water referred to in (@) above and the reticulation there-
“of throughout the township: Provided that such arrange-
ments shall include the following provisions: —

{i) That before the plans of any building to be erected'

upon any erf are approved by the local authority the
applicant shall cause a suitable supply of water to be
laid on to the street frontage of the erf;

(il} that all costs of, or connected with, the instal-
lation of plant and appurienances for the delivery,
storage, if necessary, and reticulation of the water shall
be borne by the applicant, who shall also be responsible
for the maintenance of such plant and appurtenances in
good order and repair uniil they are taken over by the
local authority: Provided that if the local authority
requires the applicant to install plant and appurtenances
of a capacity in excéss of the needs of the township the
additional costs occasioned thereby shall be borne by
the local authority;

{iii) that the local authority shall be entitled to take
-over free of cost the said plant and appurtemances at
any time, subject to the giving of six month’s nofice:
Provided that until the local authority takes over the
said water supply the applicant may make charges for
water supplied at a_tariff approved by the local
authority;

8

" So is dit dat ek, kragtens en ingevolge die _bew—)egdhede
wal by subartikel (4) van artikel 20 van genoemde Ordon-

nansie aan my verleen word, hierby vérklaar dat genoemde

dorp 'n gocdgekeurde dorp is, onderworpe aan die voor-
waardes vervat in die bygaande Bylae.

Gegee onder my Hand ie Pretoria, op hede die Eerste
dag van Oktober Eenduisend Negshonderd Agt-en-sestig.

5. G.J. VAN NIEKERK,
Administrateur van die Provinsie Transvaal.

T.AD. 4/8/2131, Vol. 2.
BYLAE

VOORWAARDPES WAARQP DIE AANSQEK
GEDOEN DEUR HURLPARK INVESTMENTS
(PROPRIETARY) LIMITED INGEVOLGE DIE
BEPALINGS VAN DIE DORPE- EN DORPSAANLEG-
ORDONNANSIE, 1931, OM TOESTEMMING OM N
DORP TE STIG OP GEDEELTE 72 ('N GEDEELTE
VAN GEDEELTE 69 VAN DIE PLAAS ZAND-
FONTEIN 42, REGISTRASIEAFDELING IR,
DPISTRIK JOHANNESBURG, TOEGESTAAN 'IS.

A—STIGTINGSYOORWAARDES

1. Naam
Die naam van die dorp is Hur] Park.

2. Ontwerpplan van die Dorp

Die dorp bestaan uit erwe en strate soos aangedui op
Algemene Plan L.G. A2284/63,

3, Waier

Die applikant moet ’n sertifikaat van die plaaslike
bestuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorlé,
waarin vermeld word dat—

(@) 'n voorraad water geskik vir menslike gebruik en
wat toereikend is om aan die vereistes van die inwoners
van die dorp te voldoen. wanneer dit heeltemal toege-
bou is, met iabegrip van voorsiening vir brandweer-
dienste, beskikbaar is;

(b) reelmgs tot voldoemng van die plaashke bestuur
getref is in verband met die lewering van water in ()
hierbo genoém en die retikulasie daarvan deur die hele
dorp: Met dien verstande dat onderstaande bepalings
in sodanige reélings ingesluit word: —

(i) Dat die applikant 'n geskikte voorraad water tot
by die stcaatfront van dis erf moet laat aanlé voordat
die planne van ’n gebou wat op die erf opgerig sal word,
deur die plaaslike bestuur goedgekeur word;

(ii) dat alle koste van, of in verband met die instal-
Iering van 'n installasic en focbehore vir die lewering,
opgaar, indien nodig, en die reiikulasie van die water
deur die applikant gedra moet word en die applikant
is ook aanspreeklik om sodanige installasic en tocbehore
in 'n goeie toestand te onderhou tot tyd en wyl hulle
deur die plaaslike bestuur oorgeneem word: Met dien
verstande dat, indien die plaaslike bestuur verc:s dat
die applikant ’n installasie en toebehore van ’n groter
kapasiteit as wat vir die dorp nodig is moet installeer,

die eksira koste wat daardeur meegebring word, deur,

die plaaslike bestuur gedra moet word;

(iti) dat die plaaslike bestuur daartoe geregtig is om
genoemde installasie en toebehore te eniger tyd kosteloos
oor te neem, op voorwaarde dat ses maande kennis
gepee moet word : Met dien verstande dat die applikant
gelde vir water wat gelewer word teen 'n tarief deur die
plaaslike bestuur goedgekeur kan vorder tot tyd en wyl

die plaaslike bestuur gencemde waterlewering oorneem; .

"L
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. (c) the applicant has' furnishéd - the local authority
with™ adequate guaran(ees regarding the fulfilment of
its obligations  under the above-mentioned arrangements.

A summarised statement setting forth the nature and
quanlity of the available supply of water and the major
features of the arrangements entered into between the
applicant and the local authority, with special reference
to the guaranees referred to in subparagraph (c) shall
accompany the certificate as an annexure therzto.

4. Sanitation

The applicant shall lodge with the Administrator for
his approval-a certificate from the local authority to the
effect that arrangements to its satisfaction have been made
for the sanitation of the township, which shall include
provision for the disposal of waste water and refuse.

A summarised statement of the main provisions of the
aforesaid arrangements shall accompany the certificaie as
an annexure thereto. -

5. Electricity

The applicant shall lodge with the Administra.or for his
approval a certificate from the local authority to the effect
that arrangements to its satisfaciion have been made for
the supply and distribution of electricity throughout the
township.

A summarised statement of (he main provisions of the
aforesaid arrangements shall accompany the certificate as
an annexure thereto,

6. Cemetery, Depositing and Bantu Location Sites

The applicant shall make arrangements with the local
authority to the satisfaction of the Administrator in regard
to the provision of a depositing site and sites -for a
cemetery and Bantu location. Should such provision con-
sist of land to be transferred to the local authority, trans-
fer thereof shall be free of conditions res:ricting the use
or the right of disposal thercof by the local authority.

7. Mineral Rights

All rights to minerals and precious stones together. with
all rights which may be or become vested in the freehold
owner to share in any procesds which may accrue to the
State from the disposal of the under-mining rights of the
township including the share of ¢laim licence moneys and
any share of rentals or profits which may accrue to any
owner under any mining lease granted in respect of the
land covered by the township and the like shall be reserved
to the applicant.

. 8. Streets

(a) The applicant shall form, grade and maintain the
streets in the township to the satisfaction of the local
authority until such time as this responsibility is taken
over by the local authority: Provided that the Administra-
tor shall from time to time be entitled to relieve the appli-
cant wholly or partially from this obligation after reference
to the Townships Board and the local authority.

(b) The applicant shall at its own expense remove all
obstacles such as buildings, fences, trees and tree stumps
from the street reserves to the satisfaction of the Iocal

-authority.

(¢) The streets-shall be named to the satisfaction of
the local authority.

(c) dic applikant geskikte waarborge aan die plaastike
bestuur verstrek het met betrekking tot die. nakoming
van hulle verpligtings kragtens bostaande reglings.

n Beknopte verklaring waarin die aard en hoeveel-
heid van die watervoorraad beskikbaar en die hooftrekke
var die reglings tussen die applikant en die plaasiike
bestuur geref, uiteengesit word, met spesiale vermelding
van die waarborge in subparagraaf (c) genoem, moet tesame
met die sertifikaat as ’n aanhangsel daarby ingedien word.

4. Sanitére Dienste

Die applikant mogt ’'n sertifikaat van die plaaslike
bestuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorlé,
waarin vermeld word dat reflings tot .voldoening van die
plaaslike bestuur geiref i{s vir die sanitére dienste in die
dorp, met inbegrip van voorsicning vir die afvoer van
vuilwater en vullisverwydering.

’n Beknopte verklaring van die hoofbepalings van voor-
nocmde reflings moet tesame met die sertifikaat as 'n
aanhangsel daarby ingedien word.

5. Elekirisiteit

Die applikant moet 'n sertifikaat van die plaaslike
bes:uur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorlé,
waarin vermeld word dat reglings tot voldoening van die
plaaslike bestuur getref is vir die lewering -en distribusie
van elekirisiteit deur die hele dorp.

'n Beknopte verklaring van die hoofbepalings van voor-
noemde redlings most tesame met die sertifikaat as 'n
aanhangsel daarby ingedien word,

6. Begraafplaas-, Stortingsterrein en Bantoelokasie

Die applikant moet tot voldoening van die Administra-
teur met die plaaslike bestuur reglings tref ten opsigte van
die verskaffing van ’'n stortingsterrein en terreing vir 'n
begraafplaas en 'n Bantoclokasie. As sodanige verskaffing
bestaan uit grond aan die plaaslike" bestuur oorgedrate
word, is die oordrag daarvan nie onderworpe aan voor-
waardes waarby die gebruik of die reg van vervreemding
deur die plaaslike bestuur, beperk word nie, -

7. Mineraleregte

Alle regte op minerale en edelgesteenies, met inbegrip
van alle regte wat by.die pagvry-grondbesitter berus of
hierna kan berus om te deel in die gelde wat moontlik
aan die Staat kan toekom, uit die verkoop van mynregte
oor die dorp, asook die aandeel in kleimlisensiegelde en
enige aandeel in huurgelde of winste wat moontlik aan
enige eienaar kan toekom ingevolge enige mynbrief ten
opsigie van die grond binne die dorp, en dergelike gelde,
word aan die applikant voorbehou.

8. Straat

(@) Die applikant moet die straat in die dorp vorm,
skraap en onderhou tot voldoening van die plaaslike
bestuur tot tyd en wyl hierdie aanspreeklikheid deur die
plaaslike bestuur oorgeneem word: Met dien verstande
dat die Administrateur daarioe geregtig is om die appli-
kant, na raadplzging met die Dorperaad en die plaaslike
bestuur van tyd tot tyd geheel en al of gedeeltelik van
hierdie verpligting te onthef.

() Die applikant moet op eie koste alle versperrings
soos peboue, heinings;, bome en boomstompe tot vol-
doening van die plaaslike bestuur van die straatreserwe
af verwyder, ’ .

E (c) Die- strate moezt tot voldoening van die plaaslike

I bestuur name gegee word.
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1o, Endowment ’

The apphcant shaII sub;ect to the’ prowsos to paragraph
(d) of subsection (1) of section fwenty-seven of Ordinance
No. 11 of 1931, pay as an endowment to the local authority
an amount representing 15% (fifteen. per cent) on land
value only of all erven disposed of by the applicant by
way of sale, barter or gift or in any other manner-(other
than erven transferred in terms of section twenty-four of

that Ordinance), such value to be calculated as at the date.

of such disposal and. to be determined in the manner set
out in the said paragraph ().

Quarter]y audited detailed statements shall be rendered
by the applicant to the local authority and shall be accom-
panied by a remittance for the amount shown to be due to

the local authority. The local authority, or any official

duly aunthorised thereto by it, shall have the right to inspect
and audit the applicant’s bdoks at all reasonable times
relative to the disposal of erven in the township. If so
required by’ the said local authority, or official, the appli-
cant shall produce all suck books and papers as may be
necessary for such inspection and.audit. If no such moneys
have been recewed during any quarterly period the local
authority may, in lieu of :an audited statement, accept
a statement to that effect.

10. Land for State and Other Purposes

The followmg erven, approximately in’the positicn and
of ‘the extents as shown on 'the.General Plan, shall be
transferred to the proper authonnes by and at the ﬂxpcnse
of the applicant:—

(@) For State purposes:—
" Educational : Ei'ven léi to 18.
' (b). For mumczpal purposes —
“As a paik: Eif 19, |

11. D:spasal of Ex.'stmg Condtttons of Title

All erven must be made subject to e:ustmg COIId](lODS
and servitudes, if any, including the reservation of rights
. to minerals, but excluding' the following servitude which
affects Erven 7 and 19 and streets in the township only: —

By virtué of Notarial Deed 1055719538, dated the
ISth day of September 1953,-the thhmmennoned properiy
is subject to a perpetual right of way for the purpose of
laying and maintaining a transmission power line in favour
of the City Council of Johannesburg as will more- fully
ap'pear from reference to the said Notarial Deed with
Diagram S5.G. A2880/52 thereunio annexed.,

e, L e

12. Restriction and Disposal of Erven

The applicant shall not dispose of Erven 15 to 18 to

any. person or body other than the State without first
having communicated in writing with the Provincial Sec-
retary of the Transvaal giving him-the first option to pur-
chase the said erven (for educational purposes) within a
penod of six months after proclamation of the township

at.a pricc.no greater than that of which he proposes to

dispose thereof to such person.or body.

13 Enfarcement of Condmons .

The applicant shall observe the conditions of cstablxsh-
ment and shall take the necessary steps to secure -the
enforcement of the conditions of title and any other con-
. ditions refetred to in section 56 bis of Ordinance No. 11
of 1931: Provided that the Administrator shali have the

19

-0 9, Skerking' e - -

" Die applikasit moet, onderworpe ‘aan. di¢ voorbehouds-
bepalings van paragraaf (4) van subartikel (1) van artikel
sewe-en-twintig van Ordonnansie No. 11 van 1931, as 'n
skenking aan die plaaslike bestiur ’n bedrag betaal gelyk-
siaande met 15% (vyitien persent) van slegs die grond-
waarde van alle erwe wat déur die applikant verkoop,
verruil of geskenk of op enige ander manier van die hand
gesit word (uitgesonderd’ erwe oorgedra ingevolge artikel
vier-en-twintig van daardie Ordonnansie), sodanige waarde
bereken te word scos op die datum waarop dit aldus van
dic hand gesit word en vasgestel te word op die wyse uit-
eengesit in genocemde parag ﬂraaf @. -

Die applikant moet geonditeerde gedetailleerde kwar-
taalstate, tesame met dic bedrag wat daarop aangewys
word as verskuldig aan die plaaslike bestuur, aan die
plaaslike bestuur, verstrek. Die plaaslike bestuur, ef enige
beampte deur hom behoorlik daartoe magtiging verleen,
besit die reg om op alle redelike tye die applikant se
boeke betrcffcndc die verkoop van erwe in die dorp fe.
inspekteer en te ouditeer. Op versoek van genoemde
plaaslike bestuur of beampte moet die applikant alle
boeke en s;ukke wat vir sodanige- inspeksie en ouditering
nodig is, voorlé. Indien geen sodanige pelde gedurende
enige tydperk van dric maande ontvang is nie, kan die
plaaslike bestuur ’'n verlxlanng waarin melding hiervan
gemaak word, in plaas van 'n geouditeerde staat aanneem.

10, Erwe vir Staats- en Ander Doeleindes,’

Die, appllkant moet op eie koste. die. volgende erwe,
ongeveer in die ‘ligging en van die grootte, s00s op die
Algemene Plan aangewys, aan die bevoegde owerhede oor-
dra:—

(a) Vir Staatsdoeleindes: — - - '
Onderwys: Erwe 15 tot 18.

. (b} Vir munisipale doeleéindes; — .
As 'n park Erxf 19. ' '

ll Beskrkkmg oor Besmande Titelvoorwaardes

«wAlle erwe moet onderworpc gemaak word -aan' bestaande
voorwaardes en serwitute, as daar is, met.inbegrip van-die
voorbehoud van mineraleregte, maar sonder inbegrip van
die volgende serwitvut wat slegs Erwe 7 en 19 en strate
in die dorpsgebied raak:—.

Kragtens Notarigle Akte 1055/19538 van die 15de dag
van September 1953. is die hierin genoemde eiendom
onderworpe aan 'n’ ewigdurende reg van weg'vir die doel
om'’n deurlatingskraglyn ten guste van die Stadsraad van
Johannesburg te'I€ en te onderhou soos vollediger sal blyk
na verwysing tot genoemde Notarigle Akfe met Diagram
L.G. A2880/52 wat daaraan geheg-word. |

12. Beperking en van die Hand Sit van Erwe

Die applikant mag nie Erwe 15 tot 18 van die hand sit
aan enige persoon of liggaam belialwe die Staat nie as
hy nie vooraf skriftelik met die Provinsiale Sekretaris van
Transvaal in verbinding. was om aan hom genocemde erwe
n eerste opsie te gee (vir onderwysdoeleindes) binne
tydperk van ses maande na proklamasie van die dorp
teen 'n prys wat niks hor is as di¢ waarteen hy voor-
nemens is om dit aan sedanige persoon of liggaam van die
hand te sit nie.

13, Nakommg van Voorwaara'es

Die apphkant moet die stigtingsvoorwaardes nakom en
moet die nodige stappe doen om te sorg dat die titelvoor-
waardes en ander voorwaardes genoem in artikel 56 bis
van Ordonnpansie 11 ‘van 1931, nagekom' word : - Met dien
verstande dat die Admjmstrateur die bevoegdheid ‘besit om




-

PROVINSIALE KOERANI' 16 OKTO‘BER 1968

141

power io relieve the applicant- of all or any of thc-obhga-
tions and to vest these in any other. person or body of .
persons.

B—CONDITIONS OF TITLE.
1. The Erven with Certain Exceptions
The erven with the exception of—

(i) the erven mentioned in clause A 10 hereof;

(i) such erven as may be acquired for State or
Provincial purposes; -and

(i) such erven as may be acquired for municipal
purposes provided the -Administrator, after consultation
with the Townships Board, has approved the purposes
for which such erven are required;

shall be subject to the further conditions herelnmafter set
forth:—

Ay General conditions -

(a) The applicant and any other person or body-of
ersons so authorised, in writing, by the Administrator,
shall, for the purpose of seciring the enforcement of these
conditions and any other’ conditions referred to in sec-

tion 56 bis of Ordinance No. 11 of 1931, have the right.

and power to eater into and upon the erf at all reasonable -

times for the purpose of such inspection or, inquiry as may
be necessary to be made for the above-mentionsd purpose.

(b) Neither the owner nor any other person shall have
the right to make or permit to be made upon the erf for

Aapy purpose whatsoever any bricks, tiles or earthenware

pipes or other artxcles of a like nature

(¢) Plans and specifxcatmns of all buildings and of all
alterations or additions thereto shall be submitted to the
local autharity whose approval,
obtained before the commencement of building operations.
All buildings or alterations or additions thereto shall be
comple.ed within a reasonable time after commencement.

{d) The elevational treatment of alt buildmos shail con-
form to good architecture so as not to mtcrfere with the
amenities of the neighbourhood.

(¢) Neither the owner nor any other person- shall have

in wfiting, shall be.

the right save and excep; to prepare the erf for building

purposes, to excavate therefrom any material without the
written consent of the lozal authority.

() Except with-the consent of.the local authority no
animal as defined in the Local Authorities’ Pounds

Regulations shall be kept or stabled on the erf,

(¢) No wood and/or iron. buildings or “buildings of

aunburnt clay-brick shall be erected on the erf.
(i) Except with the written approval of the local

-authority and subject to such conditions as the local
.authority may impose, neither the owner nor any occupier

of the -erf shall sink any wells or boreholes thereon or

-abstract .any sub.erranean water therefrom.

() Where, in the opinion of the local au‘thoriiy it is

jmpracticable for stormwater to be drained from’ higher
Iying erven direct to a public strect the owner of the erf

the erf of such stormwater: Provided that the owners of

-shail be obliged to accept and/or permit the passage over®

any higher lying erven, the stormwater  from which is -
discharged over any lower lying erf, shall be liable to’

pay a proportionate share of the cost of any pipe line or

drain 'which the owner of such lower lying erf may find .
necessary to' lay or construct for. the.purpose of con-'

ducting the water so discharged over the erf.

die applikant van almal. of emgeen van die verpligtings te
onthef en sodanige verpligtings -by enige ander p(,rsoon of .
llggaam van persone tc laat berus

B—TITELVOORWAARDES-
1. Die Erwe met Sekere Uitsonderings
Die erwe u1t¢esonderd—

(i) die erwe genoem in klousule A 10 hiervan;

(i) erw= wat vir Staats- of Provmsxalc doeleindes ver-
kry word; en

(iti) erwe wat vir munisipale doeleindes verkry word,
mits die Administrateur na raadpleging met die Dorpe-
raad die docleindes waarvoor sodamgc erwe nodig is,
gsoedackeur het;

| is onderworpe aan die verdere voorwaardes hleronder uit-

esngesit: —
(A) Algemene voorwaardzs

" (@) Die applikaat en enige ander persoon of liggaam
van persone wat skriftelik deur die Administratenr daartoe
magtiging vérleen is, het, met die doel om te sorg dat hier-
die voorwaardes en enige ander voorwaardes genoem in
artikel 56 bis van Otdonnansie No, 11 van 1931 nagekom
word,” die ‘reg en bevoegdheid om’ op- alle redehke tye
die erf te belree ten einde sodanige mspeksw te doen of
ondersoek in te stel as wa; -vir.bovermelde doel gedoen
of ingestel moet word.

(b) Nog die eienanr ndg enigiemand anders besit die
reg om vir enige doel hoegenaamd bakstene, tedls of
erdepype of ander artikels van ’n soortgelyke aard op die
erf te vervaardig of ‘e laat vervaardig.

(c) Planne’en spesifikasies van alle geboue en van alle
‘veranderings of aanbouings aan geboue moet aan die plaas:
itke bestuur voorgelé word, wie'se skriftelike goedkeurmg
verkry moet word voordat bouwerksaamhede ’n.aanvang
neem. Al geboue of veranderings of aanbuumgs 2an
geboue most binne ’n redelike tydperk nadat.’n aanvang
daarmee gemaak is, voltodi word.

@ Dne opstand van alle geboue moet aa.n die vereistes
van goeis arguektuur voldosn sodat dit nie die nantrek-
likhede van die omgewing benadeel nie.

(e) Nag die eienaar ndg enigiemand anders besit die reg
om, behalwe om die erf vir boudoeleindes in gereedheid
te bring, -enige materiaal daarop uit te grawe sonder die
skriftelike toestemming van die plaaslike besiuur,

(f) Uitgesonderd met die toestemming van die plaaslike
‘bestuur mag geen dier soos omskryf in die Skutregulasies
van;lagsl ke Besture op die er{ aangehou of op stal gesit
word nie

(g) Geen geboue van hout en/of sink of geboue van
roustene mag op die erf opgerig word nie.

(h) Uitgesonderd met die skriftelike goedkeuring van
dic plaaslike besiuur en onderworpe aan sodanige voor-
waardus as wat die plaaslike bestuur stel, mag nog die
cienaar nodg enige okkupeerder van dic erf enige putte
daarop grawe of boorgate daarop boor of enige onder-
grondse water daaruit haal,

() Waar dit na die mening van die plaaslike bestuur
onuitvoerbaar is om ncerslagwa‘ter van erwe met ’n hofr
ligging regstreeks na 'n openbare straat af te voer, is die
eienaar van die erf verplig om te aanvaar daf sodanige
neerslagwater op sy erf vloei en/of toe te 'laat dat -dit
daaroor Ioop: Met dien verstande dat die eienaars van
erwe met n ho¥r ligeing, van waar die neerslagwater oor
'n erf met *n laer ligging loop, 'n eweredige aandeel van
die koste moet betaal van enige pyplyn of afleivoor wat
die eienaar van sodanige erf met ’n laer ligging nodig
vindom aan te 12 of te bou, om dle water wat aldus ‘cor
die erf loop, af ¢ voer. . - . o .
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(B) ‘Genéral residentialrerven -

“In addition to the conditions set ont_in subclause 73]
hereof, Erven 13 and 14 shall be sub]ect to the following
cond tions:—""~ ~

neomeg e e T -

(@) The etf shall be ‘used solely for the purposes of
erecting ihereon a dwelling-house or a block of flats,
boarding-house, hostel or other buildings for such uses
a5 .may be allowed by the Administrator from time to
time after reference to the Townships Board and the local
authority: Provided that the local authori.y may permit
such other buildings as may be provided for in -an
approved Tawn-planning Scheme, subject to the conditions
of the scheme under which the consent of the local
auhority is required: Provided further that until the erf
is connected to a public sewerage system the buildings
shall not exceed two storeys in hexght :

- -(b) The main building, which  shall- be a completed
building” and not one partly’ eracted "and -intended for
completion at a later date, shall be erected simultaneously
Wlth or beforc, the erectlon of. the -outbuildings. - -

(© Bulldmgs, mcludmg outbuﬂdmgs. heréafter etected-

on-the erf shall. be Iocated. not less than 35 feet from the
boundary thereof abutting on a street.

Ad) In the event of a dwellmu-housé being erected on
the erf, not more than one, dwellmg-house together with
such outbuxldmgs as arg- ordinarily required to_be used

+in connection ‘therewith shall be erécted on the eff except

with the consent of the Administrator: Provided that if
- the .erf is"subdivided or it or any pottion of it is con-
solidated with any.other erf or portion of an erf this con-
dition may with the consent of the Administrator be
applied to each resulting portion or consolidated area. The
dwellmg-house exclusive of outbuildings to be erected on
the erf shall be of the value of not less than RG 000

A

ge) If the. erf  is fenccd or othcrw:se enclosed
fencing or other enclosing device shall be erected and
maintained to the “sa, 1sfacuon of the Iocal  authority.

__(C) Special residential erven

The erven, with the exception of those referred to in-

subiclause: ('B) shall, in addition to the conditions set out
:in subclause (A) hereof, be subject to the following con-
itiofis: —

(@) The erf shall be used for the erection of a dwelling-
house only: Provided that, with the "consent of the
Administrator after reference to the Townships Board and
the Jocal authority, a place of public worship or a place
of instruction, social hall, institution or other buildings
appertaining to a residential area may be erected on the
erf: Provided further that the Jocal authority may permit
such other buildings as may be provided for in an
approved Tcwn-plannmg Scheme, subject {o the conditions
of the scheme under which the consent. of the local
authority is required.

{b) Except with the consent of the Administrator who
may prescribe such conditions ag he may deem necessary,
not more than one dwelling-house together with such out-
buildings as are ordinarily required to be used in connec-
tion therewith shall be erected on the erf: Provided that
if the erf is subdivided or it or any portion of it is con-
solidated with any other erf or portion of an erf this con-
dition may with the consent of the "Administrator be
applied to each resulting portion or consolidated area.

12
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By AIgemene woonerwe . . . ..

- Benewens die-voorwaardes: im: subklousule (A) hlervaﬂ
uiteengesit, is Erwe 13 en 14 onderworpe azn die volgende
voorwaardes : —

(@) Die erf moet mtshulllk gebruik word om daarop 'n
woonhuis of woonstelgebou, Iosieshuis of koshuis of ander
geboue vir sodanige gebnuke soos van tyd tot tyd deur
die Administrateur toegelaat word na raadpleging met die
Dorperaad en die plaaslike bestuor op te rig: Me; dien
verstande dat die plaaslike bestuur sodanige ander geboue
waarvoor in ’n pgoedgekeurde Darpsaanlegskcma voor-
siening gemaak word, kan toelaat, behoudens die voor-
waardes van die skema waarvolgens die toestemming van
die plaaslike bestuur vereis word en voorts met dien ver-
stande dat dic geboue nie meer as twee verdiepings hoog
mag wees nie totdat die erf me: n openbare rloolstelsel
verbmd is. .

(b) Die hoofgebou, wat 'n voltooide gebou -moet wees
en nie 2en wat gedeeltelik opgerig en eers later Vvoltooi
sal word nie, moet gelyktydig met, of vaor, die. buxte-
geboue opgeng word

(¢} Geboue, met inbegrip van bu:tegeboue wat hxema
op die erf opgerig word; moet minsiens 35.voet van dle
straatgrens daarvan geled wees.

(d) Ingeval 'n woonhuis op die erf opgeng word mag
nie meer as een woonhuis met-sodanige bmtegebOue as
wat gewoonlik vir gebruxk in verband daarmee nodig is,
op die erf opgerig word nie, behalwe met die toestemming
van'die Administratenr; Met.dien verstande dat, as d:e
erf onderverdeel word of as dit, of emge gedeelte daarvan
met enige “ander erf of’ gedeelte van 'n erf gekonsolideer
word, hierdie voorwaardes me} die toestemming van die
‘Administrateur ‘op élke gevolglike gedeelte of gekon-
solideerde gebied toegepas-kan word. Die waarde van die
woonhuis, sohder inbegrip van ‘die buitegeboue, wat op
die erf opgerig gaan word, moet minstens R6,000 wees.

(¢) Indien die" erf omhein of op 'm ander wyse toe-
gemaak word, moet die heining of ander omhemmgs-

materiaal tot. voldoening van die plaaslike bestuur opgeng

en onderhou word
(C) Spesiale woonerwe

Die erwe met uitsondering van dxe in subklousule (B)
genoem, is, benewens die voofwaardes in subklousule (A)
hiervan uiteengesit, onderworpe ann die volgende voor-
waardes: —

(a) Die erf moet slegs gebruik word om daarop 'n weon-
huis op te rig: Met dien verstande dat met die toestem-
ming van dle Administrateur na raadpleging met  die
Dorperaad en die plaaslike bestuur, ’n plek vir openbare
godsdiensoefening of 'n plek van onderrig, 'n gemeenskap-
saal, 'n inrigting of ander geboue wat in ’n woongebied
tuishoecrt, op die erf. opgerig kan word: Voorts met dien
verstande dai die plaaslike bestuur ander geboue waar-
voor in ‘n goedgekeurde skema voorsiening gemaak word,
kan toelaat, behoudens die voorwaardes van die skema
waarvolgens die toestemming van die plaaslike bestuur
vereis word. . .

. (b) Behalwe met die tocstemmmg van die Admmlstra-
teur wat sodanige voorwaardes kan stel as wat hy nodig
ag, mag nie meer as een woonhujs met sodanige buite-
geboue as wat gewoonlik vir gebruik in verband dadrmee
nodig is, op die erf opgerig word nie: Met dien verstande
dat, ‘as die erf onderverdeel word of as dit, of emge
gedeelte daarvan, met enigé ander erf of gcdeelte van ‘n
erf pgekonsolideer -word, "hierdie voorwaarde met die toe-
stemming van dic Administrateur op.-elke gevolglike
gedeelte of gekonsolideerde gebied toegepas kan word.

t .

.
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(i) The dwelling-house, exclusive.of outbuildings, -to. be
erected on the erf shall-be of the value of not less than
R6,000. ;

(i) The main building, which. shall be a completed
biiilding and not one partly erected -and intended for com-
pletion at a later date, shall be erected simultaneously
with or before the erection of the outbuildings.

() Buildings; including outbuildings, hereafter erected
on the erf shall be located not less than 35 feet from the
boundary thereof abutting on a street.

- (d) If the erf is fenced, or otherwise enclosed, the
fencing or other enclosing device shall be erected and
maintained to the satisfaction of the local authority.

2. Erf Subject to a Special Condition

In addition to the relevant conditions sct out above,
Erf 3 shall be subject to the following cond tion:—

The erf is subject to a servijude for drainage purposes
in favour of-the local authority as-indicated on the general
plan. - :

3. Servitude for Sewerage.and Other Municipal Purposes

In addition to the relevant conditions set out above the
erven shall be subject to the following conditions: —

(@) The erf is subject to a servitude, six feet wide, in
favour of the local authority, for sewerage and other
municipal purposes, along one only of its. boundaries other
than a street boundary as determined by the local
authority. "

(b) No building or other structure shall be erected with-
in the aforesaid servitude area and no large-rooted trees
shall be planted within the area of such servitude or with-
in six feet thereof,

" “(c) The local authority shall Be eéntitled to deposit

temporarily on the land adjoining the aforesaid servitude
such material as may be excavated by it during the course
of the construction, maintenance and removal of such
sewerage mains and other works as it in its discretion
may deem necessary and shall further be entitled to
reasonable access to the said land for the aforesaid pur-
pose subject to any damage done during the process of
constructing, ' maintaining and removing such sewerage
mains and other works being made good by the local
authority. B -

4. Definitions

In the foregoing conditions the following terms shall
have the meaning assigned to them: —

(i) “Applicant” means Hurlpark Investments (Proprie-
tary) Limited and its successors in title to the township.

(i) “Dwelling-house” means a house designed for use
as a dwelling for a single family.

5. State and Municipal Erven

Should the erf referred to in clause A 10 or erven
acquired as contemplated in clauses B 1 (ii) and (iii} hereof
come into the possession of any person other than the
State or-the local authority such erf shall thereupon be
subject to such of the aforementioned or such other con-
ditions as may be permi.ted by the Administrator after

.consultation- with the Townships Board.

(i) Die waarde van die woonhuis, sonder inbegrip- van
die buitegeboue, wat op die.erf opgerig gaan word, moet
minstens R6,000 wees. :

(i) Die hoofgebou, wat 'n voltooide gebou moet wees
en nie een wat gedceltelik opgerig en -eers la.er voltooi
gaan word nie, moet gelyktydig met, of v3dr, die buite-
zeboue opgerig word. '

(c) Geboue, met ingebrip van buitegeboue, wat hierna
op die erf opgerig word, moet minstens 35 voet van die
straatgrens daarvan gele€ wees.

{d) Indien diec erf omhein of op ’n ander wyse toe-
gemaak word, moet die heining of ander omheinings-
materiaal tot voldoening van die plaaslike besiuur opgerig
en onderhou word. :

2. Erf Onderworpe aan 'n Spesiale Voorwaarde

Benewens die betrokke voorwaardes hierbo uiteengesit,
is Erf 3 aan die volgende voorwaarde onderworpe:—

Dic ‘erf is onderworpe aan ’n serwituut vir dreinerings-
doclzindes ten gunste van die plaasiike bestuur soos op
die algemene plan aangewys.

" 3. Serwituut vir Riclerings- en Ander Munisipale
Doeleindes

Benewens die betrokke voorwaardes hierbo uiteengesit,
is die erwe aan die volgende voorwaardes onderworpe: —

(a) Die.erf is onderworpe aan 'n serwituut-vir riolerings-
en ander munisipale doeleindes, ten gunste van die plaas-
like bestuur, ses voet breed, langs enigeen van sy grense
uitgesonderd ’n straatgrens, soos deur die plaaslike bestuur
bepaal.

(b) Geen gebou of ander struktuur mag binne voor-
noemde serwituuntsgebied opgerig word nie en geen groot-
wortelbome mag birne die gebied van sodanige serwituut
of binne ses voet daarvan geplant word nie, !

(c) Die plaaslike bestuur is. geregtiz om sodanige
maieriaal as wat deur hom uitgegrawe word tydens die
aanleg, onderhoud en verwydering van sodanige riool-
hoofpypleidings en ander werke, as wat hy volgens goed-
dunke as noodsaaklik beskou, tydelik te gooi op die
grond wat aan voornoemde serwituut grens en voorts is
die plaaslike bestuur geregtig tot redelike toegang tot
genoemde grond vir voornoemde doel: Met dien ver-
stande dat die plaaslike bestuur enige skade vergoed wat
gedurende die aanleg, onderhoud en verwydering van
sodénige ricolhoofpypleidings en ander werke veroorsaak
word.

4. Woordomskrywing

In voormelde voorwaardes het onderstaande uitdruk-
kings die betckenisse wat aan hulle gehep word:—

(1) ..Applikant” beteken Hurlpark Investments (Pro-
prietary) Limited en hulle opvolgers in titel tot die dorp.
" (i) ,.Woonhuis™ beteken ’n” huis wat ontwerp is vir
gebruik as 'n woning vir een gesin.

5. Staats- en Munisipale Erwe

As 'n erf genoem in klousule A 10 of erwe wat verkry
word soos beoog in klousules B 1 (i} en (iij} hiervan, in
die besit kom van enige ander persoon.as die.Staat of die
plaaslike bestuur, dan is so 'n erf daarop enderworpe aan
sodanige van voornoemde voorwaardes of sodanige ander
voorwaardes as wat die Administrateur na raadpleging
.met die Dorperaad toelaat.

13
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No. 251 (Administrator’s), 1968 - -
PROCLAMATION

by the Honourable the, Administrator of the
‘Province of Transvaal .

.. Whereas it is deemed expedrent to alter the boundarxcs
of Piet Retief Township by the inclusion therein of Portion
31 (a.portion of Portion 1) of the farm Piet Retief Town
and- Townlands No. 149 HT, District of Piet Reti€f;

Now, therefore under and by vnrmc of the powcrs
vested in me by subsection (1) of section 49 of the Deeds
Registries Act, 1937, read with section 82 of the Town-

planning and Townships Ordinance, 1965. I hereby

declare that the boundaries of the said township are
extended to include the said portion, subject to the con-
ditions set out in the annexure hereto.

1

Given under my Hand at Pretoria on thls Twenty-fifth
day of Septemnber, One thousand Ning hundred and Slxty-
eight.

S.G:]. VAN NIEKERK, .
Administrator of the Province of Transvaal.

T.AD. 6/147, Vol. 2.
ANNEXURE
CONDITIONS OF TITLE

Upon incorporation the land shall be subject to existing
condmons and servitudes.

‘No.- 251 (Administrateurs-),;: 1968 --- - _.

- © “'PROKLAMASIE-

deur Sy_ Edele die Adminisirateur van duz )
‘Provinste Transvaal

Nademaat dit wenslik geag word om die grense van die
dorp Piet Retief te verander deur. Gedeelte 31 (’'n gedeelte
van Gedeelte 1} van die plaas Piet Retief Dorp en Dorps-
gronde No. 149 HT, d1str1k Piet Retief, daarin op te
neem;

So is dit dat ek, krantens en mgevolge die bevoegdhede
wat by subartikel (1) van artikel 49 van die Registrasie
vdn Aktes Wet, 1937, gelees.met artikel 82 van die Ordon-
nansie- op-Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965, aan my ver-
leen word, hierby verklaar dat die grense van genoemde
dorp uitgebrei is sodat die genoemde gedeelte daarid

opgeneem word onderworpe aan die voorwaardes uiteen-
gesit in die bygaande Bylaag.

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede dre Vyf—en—
twintigste dag. van September, Eenduxsend Negehonderd
Agt-en-sestng

8. G-J. VAN NIEKERK,
Administrateur van die Provinsie Transvaal,

TAD 6/147 .Vol. 2
BYLAAG

TITELVOORWAARDES
" Met inlywing is die grond onderworpe aan bestaande

: voorwaardes en serwrtu‘e

e e e T

No 252 (Admxmstrator 5), 1983

; a PROCLAMATION

. by the Honpurable the Administrator_ of the
Province of Transvaal

Whereas & written agplication in terms of the provn-
sions of section 3 of the. Removal of Restrictions Act,
1967 (Act No. 84 of 1967), has been received from
Lapderdale Investments (Proprietary) Limited, for a

certain restriction which is binding on Erf 586, situated

in'the Township of Robindale, Dlstnct of Johannesburg.

to be removed; |

And whereas it is' provided by section 2.of the above-
mentioned Act, that the Administrator of the Province
may in certain circumstances alter, suspend or remove
any restrictive condition in respect of land;

And whereas the Adm.mstrator has given his approval
for such amendment;

And whereas all the ;irovis_ions of the above-mcntioned
Act have been complied with;

. Now, therefore, I hereby exercise the powers conferred
upon me as aforesaid in respect of the conditions of title
in Certificate of Consolidated Title 6735/1968, pertaining
to the said Erf 586, Roblndale Township, by deleting
condition (1}, )

Given under my Hand.at Pretoria on this Seventl-1 day
of Oclober, One thousand Nine hundred and Sixty-cight.

S. G. . VAN NIEKERK,
Admmistrator of the Provmce of Transvaal.

! T.AD; 8/2/387/1.,
S 14

—
———————  — =

No. 252 (Administraleurs-), 1968 f

PROKLAMASIE

deur Sy Edele die Administrateur van die
Provinsie Transvaal

Nademaal 'n skriftelikeraansoek ingevolge die bepalings
van artikel' 3 van die Wet: op- Opheffing van Beperkings,
1967 (Wet No. 84 van 1967), ontvang is_van Lauderdale
Investments (Proprietary) Limited om.’n sekere beperking
wat op Eif 586; geled in die dorp Robmdale, distrik
Johannesburg Transvaal, bmdend is.op te hef;

En nademaal by atikel 2 van bogencemde Wet bepaal
word dat die Administrateur van die Provinsie in sekere
omstandighede *n beperkende voorwaarde ten opsigte van
grond kan wysig,” opskort of ophef;

En pademaal die Administrateur sy goedkeurmg aan
sodanige wysiging verleen het;

En nademaal aan al die bepalings van br)genoemde Wet
voldoen is;

T

- 8o is dit dat ek hierby die bev()egdhede my verleen

‘soos voormeld, -uitoefen met betrekking tot die titelvoor-

waardes in Sertifikaat van Gekonsolideerde Titel 6735/
1968, ten opsigte van genoemde Erf 586, dorp Robindale,
deur die skrapping van voorwaarde (1),

Gegee onder nij? Hand te Pretoria, op hede die Sewende
dag van Oktober Eenduisend Negehonderd Agt-en-sestig.

S. G. J. VAN NIEKERK,
Administrateur van dig Provinsie Transvaal.

cod .« T.AD. 8/2/387/1.
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No. 253 (Administrator’s), 1968
PROCLAMATION

by the Honourable the Administralor of the
" Province of Transvaal
Whereas a writlen application in terms of the provi-
sion§ of section 3 of the Removal of Restrictions Act,

-1967 (Act No. -84 of 1967), .has been_ received from

Ballater Investments (Proprietary) Limited, for a certain
restriction which is binding on Erf 94, sitvated in the
Township of Robindale, District of Johannesburg, to be
removed; )

And whereas it is provided by section 2 of-the above-
mentioned Act, that the Administrator of the Province
may-in certain circumstances alter, suspend or remove
any restrictive condition in respect of land; '

And whereas the Administrator has given his approval
for -such amendment;

And ‘whereas all the provisions of the above-mentioned
Act have been complied with; -

Now, therefore, I hereby exercise the powers conferred
upon 'me as- aforesaid in'respect of the conditions of title
in Deed of Transfer 43233/1967, pertaining to the said
Erf 94, Robindale Township, by deleting condition -(1).

*- Given under my Hand at Pretoria on this Seventh day
of October, One thousand Nine hundred' and Sixty-eight.

_S.G.J. VAN NIEKERK,
Administrator of the Province of Transvaal.

b : . TAD. 8/2/387.

No. 253 (Administrateurs), 1568

PROKLAMASIE

deur Sy Edele die Administrateur van die
Provinsie Transvaal

Nademaal ’n skriftelike aansoek ingevolge die bepalings
van artikel 3 van die Wet op Opheffing van Beperkings,
1967 (Wet No. 84 van 1967), ontvang is van Ballater
Investments (Proprietary) Limited, om 'n sekere beperking

-wat op Erf 94, geleg in dic dorp Robindale, distrik
-Jol_:annesburg,‘ Transvaal, bindend is op te hef;

En nademaal by artikel 2 van bogencemde Wet bepaal
word dat’ die Administrateur van die Provinsie in sekere
omstandighede ’n beperkende voorwaarde ten opsigte van
grond kan wysig, opskort of ophef;

En nademaal die Administrateur sy goedkeuring aan
sodanige wysiging verleen het;

En nademaal aan al die bepalings van bogencemde Wet
voldoen is;

So is dit dat ek hierby die bevocgdhede my verleen
s00s voormeld,  vitoefen met -beirekking tot die titelvoor-
waardes in Akte van Transport 43233/1967, ten opsigle
van genoemde Erf 94, dorp Robindale, deur die skrap-
ping van voorwaarde (1).

Gegee onder my Hand te Preforia, op hede die Sewende
dag van Oktober Eenduisend Negehonderd Agt-en-sestig.

8. G. J. VAN NIEKERK,
Administrateur van die Provinsie Transvaal,

T.AD. 8/2/387.

No. 254 (Administrator’s), 1968 -
PROCLAMATION

by the Honourable the Administrator of the
Province of Transvaal

Whereas a written application in terms of the provi-
sions of- section' 3 of the Removal of Restrictions Act,
1967 (Act No.: 84 of 1967), has been received from
Iris Maren Bruyns, for certain restrictions which are
binding on the remaining extent of Portion C of Portion
B on the farm Vogelstruisfontein 231 I1.Q. District of
Roodepoort, to be removed;

And whereas it.is provided by section 2 of the above-
mentioned Act, that the Administrator of the Province
may in cerfain circumstances alter, suspend or remove
any restrictive condition in respect of land;

And whereas the Administrator has given his approval
for such amendment;

- And whereas all the provisions of the above-mentioned
Act have been complied with;

Now, therefore, I hereby exercise the powers conferred
upon me as aforesaid in respect of the conditions of title
in Deed of Transfer 16209/1944, pertaining to the said
remaining extent of Portion C of Portion B of the farm
Vogelstruisfontein -231 IQ, District of Roodepoort, by the
deletion of conditions (a), () () (i), (c), (e) and ().

Given under my Hand at Pretoria on this Second day
of October, One thousand Nine hundred and Sixty-eight.

S. G. J. VAN NIEKERK,
Administrator of the Province of Transvaal

T.AD. 8/2/160/1."

No. 254 (Administrateurs-), 1968

PROKLAMASIE

deur Sy Edele die Administrateur van die
Provinsie Transvaal

Nademaal ’n skriftelike aansoek ingevolge die bepalings
van artikel 3 van die Wet op Opheffing van Beperkings,
1967 (Wet No. 84 van 1967), ontvang is van Iris Maren
Bruyns om sekere beperkings wat op die resterende
gedeelte van Gedeelte C van Gedeelte B van die plaas
Vogelstrhisfontein 231 IQ, distrik Roodepoort, Trarisvaal,
bindend is op te hef;

- En nademaal by ariikel 2 van bogencemde Wet bepaal
word dat die Administrateur van die Provinsie in sekere
omstandighede *n beperkende voorwaarde ten opsigie van
grond kan wysig, opskert of ophef;

En nademaal die Administrateur sy goedkeuring aan
sodanige wysiging verleen het;

En nademaal aan al die bepalings van bogenoemde Wet
voldoen is;

So is dit dat ek hierby die bevocgdhede my verleen
soos voormeld, uitoefen met betrekking tot die titelvoor-
waardes in Akte van Transport 16209/1944, ten opsigte
van oemde resterende pedeelte van Gedeelte C van

.Gedeelte B van die plaas Vogelstruisfontein 231 I1Q,

distrik Roodepoort, deur die skrapping van voorwaardes
(@. (&) @) (i), (), (e) en ().

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die Tweede
dag van Oktober Eenduisend Negehonderd Agt-en-sestig.

S. G. J. VAN NIEKERK,
Administrateur van die Provinsie Transvaal.

T.AD. 8/2/160/1.
15
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-~ ADMINISTRATEURSKENNISGEWINGS

ADMINISTRATOR'S NOTICES =~ -

Administrator’s Notice No. 1049 16 October 1563
STANDARD STANDING ORDERS
The Administrator herzby, in terms of section 96 bis (1)
of the Leocal Government Ordinance, 1939, publishes the
standard by-laws set forth hereinafter, which have been
made by him in terms of the said section.

Definitions

1. In these by-laws, unless the context indicates other-
wise—

“ chairman > means a chairman of the council;

“council  means a town council or a village council;

“ meeting * means a meeting of the council;

“ member * means a member of the council;

“ motion ” means a motion introduced in writing in
terms of section 21;

“ Qrdinance "’ means the Local Government Ordinance,
1939 (Crdinance No. 17 of 1939);

“ proposal ” means any -proposal with the exception of
a motion, moved and seconded during a meeting of the
council or a committee thereof;

and any other .word or expression to which a meaning has
been assigned in the Ordicance, shall have that meaning.

Removal of Persons from Council Chamber

2. (1) The chairman may at any time during a meeting,
if for the maintenance of order he deems it necessary,
direct the removal of any person other than a member
from the council chamber or order the gallery to be
cleared, : . .

(2) Any person who refuses to carry out any order or
direction given in terms of this section or who wilfully
resists the carrying out thereof shall be. guilty.of an offence.

Attendance Register for Council Meetings

3. Every member attending a meeting shall sign his
name in the attendance register kept for the purpose.

Adjournment in the Event of No Quorum

4, If at the expiration of 20 minutes after the hour at
which a meeting is appointed to be held a quorum has
not assembled, no meeting shall take place unless it is
decided with the unanimous consent of the members
present to allow further time not exceeding an additional
10 minutes in order to enable a quorum to asscmble. The
members present may at any time after the expiry of the
10 minutes aforesaid, by a majority of votes, request the
town clerk to convene a meeling at a more convenient
time, notice of which shall be given in terms of seclion 22
of the Ordinance, and the provisions of section 7 shall
apply mutatis nudtandis,

Count Cut of M enbers

5. If, during any mecting, the attention of the chairman
is directed to the number of members present, such
members shall be counted and, if there be no quorum, the
chairman shall cause this fact to be recorded in the
minutes and the call bell to be rung for at least one
minute and, if after an interval of five minates a quorum
has not yet assembled, the members present may by a
majority of votes resolve to adjourn the meeting. If no
such resolution be taken and after an interval of 10
minutes there be no quorum, the meeting shall be
considered adjourned until & time to be determined by the
town clerk.

16

Administrateurskennisgewing No. 1049 16 Oktober 1968
STANDAARD-REGLEMENT VAN ORDE

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
96 bis (1) van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,
1939, die standaardverordeninge hierna uiteengesit, wat
deur hom ingevolge genoemde artikel opgestel is.

Woordomskrywing

1. In hierdie verordeninge, tensy uit die samehang
anders blyk, beteken—

» Hd ™ 'n lid van die raad;

- . mosie” ’n mosie wat skriftelik ingevolgc artikel 21
ingedien word;

»Taad ™ 'n stadsraad of dorpsraad;

» Ordonnansie ” die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,
1939 (Ordonnansie No. 17 van 1939);

. vergadering” ’n vergadering van die raad;
. voorsitter ™ ’n voorsitter van die raad;

» voorstel 7 enige voorstel, behalwe ’n mosie, wat
tydens *n vergadering van die raad of 'n komitee daarvan
voorgestel en gesekondeer word;

en enige ander. woord’ of uitdrukking waaraan 'n beteke-
nis in die Ordonnansie geheg is, het daardie betekenis.

Verwydering van Persone uft Raadsaal

2. (1) Die voorsitter kan te eniger tyd gedurende 'n ver-
gadering, indien hy dit ter handhawing van die orde nood-
saaklik ag, opdrag gee dat enige persoon uitgesonderd 'n
{id uit die raadsaal verwyder worg, of dat die galery ont«
ruim word.

(2) Enigiemand wat weier om ’n opdrag gegee inge-
volge hierdie artikel uit te voer, of wat hom opsetlik teen
die vitvoering daatvan verset, is skuldig aan ’n misdryf.

Bywoningsregister vir Raadsvergadering

3. Elke lid wat 'n vergadering bywoon teken sy naam
in die bywoningsregister wat vir dié doel aangehou word.

Verdaging as daar nie 'n Kworwm is nle

4, Indien daar na verloop van 20 minute na die
tyd waarop ’n vergadering moet begin, nie 'n kworum is
nie, word die vergadering nie gehou nie tensy die aan-
wesige lede dit eens is om nog hoogstens 10 minute te
wag ten einde 'n kworum fe verkry. Die aanwesige lede
kan te eniger tyd na verloop van bedoelde 10 minute
met 'n meerderheid van stemme die stadsklerk versoek
om 'n vergadering te belé vir 'n geriefliker tyd waarvan
kennis ingevolge artikel 22 van die Ordonnansie gegee
word en die bepalings van artikel 7 is mutaris mutandis
van toepassing.

Tel van Lede

5. Indien dic aandag ven die voorsitter gedurende ’'n
vergadering op die petal van die lede aanwesig gevestig
word, word sodanige lede getel, en indien daar nie 'n
kworum is nie, laat die voorsitter hierdie feit notuleer en
die roepklok minstens een minuut lank lui, en as daar
na verloop van vyl minute nog nie 'n kworum is nie, kan
die aanwesige lede met 'n meerderheid van stemme besluit
om die vergadering te verdaag. As so "n besluit nie geneem
word nic en daar na verlcop van 10 minute nie 'n
kworum is nie, word die vergadering tot op n tydstip
wat die stadsklerk bepaal as verdaag beskou.
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0o - Notice-of. Adjoumea‘ Meeting. -, -.

" 6. When a meeting is adgourned notice of the adjourned |
meeting shall be served in terms of section 22 of the
Ordinance unless a proposal fiXing the date and hour of
such an adjourned meeting is adopted by at least three-
quarters of the members present.

Adjouméd Meeting

7. Subject to the provisions of section 8 -no business
shall be transacted at an adjourned meeung except such
as specified in the notice of the meeting which is
adjourned.

Business Limited by Notice

. 8. Subject to the provisions of section 50 (1) no matter
not specified in the notice of 2 meeting shall be transacted
at that meeting save an urgent report of the management
committee,

Order of Business of Meeting

9. (1) The order of business of an ordmary meetmg
shall be as follows: —

(a) Applications for leave of absence.

(b Of_ﬁcial notices.
" (¢) Chairman’s unopposed proposals.

{d) Minutes of previous meetmgs
" (€) Questions of which notice has been given.

*{f) Motions or prapgsals deferred from | previous meet-
tm S.

(gg) Report of the management committee,

(h) Petitions.

()" New motions, .
" (2) After the matters referred to in paragraphs.(a) to (f)
of subsection (1) have been considered, the council _may

at its discretion bring forward any business which is on
the agenda,

 Minites of Mee!mg

10 (1) Unless the minutes of a meeting are confirmed

at the same meeting, the minutes shall be taken as read
with a view to confirmation, prowded & copy thereof has
‘been served on each member in the manner as provided in
section 22 of the Ordinance.

(2) No motion, proposal or discussion shall be allowzd

-on the minutes, except as to their accuracy.

Questions

1. (1) A member may at 2 meeting put a question—

() on a matter arising out of or connected with any
item of the report of the management committee when
such item has been called or during discussion thercon;

® concerning the gemeral work of the council mot

. arising ouf of or connected with any item of the report

of the management committee; Provided that such
question shall only be asked if at least five days’ notice
in writing has first been lodged with the clerk of the
council who shall forthwith furnish a copy themof to
the chaifman of the management -committee. -

2y A questlon on a matter which in the opinion of the
chairman is of urgent public lmportance shall only be

-asked at a meeting after notice thereof in writing has been

lodged with the clerk of the council at Jeast 10 minutes
prior to the question.being put

(3) Any question put in terms of this sectzon shall be

_replied to by or.on behalf of the chairman of the manage-

‘ment committee,

- T A s

P - e o

Kenmsgewmg wm Voortsemngsvergaderzng

- 6. Wanneer 'n vergadermg vérdaag word, word ' ken-
msgewmg van die voortsettmgsvergadenng mgcvolge

" artikel 22 van die Ordonnansie uitgestuur, tensy mmstcns

drie-kwart van die aanwesige lede ten gunste van 'n vpor-
ste]l stem wat die datum en uur van so ’n voortsettings-
vergadering bepaal.

Voorrse!ringsvergadering .

7. Behoudens die bepalings van artikel 8 word daar by
n voortsﬂtmgsvcrgadermg geen ander saak bespreek nie
as dié vermeld in die kennisgewing van die vergadering
wat verdaag is.

Slegs Sake genoem in die Kennisgewing word Behandel -

8. Behoudens die bepalings van artikel 50 (1) en uitge-
sonderd ’n dringende verslag van die bestuurskomitee
word geen saak wat nie vermeld is in die kennisgewing
van 'n vergadering by daardie vergadering bzhande! nie.

-. Volgorde van Werksaamhede van Vergadering

9 {I) Die vo]gorde van die werksaambhede van ’'n
gewone vergadering is soos volgi— - . :

(a) Aansoeke om afwesrgheldsverlof

(b) Amptelike aankondigings.

" (¢) Onbestrede voorstelle van die -voorsitter,

(d) Die notule van vorige vergadermgs

- {€) Vrae waarvan kennis gegee is.

" (f) Mosies of voorstcl]c wat sedert vorige’ vergadermgs
oorstaan.

(g) Die verslag van die bestuurskomitee,

() Versoekskrifte.

{0) Nuwe mosies.

(2) Nadat die sake vermeld in. paragrawe (a) tot () van
subartikel (1) oorweeg is, kan die Raad. na goeddunke die
volgorde van die ander sake wat in ‘die agenda verskyn
wysig. N

Notule van V'ergadei'ing

"10. (1y Tensy die notule van<'n vergadering op deardie
vergadering goedgekeur is, word daar beskou dat dit met
die ,008 0p goedkeuring gelees is mits 'n afskrif daarvan
op 'n wyse soos bepaal in artikel 22 van die Ordonnansie
aan elke lid gestuur is.

(2) Geen mosie, voorstel of bespreking ten opsigte van
die notule, behalwe in verband met die juistheid daarvan,
word tozgelaat nie,

Vrae
11. (1) °'n Lid kan op ’n vergadering *n vraag stel—

(a) oor ’n sazk wat voortspruit uit of in verband

staan met ’n item Van dic verslag van die bestuurs-

" komitee wanneer so ’n ilem aan die orde gcstel word
of tydens die bespreking daarvan;

() bet;effepde die algemene werk van die raad wat
"nie voortspruit uit of in verband’ staan met ’n item van
die verslag van die bestuurskomitee nie: :

Met dien verstande dat so 'n vraag slegs gestel kan word
indien minstens vyf dae kennis vooraf skriftelik ingedien
is- by die-klerk van die raad wat onverwyld 'n afskrif
daarvan aan die voorsitter en die voorsitter van die
bestuurskomitee verstrek. -

(2) 'n Vraag oor ’n aangeleentheid wat na die oordeel
van die voorsitter van dringende openbare belang is word
slegs op 'n vergadering gestel nadat kennis daarvan min-
stens 10 minute voordat die vraag gestel word. sknftehk
by die klerk van die raad ingedien is.

(3) Enige vraag wat ingevolge hierdie artikel geste]
_word,- word deur of namens die voorsxttcr van die
“bestuurskomitee beantwoord,
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(4) After a member’s question has been replied to he
may ask for elucidation thereof and ‘the question whether
it has been decisively or fully replied to shall not be
debated except with the consent of the chairman,

(5) A member putting a question in terms of subsection
(1) (b) shall be entitled to be furnished with a written
reply in due course. - : .

(6) The chairman may disallow a question if he is of
the opinion that it is.out of order or not put clearly.

Reporting to the Management Comniittee

12. (1) A report of a departmental head shall be
addressed to the town clerk who -may submil it o the
management committee: Provided that he shall submit a

report called for by the council or management committee -

or which is required to be considered by the council in
terms of any law.

(2) The town clerk may refer a report back to a
departmental head for amendment or amplification. and
he shall comment and make recommendations in respect
of each report submitted by him. :

Mode of Reporting of the Management Commitiee
13. A report submitted- by the management committee

in terms of section 57 (1) (f) of the Local Government

(Administration and Elections) .Ordinance, 1960, shall
first contain the matters in respect of which recommenda-
tions are made and thereafter those matters which have
been delegated to the management committee in terms of
section 58 of that Ordinance. .
Report shall be Served
14. A report of the.management committee with the
exception of a réport. accepted by the chairman as a
matter-of urgency, shall be served in the manner-provided
in section 22 of the Qrdinance.

Moving Report

15. The chairman of-ihe:management. committee, or'in
his absence, a member called upon by the chairman to do
g0, shall submit a report of the management committee,
and in doing so, shall move—

“That the report be considered.”.

Such a proposal shall not be discussed. The council
having agreed to receive the report, the chairman shall
put the recommendations contained in the first part of the
report seriatim unless for a good cause he sees fit to vary
their order..Once the council accepts a recommendation,
the same shall become a resolution of the council. There-
after the chairman shall permit discussion on the report
dealing with matters which have been delegated to the
management committee: Provided that such discussion
shall be limited to a period not exceeding one hour or
such extended period as the council may decide: Provided
further that no speech shall exceed 10 minutes in length
unless the council permits it to be continued for a further
period of 10 minutes.

Recommendations of Management Committee shall be
Regarded as Proposals

16. The member who has made a proposal in terms of
section 15 shall be held to move each recommendation
contained in the report and that such proposal has been
seconded.

Withdrawal or Amendment of Recommendations
17. The member who has made-a proposal in terms

of section 15 may withdraw or amend any recommen-

dation contained in a report with the consent of the
council.

18

(4) Nadat n lid se vraag beantwoord is, kan hy om ’n
verduideliking daarvan vra en die vraag of dit afdosnde

- of volledig beantwoord is word nie soader toestemming

van die voorsitter bespreek nie:

(5) ’n Lid wat °n vraag ingevolge subartikel (1) (b) stel’

is geregtig om ter geleZner tyd 'n skriftelike antwoord
daarop te ontvang.

(6) Die voorsitter kan 'n yraag verwerp as hy meen dat

dit buite die orde is of nie duidelik gestel is nie,

Verstagdoening aan Bestuurskomitee

12. (1) ’n Verslag -van 'n dcpariementshoof word aan
die stadsklerk gerig wat dit aan die bestunrskomitee kan
voorld: Met dien verstande dat- by 'n verslag deur die

raad of bestuurskomitee vereis of wat ingevolge 'n wet

deur die raad oorweeg moet word, moet voorlé.

(2)'Die stadsklerk kan 'n verslag na 'n departements-
hoof terugverwys vir wysiging of. aanvulling en hy lewer
kommentaar en maak 'n aanbeveling ten opsigte van elke
verslag wat hy voorlé.

Wyse waarop 'n Verslag van Bestuurskomitee Opgestel
word .

13. ’n Verslag van die bestuurskomitee wat ingevolge
artikel 57 (1) (f) van die Ordonnansie op Plaaslike Bastuur
(Administrasie en Verkiesings), 1960, ingedien word,. ver-
vat eers die-sake ten opsigte waarvan aanbevelings gedoen
word en daama die sake wat ingevolge artikel 58 van
daardie Ordonnansie aan die bestuurskomitee gedelegeet
is.

Verslag word Afgelewer

14. 'n-Verslag van die bestuurskomitee met uitsondering
van ’n verslag wat die voorsitter-as 'n dringende saak
aanvaar, word afgelewer op die wyse soos in artike] 22
van die Ordonnansie voorgeskryf.

Indiening ‘van Verslag

. 15. Die -voorsitter van die bestuurskomitee, of in sy
afwesigheid, ’n lid wat deur die voorsiiter versoek word
om dit te doen, dien ’n verslag van die bestuurskomitee
in deur voor te stel—

. Dat die verslag oorweeg word.”.

So 'm voorstel word nie bespreek nie. Nadat die raad
besluit het om die verslag te behandel, stel die voorsitter
die aanbevelings wat in die eerste deel van die verslag
vervat is een na die ander aan die orde tensy hy om ‘n
grondige rede dit nodig ag om die volgorde te wysig.
Sodra die raad 'n aanbeveling aanvaar, word dit "n besluit
van die raad. Daarna laat dic voorsitter bespreking toe
van die verslag wat sake behandel wat aan die bestuurs-
komitee gedelegeer is: Met dien verstande dat so ’n
bespreking beperk word tot ’n tydperk van hoogstens een
uur of sodanige langer tydperk as wat die raad bepaal;

“Voorts met dien verstande dat geen toespraak langer as

10 minute duur nie, tensy die raad 'n verdere tydperk
van 10 minufe daarvoor toelaat,

Aanbevelings van Bestuurskomitee word as Voorstelle
Beskou
16. Daar word beskou dat die lid wat *n voorstel inge-
volge artikel 15 gemaak het, iedere aanbeveling wat in ’n
verslag vervat is, voorstel en dat dit gesekondeer is.

Aanbevelings kan Teruggetrek of Gewysig word
17. Die Tid wat *n voorstel ingevolge artikel 15 gemaak
het kan met toestemming van di¢ raad enige aanbeveling
vervat'in 'n verslag terugtrek of wysig. .
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.+ .+ g Reply to-Debate , .
18. The chairman of tHé management committee or the
member who has made a proposal -in terms:of section 15
shall reply to and close the debate on-any item in a report
of the management. committee. . -

Deputations. .

19. (1) (a) A deputation desiring an interview with the

council shall submit- a -memorandum setting out the
representations it wishes to make. -~ -
" (b The clerk of the council- shall place the memo-
randum beforée the management committee which may
receive the ‘deputation and deal with the ‘mattet raised in
the memorandum in- terms of the power delegated to it:
Provided that the management committice may dispense
with the necessity 6f submitting a. memorandum.

(¢) If the management committee is of the opinion that
the matter is one which should be placed before the
council, it shall so report to the council and, if the coun-
cil so orders, an interview shall be granted to the deputa-
tion. - . - o . : - L

(2) A deputation shall not exceed 10 in number and
only one member thereof shall be at liberty to speak
except in reply to a question of a member. The matter
shall not be fucther considered until the deputation has
withdrawa. ' : .

. Petitions g

20. A petition may be presented by a member, but the
presentation of a petition shall not bé accompanied- by any
speech or comment, Such petition shall be referred to the
management committee which shall report thereon.

Form of Giving Notice of Motion

21. (1) Every notice of motion shall be in writing and
such motion shall be-signed by the member submitting it.
* (2) A motion shall be given to the clerk of-the'council
who shall enter it in a’book to be kept forthe purpose in
his office, which bock shall be open to the inspection of
any member. .- o . o

(3) At the réquest of the member who gave notice of
the motion, the clerk of the council shall acknowledge

Teceipt” théreof in writing. - , o
* (4) Unless .a'notice of motion is received at least five

days before .4 meeting, it shall not be specified in the

summions for such meeting, . .

(5) Every motion shall be relevant to some question
relating to the.administration or conditions in the munici-
pality. )
o . Order of Mofions

22. Every motion shall on receipt be dated and
numbered and shall be entered by the clerk of the council
upon the agenda in the order in which it is received, save
and except that notice of an amendment shall be entered
immediately after such notice of motion, irrespective of
the time ,upon which notice, of motion to amend is
received. ' : ’

Limitation of Notices

23. No niember shall have more than-two motions
other than deferred motions upon the agenda paper, and
no member shall move more than 12 motions in any
mayoral year. | . L

Motion to Rescind any Resolution Passed within the

Preceding Three Months

24. No motion to rescind any ‘resolution which has been

.passed within the preceding three months, nor any motion

to:the same effect as any motion which bas been negatived
within the preceding three -months, shall-be placed on the

—r— e L e e mm e metpe = -

.. Antwoord _op: Bgsprekiné o _
48..Die voorsitter .van die bestuurskomitee .of die lid.
wat ’n voorstel ingevolge artikel 15 gemaak hét antwoord,
op:die bespreking oor_¢nige jitem in 'n verslag van die
bestuurskomitee-en $luit"die bespreking daarvan af.
Afvaardigings

19. (1) (@) 'n Afvaardiging wat 'n onderhoud met die
raad verlang, dien 'n memorandum in waarin die vertog
wat hy wil rig uiteengesit word.

(b) Die klerk van die raad 18 die memorandum aan die
bestuurskomitee voor wat die afvaardiging. te woord kan
staan en die saak’in die memorandum vermeld ingevolge
die bevoegdheid wat aan hom gedelegeer is afhandel:
Met dien . verstande dat die bestuurskomitee kan afsien
van die noodsaaklikheid om 'n memorandum voor te 8.

(¢) Indien die bestuurskomitee meen dat die saak aan
die raad voorgelé moet word, doen hy aldus aan die raad
verslag en as di€ raad dit gelas, word 'n ‘onderhoud aan
dic afvaardiging toegestaan. ' Pt

.(2) 'n Afvaardiging bestaan uvit nie meer as 10 persone
nie¢ en slegs een van hulle kan praat uitgesonderd wan-
neer 'n vraag gestel .deur 'n lid beantwoord word. .. Die
saak word nie verder behandél nie voordat die afvaar-
diging vertrek het. '

" Versoekskrifte

20. ’n'Lid kan ’n versogkskrif indien maar lewer nie 'n
toespraak of kommentaar wanneer dit ingedien word nie,

So ’n.versoekskrif word verwys na die bestuurskomitee
wat daaroor verslag doen. ‘ L : .

Wyse waarop Ii:'e'fm'r'sgewf{zg' van 'n Mosie Geskied
.21. (1) Van iedere mosie word daar skriftelik kennis
gegee en so ’n kennisgewing word onderteken deur die
lid wat dit indien. " )
* (2} 'n Mosie word ingedien by die klerk van die raad
wat dit aanteken in 'n bogk wat vir die'doel in sy kantoor
aangehou word en ter insae van-enige-lid 18, . ..

(3)‘0b versoek van die lid wat van die mosie kennis
gegee het, erken die klerk van die'raad skriftelik ontvangs
daarvan, . _ . ‘ :

(4) Tensy ’n kennisgewing van ’n mosie minstens vyf
dae voor ’n vergadering ontvang word, word dit nie in
die kennisgewing van so 'n vergadering aangegee nie,

(5) Tedere mosie moet betrekking h op ’n saak wat in
verband staan met. die administrasie of toestande in die
munisipaliteit.

Volgorde van Mosies

22. Tedere mosie word by ontvangs gedateer en genom-
mer en die klerk-van die raad plaas dit op die agenda in
die volgorde waarin hy dit ontvang het, uitgesonderd in
die geval van 'n Wwysiging van 'n mosie wat afgesien van
die tydstip wanneer kennis van’ di¢ mosie om fe wysig
gegee. is, onmiddellik na die betrokke mosie ingeskryf
word. .

Die Getal Mosies word Beperk

23. Van geen lid verskyn daar in 'n agenda meer as
twee mosies wat nie uitgestelde mosies is nie en geen lid
gee gedurende enige. burgemeestersjaar van meer as 12
mosies kennis nie. - i -

Mosie ter Herroeping van 'n Besluit Geneem binne
Voorafgaande Drie Maande

24. Geen mosie ter herroeping van ’'n besluit wat
gedurende die voorafgaande drie maande géneem is, of
’n mosic van dieselfde strekking as een wat binne die
voorafgaande drie maande verwerp is, word op die agenda

19

1
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agenda unless the notice of motion' is signed by three
members; in addition to the member who proposed the
motion, and when .any such motion has been disposed of
by the council, it shall not be competent for any member
to propose a similar motion within a further period of six
months, '

Unopposed Maotions

25. In dealing with motions, the clerk of the council
shal]l read out the number of each and the name of the
mover and the chairman shall ascertain which motions
are unopposed and those motions shall be passed forth-
with, Thereafter the chairman shall call the opposed
motions in their order on the paper.

Irregular Motions or Proposals

26. The chairman may disallow any motion or proposal
which in his opinion might lead to the discussion of a
matter already dealt with in the agenda or which has no
bearing on the municipality or in respect of which -the
council has no jurisdiction and he shall disallow a motion
or proposal which, when agreed to, would be contrary to
the provisiotis hereof, the firancial by-laws of the council
or any law.

Matter Serves Before the Council by Way of Proposal

27. Subject to the .provisions of section 16 a matter
shall not be deemed to be put to the council for decision
.unless a proposal has been made on it. A member
seconding a proposal may speak tpon it afterwards.

Reference to Management Committee of Proposal
) ‘Affecting Expenditure T
28. A motion or proposal other than a proposal as
contemplated in section 16, which is designed to affect the
expenditure or income of the council, shall not be
accepted beforé the.managemeént committee has reported
thereon. - . B : i
' Reference to the Management Commiitee of a Motion or
Proposal Affecting a By-law or Law
29. A motion or proposal other than a recommendation
of the management éommittee affécting the making or
amendment of a by-law or law shall, before the council
adopts a resolution théreon, be submitted to the manage-
ment committee to report thereon.

Withdrawal of Motion or Proposal

30. (1) A motion or. proposal may be withdrawn or
amended by the mover with the consent of the council
which shall be given or refused without debate.

(2) After permission has been asked for no member
shall speak upon such a ‘motion or proposal.

Member to Stand wihile Speaking
31. A member shall stand when speaking and shall
address the chair,
Relevance

32, A member who speaks shall” direct his speech
strictly to the matter under discussion or {0 an explanation
or a question of order, and no discussion shall be permitted -
which will anticipate any matter on the agenda.

Precedence of Chairman’

33. Whenever the chairman speaks any member then
speaking or offering to speak is to sit down, and the
members are to besilent so that-the chairman may be-
heard -without interruption, - - - ’

20

geplaas nie tensy die kemnisgewing van die mosie deur
drie lede, benewens die voorsteller van die miosie, onder-
teken is, en nadat die raad so 'n mosie afgehandel het
mag geen Lid weer 'n scortgelyke mosie binne 'n verdere
tydperk van ses maande daarna indien nie.

Onbestrede Mosics

25. Wanneer mosies aan die orde kom, lees die klerk
van die' raad elkeen se nommer en dic naam van die
voorsteller daarvan uit en die voorsitter stel vas watter
mosies onbestrede is en daardie mosies word dadelik aan-
geneem. Daarna ste]l die voorsitter elkeen van die
bestrede mosies beurtelings aan die orde.

Onreélmatige Mosies of Voorstelle

26. Die voorsitter kan 'n mosie of voorstel verwerp
wat na sy mening sou lei tot die bespreking van 'n saak
wat alreeds in die agenda vervat is of wat nie op die
munisipaliteit betrekking het nie of fen opsigte waarvan
die raad nie regsbevoegdheid het nie en hy verwerp n
mosie of voorstel wat as. dit aangeneem word, strydig sal
wees met die bepalings hiervan, die finansiéle verordeninge
van die raad of enige wet. -

Saak Dien voor Raad by Wyse van Voorstel

27. Behoudens -die bepalings van artikel 16 word ’'n
saak nie beskou ‘as aan die raad vir beslissing gestel nie
tensy 'n voorstel daaroor gemaak is. 'n Lid wat 'n voor-
stel sekondeer kan later daaroor praat,

Voorstel wat Uitgawe Meebring word na die Bestuurs-
komitee Verwys

28. ’n Mosie of voorstel uitgesonderd ’n voorstel soos
bedoel in artikel 16, wat sal meebring dat die uitgawe of
inkomste van die raad geraak word, word nie aanvaar
Eie voordat die bestuurskomitee daaroor verslag gedoen

et. )

'n Mosie of Voorstel wat 'n Verordening of Wet Raak
word na die Besinurskomitee Verwys

29, 'n Mosie of voorstel uitgesonderd ’n aanbeveling
van die bestuurskomitee, wat die opstel of wysiging van
n verordening of wet raak, word, voordat die raad daar-
oor besluit, aan die bestourskomitee voorgelé om verslag
daaroor te doen.

Terugtrekking van *n Mosie of Voorstel

30. (1) ’n Voorsteller kan 'n mosie of voorstel met toe-
stemming var die raad terugtrek of wysig en toestemming
word sonder bespreking verleen of geweier,

{2) Nadat toestemming gevra is praat 'n lid nie oor so
’n mosie of voorstel nie,

'n Lid Staan terwyl hy Praat

31. °’n Lid staan terwyl hy praat en hy spreek diec voor-
sitter aan.

Die Bespreking moet ter Sake wees

32. °n Lid wat praat bepaal hom stiptelik by die saak
onder behandeling of by 'n verduideliking of n punt van
orde en geen bespreking word toegelaat wat ‘n saak wat
in die agenda verskyn vooruitloop nie.

Die Voorsitter Geniet Voorrang

33. -As die voorsitter praat, gaan sit 'n lid wat aan die
‘woord is -6f wil praat-en-die lede bewaar die swye sodat
‘dic ‘voorsitter ongehinderd” aangehoor kan word.
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. i .. Length of Speeches
- 34 (1) Subject to. the provisions of sections, 15 and 42 a
member may speak for: no longer than 20 minutes:
‘Provided that the council may permit a speech to be
continued for a further period or periods of 10 minutes,
{2) The council may waive the provisions of subsection
(1) in regard to a statement made with the consent of the
council by the chairman or other member of the manage-
ment committee in relation to any matter arising [rom a
report. i
. (3) A member parlicipaling in any debaie may during
the course of his speech refer to notes but he shall not be
permitied to read his speech. The chairman may require
a menber reading his speech to discontinue his speech.
" (4) The provisions of this section shall not apply to a
member when delivering a mayoral report or in the
presentation of the estimates of income and expenditure.

rrelevance, Repetition and Breach of Order

* 35 The chairman shall call the attention, -of the
members to irrelevance, tedious repelition. unbecoming
language or any breach of order on the part of a member
and shall direct such member, if speaking, 1o discontinue
his speech or in the event of persistent disregard of the
authority of the chair to retire from the meeting.

Chairman's Power to have Member Removed

36. Should any member fail to comply with a.direction
given in terms of section 35, the chairman may call upon
an officer to remove the member and to take steps to
ensure that the member ddes not return to the meeting.

Exclusion of Members

37..(1) The council may exclude from meetings of the
council, for such period as it may fix but not exceeding
45 days, a member who wilfully ‘disregards the authority
of the chair or who wilfully obstructs the business at any
meeting.

(2) A proposal to exclude may be moved at any stage
of the meeting.

Member to Speak Only Once

38. (1) Subject to provisions to the conirary no member
shall speak more than once on any motion or proposal,
The mover may reply prior to a vote on such motion or
proposal but he shall strictly confine himself to answering
previous speakers and shall not introduce any new matter
into the debate,

(2) The mover of an amendment, which having been
carried, has become the substantive motion or proposal
shall not have the right of reply: Provided that the coun-
cil may permit the chairman or member who has made a
proposal in terms of section 15 to make an explanatory
statement prior to the consideration of any particular item
contained in the report of the management commitlee or
during the discussion of such report in reply to a specific
question.

Questions of Order and Personal Explanation

39. (1) Any member may rise to a _point of order or in
explanation but such explanation shall be confined to the
material content of his former speech.

(2) Such a member shall be called forthwith.

Chairmar’s Ruling on a Question of Order
40. The ruling of the chairman on a point of order or

.on the admissibility of an explanation, shall be final and

shall not be open to discussion.

. men ——ee e s

-‘WD'L?MF ‘yati.,‘ToEsprake I
34. (1) B=houdens_di¢ bepalings van artikels 15 cn 42
kan 'n lid hoogstens 20 mirute lank praat: Met dien
verstande dat die raad kan toelaat dat ’n toespraak vir 'n
verdere tydperk of tydperke van 10 minute duur. .

(2) Die raad kan die bepalings van subartikel (1) tersyde
stel ten opsigte van 'n verklaring wat die voorsitter of ’n
ander lid van die bestuurskomitee met die raad se toe-
stemming doen in verband met enige aangelesntheid wat
uit 'n verslag voortspruit. '

(3) 'n Lid wat aan ’'n debat deelncem kan gedurende
die loop van sy toespraak aantekeninge raadpleeg maar
hy word nie toegelaat om sy toespraak te lees nie. Die
voorsitter kan 'n lid wat 'n toespraak lees versoek om
dit te staak.

(4) Die bepalings van hierdie artike!l is nie van toe-
passing op 'n Lid wannser hy die burgemeestersverslag
lewer of wanneer hy die begroting van inkomste en uit-
gawe voorlé nie, T :

Nie-tersaaklikheid, Herhaling en Versteuring van Orde

.35. Die voorsitter vestig die aandag van die lede op nie-
tersaaklikheid, vervelige herhaling, onbetaamlike taal of
enige versteuring van die orde deur 'n lid en as so 'n lid
praat, gelas hy hom om sy toespraak te staak of indien
hy die gesag.van die voorsitter vooridurend minag, om
hom aan die vergadering te onttrek.

Die Voorsitter kan 'n Lid laat Verwyder
36, Indien 'n lid weier om te voldoen aan ’'n opdrag
wat ‘ingevolge artikel 35 gegee is, kan dié voorsitter aan
'n beampte opdrag gee om die lid te verwyder en om

stappe te doen om te voorkom dat so ’n lid na die ver-
gadering terugkeer.

Uitslutiting van 'n Lid
37. (1) Die raad kan 'n lid wat opsetlik die gesag van
die voorsitter minag of wat opsetlik die werksaamhede
tydens 'n vergadering belemmer uit vergaderings van die
raad uilsluit vir solank as wat die raad bepaal, maar vir
nie langer as 45 dae nie, I ' ‘

(2) *n Voorstel om iemand uit te sluit kan op enige tyd-
stip van die vergadering ingedien word.,

'n Lid Mag net Een Maal Praat

38. (1) Behoudens andersluidende bepalings praat ’n
lid nie meer as een keer oor 'n mosie of voorstel nie. Die
voorsteller kan repliek lewer voordat cor so 'n mosie of
voorstel gestem word maar hy moet hom streng by 'n
antwoord aan vorige sprekers bepaal en nie nuwe sake te
berde bring nie.

(2) Die voorsteller van 'n wysiging wat nadat dit aan-
vaar is die substantiewe mosie of voorstel word, word nie
toegelaat om replick te lewer nie: Met dien verstande dat
die raad die voorsitter of lid wat 'n voorstel ingevolge
artikel 15 gemaak het kan toelaat om 'n saak te verduide-
lik voordat n bepaalde item van die verslag van die
bestuurskomitee corweeg word of tydens die bespreking
van so 'n verslag in antwoord op 'n bepaalde vraag.

~- 'n Punt van Orde en Persvonlike Verduideliking

39. (1) ’n Lid kan 'n punt van orde stel of iets verduide-
lik maar sy verduideliking word beperk tot die wesenlike
inhoud van sy vorige toespraak.

(2) So ’n lid word dadelik aan die woord gestel.

Die Voorsitter se Beslissing oor ‘n Punt van Orde

40. Dic beslissing van die voorsitter oor 'n punt van
orde; of oor die toelzatbaarheid van 'n verduideliking,
is die eindbeslissing en word nie bespreek nie. ’

21
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Mode of Votmg

41, (1) Every motion or proposal shall be submmed to
the council by the chairman who shall call upon_the
members to .indicate by show of hands' whether they are
for or against it and he shall .thereupon declare the result
of the voting.

(2. Nothmg contained in subsection (1) shall affect the
right of any member to have his vote recorded against a
decision.

.(3) A member may demand a division by rising and,
upon such a division being demanded, a bell shall be fung
for at Jeast one minute.

(4) All entrances to the council chamber shall then be
closed and no member shall enter or leave the council
chamber until after the result of the division has been
declared.

(5) Thereafter the motion or, proposal shall again be
put, each member present shall be obliged to vote for or
against it, the vote of each mcmber shall ‘be taken
separately: and -shall be recorded in the minutes and the
chairman shall declare rhe result-of the voting.

(6) A member demanding a division shall not leave the
council chamber before such division has been taken. °

Proposals which May be Received

42, (1) When a motion or proposal is under debate at a
meeting, no further proposal shall be rececived except the
following: — .

(@) To amend .the motion or proposal;
.(b) that consideration of the question be postnoned
1 (c) that'the meetmg do now.adjourn;
(d)- that"the 'debate be adjourned; -
(e) that the question be now put;
() that the council do proceed: to the next busmess, and
(g) that the quesnon be referred back for further
consideration:

Proyided that,. except for a proposal Lo amend 4 motion
or, proposal, no,such, further proposal may be put to ‘the
council until the mover and' the seconder of the motion
or proposal under debate have spoken thereon: Provided
fufther thit a'second proposal in terms of. paragraphs
(8), (¢), (d), (&) and () shall not be made within half an
hour of a similar proposal under the same item uniess,
in the opinion of the chairman, the circumstances are
materially altered.

(2) A member who has not participated in the debate
upon a motion or proposal may during that.debate at the
conclusion of any speech, move—

(a) that consideration of the question be postponed
to any stated date; or -

(b) that the council do now adjourn: Provided that
the meeting shall not-be adjourned until the debate on
a motion or proposal has first been adjourned; or

(c) that the debate be adjourned.

(3) A member who has. made a proposal mentioned in
subsection (2) may speak thereon for not more than five
minutes but the seconder shall not be allowed to speak
thereon,

(4) Upon a proposal mcntloned in subsectwn (2) ‘being
made, the mover of the question under debate may,
without forfeiting his right of reply if the proposal is not
carried, speak on such proposal for noi more than. five
minutes and subsequently the proposal shal] be put with-
out further debate. :

; Amendment of a Motion or Proposal

- 43. (1) An amendment which is moved shall be relevant
to the motion or proposal on which it'is moved. -

22

Wyse waarop Gestem word

41 (1) Die voorsitter laat die: raad oor elko mosie of
voorstel stem’ en versock die Jede om .deur die opsteek

.van hande aan te dui of hulle ten gunste daarvan is of

nie, waarna hy die uitslag van di¢ stemming bekend maak,

(2) Geen bz palmg vervat in subartikel (1) .verhinder 'n
lid om sy stem tecn 'n besluit te laat notuleer nie.

(3) ’n Lid kan °n hoofdehke stemming eis deur op te
staan en.indien 'so ’'n stemming gegis word, word ’n
klokkie minstens een minuut lank gelui.

(4) Elke ingang tot die raadsaal word daarna toegemaak
en 'n lid ‘verlaat of gaan nie die raadsaal binne totdat die
uvitslag van die hoofdelike stemming bzkendgemaak is nie.

5) bie mosie-of voorstel word daarna weer tot stem-
ming gebsing, elke aanwesige lid is verpliz om ten gunste
daarvan.of daarteen te stem, die stem van elke lid word
afsonderlik opgeneem en in die notule aangeteken en die
voorsitter maak die nitslag van die stemming bekend.

(6) ’n Lid wat ’n hoofdelike stemming eis verlaat nie
dic raadsaal voordat so ’n stemming afgehandel is nie,

Voorstelle wat Inged:en kan word

42 (1) Wanneer ’n mosie of voorstel by 'n vergadering
beSpreek word, mag ' geen ander voorstel behalwe die
volgende, ingedien word nie;:— '

(@) Dat die mos;e of voorstel gewysig word;

(b) dat oorweging van die saak uitgeste] word

(¢) dat die vergadering nou verdaag word;

(d) dat die debat opgeskort word;

(¢} dat daar nou gor die saak gestem word;

(f) dat die raad tot die volgende saak corgaan; en

(g) dat die saak terugverwys wo:d sodat dit verder oor-
weeg kan word ;-

Met dien verstande daf, met mtsondermg van 'n voorstel
dat ’n mosie of voorstel gewysig word, so n andet voor-
stel nie aan die raad gestel kan word voordat die indiener
en sekondant van die mosie of voorste] onder bespreking
daaroor gepraat het nie: Voorts met dien verstande dat
n tweede voorstel ooreenkomstxg paragrawe, (b), (¢), {d),
(€} en (f) nie binne ’n halfuur na 'n dergelike voorstel oor
dieselfde saak ingedien kan word nie tensy die omstandig-
ltllcde na die mening van die voorsitter ingrypend verander
et. .

(2) ’n Lid wat nie aan die debat oor *n moste of voor-
stel deelgenoem het nie, kan tydens daardie debat na
afloop van *n toespraak voorstel— :

(a) dat oorweging van die saak tot 'n bepaalde datum
uitgestel word; of \

- (b) dat die vergadering nou verdaag word: Met dien
verstande dat dle vergadering nie 'verdaag word voordat
“die’ defbat oor 'n mosie of voorstcl eers opgeskort is
nie; o

(c) dat die debat opgeskort word.

(3) 'n Lid wat 'n voorstel geme]d in subartikel (2)
gemaak het kan hoogstens vyf minute daaroor praat maar
dic sekondant word nie toegelaat om daaroor te praat nie.

4 Die voorsteller van 'n saak onder bespreking kan
wannecer 'n voorstel gemeld m subartikel (2) gemaak is
hoogstens vyl minute oor so ’n voorstel praat sonder om
sy reg van repliek te verbeur as die voorstel .verwerp
word en daarna word sonder 'verdere bespreking oor die
voorstel gCStom

W ysiging vari "'n Mosie of Voorstel

43 (1). n Wysiging wat voorgestel word moet betrekking
hé op dic mosie of voorstel.tén’ op51gte waarvan dit voor-
gestel word. o -
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- (2) Should - the~ chamnan .80 rcqunre it, such-amend--

ment shall be reduced to writing, signed by the mover and,

handed to'the ¢hairman.,

(3) An amendment shall be clearly stated to lhe meeting
before it is put

4) (@ Whenever an amendment upon, a motxon or
proposal has been moved and seconded, né further amend-
ment shall be moved until a resolition has been adopted
upon the fifst amendment.

(b) If the amendment is carried, the amended monon
or proposal shall take the place of the original ‘motion or
proposal and shall become the substantivé motion or
proposal upon, which an amendment may be moved.”

(5) A member shall not move more than one amend-
ment of a proposal or motion. :

Postponemem of Consrderatton of Quesﬂon o

44. Tf a motion is carried that consideration of- the.

question be postponed to a stated date, the motion or
proposal shall be placed first among the motions Or pro-
posals to be considered on the particular date, or if such’
a question arises from a recommendation of the manage-
ment committee it shall be contained in the report of that
committee to the_council on the day in. quesnon

' Adjournmem ‘of Meeting

45, No member shall at any meeting move or second
more than one proposal for the adjou‘mment of the meet-
inp. .
o Ad,roummem‘ of the Debate
48, (D If = proposal that the debate be ad]ourned is

carried, the council shall- deal with the. next question
appearing ‘'on the agenda and the question in- respect of

which. the debate has been adjourned, shall be- placed. |
first on the:list of motions or. proposals of the next meeting .
and the discussion thereof shall be resumed at that.

mee.mg
(2) On resulmng an . adjourned debate, the ‘members
who-moved its adjournment shall be enmled to speak first,

(3) No' member shall move' of second more. than one
pr0posa1 for the adjournment of the same debate, .

“ Puttirig of .the Question

47 (1) Subject to, the prows:ons of section 42 ). a
member who has not participated in the debate on a
motion or proposal during that debate may at the’ conclu-
sion.of a speech move that the question.be now put.

- (2) Subject to the provisions oOf subsection (3), a pro-
posal made-in terms of subsection, (1) shall not be open
to discussion.

(3) The mover of a quesnon under debate may, when a
proposal has beco made in terms of subsection (1), speak
on such a proposal for not more than five minutes without
forfeiting his right of reply if the proposal is not carried
and subsequently the proposal shall be put without further
discussion: Provided that, where the meeting is one called
in terms of section 21 of the Ordinance or séction 56 of
the Local Government (Administration and Elections)
Ordinance, 1960, the mover of the question under debate
shall be entitled, notwithstanding the fact that a proposal
made in terms of subsection (1) has been adOpted, to reply
in terms of section 38. -

The Council shall Proceed to the Next Business

48. (1) Subject to the provisions of section 42 (1) a
member who has not participated in the debate on a
motion or proposal during that ‘debate may at the conclu-

sion of -a.speech move that the council do now prooeed'

to the next matter, ] L e

2). Indlen die voors:tter dit vereis, word $0 ’n wysiging
op “skrif gestel, .deur, die’ voorsteller onderteken enl aan

die voors1tter oorhandig.

(3)'n Wy51g1ng word duidelik aan die vergadermg gestel'
voordat daaroor gestem word.

(4) (a) Nadat ’n wysrgmﬂ van n mosie of voorstel voor-
gestel en - gesekondeer is, kan ’n-verdere wysiging nie
voorgestel word alvorens oor die cerste wysiging beslult
is nie.

(b) Indien die wysiging aanvaar word, vervang dle
gewysigde. mosie of . voorstel die oorspronklike mosie of

- voorstel en. word dit die “ubstantieWe mosie of voorstel

ten opsigte waarvan ’'n wy51gmg voorgestel Kan word,

(5) 'n Lid kan nie meer as ¢en wysiging van 'n voorslel
of mosie voorstel nie.

- Ultstel van Oonveging van Saak

44. Indien daar besluit word om oorweging van ’n saak
tot 'n bepaalde datum uit te stel, word. dic mosie of voor-
stél ecrste peplaas' onder die mosies of voorstelle wat op
die bepaalde datum oorweeg word, of indien so ’n saak
voortvloei uit ’n aanbevéling van die bestuurskomitee,
word dit vervat in die verslag wat daardie komitee op die
betrokke datum aan die raad voorlé

Verdaging von die- Ifergaden’ng'

45. Geen lid maak op 'n vergadering meer as een voor-,
stel ter verdagmg van die vergadering of sekondeer meer
aseenso’n voorsteI nie.

Opskortmg van' die Debat -,

46 () Indten n- voorstel aanvaar word dat die debat
opgeskort word, behandel die raad’die volgende. saak wat
in dié agenda verskyn en word die 'saak ten opsigte waar-
van die.debat opgeskort is eerste geplaas op die lys van
mosies ‘of voorstelle van die volgende vergadering en’die
bespreking daarvan word by daardie vergadering hervat.

(2) Wanneer 'n debat wat opgeskort is hervat word, is
die lid wat voorgestel het dat’dit opgeskort' word' geregng
om eérste te-praat.

" (3) Geen:lid.maak. méer as een voorstel ter opskortmg
vatll dieselide debat of sekondeer MEESr as een 50 ‘I YoOol-
stel mc. . . .

o .S'temmmg oor die Saak* oo

47 () Behoudens die bepalmgs van arnkel 42 (1) kan
n lid wat nie aan die-debat oor 1 mosie of voorstel deel
geneem het nie tydens -daardie debat na afloop van 'n
foespraak voorstel dat daar nou oor die saak gestem word.

:(2) Behoudens die bepa]mgs van subartikel (3) word 'n
voorstel gemaak mgevolge subartikél (1)'nie bespreek- nie.

3 Dle voorsteller van ’n saak onder bespreking kan
wanneer 'm voorstel mgevolge subartikel (1) gemaak is
hoogstens vyf minute oor’so 'n'voorstel praat sonder om
sy reg van repliek 'te verbeur as die voorstel verwerp
word en daarma word sonder verdere bespreking oor. die
voorstel gestem: Met dien verstande dat wanneer 'n ver-
gadering kragtens "artikel 21 van dje Ordonnansie of
artikel -56 van die Ordonnansic op Plaaslike Bestuur
(Administrasie en Verkiesings), 1960, belg 'is, die voor-
steller van die saak onder bespreking ondanks die feit dat
n voorstel gemaak, ingevolge subartike] (1} aangeneem is,
dic reg het om kragtens artikel 38 repliek te lewer.

Die Raad gasn Oor tot die Volgende Saak

48. (1) Behoudens die’ bepahngs van artikel 42- (1) kan
"n lid wat nie aan die debat oor 'n mosie of voorstel deel-
geneem het nie. tydens daardie debat na afloop van 'n
toespraak voorstel dat- die raad now tot die volgende saak

oorgaan. AL e D

-

-
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(2 Subject.- to..the provisions of subsection -(3)-, a pro-
posal made in terms of subsection (1) shall not be open to
discussion.

(3) The mover of a question under discussion, may,
when a proposal has been made in terms of subsection (1),
speak on such proposal for not more than five minutes
without forfeiting his right of reply if the proposal is not
carried and subsequently the proposal shall be put without
any further debate.

(4) If a proposal made in terms of subsection (1) is
carried, the question under discussion shall be dropped.

The Question shall be Referred Back for Further
Consideration

49. (1) When a recommendation of the management
commiftee is before the council, a member may move that
the question be referred back to the management commitiee
for further consideration. i

(2) The mover of such a proposal shall have no right
of reply.

(3) Such a proposal shall not be put until the provisions
of section 18 have besn complied with.

(4) If such a proposal is carried, the debate on the
recommendation shall end and the council shall proceed
to the next business. '

Suspension of Section 8 .
50. (1) (@) A member may at any meeting move that

the provisions of section 8 be suspsnded to enable him to-

make a proposal which has been reducéd by him to writing
and which shall be read aloud. .

(b) The proposal thus reduced to writing, shall be
signed by the miover and the seconder, handed to the
chairman and, aftér the provisions of subsection (2) have
been complied with, it shall be deemed to have been duly
put.'. im0 haaa Rl wkay . - - — . . .
(2) If a proposal to suspend is made: after- the council
has completed its consideration of the report of the
inanagement committee, it shall be deemed to have been
adopted if the members who voted in favour of it consti-
tute a majority of the whole council and if it is made
before completion of the consideration of the report of the
management committee it shall be deemed to have been
negatived unless the members who voted in favour of it
constitute both a majority of the whole council and

three-quarters of the members present.
Interpretation of Standing Orders

51. (1) (@) Any member may request the ruling of the
chairman as to the interpretation of the standing orders
to be embodied in the minutes, and a register of such
rulings shall be kept by the clerk of the council.

(b) The chairman shall sign the entry of each ruling
given by himself.

(2) (@) A membar who has made a request jn terms of
subsection (1), may during that meeting orally or within
five days thercof in writing require the clerk of the coun-
cil to submit the matter to the management committee and
in such event the management committee shall consider
the ruling .and report thereon to the council,

(b) The council -may on the recommendation of the

management committee, direct that the ruling of the
chairman be cancelled or amended.

The Council as Commiitee

52. (1) The council may go into commiltee of the
whole council, but no business then discussed may be
reported to or voted on by the council on the same day.

|
-

(2) Behoudens die bepalings van subartikel (3) word *n

voorstel gemaak ingevolge subartikel (1) nie bespreek nie.’

(3) Die voorsteller van ’n saak onder bespreking kan
wanneer 'n voorstel ingevolge subartikel (1) gemaak is
hoogstens vyf minute cor so 'n voorstel praat sonder om
sy reg van repliek te verbeur as die voorstel verwerp word
en daarna word sonder verdere bespreking cor die voor-
stel gestem.

(4) Indien ’n voorste] ingevolge subartikel (1) gemaak
aanvaar word, word daar van die saak onder bespreking
afgestap.

" Die Saak word vir Verdere Oonveging Terugverwys

49. (1) Wanneer ’n aanbeveling van die bestuurskomitea
deur die raad corweeg word, kan 'n lid voorstel dat die
saak na daardie komitee vir verdere oorweging terugver-
wys word.

(2) Die voorsteller van so ’n voorstel het nie die reg om
repliek te lewer nie.

(3) Daar word nie cor so 'n voorsiel gestem voordat
aan die bepalings van artikel 18 voldoen is nie.

(4) Indien so ’n voorstel aanvaar ‘word, word die
bespreking van die aanbeveling gestaak en die raad gaan
oor tot die volgende saak,

Opskorting van Artikel 8

50. (1) (@) ’n Lid kan gedurende 'n vergadering voorstel
dat die bepalings van' artikel 8 opgeskort word om hom
in staat te stel om ’n voorstel te maak wat deur hom op
skrif gestel is en voorgelees word.

(b) Die voorstel aldus op skrif gestel, word deur die
voorsteller en sekondant geteken, aan die voorsitter oor-
handig en nadat aan die bepalings van subartikel (2) vol«
doen is, word dit as-behoorlik gestel beskou. '

(2) Indien.’n voorstel ter opskorting gemaak word nadat
die raad’ die verslag van die bestuurskomiteé afgehandel
het, word dit as aangeneem beskou as die lede ‘wat daar.
voor gestem het 'n mecrderheid van die hele raad uitmaak
en indien dit gemaak word- voordat die ‘verslag van die
bestuurskomitee afgebandel is, word dit as verwerp
beskou tensy die lede wat daarvoor gestem het sowel 'n
meerderheid -van die hele raad is as drie-kwart van die
aanwesige lede.

- Vertolking van Reglement van Orde

S1. (1) (@ ’n Lid kan versoek dat die voorsitter se
beslissing oor die vertolking van die Reglement van QOrde
in die notule aangeteken word en diz klerk van die raad
hou ’n lys van sodanige beslissings by.

(b) Die voorsitter onderteken die inskrywing van elke
beslissing wat hy gegee het.

(2) (@ 'n Lid wat 'n versoek ingevolge subarlikel (1)
gerig het, kan mondelings gedurende daardie vergadering
of skriftelik binne vyf dae daarna eis dat die klerk van
die raad die saak aan die bestuurskomilee voorlé en in
so 'n geval oorweeg die bestuurskomitee die beslissing en
doen daaroor verslag aan die raad.

(b) Die raad kan op aanbeveling van die bestuurs-
komitee gelas dat die voorsitter se beslissing ingetrek of
gewysig word.

Raad as Komitee

52. (1) Die raad kan in komitee van die hele raad gaan
maar daar word nie op dieselfde dag aan die raad verslag
gedoen of deur die raad -gesteinr oor ’'n saak “wat ‘dan
bespreek is nie. . . . :
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-2 Notwithst_énd_ing the provisions of subsection (1) the

‘council may resolve-itself into a’ cormittee-in' the course .
of a meeting in order to discuss a matier on its agenda

before it is considered in open mesting.

A Resolution of the Council as Committee

53. A-resolution of the council as committee shall be
referred to the management committee for consideration
and report to the council, ' '

Quorum of the Council as Commilttee

54. The quorum of the' council as commiltec shall be
one-half of all the members.

Resignation of Seat on Commitiee

55. Any member of a committee who wishes to resign
his seat on the committee, shall submit his resignation to
the town clerk in writing and thereafter such resignation
may not be withdrawn. ’

Fi?ling of a Vacancy on a Committee

56. Every vacancy in a committee, other “than the
management committee, shall be notified by the manage-

ment committee to the. council not later than the second .

meeting after the meeting of the committee at which such
vacancy is notified and the council-may fill the: vacancy.

Filling of a Vacancy on a Committee During Absence
of a Member . '
57. When any member who is not a member of (he
management committec is granted léave of absence-from
a meeting of 'a committee, the council may appoint

another member to act during his absence on any commit-

tee on which the absent member serves.

Time of Management Committee Meeting

58. (1) The management committee shall fix its own
dates and times of meeting. . -

(2) No meeting-of the-management committee.shall be
held during a meeting of the council without the coun
cil’s consent, poo N A

" Notice of a Management Committee Meeting”

59, (1) The town clerk or the cletk of the council
shall issue a notice calling a meeting of the management
committee and specify the business to be considered by
that committee,

(2) The notice shall be delivered to each member of
that committee or left at his business or residential

neet oy

address at least 24 hours before the commencement of any -

ordinary meeting and should the notice accidentally not
be so delivered or left, the validity of the meeting shall
not be affected thereby.

"(3) Notice of any special meeting of the mapagement

committee convened by the chairman in terms of sec-
tion 55 (6) of the Local -Government (Administration
and Elections) Ordinance, 1960, shall be given in writing
under the hand of the town clerk or the clerk of the
council. .

(4) When the management committee has failed to
meet twice in any month in which an ordmary meeting
of the council is held; the town clerk shall report the

circumstances to the council at its next ordinary meeting..

Attendance Register for Management Comimittee
Meetings
60. (1) The clerk of the council -shall keep an attend-
ance register in which every member of the management

committee attending a meeting of that committee, shall

sign his name.

_(2) Nieteenstaande die bepalings van subartikel (1} kan
die-raad in-die loop .van.’n vergadering in.komitee gaan
ten einde ’n saak op sy agenda te bespreek voordat dit in
ope vergadering oorweeg word. - . ‘

'n Besluit van die Raad as Komitee

53. 'n_Besluit van die raad as komitee, word na die
bestuurskomitee verwys wat dit oorweeg en daarcor aan
die raad verslag do=n. . : :

Kworum van Raad as Komitee

54. Die kworum van die raad as komitee is die helfte
van al die lede. : )

Bedonking as Lid van 'n Komitee

55.°’n Lid van ’'n komitee wat as lid daarvan wil
bedank, dien sy bedanking skriftelik in by die stadsklerk
en daarnz kan so 'n bedar_lkiqg nie terngpgetrek word nie,

Aanvul van 'n Vakature in 'n Komitee

56. Die bestuurskomitee meld iedere vakdture wat in "n
komitee, uvitgesonderd die bestuurskomitee, ontstaan nie
later nie as op die tweede. vergadering ni die komiteever-
gadering waarop sodanige vakature sangemeld word, by
die raad aan en die raad kan die vakature aanvul,

Aanvul van 'n Vakature in 'n Komitee tydens Afwesigheid
van 'n Lid

57. Indien verlof aan "n lid wat nie 'n lid van die
bestuurskomitee is nie, tocgestaan word om afwesig te
wees van 'n vergadering van 'n Komitee, kan die raad 'n
ander lid- benoem om tydens sy-afwesigheid -op te tres
in *n koinitee waarin die afwesige lid dien. . . .

Tyd van Bestuurskomiteevergadering _
58. (1) Die bestuurskomitee stel self die datums en tye

vas waarop sy vergaderings gehou word.

(2)-’n Vergadering van die bestuurskomitee word nie.
sorider toestemming.' van -die raad. tydens -’n, vergadering
van die raad gehou nié. - .

. Kennisgewing van Bestunirskomiteevergaderings

59. (1) Die stadsklerk of die klerk van die raad reik 'n
kennisgewing uit waarby ’n vergadering van die bestuurs-
komitee byeengeroep en die sake uiteengesit word wat
daardie komitee moet oorweeg, - .

(2) Die kennisgewing word minstens 24 uur voor
die aanvang van ’'n gewone vergadering aan elke lid
van daardie komitee besorg of by sy besigheids- of woon-
adres- afgelewer en as so 'n kennisgewing toevallig nie
aldus besorg of afgclewer word nie, raak dit nie die
geldigheid van die vergadering nie. T

(3) Daar word van ’'n spesiale vergadering van die
bestuurskomitee wat die voorsitter ingevolge artikel 55 (6)
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur (Administrasie
en Verkiesings), 1960, belg, kennis gegee by wyse van 'n
skriftelike kennisgewing.wat die stadsklerk of die klerk
van die raad onderteken.

{4) Wanneer die bestuurskomitee versuim het om- twee
keer in enige maand waarin 'n gewone vergadering van
die raad gehou word byeen te kom, rapporteer die stads-
klerk die omstandighede aan die raad op sy volgende

gewone vergadering, y

Byworningsregister vir Bestuurskomiteevergaderings
60. (1) Die klerk van die raad hou 'n bywoningsregister
aan waarin elke lid van die bestuurskomitee wat *n ver-

gadering van daardie komitee bywoon sy naam teken. -

.zs:
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(2) Any ‘menbef who is not a managemerit committee
membér shall, whenever hie “attends a_meeting ' of that
committee, ‘enter his name in the attendance register and
shall write after his name the words * non-member ™.
Participation in Discussions at Management Committee

Meeting X

61. Any person requested or allowed by the manage-
ment ‘committecto attend a meeting of such committee
may, with the permission of the chairman, spéak thercal.

No Quorum at Management Commitiee Meeting
- 62, If, after the- expiration of 20 minutes after the
time at which a meeting of the management committee
is due to commence there is no quorum, the meeting shall
be held on a day and at an hour determined by the
town clerk.

Ruling of Chairman of Management Committee

63. (1) It any ruling of the chairman of the manage-
ment comimittee as ta pracedure is calied in question,
the chairman shall vacate the ‘chair while ‘the matter
is under discussion. :

(2) No ruling may be discussed or reviewed during the -

meeting at which it was given.

Manner of Veting at Meeting of Management
Commitiee

64, The chairman shall allow the members of the
management committee to vote by show of hands and
any member. of that committee then present and voting
may call for-a division which shall be recorded in the
minutes: Provided that no provision hereof shall affect

the -right of any member to have his vote recorded’

against the resolution.
Approval of Minutes of Management Conunittee. Meeting

65. (1) At any ordinary meeting of the management
committee, after considering applications for leave of

absence, the minutcs of any previous meeting of the’

committee not.yet, confirmed shall be read, approved with
or without amendments -and" sigriéd-. by ‘the ~chidirman.
(2) The minutes mentioned in subsection (1) may be
taken as read if they have been open to inspection of the
members of the committee not less than an hour prior

to the commencement of the meeting: Provided that the”

minutes shall be read if a msember so requires unless
the committee decides to defer consideration thereof until
its next meeting: Provided further that if “the minutes
have been circulated in a manner as provided in section
22 of the Ordinance, it shall not be compentent for any
member to require them to be read unless a majority
of the members present so resolves.
Power to Hold Over Minutes Owing to Pressure of Work

66. Subject to the provisions of section 55 (9} of the
Local Government (Administration and Elections) Ordi-
nance, 1960, and notwithstanding the provisions of section
65 (1), the minutes of a meeting of the management com-
mittee may, owing to pressure of work, be held over for
confirmation at any subsequent meeting,

Discussion of Minutes of Management Conunitiee

Meeting

67. No proposal or discussion shall be allowed upon the

minutes, except as to their accuracy.
Supply of Agenda to Press

638. (1) The town clerk shall on application being
made to him by any registered newspaper, supply to such
newspaper, or its representative, the agenda of a council
meeting: Provided that the management committee may

instruct the town clerk to withhold any agenda or por-’

tion thereof.
26

(2) 'n Lid wat nie 'n lid van die bestuurskomitee is nie
teken- wanneer hy 'n vergadering van daardie komitee
bywoon sy naam in die bywoningsregister en skrywe agter
sy naam die woorde ,, nie lid nie ™.

Deelname aan Besprekings op Bestuurskomiteevergadering

61. “n Persoon wat deur die bestuurskomitee versoek of
tosgelaat word om ’n vergadering van di¢ komitee by te
woon kan met toestemming van die voorsitter daarop
praat.

Geén Kworum by Bestuurskomiteevergadering

62. As daar na verloop van 20 minute na’ die tyd
waarop ’'n vergadering van -die bsstuurskomitee moet
begin nie ’n kworum is nie, word die vergadering gehou
op 'n dag en uur deur die stadsklerk bepaal,

Beslissing van Voorsitter van Bestuurskomitee

63. (1) Indien ’n beslissing van die voorsitter van die
bestuurskomitee oor prosedure in twyfel getrek word, ont-
ruim die voorsitter die voorsitterstoel terwyl die saak
bespreek word. :

(2) Geen beslissing word bespreek of hersien gedurende

die vergadering waarop dit gegee is nie.

Wyse waarop Gestem word op Vergadering van
Bestuurskomitee

64. Die voorsitter laat die lede van die bestuurskomitee
stem deur die opsteek van bande en enige lid van daardie
komitee wat aanwesig is en stem kan ’n hoofdelike stem-
ming ejs wat in die notule aangeteken word: Met dien
verstande dat geen bepaling biervan ’n lid verhinder om
sy stem teen “n besluit te laat notuleer nie,

Goedkeuring van Notule van Bestuurskomiteevergadering

65. (1) By ’'n gewone vergadering van die bestuurs-
komitee word die notule van enige vorige vergadering van
die komitee wat nie reeds goedgekeur is nie, nadat enige
aansoek om afwesigheidsverlof oorweeg is, gelees, met of
soEder wysiging goedgekeur en deur die voorsitter onder-
teken.

(2) Die 'notule gemeld in subartikel (1) kan. as gelees

"beskou word as dit. minstens *n uur voor die aanvang van

die vergadering ter insae van lede van die komitee geld
het: Met dien verstande dat die notule gelees moet word
indien ’n lid dit eis tensy die komites besluit om oor-

.weging .daarvan -tot sy volgende vergadering uit te stel:

Voorts met dien verstande dat as die notule uitgestuur is

op 'n wyse soos bepaal in artikel 22 van die Ordonnansie

’n lid nie kan eis dat dit gelees word nie tensy ’n meer-

derheid van die aanwesige lede aldus besluit.

Die Notule kan Weens Drukke Werksaamhede Agterves
Gehou word

66. Behoudens die bepalinps van artikel 55 (9) van die

'Ordonnansie op Plaaslike Bestuur (Administrasie en Ver-

kiesings}, 1960, en ondanks die bepalings van artikel 65 (1)
kan die notule van ’n vergadering van die bestuurskomitee
weens drukke werksaamhede agterwed gehou en op 'n
latere vergadering goedgekeur word.

Bespreking van die Notule van die Bestuurskomitee-
vergadering
67. Geen voarstel of bespreking ten opsigte van die
notule behalwe in verband met dic juistheird daarvan
word toegelaat nie.

Beskikbaarstelling van Agenda aan die Pers

68. (1) Die stadsklerk kan aan 'n geregistreerde nuus-
blad of aan’sy verteenwoordiger die agénda van 'n raads-
vergadering verstrek indien hy daarom versoek word:
Met dien verstande dat die bestuurskomitee die stadskierk
kan versoek om enige agenda of gedeelte daarvan terug te
hou.
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(2) Subject .to the provisions of subsection (1), no
member or employee of the council shall disclose or
cause fo be disclosed any document supplied to him
with a view .to its consideration by the council. or a
committee.

Exclusion of a Member

69. The Council may exclude for such period as'it may
fix but not exceeding 45 days, any member who
publishes or discloses or causes to be published or dis-
closed any document of the council,* or the proceedings
of any committee of the council, or of a committee of
the whole council relating to any expropriation or pur-
chase of land or ather property by the council or any
legal or arbitration proceedings in which the council
is concerned or any matter the disclosure or publication
of whiich might be prejudicial to the interests of the
council.

Return of Attendance of Meetings

70. The clerk of the council shall prepare annually
and include. in .the agenda of the meeting of the council
held in terms of section 16 (1) of the Ordinance, a retumn
showing the attendance of members of the council at
meetings of the council and committees.

TALG. 5/86.
e e ———

Administrator's Notice No, 1050 16 October 1968

The following Draft Ordinance republished for general
information, have previously been published - under
Administ;ator's'Notice No, 92§ dated 4 September 1968.

1

. I A

DRAFT ORDINANCE

To amend the Transvazl Teachers’ Pension Ordinance, 1959, the
Transvaal Provinelal Officers’ Pension Ordinance,’ 1959, and
the Transvaal Hospital Nurses’ Pension Ordinance, 1959, in
order to provide that members of the pension fund concerned
may elect: to count their pensionable service from their
cighteenth birthdzy; to provide that the rate of contribution

. for all members shall be four per cent of their pensionable

_emoluments; In respect’ of contributions payable by the

. Administratior; in respect of the method of the caleulation of
an annuity; in respect of benefits payable in the cvent .of
death before retirement; in respect of the commuiation of an
annuily; to provide for the psyment of a gratvity to a
member of the Fund; snd to provide for matters incidental
thereto. .

E IT ENACTED by the Provincial Council of
Transvaal as follows: — N .

Amend: 1. Section 1 of the Transvaal Teachers’

steion 1 Pension Ordinance, 1959, is hereby amended by
of Ol the insertion, after the definition of “‘annuity”,
of the following definitions:—

of 1959,
as

by e “(ivA) ‘class A member’ means a class A

sectian 1 member referred to in section 8A; (xA)

(ivB) ‘class B member” means.a class B mem-

: ber referred to_in section 8A; (xB)”.

of Ordi- . N
nance 8
of 1963.

nance 7
of [965
and

section 1

. (2), Behoudens die bzpalings van subartikel (1) maak 'n

lid of werknemer van die raad nie 'n dokument wat aan
hom-~verskaf is met die doel ‘dat .die raad .of 'n komitee
dit oorweeg openbaar of laat dit openbaarmaak nie.”

Uitsluiting van 'n Lid

. 69.-Die raad kan vir ’n tydperk wat hy bepaal maar
vir hoogstens 45 dae 'n lid uitsluit wat ’n doku-
ment van die raad of dic¢ verrigtinge van *n komitee van
dic raad of -van-die raad-in-komitee met betrekking tot
grond of ander eiendom wat die raad aanskaf of ontejen,
of geregtelike stappe of arbitrasieverrigtinge wanrby die
raad betrokke is, of chige saak waarvan, die publikasie of
openbaarmaking die bélange van die raad kan benadgel,
publli{secr of openbaarmaak of laat publiseer of openbaar-
maak.

Opgawe van Bywoning van Vergaderings

70. Die klerk van die raad stel elke jaar 'n opgawe op
van die getal vergaderings van die raad en komitees wat
elke raadslid bygewoon het, en sluit dit in by die agenda
van die vergadering van die raad wat'ingevolge artikel
16 (1) van die Ordonnansie gehou word.

- . T.AL.G. 5/86.

- et

Administra:eutskennisgewing No. 1050 16 Oktober 1968

" Onderstaande 'Ontwerpordonnansie word vir algemene
inligting bherpubliseer, nadat dit voorbeen by Admini-
strateurskennisgewing No, 925 van 4 September 1968
gepubliseer s, - ;

o N S
Tot wysiging van die Traasvaalse Onderwyserspensioenordontan-

* gie, 1959, die Ordonnansie op die Pensiocne van Transvaalze
Provinsiale - Béampltes, 1959, en die Ordonnanmsle op die
Pensiocne von Transvaalse Hospitaglverplecgsters, 1939, om
te bepaal dat lede van dic betrokke pensioenfonds ’n keuse
kao uitecfenm om hul pensioengewende diens te laat tsl van
hul agtiende verjasrsdag afy om te bopazl dat die bydrastari:?
vir alle lade vier persent van hul peasioengewende emolnmente
-is; ten opsigte van bydraes deur die Administrasia betanlbaar;
ten opsigte var dic metode waarvoigens 'n jnargeld beralien
word; ten opsigte van voordele betanibaar in geval van deod
voor uifdicpstreding; ten opsigie van dic omsefling van 'n
jaargeld; om voorsiening te maak vir dic befaking vaz ’n
ifikasic aan ’o lid van die Fonds; en om voorsicning te

gratifi ]
mazk vir agngelecnthede wat doarmee in verband stazn.

DIE Provinsiale Raad van Transvaal VERORDEN
AS VOLG:—

1. Artikel 1 van die Transvaalse Onderwysers- \ysisins
pensioenordonnansie, 1959, word hierby gewysig anikel 1
deur na dic woordomskrywing van ,jadrgeld’, di¢ ordon-

volgende woordomskrywings in te voegi— passie 2

J(xA) Klas A Lid’ 'n klas A Iid in artikel 8A 32
. genoeny; (ivA) sewysly by
(xB) klas B Iid’ 'n klas B lid in artikel 8A van
: genoem; (ivB)”. g
’ ' rggi ch
artikel |
- van
. ' ) - . Ordon-

. nansie 8
' - van 1968.

27
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Amecad-
memnt of
section 5
of - Ordi-
mance-2
of 1959,

as
amepded
“by

section
of Ordi-
nance 12
ef 1961.

[ VIR

Amend-
ment of
saction &
of Ondl-
nance 2
of 1959,

as
amended
by

scction 2
of Ordi-
nance 7
of 1965.

2. Section 5 of

the "Transvaal Teachers’

Pension' Ordinance, 1959, is hereby ameaded—

(a) by the substitution in subsection (1) (a)

(i) and {iii) for-the word “twenty-five”
of the word ‘‘eighteen’; and

(b) by the substitution for subsection (2} of the

Nde vw gty
A

following subsection:—

“2) Application for approval to exer-
cise an election—

{a) in terms of subsection (1) (@) (i) or
(1) (b) shall be made by a pew
member within ninety days from
the date upon which he becomes a
member and, in the case of an old
member, within one hundred and
eigclllty days from the fixed date;
an . . .

(b) in terms of subsection (1) (a) (i)
(iii) shall be made by a person
who is a member on the date of
the promulgation of the Provincial
Pensions-Further Amendment Ordi-
nance, 1968, within ninely days
from such date and, by a person
‘who becomes a member afler sucb
date, within nincty days from the
date upon which he so becomes a
metnber, .

and the election by & new or old member
after such approval shall be made in
writing within thirty days from the date
upon which he is called vpon to elect:
Provided that where the Director is satis-

fied. that (the .foregoing provisions of this.

subsection havé nof been brought 'to: the
notice of a new or old member by the
Department to enable him to exercise the

" said election, he may extend the period in

3, (1) The

which™ any such application shall be

made.”.
Pension

Transvaal  Teachers’

Ordinance, 1959, is hereby amended by the sub-
stitution for section 6 of the following section:—

“Rate of
contribu-
tion by

members,

6. (1) An old member and anpew
member shall contribute to the Fund at
a rate of four per cent of his pensionable
emoluments: Provided that such rate
of contribution shall not apply in
respect of any previous period of
employment as described in section 5

(1) (). .

(2) A member who has elected. to
contribute to the Fund in respect of
a period as described in section 5 (1)
(@) (i) shall pay contributions to the
Fund in respect of such period in accor-
dance with the rate prescribed in sub-
section (1), calculated on that portion
of his emoluments actually received by
him during such period - which would
have been pensionable emoluments had
he been appointed in a permanent capa-
city.

2. Artikel 5 van die. Transvaalse Onderwysers- Wrsising
pensioenordonnansie, 1959, word hierby gewysig— znikel 5

(a) deur in subartil-(el (1) (a)l (i) en- (iii) die

woord ,vyf-en-twintig' deur die woord
Aglien’ te vervang; en -

(b) deur subartike! (2) deur die volgende sub-

artikel te vervang:—

»(2} Aansoek om goedkeuring om ’n
keuse—

(a@) ingevolge subartikel (1) (@) () of (I

() uit te oefen, moet deur ’'n
nuwe lid gedoen word binne 90 dae
van die datum af waarop hy 'n lid
word en, ingeval van ‘n ou lid,
binne 180 dae van dic vasgestelde

datum af: en

{b) ingevolee subartikel (1) (@) (i) .of

i (iii} uvit te oefen, moet deur n per-
.soon wat op die datum van afkon-
diging van die Verdere Wysigings-
ordonnansie, op Provinsjale Pen-
sioene, 1968, 'n lid is, gedoen word
binne 90 dae na sodanige datum en
deur 'n persoon wat na daardie
datum 'n lid word, binne 90 dae
van die datum af waarop hy aldus
’n lid word, :

- en die keuse deur 'n nuwe of 'n ou lid, na

sodanige goedkeuring, moet skriftelik
gedoen word binne 30 dae van die datum
af waarop hy versoek word om te kies:
Met dien verstande dat waar die Direkteur
daarvan oortuig is dat die voorafgaande
bepalings van hierdie subartikel nie deur
die Departement onder die aandag van 'n
nuwe of 'n ou lid .gebring is.om hom in
staat te stel om bedoelde keuse uit te oefen
nie, hy die tydperk waarin enige sodanige
iaansoek gedoen moct word, kan ver-
eng.”.

Ordon-~
nansie 2
van
1959,
S0DS
eewysig by
artikel 1
van
Ordon-
nansie 12
van

1961,

3 I?ie Transvaalse Onderwyserspensioen- Wysiging
ordobnansie, 1959, word hierby gewysig deur 2% ¢
artikel 6 deur die volgende artikel te vervang:—

o Tatlet
vaa
bydrc
deux
iede,

6. (1) ’n Ou lid en ’n nuwe lid moet
tot die Fonds bydra teen 'n tarief van
vier persent van sy pensioengewende
emoclumente: Met dien verstande dat
sodanige taricf van bydrae nie van tos-
passing is mie ten opsigte van enige
vorige dienstydperk scos beskryf in
artikel 5 (1) ().

(2) ’n Lid wat gekies het om tot die
Fonds by te dra ten opsigte van 'n tyd-
perk soos beskryf in artikel 5 (1) (@) (i),
moet bydraes ten opsigte van sodanige
tydperk aan die Fonds betaal in oorcen-
stemming met dic tarief voorgeskryf in
subartikel (1), bereken op daardie gedecl-
te van sy emolumentc werklik deur hom
gedurende sodanige tydperk ontvang wat
pensioengewende emolumente sou gewees
bet indien hy 'n permanente hoedanig-
heid aangestel sou gewees het.

van
Oirdan-
nansie 2
yan
1959,
5008 .
Bewysig by
artikel 2
van
Ordon-
nansie 7

van
1965.
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e (3) A membcr who has elected to |

- contribute to the Fund in. respect- of any

period as described in section 5 (1) (a)
@) or (iii) shall contribute to the Fund
in respect of such period in accordance
with the rate prescribed in subsection
(1), calculated as if during that period
his pensionable emoluments were equal
to his pensionable emoluments at the
date of commencement of his latest
permanent appointment,

(4) For the purposes of this Ordi-
nance. contributions made at a pre-
scribed rate in terms of a law repealed
by this Ordinance, shall be deemed to
‘be contributions made in accordance
with the provisions of this section.”.

(2) Subsection (1} shall be deemed to have
. come into operation on the first day of April,
1968

: ~ (3) A female member who, prior to the coming
into operatlon of subsection (1), is deemed to
be a new merber in terms of section 6 (3) or
(3) bis of the Transvaal Teachers' Pension
Ordinance, 1959, shdll, notwnhslandmg the pro-

: visions. of the said subsection, continue to be a
* new member. ‘ .
AminuE 4, Section -8 (1)" of the Transvaal Teachers’
ment 0.

section 8 Pension Ordinance, 1959, is hereby amended—

ot Ordt- (a) by, the substitution for the words. “fixed

of 1935, date” of the expression “first day of
nmcndcd Aprll 1968

Man1  (b) in paragraph (). by the substitution for
of Ordle the words. “equal to’ of the cxpression
of 1560 ““which is 2°29 times’’; and

ons  (¢) by the substitution for paragraph (b) of the
Ex:&dl- foIlowmg paragraph:—

168 “(b) in respect of a member who has
elected to contribute to the Fund
for a period as described in section
5 (1Y*{a) (i), an  amount equal to0
the amount that would have
been paid out of the vote con-
cerned to the Fund in accordance
with the provisions of para-
graph (a) had he been a member
of the Fund during such period,
together with interest thereon

. calculated at the rate of four per
cent per annum, annually com-
pounded as at the thirty-first day

_of March, from the date of
commencement of such employ-
ment up to the date of pay-
ment;”

Inseionof 5, The Transvaal Teachers’ Pension Ordi-

in ordi-  nance, 1959, is hereby amended by the insertion
o = after section 8 of the following section:—

of 1959,
Ao od 8A..(1) In terms of the provisions
member, Of subsection (2) or (3), an old or a
shall, for  hew member shall be classified either
purmosts, a5 a class A or a class B member.
adass A (2) A class A member shall be an
s old or a new member who within thirty
member. _days  after the promulgation of the
" -Provincial ~Pensions “Further Amend-
ment Ordinance, 1968, elects in writing

(3) n L1d wat gek:es hct om tot die
- Fonds by te 'dra ten opsigte van enige
tydperk soos beskryf in artikel 5 (1) (@)
(i) of (iii} moet ten opsigte van scdanige
tydperk tot die Fonds bydra in.ooreen-
stemming met die tarief voorgeskryf in
subartikel (1), bereken asof sy pensioen-
gewende emolumente gedurende daardie
tydperk gelyk was aan sy pensioenge-
wende emolumente op die datum van
aanvang van sy jongste permanente aan-
stelling.

(4) Vir die toepassing van hierdie
Ordonnaitsie, word bydraes gemaak teen
'n voorgeskrewe tarief kragtens 'n wet
deur hierdie Ordonndnsie herroep, geag
bydraes te wees wat ooresnkomstig die
bepalings van hierdie artikel gemaak is.”.

(2) Subartikel (1) word geag op die eerste dag :
van April 1968 in werking te getree het. - - -

. (3) 'n Vroulike lid wat, voor die mwerkmg- .
treding van subartikel (1), ingevolge artikel .6 (3) .

1of (3) bis van die Transvaalse Onderwyserspcn-

sioenordonnansie, 1959, gzag is 'n nuwe lid te
wees, bly, ondanks die bepalings van bedoelde
subartikel, 'n nuwe lid,

-4, Artikel 8 {1) van die Transvaalse Onder- wminz
wyserspensioenordonnansie, 1959,. word hierby fiie s
gewysig deur— o

(@) die woorde ,vasgestelde datum” deur die amsie2

uitdrukking ,.ecrste dag van April 1968" 1555,
te vervang;
artikel 1

(b) in paragraaf (a) die woorde ,,gelykstaande van
met di¢ totanl” deur die u1tdrukkmg swat Ordon- |

2-29 'maal die totaa] is* te vervang; en wa

(") paragmaf {b): déur dxe volgendel*paragraaf aritkel 3
te vervangi— - Ordon-

~(b) ten opsigte van 'n lid wat gek:es v 1ogs.

.het om tot die Fonds by te dra vir

tydperk 5008 beskryf in artikel

S (1) (@ (i), 'n bedrag gelyk-

staande met die bedrag wat krag-

tens paragraaf {a) uit die betrokke

begrotingspos aan die Fonds

betnal sou gewess het indien

die lid °n bydraer pgedurende

sodanige tydperk was, tesame met

rente daarop bereken teen 'n koers

van vier persent per jaar, jaarliks

op die een-en-dertigste dag

van Maart saamgestel, van die

datum van aanvang van sodanige

. diens af tot op datum van beta-

ling;"".

5. Die Transvaalse Onderwyserspensioenordon- Invoeging
nansie, 1959, word hierby oewy51g deur na artikel ariket sa
8 dié volgende arukel in tevoegi— in Ordon-

nansie 2
van

o Ouol  BA, (1) Ingevolge die bep‘tllnns van 195

is, it subartikel (2) of (3). word ’n ou of n
Toomindes, nuwe lid of as 'n klas A of as ’n klas
om B lid mgedeel

kias A

of *n (2) 'n Klas A lid is 'n ou of ’n nuwe
e ®-- Tid wat binne 30 dae na die afkondiging

- van die Verdere: Wysigingsordonnansie
op Provinsinle Pensioene, 1968, skriftelik
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. o 1 receive, on-attaining the age of ‘retire-

© -~ ment, the benefits payab]e in-terms of
sections 9 (1) {a) and 15: Provided that
where the Director s satisfied that the
foregoing provisions of this subsection
have not been brought to the notice of
any such member. by the Department to
enable him to exercise the said election,
he may extend the period in which
such election shall bg made.

(3) A class B member shall be any
other old or new member who has not
exercised an election in terms of sub-
section (2).".

Amend- 6. Section 9 of the Transvaal Teachers
of - Pension Ordinance, 1959, is hereby amended by
ton 8 of . the substitution for subsectlon (1) of.the fo]Iow-
2of  ‘ing subsectlon —_

1959, as

amended

o 1 “(1) SUbJCCt to the provisions of .this .Ordi-

of Otk npance, an annuity payable out of -the Fund
of 1965, shall— . .

(@) in the case of a class A" member, be

based on the annual average pension-

" able emoluments of the retiring mem-

. ' Dber for.the'last seven years of his period

L of pensionable service and shall be

' calculated at the rate of one-sixtiéth of

. such average pensionable emoluments

: for each year of pensionable service;
or .

. (b) in the case of a, class B member, be
based on the annual average pension-

..~ ;able emoluments of the reurmg mem-

" Ber for the last fotr yeéars of, his period

of pensionable service and shall be

calculated at a fraction of such average

pensionable emoluments for each year

of pensionable service, according to the

., following scale:

Fraction of

Age at date of retirement or - anniiaf
discharge average of
penstonable
' emoluments
Males

Under 6] years...covvviininerecncasnens 1/ o0

61 years or over but under 62 years...:... 1oy

62 years or over but under 63 years....... 1

63 -years or aver but under 64 years. ., .... Yn

64 years or over but under 65 years....... 1/e8

65 years or over..... D, . 3 es

Females

Under 56 FOAIS. .. ivenenannvsvcnnusunner ‘/a;q

56 years or over but under 57 years. ...... 4 314

57 years or over but under 58 years...... . *f s

58 years or over but under 59 years....... . /50

59 years or over but under 60 vears....... ¥ ane-
60 years or over but under 61 years..,.... oo
" 61 years or over but under 62 years..,,,:. $om
62 years or over but under 63 years, .. v o b 10
' 63 years or over but under 64 vears....... o

64 years or over but under 65 years....... ~ %fee

65 YEAIS OF OVEL. v vvuuerrernsnnnennrane L7 A

Prowded that—

(1) no annuyity shall be paid out of the
Fund to a member unless he has
-had ten; years or more. of pension-
able service;

30

' - gekies het-om by bereiking van die ouder-
-+ dom. -vir uitdienstreding, - die voordele
betaalbaar -ingévolge- -artikels 9 (1) (q)
- en 15-te ontvang: Met dien verstande
dat waar die Direkteur dazrvan oortuig
is dat die .voorafgaande bepalings van
hierdie subartikel nie deur die Departe—
ment onder die aandag van so 'n lid
gebring is om hom in staat te stel om
bedoelde keuse uit te cefen nie, hy die
tydperk waarin sodanige keuse gedoen

moet word, kan verleng.

3) ' Klas B lid is enige ander ou of
nuwe lid-wat ‘nie 'n keuse ingevolge sub-
rtikel (2) pitgeocfen het pie.”.

6. Artikel 9 van die Transvaalse Onderwysers- Wysizing
pensioenordonnaaste, 1959, ‘word hierby gewysig anicet 2
deur subartikel (1) deur ‘die volgende subartikel 21
te vervano —_— i pansic 2

15,
«D Behoudens dle oepalmgs van h1erd1e s00s

die Fonds— o e

nanilc 1§

(@) in die geval van 'n’klas A lld gebaseer 155,
op die jaarlikse gemiddelde pensioen-
gewende emolumente van die uittredende
lid vir die laaste sewe jaar van sy tyd-.

. perk van pensxoengewende diens en dit

- word bereken teen ’n tarief van een
sesugste van' sodanige germddelde pen-
sioengewende emolumente vir elke ]aar
van peus:oenoewende diens; of

(b) in"die geval van 'n-klas B lid,. gebaseer

wende emolumente * van die uittredende
lid vir die laaste vier jaar van sy tydperk
van pensxoengewende diens en dit word
bereken teen ’n. breukdee]l van sodanige
gemiddelde  pensioengewsade  emolu-
mente vir elke jaar van pensioengewende
+ diens ooreenkomstig die volgende skaal:
Breukdee! van

. . Joarlikse
Leeftyd op datum van nitdienstreding  gemiddelde van
of ontsiag. pensioen-
gewendz
. verdienste,
Mans: |
Onder 61 jaar..... Cemeetrrrraenne eres 1/ ¢a
61 jaar of ouer maar onder 62 j Jaar. NP W
62 jaar of ouer maar onder 63 ‘aar..... . i
63 jaar of ouer maar onder 64 jaar........ Ya
64 raar of ouer maar onder 65 jaar....,.,. Ves
65 Jaar Of OUET. e vuveeiaernrnnnnense s
Vroue.

Onder 56 jaar........... Chveaees 4 azo
56 jaar of ouer maar onder 573 JLE:T S, Y
57 jaar of ouer maar onder 58 jaar,....... Yios
58 faar of ouer maar onder 59 jaar........ a0z
59 jaar of ouer maar onder 60 jaar........ e
60 jaar of ouer maar onder 61 jaar........ *faon
61 jaar. of ouer maar onder 62 jaar........ et
62 jaar of quer maar onder 63 jaar........ 4/eza
63 jaar of ower maar onder &4 jaar........ 4 oz
64 jaar of ouer maar onder 65 jaar........ 4 ke
65 jaar of OUer. . covevucsernnnrnn, fat0:

. Met dien verstande dat— ‘

(i) geen jaargeld uit die Fonds aan ’'n
lid betaal word nie, tensy hy 10 of
meer jaar pensxoengewende diens

* gehad het nie;’

Ordonnansie, word 'n jaargeld belaalbaar uit S

op die jaarlikse’ gemlddelde pensioenge- oL
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(u) no annu:ty payable out of- the
Fund to a member shall be at a

lesser rate than one hundred and.|-

eighty rand per annum in’ the case
of a ‘member who is a White per-
son as defined in section 1 of‘the
Population Registration- -Act, 1950
(Act No. 30 of 1950), and one

. hundred and twenty rand per
anpum in the case of a member who
is a. Coloured perscn as defined
in the said section; and .

. (iif) if a-member is awarded more than
one annuity out of the: Fund, the
annuities awarded shall, for thé

purpose of determining the mini--

mum annuity payable in terms of
paragraph (i), be reuarded as one

annuity.”
Amend -7, Section 12 of the ‘Transvaal Teachers’
gﬁ%"rﬂ 12 Pensmn Ordinance, 1959, is hcreby amended—
0 2
g; "i55, (a) by the insertion ih subsection (2) after the
amerded words “if a” of the words “class A
section 1 (b) by the insertion afte ‘subsection (2) of the
gé“(‘)é:é-‘ following subsection:—
of 1949, !
ion S - “(2A) If a class B member, who has
of Ondl- ten years or more pensnonable service,
of 1952, . dies while in the service of the Depart-
, ment, there shall, subject to the pro-
visions of subsectxon (3), be paid to or
" for'the benef;t of the person or persons
mentioned in that subsection, a gratuity
equal to either :the "annuity payments
such member wotld have received for
., a petiod of five, yéars and the benefit
.which" would ‘have been paid to the
' member in' terms of section 15A if he
had been' retired ‘in terms of section
10 (7) with effect from fhe day follow-
ing upon-the last day of his.service or
twu:e the amount of his contributions
to the Fund in accordance with the
prov1sxons of section 6, whichever is (he
‘ greater 3
(c) by the subsntuuon in subsectmn ‘@) for the
words “sub-section (1} or (2)” of the
words *“subsection (1), (2) or -(2A)";- and
- (d) by- the substitution in. subsectlon (5A) for
the expression *subsection 1), 2, @ or
(5)” of the expression “'subsection (1), (2),
(24), (4) or (5):based on hlS contribu-
tions;”
Amend- 8. Section ' 15 of the' Transvaal Teachers’

section 15 Pension Ordinance, 1959, is hereby amended by
A the substitution for the words “The Provincial
of 1959,  Secretary shall upon the application of a member

as
amended and”’ of the following expression:—

14

ection 2

of 023;— “The Provincial Secretary shall upon the
si'iose,  application of a member to Whoin an annuity

has been awarded .in terms .of section 10 before
the first day .ofs July, 1968 or,to whom -an

" anauity has:been awarded initerms of: section .

13 or who is a class A member and upon™.

-—— =

(u) geen Jaargeld u1t dlc Fonds aazn ’n
Tid be[aalbaar fech °n Taer tarief mag
wees nie as R180 per jaat i die
geval van 'n hd wat 'n blanke is, -
S00S omskryf in artikel I van die
Bevolkingsregistrasiewet, 1950 (Wet
No 30 van 1950), en' R120 per .
jaar in die peval van ’n lid wat 'n
gekleurde is soos omskryf in
gencemde artikel; en ’

wfo

(iif) indien aan ’n lid meer as een jaar-
geld uit die Fonds toegeken word,
die jaargelde toegeken, 'vir die doel
oin die minimum Jjaargeld kragtens
paragraaf (i) betaalbaar, vas te stel,
as een jaargeld beskou word.”.

7. Artikel 12 van die Tlansvzi:;lsé Onderwysers- Wysiging
pens:oenordonnansm 1959 word hierby gewysig— ariket 12

van
Ordon-

(@) deur. in subartikel (2) na die woorde e
»as 'n" die woorde ,,klas A” intevoeg; L5
(&) deur ‘na subartikel (2)° dxe 'volgende sub- Fyiz by
artikel in te voegi— van
Ordon-
R IR nam[ezs
(2A) As n klas B lid wat 10 jaar 'f;’;acfﬂs

sterwe kom terwyl ;hy in die diens van Ordon-

- die Departement is, word daar, behou- Y1,

- dens. die ‘bepalings van subartikel (3),
aan of ten bate van di¢ perscon of per-
sone in daardie subartikel genoem, ’n
gratifikasie betaal ‘wat gelykstaande is
met Of die jaargeldbetalings wat soda-
... Aige, lid sou ontvang het vir 'n tydperk
‘van vyf jaar en die voordeel wat inge-
volge artike] 15A aan die lid betaal sou
gewees. het as hy ingevolge artikel 10 (7)
uit die diens afgedank was met ingang
van die dag volgende op die laaste dag
i van sy diens, 0f twee maal die bedrag
van sy bydraes tot die Fonds ooreenkom.
stig die bepalings van artlkel 6, naamlik

d:e grootste van die twee.”

' of langer pensnoenﬂcwende diens het, te van

(¢) deur in subartikel (4) d:e woorde ,sub-
artikel (1) of (2)” deur die woorde ,sub-
artikel (1), (2) of (ZA)" te vervang; en '

(d) deur in’ subartikel (SA) die uitdrukking
Lsubartikel (1), (2), 4) of (5)” deur die
u1tdrukkmg Hsubartikel (1), (2), (2A), (4)
of (5) gebaseer op sy by’draes" te vervang.

8. Artlkel 15 van die Transvaalse Onderwysers- Wysielng
pensmenordonnanme 1959, word hierby gewysig arier 15
deur die woorde ,.Dxe Provinsiale Sekretaris moet, 25
op aansoek van ’n lid” deur die volgende uit- nansie 2
drukking te vervang:— 1050,

5009
gewysig by
artikel 2

»hie Provmsxale Sekretans moet, op aam- Yy
sock van ’n lid -aan wie 'n jaargeld toegeken nause 9
is.kragtens artike! 10 voor die eerste dag. van {5
Julle .1968 of aan w1e 'n .jeargeld toegeken
is kragtens artikel 13 of Wat o klas A lid 15”

!
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luwrinof 9 The Transvaal Teachers’ Pension Ordi- | 9. Die Transvaalse Quderwyserspensiognordon- lnvoesios ‘
in Odi-  nance, 1959; is hereby amended by the insertion |nansie, 1959, word hierby gewysig deur na artikel anikel 154
nantess. after section 15 of the following section: 15 die volgende artikel in"1e voeg:— o edon-
, L A
POty 15A. (1) A class B member who is |;Gmtif- 154 (1) ’n Klas B lid aan wie 'n jaar-
toa awarded an annuity, as described I {betaalbaar geld soos omskryf in artikel 9 toegeken
das B section 9, shall be entitled to a grawily |fms  Is, is geregtis op 'n gratifikasie gebas=er
of e pased on the annval average pen- [  op die jaarlikse gemiddelde pensioenge-
sionable emoluments of such member |Foass.  wende emolumente van sodanige lid vir
for the last four years of his period of die laaste vier jaar van sy tydperk van
pensionable” service and calculated at pensiocngewende diens en bereken vol-
the rate of four and one-half per cent | gens die skaal van vier-eii-'n-half persent
of such average pensionable cmoluments van sodanige gemiddelde pensioenge-
in respect of each year of pensionable wende emolumente ten opsigte van elke
service: Provided that— jaar pensioengewende diens: Met dien
. . . verstande dat—
® ?:1 member who relires in accor. (i) 'n ld wat ooreenkomstig die
ance with the provisions of bepali .
: epalings van artikel .10 (3) (a) of
section 10 (3) (@) or (b) shall (&) uit dic -di e, n oratifi
receive a gratuity as provided for k-) M tlc ciens bee. ‘l‘ .vr?l.‘ -
in this section but subject 10 a d:‘S“‘" onlvang Soos bepaal I Rier- ‘
deduction of two-fifths of one dic artikel maar onderworpe aan
ch h n aftrekking van twee vyfdes van
per cent in respect of each mont cen persent ten opsigte van elke
ar part thereof by which the o % ¢ codec] P dg "
rescribed * age of retirement aand of gececite daarvan waar-
p mee die voorgeskrewe uitdiens-
exceeds the actual age of such tredi a e
member at retirement; and redingsouderdom, die werklike
. : o ouderdom van sodanige lid by
(i) a member who retires in accor- vitdienstreding oorskry;.en
dance with the provisions of (i) 'n lid wat ooreenkomstig die
section 10 (3) (c) shall receive a bcpalmgs van artlkel 10 3) (o)
gratuity as prowded for in this uit die diens tree, 'n gratifikasie ‘
section but SUb]@Cl to a deduction ontvang soos bepaa] in hlerdxe
of one-third of one per cent in artike] maar onderworpe aan 'n
respect of each month or part aftrekking van een derde van een
thereof by which the prescribed persent ten opsigte van elke maand
age of retirement exceeds the of gedeclte daarvan waarmee die
actual age of such member at voorgeskrewe ouderdom_ vir Uit
retirement. . dienstreding die werklike ouder-
dom van sodanige lid by uitdiens-
(2) For the purposes of this section, treding oorskry. :
the period of pensionable service shall %N Vir di o hierds
be calculated by the year and month (L)l Ir d,ed toepassing van hierdie
and fractions of a month shall be dis- artikel word die tydperk van pensicen-
regarded.”. gewende diens by die jaar en maand
bereken en breukdele van 'n maand
word buite rekening gelaat.”, ‘
Amead- v a ¥
3:3;:‘,6 Pe;gzogll)C)fgf;;%r::el%gg gl;ile?ga;sa;‘gni%ﬂwrs 10. (1) Artikel 16 van die Transvaalse Onder- Wysigiag
of Ordi- wyserspensioenordonnansie, ' 1959, wotd  hierby snik 1
of 1959, (a) by the substitution in subparagraph (i) of |8EWYSIE— Ordone
amended the proviso to paragraph (b)) of sub-| (@) deur in subparagraaf (i) van die voorbe- nansie 2
oY on 6 section (1) for the words “seven years™ of houdsbepaling by paragraaf (6) van sub- 1955,
of Ordi- the words ‘“four or seven years, as the artikel (1) die woorde ,, sewe jaar” deur Rz by
of 1968. case may be,”; die \(;]voorde },,v:er of sewe jaar, na gelang orikel o
.. . van die " te vervang; rdaz-
(b) by the deletion in subsection (2) (@) of the 0] d:ur i g?l,fll)artlkel @) b(a) dlc volgende %:ﬂleg s
followulgd w;)rds: o - woorde te skrap:—
“and the rate of his contributions to qen die tarief van sy b draes tot die
the Fund shall be determined by his Fonds - word -bepaal v}t;lge);ls sy ouder-
age at the date of commencement of dom op die datum waarop Sy pen-
his pensionable service’ in the teachers’ sioengewende diens in die onderwysers- )
pension fund in respect of which he had pensioenfonds ten opsigte waarvan hy
for the purposes of this section made vir die tocpassing van hierdie artikel
: an clection to retain his pension rights™; gekies het om sy ‘pensicenregfe te-behou,
and ’n aanvang geneem het"’; en
" (¢) by the subst:tutlon in the prov:so to sub- () deur in die voorbehoudsbepalmc by sub-
section (2) () for the words “seven years” artikel (2) (b) die woorde ,;sewe jaar” deur
- of the words *“four or seven years, as-the d;c woorde ,,vier of sewe jaar, na gelang
case may be,” - van die geval”, te vervang. :

32
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Armend-
ment of
settion 1
of Ordi-
vance 19
of 1959,

by
sestion 3
of Ordi-
pvaace 7
of 1965,
section 1
of Ordi-
nance. k4
of 1965
and
sestion 8
of Ordi-
mance 8
of 1958,

Amend-
ment of
section 5
of Ozdi-
nance 19
of 1959,

as
zmended
by
section 4
of Ordi-
pance 14 .
of 1965,

1968

.. (ivB) ‘class B. member’

(2) Subsecnon (D:(b) shall be deemed to havc
come - into operatlon on the flrm day of Apnl

11. Sécnon 1 of
Officers™- Pension - Ordinance, 1959, is hereby
amended by the inseértion,” after rhe definition

of - of “annuity”; of the following definitions:
amended -

“(ivA) ‘class A member’ .means a class A
member referred to in section 8A;
(xiA)

means a class B

member referred to in section 8A;

{xiB)". )

Transvaal Frovincial
1959, is hereby

12, Section 5 of the
Officers’ Pension Ordinance,
amended—

(@) by the substitution in subsection (1) (a)
(ii) and (m) for the word ‘“‘twenty-five”
of the word “‘eighteen”; and

.(b) by the substitution for subsection (2) of
the followmg subsection:

“2), Appllcatlon for
exercise an election—

() in terms of subsection (I) (a) (i) or

(1) (b) .shall .be made by a new

member within three hundred and

sixty-five days from the date upon

wl:uch ke becomes, a member and,

.in ‘the case of an old member,

. _ within three -hundred and sixty-
. five days from the fixed date; and
(b) in terms of subsection” (1), (@) (ii)

or (iif) ‘shalt be made by a person

who is a member on the date of the

: promulgation - of the Provincial
Pensions  Further  Amendmsnt
Ordinance, 1968, within three hun-

dred and sxxty-fwe days from such

date and, by a person who

becomes a member after such date,

within three hundred and sixty-

five days from the date upon

which he so becomes a member,

and the election by a new or old mem-
ber after such approval shall be made
in writing within thirty .days from the
date upon which he is called upon to
elect: Provided that—

(i) if a member is appointed on pro-
bation, such application to exer-
cise an election shall be made
within three hundred and sixty-
five days from the date upon which
he is informed by the Department
of the confirmation of his appoint-
ment;, and

where the Director is satisfied that
the foregoing provisions of this
subsection have not been brought
to the notice of a new or old
member by the - Department fo
enable him to exercise the said
election, he may extend the period
in which such application shall be
made.”

.approval to

(i2)

7—33201

the Transvaal Provmclal

(2 Subarnkcl (1) (b) word geag op dxc eerste

dag van April 1968 i in werkmg te getree hct

11 Artikel 1 van diz Ordonnansne op die Wysigins -
Pensioene van Transvaalse Provinsiale Beamptes, nrukd 1
1959, word hierby gewysig deur na die woord- §3..
omskrywing van ,jaargeld”, die voigende woord— nansde 19
omskrywings in (e voeg:— socs

H(XxiA) klas A lid’ 'n klas A hd in artikel 8A gfuwﬁ'ggsby
genoem; (wA) o
(xiB} ,klas B lid’ ’n klas B lid in artikel 8A msi”

n 1065,
genoem; (ivB)”, artikel 1

van
Orden-
nansie 14
van 1965

en
artikel 8
yvan
Ordon-
nansie 8
van 1968,

12. Artikel 5 van die Ordonnansie” op die Tyens
Pensioene van. Transvaalse Provinsiale Beamptes, artiket §
Ordon-

1959, word hierby gewysig— -
9

. (@) deur. in subartikel (I) (a) (i} en (i) die 'fﬂn n 1955,
woord ..vyf-en -twintig” deur die woord semu by

.

»agtien” te vervang; en M

. (b) deur subartikel (2), deur die volgende sub- Sre 14
artikel te vervang:— ‘ vao 1965,

© ,(2) Aansoek om goedkeunng om ’p
keuse—

(@ mgevo!ve subartikel (1) (@) (1) of (1)
‘ (by uit te oéfen, moet deur 'n nuwe
lid gedoen word binne’ 365 dae van
die datum af Waarop by 'n lid word
_-en, ingeval van ’n ou lid, binne 365
daé van die vasgestclde datum af;
en -

(b) ingevolge subartikel (1) (a) (u) of
(i) uit te oefen, moet deur 'n per-
. soon wat op die datum van afkondi-
. . -ging van die Verdere Wysigings-
ordonnansie op Provinsiale Pen-
. sioene, 1968, ’n lid is, gedoen word
., binne 365 dae na sodamge datum
" en deur 'n persoon wat na daardie
datum 'n lid word, binne 365 dae
van die datum af waarop hy aldus
lid word,

en die keuse deur ’n nuwe of ’n ou lid,
na sodanige goedkeuring, moet skrifte-
lik gedoen word binne 30 dae van die
datum af waarop hy versoek word om

te kies: Met dien verstande dat—

(i} indien 'n lid op proef aangestel is,
sodanige aansoek om 'n keusu: te kan
uitoefen gedoen word bnnne ‘365
dae van die datum af waarop hy
deur die Departement van die
bekragtiging van sy aanstelling. in

kennis gestel is; en
* . (i) waar die Direkteur daarvan oortuig
e is dat die voorafgaande bepalings
- van hierdie_subartikel nie deur die
Departement onder die aandag van
’n nuwe of ’n ou lid gebring is om
hom in staat te ste]l om bedoelde
keuse uit te oefen nie, hy die tyd-

_ perk waarin enige sodanige aansoek
gedoen moet word, kan verleng
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Amend-
ment of
section &
of Qrdi-
ance 19
of 1959,

13 (1) The

the substitution for section-6 of the following
o section:—" ,

:Ia’r,ncndcd Rate of
contelbu-""

6. (1) ‘An, old membcr and a new
ton by - member shall contribute to the Fund at
members-” yhe rate of four. per cent of his pension-

-able emoluments: .
"‘rate of contribution shall not apply in
respect .of any previous period of
employment as described in section 5
(1) @).
(2) A member who has elecled to
S contribute to the Fund in respect of a
T period as described in section- 5 (1) (a)
() shall pay contributions 10 the Fund
Cor in respect of such peried in accordance
- - with -the rate .prescribed in subsection

section 4
of Ordi-
nance 7
of 1965.«

.
Dt}

. during such: pétiod -which would have

GRS '.' béen - pensiotiablé emoluinents: had. he

.. LT been - appomted iz a- permanent capa-
RN cxty

* coftribute to the" Fund“in ‘respect of any

"2 period’a$ described-in section 5 (1) (@) | -

(u) or (m) shall contribute to the Fuad

* ~in-respect of such period in accordance
cwith the rate - prescribed -in " subsection
* (1),: caleulated as if during that period
. his pensmnable emoluments were equal
r to 'his, pensionable emoluments at the
"date of. commencement of ~ his latcst
permanent appomtment -,

:(4) For .the - purposes- of this Ordi- | =

"2t nafice, ‘contributiohs:-mide ‘at a pre-
scribed ratecin ‘terms. of. a: law repcaled
-"by this. Ordinance; “shall 'be deemed to
~be ‘contributions made "in accordance

* with the provxszons of this section.”,

@ "Subsettion (1) shall be deemed to have
1:3161189. into operation on- the fxrst day of April,

)] A female member. who, prior to the
coming into operation of subsection (1), is
deemed to be a new member in terms of section
6 (3) or (3) bis of the Transvaal Provincial
Officers’ Pension Ordinance, 1959, shall, not-
withstanding the provisions of the said subsec-
tion, continue to be a new member. -

C 14, Section 8 (1) of the Transvaal Provincial
Officers’ Pension Ordlmnce 1959, is hereby
amended—

Amend-
ment of
section §
of Ordi-
nance 19
of 1959, “
asamended () by the substitution for the -words “fixed
{s}:}

Yoo date” of the expression :“first day of April

1 of Ordi- .

Dgace 19 1968™;

dawe (b)) in paragraph (@), by the substltutlon for
2 Ond- the words “equal to” of the expression
of 1968, “‘which is 229 times”; and _

- () by the substitution for paraﬂraph (b) of
the follqwmo paragraph:—
- *(d) in respect of a--member who has
: - elected fo contribute to the Fund

for a period as described in

Transvaal Provmcml Officers’,

Pension Ordinancé, 1959, is hereby amended by |Transvaalse Provinsiale Beamptes

| hierby gewysig deur artikel 6 deur die volgende Siton-

Provided that the -

(.. calculated . on . .that .portion of- his-
. ' 7 emoluments actually received- by him

(3) A - ‘mémber who has elected to.

13. (1) Dle Ordonnansu: op ‘die Pensioene van ysiging
1959, word nmkel 3

pansie 19
\:m 1959, -

6. (1)"’n Ou lid én 'n nuwe lid moet Ecwlz'sllg4bv'
tot die Fonds bydra teen ’n tarief van jy
vier ‘persent van sy -pensioengewende Crdoa-

nansic- 7
emolumente; Met dien’ verstande

artikel te-vervang:—
.. Tatict

van
bydrac
cour -
lede,

dat van 1965.
sodéimge tarief van bydrae nic van toe-
passmo is nie ten opsigle van emoe
vorige dienstydperk soos beskryf in
artikel 5 (1) (b).

() 'n Lid wat gekies het om tot die
Fonds by te dra ten opsigle van 'n tyd-
perk soos beskryf in artikel 5 (1) (a) (i)
moet bydraes ten opsigte van. sodanige
tydperk aan die Fonds betaal in ooreen-
stcmmmg met die tarief voorgeskryf in .
., Subartikel (1), bereken op daardie gedeelte-
. “van sy. emolumente werklik deur hmn
- gedurende sodarige tydperk: ontvang wat
. pensioengewend emolumentc ‘sou -gewees
=" het indien hy’ in-’n.pernmanente-hoedanig-
hc1d aangestel sou gewees het, -

(3) 'n Lid waf gekies het om tot dne

" Fonds by te 'dra” tén _opsigte van enige

- -tydperk "so0s -beskryl in-artikel.5 (1) (a)

(ii) of (iii) moet ten op51gte van sodanige

lydperk tot die-Fonds ‘bydra in ooreen-

“"stemming met die *tarief- voorgeskryf in

subaitikel- (1), -bereken asof sy pensioen-

" gewende “emolumente. gedurende daardie

tydperk gelyk 'was aan sy pensioenge-

" ‘wende "emolumente 6p'* die- datum van
> ' ’danvang van sy ]ongsle permanente aan-

slellmg ;

@) er,. die toepassmg van hierdie
Ordonnansw, word bydraes gemaak teen
"n:-voorgeskrews: furief kragtens 'n wet

: deur hierdic Ordonnansie. herroep, geag
bydraes te wees wat ooreenkomstig die
‘bepalings van:hierdie artikel gemaak is.”.

"(2) Subartikel (L)Y word geag op-die cerste clacr
van April 1968 in werking te’ getree het. -

(3) 'n Vroulike lid wat, voor dlc inwerking-
treding van subartikel (1), ingevolge artikel 6 (3)
of (3) bis van die Ordonnansic op die Pensioene
van Transvaalse Provinsiale Beamptes, 1959, geag
is 'n nuwe lid te wees, bly. ondanks die bepalings
van bedoelde subartikel, 'n nuwe lid.

14. Artikel 8 (I) van dle Ordonransie op die Wfsfg'“g
Pensioene van Transvaalse Provinsiale Beamptes, artikel 8
1959, word hierby gewysig deur—. Lan

Ordon-
nansie 19

(@) die woorde ,,vasgestclde datum” deur die ven 1953,
uitdrukking ,,cerste ‘dag” van April 1968” gewysic br

artikel 1
te vervang; i

Crdon-

(b) in paragraaf (a) dlB woorde ..gelyksta.ande pansic 19
met die totaal” deur dle uitdrukking ,,wat ca
2-29 maal-die to;aal is” te vervang; en  ortikel Ul

Vﬂn
(c) paragraaf (b} deur, die volgénde paragraaf mamsc s
te vervang;— . van 1968,

(D) ten opsipte .van ’n .lid wat gekies.
het. om. tot die Fonds by te dra
vir 'n -tydperk soos beskreyf in
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- section 5 (1) (a) i), an amount

'_equa] to’ the mount ‘that would
‘have been paid ouf of the vote
concerned to the Find in accor-
dance with the provisions of
paragraph (g} had he been a
member of the Fund during such
period, logether with interest
thercon calculited at the rate of
four per cent per annum,
annually compounded as at the
thirty-first .day of March, from
‘the date of commencement of
such employment up to the date
-of payment;”,

- 15. The Transvaal Provincial Oflficers Pension
Ordinance, 1959, is hereby amended by the
insertion after section 8 of the following section:

Insertion
of sec-

tion BA
in Ordi-
nance 19
of 1959,

KA G “8A:'(1)"In’ ternis 'of the’ provisions of
mesber, subsectlon ) ar “(3), ‘an old or a new
shall. for” member shall ‘be classified cither as a
class A or a class B'member.

cer.ain
DACNISC3,
(2) A c¢lass A member shall be an

hg gither
a‘class A

days after-the promulgation of the Pro-
vincial. Pensions- Further Amendment
Ordinanee, 1968,
receive, .on attaining, the age of retire-
., ment, the .benefits payable .in terms of
.sections 9 (1) (@) and 15:- Provided that
» wWhere. the Director is satisfied that the
foregoing, provisions of this subsection
. have not been brought 1o the notice of
.:of any,.such member by the Department
~t0. enable him to exercise the said elec-

. tion *he may extend the period in which

such election shall be made.
(3 A class B member shall be "any

Rl u ey

oo i

scctlon (2)

16. Section 9 of thc Transvaal Provincial
Officers’ - Pension- Ordinance, 1959, is hereby
of Ord  amended by the substitution for subsecuon (1) of
| ot 1955, as the following subsecuon —
by sec-
tion 6
af Ordi-
nance 14

of 1965,

section 9

“‘(I,) Subject to the provisions of this Ordi-
nance, an annuity payable out of (the
Fund shall— '

{¢) in the case of a class A member, be
based on the annual average pension-
able emoluments of the reiiring mem-

er for the last seven years of his
period of pensionable service and shall
_be calculated at the rate of one-six-
‘tieth ‘of ‘such = avérage pcnsmnable
emoluments for each year of pension-
able service; or

- (0) in the case of a class B member, be
based ,on the annual average pension-
able emoluments of the retiring mem-
ber for the last four years “of his
period of pensionable service and shall

. _be -calculated at

grase. old or a new-member who within thirty |iid

elects in writing to.

other 0ld ¢t tew’ member who' has not |
exereised -an” electlonf in*terms of sub--

a fraction _ of such_

. artikel 5-1(1)" (@), (i), 'n _bedrag

] gelykstaande met die bedrag wat

- °" -kragtens paragraaf (a). uit die
betrokke begrotingspos aan die
Fonds betaal sou gewees het in-
dien die lid 'n bydraer gedurende
sadanige tydperk was, tesame mat
rente daarop bercken teen 'n
koers van vier persent per jaar,
‘jaarliks op die een-en-dertgiste
.dag van Maart saamgestel, van
die datum van aanvang van soda-
‘nige diens af tot op datum van
betaling;”.

15. Die Ordonnansie op dic Pensioene van Mvocsing
Transvaalse Provinsiale  Beamptes, 1959, word j3ia sa
hierby gewysig deur na artikel 8 die volgende iz Ordon-

al 19
arukel in te vocg — an 1959,

Sn Ou o
ngwc_ lid
is. ‘vir
sckere
dozxleindes,
bf "o
klas A
of 'n
kias B
lid.

. SA (1) Inﬂevo;ge die, bepalmgs van
sub.xmkel (2} of (3), word 'n ou of 'n
nuwe lid- of as ’n. klas. A of as 'n klas
B lid ingedcel. -

(2) 'n Klas A lid is 'n ou of 'n nuwe
lid wat binne 30 dae na die afkondiging
van die Verdere Wysigingsordonnansie
op Provinsiale Pensioene, 1968, skrifte
lik gekies het om’ by berekag van die

+ ouderdom_vir uitdienstreding, die voor-
.5, dele betaalbaar ingevolge® art:kels 9 (1)
) (@) en’15 te ontvang: Met dien'verstande
dat waatr dic Direkteur daarvan oortuig
is dat die voorafgaande’- bepalings van
hierdie ‘subartikel nic deur die Departe-
“'ment’ onder die’ aandag van*so ’n lid
gebring is om hom in ‘staat te stel om
.bedoelde- keuse -uit, te gefen. nie, by die

.. tydperk wadrin. sodanige keuse gedoen
Shaeas moet word,,kan *ver]eng‘ “atan

(3) *n- 'K.las B i is cmge ander ou of
nuwe lid wat nie 'n keuse ingevolge sub-
artikel (2) vitgeoefen het nie.”.

16. Artikel 9 van' die. Ordonnansic op .die Wisleisz
Pensioene van Transvaalse Provinsiale Beamptes, artikel 9
1959, word hierby gewysig deur subartikel (1) Son
deur die volgende subartikel te vervang:— B
5008

«{1) Behoudens dle bepalings van hierdie Bt@ie by
Ordonnansie, word 'n jaargeld betaalbaar uit yan.
die Fonds—

(a) in die peval van- "n klas A lid, gebaseer
op die jaarlikse gemiddelde pensioenge-
wende emolumente van die uittredende
lid vir die laaste sewe jaar van sy tydperk
van pensicengewende diens en dit word -
bereken teen ’n tarief van cen sestigste
van- sodanige gemiddelde pensioenge-
wende emolumente vir elke jaar van
pensioengewende diens; of

nann: 14
van 1965.

(@) in die .geval van 'n klas B lid, gebaseer
op die jaarlikse gemiddelde pensioenge-
wende. emolumente van die uittredende
lid vir die laaste vier jaar van sy tydperk
van pensioengewende diens.en dit word
bereken teen 'n breukdeel van sodanige

fa
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average bcnsipnablc..emoluments for each
year of pensionable service, according to
the following scale: —

Fraction of
Age at date of retirement or dis- m:’r'g;:l of
- cha:ge pensionable
emoluments
Males
Under 6] years....vvuvvvevisincirriansn 20
61 years or over but under 62 years. ...... a2
62 years or over but under 63 years....... Va2
63 years or over but under 64 years...... . fn
64 years or over but under 65 years. ...... e
65 years Or OVEr. . vvuvnnenenns Ceerraenae Y as
Females
Under 56 years......cvuuverrnatnanns ves 4 e
56 years or over but under 57 years. ...... 4 e
57 years or over but under 53 years....... a0e
58 years ar over but under 59 years....... 4/ 202
59 years ar over but under 60 years....... e
60 years ar over but under 61 years....... a0
61 years ar over but under 62 years..,.... am
62 years or over but under 63 years....... N
63 years or over but under 64 years....... e
64 years or over but under 65 years....... N
G5 YEALS GL OVEL 1y vvevrrnessntanrnssres et

Provided that—

(i) no annuity shail be paid out of the Fund
to a member unless he has had ten years
or more of pensionable service;

(ii) no annuity payable out of the Fund to an

. old member or to a new member, where
suchk new member is a White person as
defined in section 1 of the Population
Registration Act, 1950 (Act No. 30 of
1950), shall be at a lesser rate than one
hundred and twenty rand per annum and
to a new member, who is not a While

person as so defined, shall be at a lesser

gatg- than seventy-two rand per anrnum;
. and.,, L .

(i) it 2 mémber”is awarded more than one
annuity out of the Fund, the annuities
awarded " shall, for the purpose of deter-
mining the minimum annuify” payable in
terms. of paragraph (ii} be regarded as
one annuity.”.

Amead- 17. Section 12 of the Transvaal Provincial
meess Officers’ Pension Ordinance, 1959, is hereby
ng%?‘éﬁ’;” amended—

amended (@) by the insertion in subsection (2) after the

oy words *“ if a ” of the words * class A ™’;
of Ondi-

nance 8 {(b) by the insertion after subsection (2) of the
following subsection:—

*(2A) If a class B member, who has
ten years of more pensionable service,
dies while in the service of the Depart-
ment, there shall, subject to the pro-
visions of subsection (3), be paid to or
for the benefit of the person or persons
mentioned in that subsection, a
gratuity equal to either the annuity
payments such member would have
received for a period of five years and
the benefit which would have heen paid
to the member in terms of section 15A
if he had been retired in terms of
section 10 (7} with effect from the day
following upon the last day of his
service or twice the amount of his

gemiddelde. pensioéngewel‘lcic_ ‘emolu-
mente vir elke jaar van pensioengewende
diens ooreenkomstis die volgende skaal:

Breukdeel van
Jaarlikse
Leefiyd op datum van witdienstreding  gemiddelde van
of ontsiag. pensioen-
gewende
verdienste.
Mans.

Onder 51 jaar .......................... ’fuo

61 jaar of ouer tmaar onder 62 jaar....,,,. Y

62 jaar of ouer maar onder 63 jaar........ e

63 jaar of ouner maar onder 64 jaar..,..... Ya

64 jaar of ouer maar onder 65 jaar........ s

65 JaAr Of QUET. s i v veeinranrnnnssrses Yes

Vroue.

Onder 56 Jaar. . ...o.oveissieieirnsnes Yo

56 jaar of ouer maar onder 57 jaar........ Y

57 jaar of ouer maar onder 58 jaar........ /208

58 jaar of ouer maar onder 59 jaar........ /202

59 jaar .of ouer maar onder 60 jaar........ /208

60 jaar of ouer maar onder 61 jaar........ /200

61 jaar of ouer maar onder 62 jaar........ 4 2s

62 jaar of puer maar onder 63 jaar........ 4/2re

€3 jaar of ouer maar onder 64 jaar....... . Yo

64 jaar of ouer maar onder 63 jaar....,... $ace

65jaarol’ouer...... ..... tetrraennes ’e T

Met dien verstande dat—
() geen jaargeld uit die Fonds aan 'n lid

betaal word nie, tensy hy 10 of meer jaar
pensioengewende diens gehad het;

(i} geen jaargeld betaalbaar uit die Fonds aan

n ou lid of aan 'n nuwe lid, waar sodanige
nuwe lid 'n blanke is soos omskryf in
artikel 1 van die. Bevolkingsregistrasie
wet, 1950 (Wet No. 30 van 1950),'teen 'n
laer tarief mag wees nie as R120 per jaar
en aan 'n.nuwe lid, wat nie 'n blanke,
5005 aldus omskryf, is nie, teen 'n laer
tarief mag wees nie as R72 per jaar; en

(iii}, indien. aan 'n lid meer as een jaargeld
., uit, diec Fonds ‘toegeken, word,” die jaar-

gelde toegeken, vir die doel om die mini- -

mum joargeld kragtens paragraaf (i)
betaalbaar, vas te stel, as. een jaargeld
beskou word.”,

(@) deur in subartikel (2) na die woorde-,as

‘a” die woordc ,.klas A" in e voeg;

artikel in te voeg:—

»(2A) As ’n klas B lid wat 10 jaar of
langer pensioengewende diens het, te
sierwe kom terwyl hy in die diens van die
Deparicment is, word daar, behoudens
die bepalings van subartikel (3), aan of
ten bate van die persoon of persone in
daardie subartikel genoem, 'n grati-
fikasie betaal wat gelykstaarnde is met of
die jaargeld betalings wat sodanige lid
sou ontvang het vir 'n tydperk van vyf
jaar en die veordeel wat ingevolge
artikel 15A aan dic lid betaal sou
gewees het as hy ingevolge artikel 10 (7)
uit die diens afgedank was met ingang
van die dag volgende op die laaste dag
van sy diens, Of twee maal die bedrag

17. Actikel 12 van die Ordonnansie op die Wyssier
Pensioene van Transvaalse.Provinsiale Beamptes, soke 12
1959, word hierby gewysig—

van
Ordon-
nansie 19
van 1959,
500%
gewysig by
anikxel 13

(b) deur na subartikel (2) die volgende sub- Grion-

nansic 8
van 1968
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Amend-
ment of
section 15
of Ordi-
nance 19
of 1959,

Insqr=

tion of

sectlon 154

in Qrdi-

.nance 19

of 1959,

contributions 6 the Fund in accordance
with the provisions of section 6, which-
ever is the greater.”;

«(cj by the substitulion in subsection (4) for
- the words ** subsection (1) or (2) 7 of the
" “words ** subsection (1), (2) or (2A)™; and

{(d) by the substitution in subsection (5A) for
the expression “ subscchon (N, (2), @).or
(5)> of the expression **subsection (1,
(2), (2A) (4) or (5)-based on his contri-
butions,”

18. Section 15 of -the Transvaal Provincial
Officers’, Pension Ordinance, 1959, is hereby
amended by the substitution for the words * The
Provincial Secretary shall upon -the application
of a member and ” of the followmg cxpressxon —

“ The Provincial Secretary shall - upon the
application of a member to whom an annuity
has been awarded in terms of section 10 before
the first day of July, 1968 or to whom an
annuity has been awarded in terms of section
13 or who is a class A member and upon *’

.+19, The Transvaarl Provincial Officers’ Pension ,
Ordinance, 1959, is hereby amended by the

insertion after sectlon ‘15 of the following
section:—
pomuiy  15A. (1) A class B member who is

Joaciass awarded an annuity, as described in
o'tse - section 9, shall be’entitled to a gratuity
Fund.  hased on the ‘annual average pension-
able emoluments of such member for
.the last four years of his period of
' " pensionable " service vind calculated at
the rate of four and one-half per cent
of such average pensionable emoluments
in respect of each year of pensionable

service: Provided that—

(i) a member who retires in accor-
dance with the provisions of sec-
tion 10 (3) (@ or (b)) shall
receive a pgratoity as provi-
ded for in this section but sub-
ject to a deduction of two-fifths
of one per cent in respect of
each month or part thereof by
which the prescribed age of
retirement exceeds the actual age
of such member at retirement;
and

(i) 'a member who retires in accor-
dance with the provisions of
section 10 (3) (¢) shall receive a
gratuity as provided for in this
section but subject to a deduc-
tion of one-third of one per cent
in respect of each month or part
thereof by which the prescribed
age of retirement exceeds the
actual age of such member at
retirement.

van sy bydraes tot die Fonds ooreen-
komstig die - bepalings van artikel 6,
naamlik, die grootste van die twee.”;

© deur in subartikel (4) die'woorde ,,subartikel
(1) of (2)” deur die woorde ,,subartikel (1),
(2 of (2A)” te vervang; en

(d) deur in subartikel (5A) die uitdrukking,
~subartiket (1), (2}, () of (5)” deur die

uitdrukking ,,subartikel (1), (2), (2A), @) -

of (5) gebaseer op sy bydraes”
vang, )

te ver-

18. Artikel 15 van . die Ordonnansie op die Wystging
Pensioene van Transvaalse Provinsiale Beamptes, arer 15 -
1959, word_hierby gewysig deur die woorde ,,Dre s
Provinsiale Sekretaris moet op ‘aansoek van - nnnm: 19

{id” deur die volgende uvitdrukking te vervang:—

,,Di'e Provinsiale Sekretaris moet, op 'aansoek’

van ’n Jid aan wic ’n jaargeld toegeken is kragtens
artikel 10 voor die cerste dag van Julie 1968 of
aan wie ’n jaargeld toegeken is kragtens artikel
13 of wat ’n klas A lid is”.

19. Die Ordonnansie op die Pensioene van
Transvaalse Provinsiale Beamptes, 1959, word .
hierby Bewysig deur na artike! 15 die’ volgende
artikel in te voeg:—

;;f{a“ﬂ' 15A. (1) ’n Klas B lid aan wie 'n jaar-
betaglbaar geld soos omskryf in artikel 9 toegeken
is, is geregtig op ’n gratifikasie gebaseer

Ia:?B
Mvo  op die jaarlikse gemiddelde pensioenge-
Fonds.  wende .emolumente van sodanige lid vir

die Jaaste vier jaar van sy tydperk van
pensioengewende diens en bereken vol-

. gens ‘die_skaal van vier-en-'n-half persent
van sodanige  gemiddélde pénsioenge-
wende cmoI'umente ten opsigte van clke
jaar pensioengewende diens: Met dien
verstande dat—

(i) 'n lid wat ooreenkomstig die
bepalings van artikel 10 (3) (a) of
(») uit die diens tree, 'n gratifi-
kasic ontvang soos bepaal in hier-
die artikel maar onderworpe aan
’n aftrekking van twee vyfdes van
een persent ten opsigte van clke
maand of gedeelte daarvan waar-
mee die voorseskrewe uitdiens-
tredinpsouderdom die werklike
ouderdom van sodanige lid by uit-
dienstreding oorskry; en

(i) 'n lid wat ooreenkomstig die
bepalings van artikel 10 (3) (¢
uit die diens tree, 'n gratifikasie
ontvang soos bepaal in hierdie
artikel maar onderworpe aan ’n
aftrekking van een derde van een
persent temn opsigte van elke
maand of gedeelte daarvan waar-
mee die voorgeskrewe ouderdom
vir uitdienstreding die werklike
ouderdom van sodanige lid by
uitdienstreding oorskry.

lnvuezlne

artikel 15A
in QOrdon-
nansie 19
van 1959,

©
o
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.:(2)“'F(.)r~tﬁe:[iurpc;seé. of this section,.
*. .. the period of.pensionable .service shall

be calculated by the year-and montb
and fractions of 2 month shall be dis-
regarded.”,

T (QVir die toepassing. van hierdie

-- - artikel word die tydperk van pensioen-

gewende diens by die jaar en maand

bereken en breukdele van 'n maand word
buite_rekening gelaat.”.

Amend- 20. Section 1 of the Transvaal Hospital y . . . . -
e Nurses’ Pension Ordinance, 1959, is hereby 20. Artikel 1 van dic Ordonnansie op die Pen- s

of Ozdi-
nance 21

amended by the insertion, after the definition of |

ot 199,25 ““ annuity ', of the following definitions:—

sioene van Transvaalse Hospitaalverpleegsters, anikal 1

. 1959, word hierby gewysig deur na die woordom- §ion-

skrywing van . jaargeld”, die volgende woordom- nansic 2

am ]
MGe  (vA) ‘s A membors means a class A |skrywings in tc voegi— _ 1%
) b
e Ceeper referred to in seetion 5% | (xiA) Kdas A lid’ 'n kias A lid in artikel 8A a5
?ﬁﬁf_ (ivB) ‘class B member’ means a class B B klge[i;)e;pd:’ (’iw}g] B iid in artikel SA ;02%33'7
nance § member referred to in section 8A; [ (XiB). asenoer;r (i!:rB)'?s id 1n artixe san 1965
(xiB) . g : T E;:kel 135
Amend 21. Seciion 5 of: the Transvaal Hospital O
e es Nurses' Pension Ordinance, 1959, is hereby _ : van 1958,
o Ok amended— 21, Artikel 5 van die Ordonnansie op die Wysising
of 1959 Pensioene van Transvaalse Hospitaalverpleegsters, asiket s

(@) by the substitution in subsection (1) (a) (i1)
and (ii) for the word * twenty-five™ of
the word * eighteen ™'; and .

(b) by "the' substitution for subsection (2) of
the following subsection:

1959, word hierby gewysig— : P
(@) deur in subartikel (1) (@) (i) en (ii) die Van i95.
.woord ,vyi-en-twintig” deur die woord

~

“(2) Application for approval to

. exercise an election—

.(a) in terms of subsection (1) (a) (i} or
(1) (b) shall be made by a new
member within three hundred and
sixty-five days from the date upon
which she-becomes a member and,
in the case of an old member,
within three hundred and sixty-five
days from the fixed date; and

(b) in terms of subsection (1) (@) (i)
or (iii) shall be made by a person
who is a member on the date of
- the promulgation of the Provincial
Pensions Further Amendment Ordi-
nance, 1968, within three hundred
and sixty-five days from such date
and, by a person who becomes a
member after such date, within
three hundred and sixty-five days
from the date upon which she so
becomes a member,

and the election by a new or old
member after such approval shall be
made in writing within thirty days from
the date upon which she is called upon

' to elect: Provided thal—

(D if a member is appointed on pro-
bation, such application (o exer-
cise an election shall be made
within threc hundred and sixty-
five days from the date upon
which she is informed by the
Department of the confirmation of
her appoin:ment; and

(ii) where the Director is satisfied that
the foregoing provisions of this
subsection have not been brought
to the notice of a new or old
member by the Department to
enable her to exercise the said
election, he may extend the period
in which such application shall be
made.”.

»agtién” te vervang; en

() deur subartikel (2) deur die volgende sub-
artikel te vervangi—

»(2) Aansoek om gocdkeuring om ’n
keuse— ' o ,
(a) ingevolge subartikel (1) (@) (i) of (1)
{b) uit te oefen, moet deur 'n nuwe
- lid gedoen word binne 365 dae van
die datum af waarop sy “n lid word
en, ingeval van ’n ou lid, binne 363
dae van die vasgestelde datum af;
en '
(b) ingevolge subartikel (1) (@) (ii) of
\ (iii) uit te oefen, moet deur 'n per-
soon wat op die datum van afkondi-
ging van die Verdere Wysigings.
ordonnansie op Provinsiale Pen-
sioene, 1968, 'n lid is, gedoen word
binne 365 dae na sodanige datum
en deur ’n persoon wat na daardie
datum 'n lid word, binne 365 dae
van die datum af waarop sy aldus
’n lid word,

en die keuse deur ’n nuwe of 'n ou lid,
na sodanige poedkeuring, moet skrifte-
lik gedoen word binne 30 dae van die
datum af waarop sy versoek word om te
kies: Met dien verstande dat—

(1) indien ’'n lid op proef aangestel is,
sodanige aansock om ’n keuse te
kan uitoefen pedoen word binne
365 dae van die datum af waarop
sy deur die Departement van die
bekragtiging van haar aanstelling in
kennjs gestel is; en

(ii) waar die Direkteur daarvan oortuig
is, dat die voorafgaande bepalings
van hierdie subartikel nie deur die
Departement onder die aandag van
'n nowe of 'n ou Jid gebring is om
haar in staat te stel om bedoelde
keuse uit te ocefen nie, hy die tyd-
perk waarin enige sodanige aansoek
gedoen moet word, kan verleng.”.
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1 -
Amend-

ment of
section 6
of Ordi-
nrance 21
of 1959.

Amend-

. ment of

scction §
of Ordi-
nance 21
of 1959, as
amended
by scc-
tion 1
of Ondi-
nance 19
of 1950
and see-
tion 18
of Ordi-
naaee §
of 1958.

22 (1) The Transvaal Hospltal Nurses
Pensxon Ordmance 1959, is hereby amended by

the substltuuon for secl:on 6 of the- following

section:—
iRasof 6. (1) An old member and a new
ton by  member shall contribute to the Fund at

- the rate of four per cent of her pen-
“sionable emoluments: Provided that the
rate of contribution shall not apply in
respect of any previous period of
employment as described in section 5

(1) (B).

(2) A ‘member. who has elected to
contribute to the Fund in respect of a
period as described in section 5 (1) (a)
(1) shall pay contributions 1o the Fund
in respect of such period in accordance
~with the rate prescribed in subsection
- (1);. calculated -on- that, portion. of her
emoluments actually recewed by her
during such period which would have
been- pens:onable émoluments had she
" been appomted “in a
capacity. -t

‘(3) A member -who has elected to

: contribute to the Fund in respect of any

¢« . period .as described- in. section 5 (1) (a)
{iiy or (iii) shall.contribute to the Fund

* ... in respect of such period in.accordance

with the rate prescrnbed in subsection
(1), calculated”as if ‘during that period
ker pensionable ‘emoluments were equal
to .her pensionable emoluiments at the
date ' of commencement. of her latest
permanent appointment, .

4) For the purposes of this Ordi-
nance, contributions made’ at a pre-
scnbed tate in terms-6f a law repealed
by this Ordinance, shall be deemed to
be contributions made in accordance
with the provisions of this section.”.

(2) Subsection (1) shall be deemed to have
cggm into operation’ on, the first day of April,
1968

(YN}

23. Section 8 (1) of the Transvaal Hospital
Nurses® Pension Ordinance, 1959 is hercby
amended— :

{a) by the substitution for the words *fixed
date - of the - expression * first -day of
April, 19687; .

-(b) in paragraph (z;), by the substitution for
- the words “equal to” of the expression

“ which is 2-29 times ™ and

(cj by the substitution for paragraph (b} of
the following paragraph:—

“(b) in" respect of a member who has
elected to contribute to the Fund
for a period as described in
section 5 (1) (a) -(i), an amount
“equal to the amount that would
have been pald out of the vote

permanent .

.22, (1) Die Ordonnansm op die Pensioene van m“”ﬂ'
Transvaalsé Hospntaalvcrplecgsters 1959, word arikel 6
hierby gewysig deur artikel 6’ deur dre volgende Ordone

artikel te vervang:— manse 21

- Tarict 6. (I) ’n Ou lid en 'n nuwe_lid moet
byaze  tot die Fonds bydra teen ’'n tarief van
ide, . vier persent van haar pensicengewende

‘emolumente: Met dien verstande  dat
sodanige tarief van bydrae nie van toe-
passing is nie ten opsigle van enige
vorige dienstydperk soos beskryf in
artikel 5 (1) (). :

(2) 'n Lid wat gekies het om. tot dic
Fonds by te dra ten opsigte van 'n tyd-
perk soos beskryf in artikel 5 (1) @) (@)
moet bydraes ten opsigte van sodanige
tydperk aan die Fonds betaal in ooreen-
stemming met die tarief voorgeskryf in
subartikel (1), bereken op daardie gedeel-
t¢ van haar emolumente werklik deur
haar gedurende sodanige- tydperk ont-
vang wat pensioenge\vendc emolumente
:sou gewees het indien sy in 'n permanente
hoedanigheid aangestel sou gewees het,

(3) n L1d wat gekles het om tot dxe

Fonds by te dra ten opsxgte van enige

tydperk soos beskryf in artikel 5 (1) (@)

" (i1) of (iii) moet ten opsigte van sodanige

“tydperk tot die Fonds bydra in ooreen-

stemming ‘met die tarief. voorgeskryf in

subartikel (1), bereken asof haar pen-

- sioengewende emolumente gedurende

-daardie tydperk gelyk was gan haar pen-

sioengewende emolumente op die datum

. van aanvang-van haar jongste perma-
.- . ,nente agnstelling, ',

4) Vir die toepassmg van hierdie
Ordonnansne word bydraes gemaak teen
n voorgeskrewe tarief kragtens ’'n wet
deur hierdie Ordonnansie” herroep, geag
bydraes te wees wat ooreenkomstig die
bepalings van hierdie artikel gemaak is.”.

(2) Subariiket (1) word geag op die eerste dag
van April 1968 in werking te getree het.

23. Artikel 8 (1) van die Ordonnansie op dic Wysiging
Pensioene van Transvaalse Hospitaalverpleegsters, unike &
1959, word hierby gewysig deur— . don-

: . - nansie 21

(a) dic woorde ,vasgestelde datum” deur die Jn, '***

vitdrukking ..eerste dag van April 1968 revysis by

te vervang; van
Ordon-
nansie 19

(b) in paragraaf (@) die woorde ,.gelykstaande van 1560
met die totaal” deur die vitdrukking ,,wat snga 13
2-29 maal die totaal is” te vervang; en %%

nansie §

(c) paragraaf (b) deur die volgende paragraaf veo 1968
le vervang:—

(b) ten opsigte van 'n lid wat gekies
het om tot die Fonds by te dra
vir 'n tydperk soos beskryf in
artikel 5 (1) (a) (i), 'n bedrag
gelykstaande met die bedrag wat
kragtens paragraaf (@) uit die

betrokke begrotingspos aan die
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concerned to the Fund in accor-
*"dancé with “th€ . provisions of
: paragraph (a) had .she been a

member of the Fund during such

period, together with interest
thereon calculated at the rate of
four per «cent per annum,

annually compounded as at the
thirty-first day of March, from
the 'date of commencement of
such employment up to the date
of payment;” .

24. The Transvaal Fospital N_urses Pension

nscrs

ot onga Ordinance,- 1959, s - hereby amended: by the
I Ol insertion after section 8 of ‘the following
of 1959. gection:— . .
;;":m?,“_ 8A. (1) Tn terms of the provisions of
member, subsect:on (2) .oc (3); an_old or a new
cesin - member .shall be  classified_eilher as a
pureoses,  class A or,a class B member._ . '
a ¢t
Aora - C2) A c]ass A member shall be an
class B
member, .\old or a new. .mémbéer who within.
v . thirty days after the promulgation of
- .the Provincial Pensions Further Amend-'|. -
r_‘*' ment Ordinance, . 1968, elects -in writing/|_
.+ '+ -to -receive, .on -attaining - the- age. of
. retirement, - the benefits payable in |
<+~ terms of sections 9 (1) {@) and 15: Pro- |
vided that where the. Director- is satis-
" fied that the ‘forégoing provisions of
: this. subsection  have not been brought |
("« . to the notice of any such member by { -
- the Department to _cnable her to exer- |- -
." cise.the said election he may extend the
Cos period in Wthh such elecuon shall be
o made - :

, - (3) A, cIass B mcmber shall be any | -
other old or new ‘member. Who has not
exercised an eIecnon m terms of sub- |
section (2).”. '

Amend, 25, Section. 9 of the Transvaal Hospital
walony Nurses” Pension Ordinance, 1959, is hereby
of Oral-  amended by the substitution for subsection (1)
o 1959. of the following subsection:— :

“(1) Subject to the provisions of this Ordi-
n{;inlce, an annuity payable out of the Fund
shall—

(a) in the case of a class A member, be
bascd on the annual average pension-
able emoluments of the retiring mem-
ber for the last seven years “of her
period of pensionable service and shall

- be calculated at the.rate of one-sixtieth |

of such average pensionable emolu-
ments for each year of ‘pensionable
service; or

(b) in the case of a class B member, be
based on the ‘annual average pension-

;  able. emoluments .of the retiring mem-
. o ber- for the last ‘four years “of her
period of -pensionable service and shall

be calculated at a fraction of such

Fonds betaal sou géwees het in-
‘dien die lid 'n-bydraer gedurende
“ sodanige - tydperk - wds, tesame
met renfe daarop bereken teen 'n

koers van vier persent per jaar,

- * jaarliks op- die een-en-dertigste
dag van Maart saamgestel, van
die datum van aanvang van soda-
nige .diens af tot op datum van
betalmg, :

24. Die Ordonnansie op die Pensioene van
Transvaalse Hospitaalverplecgsters, 1959, word
hierby gewysig deur na artiket 8 d1e volgende
artikel in te voeg:—

zn O ot gA (1) Ingevolge die- bepallngs van
is, vie  subartikel (2) of (3),:word 'n ou of 'n
Sodetndes, DUWe lidof as'n kias' A’ of a$'in klas B
Ei,;“A “_lld ingedeel. Coee

m’;;'n A2) ’n Klas A lid 1s 'n ol of n ouwe

" lid wat binne 30 dae 04 dié afkondiging

Invoeging
vam

artkel 8A
in Ordon-
nansie 21
van 1959.

van _die . Verdere'. Wysigingsordonnansie |

lik gekies het -om by: bereﬂ(mg van. dle

. fdele betaalbaar. “ingévolge..artikels 9 (1)
* (a)'en 15 te ontvang: Met-dien verstande
dat. waar dié .Direkteur.daarvan oortuig

. s dat die voorafgaande . bepalings van

. "hierdie subartikel nie deur dig Departe-
- ment onder die aandag van:so ’'n lid
: .gebring is om haar in- steat fe-stel om
~ bedoelde keuse’ uit'.te oefen.nie, hy die

tydperk waarin sodanige -keuse gedoen

-~ moet word, kan.verleng. -

P

- of nuwe lid wat ‘nie 'h kéuse mgevolge
subartikel (2) vitgecefen het nie:" v

25. Artikel 9 van die Ordonnansxe op die
Peasioene van Transvaalse Hospitaalvérpleegsters,
1959, word hierby gewysig deur subartikel (1) deur w
die 'volgende subartikel te vervang: —

+(1) Behoudens dze bcp'llmgs van' hierdie
Ordonnansie, word ’'n jaarceld betaalbaar uit
die Fonds—

(@) in die geval van ’n klas A lid, gebaseer
op die jaarlikse gemiddelde. pensioenge-
wende emolumente van die_ uittredende
lid vir die laaste sewe jaar van haar tyd-
perk van pensioengewende diens en dit
word bereken teen -'n tarief van een
sestigste van sodanige gemiddelde pen-
sioengewende emolumente vir elke jaar
van pensiocengewende diens; of

(d) in die geval van ’n klas B.lid, gebaseer
op die jaarlikse gemiddelde- pensioenge-
wende emolumente van die uittredende
lid vir die laaste vier jaar van haar tyd-
. perk van pensmengewende diens en dit
-"  word bereken teen ’n breukdeel van

’

(3).n- Klas B lld 15 enige- ‘ander ou .

op Provinsiale’ Pensmene, 1968, skrifté- "

¢ . ouderdom vir. vitdienstreding, die voor: .

-

Wysiging
van
am‘kel 5
Ordon-

aaasic 21
van 195%
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-1

.ayerage pensionable cmoluments for,

" each year, ‘of . pensionable senuce accor-

" ding to the fo]Iowmg scale:—
- R - chriol;’ of
G
Age at. date of. : ;:nr;'mcm or dis, average of
g . pensionable
. . , . - emoluments.
‘Under 56 yeaI8. . v evvninianns A 320
- 56 years or over but under 57 years....... )
.57 years or aver but under 58 years....... o
58 years or over but under 59 years. ... ... '/ 202
59 years or over but under 60 years....... {296
60 years or over but under 61 years....... /a0
61 years or over but under 62 years....... 4/ 231 :
62 years or over but under 63 years....... 428
63 years or over but under 64 years....... o
. 64 years or-over but under 65 years....... [1aa
65 Years 0L OVEr, . .uueevinreinersosnes b A

]
AN

)

Amend- e
ment ©

fectivg 1: ‘Nurses’
-amended— ...

of Ordi- ~
nazoce 21
of 1959, a5
amended
by scc-
tion 20
ot Ordi-
nance 8
of 1968,

Provided that—
" (i) no annuity shall be-paid out .of the.Fund

(ii)

‘to'a member unless she has had ten ycars

¢ -or mote of pensionable service; .. . -

no annuity payable out of the Fund to.an’
old member or to a.new member, where
. .such new. member is a White person. as
.-defined in section, 1" of the Population

Registration Act, 1950 (Act No. 30 of

1950), shall bé at a’ lesser_rate than one

hundred and twenty rand per ‘anpum and.
_to ‘a new member, who is ‘not a White
person as so defined, shall be at a lesser
rate than seven'y-two rand per abmum; and

if a. member is,awarded more than one
. annuity ..out of. the. Fund, the annuities
awarded shall, for the purpose of determin-
+ ing the minimum annuity payable in terms.
‘of paragraph (ii), -be regarded as one
+anouity.”. s,

26.~Sectlon 12 of the4 .Trpnsvaal Hospual

-Pension Ordmancc, 1959 is hereby

(@ by the insertion in subsectson (2) after the

words ““if a ¥ of the words ““class A ™*;

" (b) by the insertion after subsection (2) of the

; followmg subsectxou— .

s (2A) If a class B mcmber who has

- ten years or more pensmuable service,
dies while in the service of the Deparl-
ment, there shall, subject to the pro-
visions of subsection (3), be paid 1o or
for the benefit of the person or persons
mentioned in that subsection, a gratuity
equal to either the annuity payments
such ‘'member would have received for

a period of five years and the benefit |

" which would have been paid to the
member in terms of section 15A if she
‘had been®retired in terms of section 10

- (6)- with effect from the day following
upon the' last day of her service or
twice the amount of her contributions
to the Fund in accordance with the

provisions of sectlon 6, whichever is

+.'the preater,” '

(c) by the subsmuuon in subsection (4) for the

words “ subsection (1) or (2)” of the
* words’

sodanige ge:mddelde pensxoengewcnde
* ‘emolumente vir -elke jaar van- pensioen-

=

“ subsection (1), (2) or (2A)”; and |-

i)

gewende diens ocoreenkomstig “die vol-

gende! skaal:— - .
Breukdee! van

Jaarfikse

. Leeftyd op datum van nitdienstreding  gemiddelde van

- . of onsslag. pensioen-

P geweide

verdienste,

Onder 56 1aar. « o e iiieeeieennans Y e

56 jaar of ouer maar onder 57 jaar,.. LT

57 jaar of ouer maar onder 58 jaar 4 a0

58 jaar of over maar onder 59 jaar 40

59 jaar of ouer maar onder 60 jaar........ 4200

60 jaar of ouer maar onder 61 jaar........ 4 2en

61 jaar of ouer maar onder 62 jaar LY P

62 jaar af ouer maar onder 63 jaar $luag

63 jaar of ouer maar onder 64 jaar... o

64 jaar of ouer maar onder 65 | jaar........ 5 e

65jaarof ouer, .. oo vvvvenniinranenns 4

e

Met dicn verstande dat—

(i) geen jaatgeld it die Fonds aan 'n lid betaal
word nie, tensy“’sy-10 of meer jaar pcn-
snoengewcnde diens gehad het;’

(i) geen jaargeld betaalbaar uit die fonds aan
'n ou lid of aan 'n nuwe lid, waar sodanige
nuwe lid 'n blanke is soos omskryf in
artikel -1 van die, Bevolkingsregistrasiewet,
1950 (Wet No. 30 van 1950), teen ’'n laer
-tarief mag wees as honderd-en-twintig rand
per jaar-en aan 'n nuwe lid,.wat nie 'n
blanke, soos aldus -omskryf, is nie, teen 'n
laer tarief. mag wees as twee-en-sewentig
rand per jaar;en - | R

indien ‘aan ’n 1id meer a$ een- ]aargeld uit
die- Fonds locgeken word, die jaargelde
toegeken, vir die doel’ om die .minimum
+ jadrgeld kragtens pardgraal (ii) betaalbaar,
Vasle stel, as’een ]aarneld béskou word.”.

Waa am N a.di-'"

'n” die woorde ,.klas A” in te voeg;

(b) deur na subartikel (2) die volgende sub-

artikel in te voeg:—

W{2A) As ’n klas B lid wat 10 jaar
of langer pensioengewende diens het, te
sterwe kom terwyl sy in die diens van
dic Departement is, word daar, behou-
dens die bepalings van subartikel (3),
aan of ten bate van die persoon of per-
sone in daardie subartikel genoem, 'n
gratifikasie betaal wat gelykstaande is
met Of die Jaargeld betalings wat sodanige
lid sou ontvang hLet vir ’n tydperk van
vyf jaar en die voordeel wat ingevolge
artikel " 15A aan..dic lid betaal sou
gewees het as sy ingevolge artikel 10
(6) uit die diens afgedank was met in-
gang van die dag volgende op die laaste
dag van haar diens, Of twee maal die
bedrag van haar bydraes tot die Fonds
coreenkomstig die bepalings van artlkcl
6, naamlik, die grootste van die twee.”

"+ (¢) deur in subartikel (4) die woorde ,,sub-

artikel (1) of (2)” deur die woorde ,,sub-
artikel (1),'(2) of (2A)” te vervang; en

st!sln:

26 Amkel 12" van d1e ‘Ordonnansie op die %% 15
Pensioene van Transvaalse Hospltaalverpleegsters, van
.[1959,.word lnerby gewys:g— e

mnsxe 11
van 1959,

(a) deur in subartikel (2) na.dic woorde ,as 3. .

ardkel 20
van
Ordon-
nansie 8
van 1968,
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(d) by the substitution in subsection (5A) for
.. _the expression*‘ subsection (1), (2), (4) or
"(5)” of the expression *subsection (1),
(2), (2A), () or (5) based on her coniri-
butions,”.

Amend-

Amead: 27. Section 15 of the Transvaal Hospital
section 15 Nurses’ Pension Ordinance, 1959, is hereby
ezt amended by the substitution for the words * The
ot1959. 85 Provincial Secretary shall upon the application

ﬁ?ég- of a member and * of the following expression:—

of Ordi-

pance 9

of 1965. “The Provincial Secretary shall upon the
application of a member to whom an
annuity has been awarded in terms of section
10 before the first day of Tuly 1968 or to whom
an annuity has been awarded in terms of
section 13 or who_is a class A member and
upon - . . ,

s 28. The Transvaal Hospital Nurses’ Pension

n ol . .
i:cg%l_m Ordinance, 1959,.is hercby amended by the in-

mace 21 Sertion after section 15 of the following section:i—

of 1959,

gy ' 15A, (1) A class B member who is

lo 3 class awarded an dnnuity, as described in
o Be”* section 9, shall be entitled to a gratuity
Fuid-  hased on the annual average pension-
able emoluments of such member for

the last four years of her period of
pensionable service and calculated at

the rate of four and one half per cent

" of such average pensionable emoluments

‘in respect of cach year of pensionable
service; Provided that a member who

retires in accordance with the provisions

.. of section. 10 (3) shall receive a gratuity

as provided for in this .section but sub-

ject to a deduction of one-third of one

per cent in respect of each month or [

part thereof by which the prescribed
age of retirement exceeds the actual
age of such member at retirement.

(2) For the purposes of this section,
the period of pensionable service shall
be calculated by the year and month
and [ractions of a month shall be dis-
regarded.”.

Valids: 29. Any payment made in terms of the

certsin  provisions of the Transvaal Teachers’ Pension
payments  Ordinance, 1959, the Transvaal Provincial Offi-
poort cers’ Pension Ordinance, 1959, and the
into Transvaal Hospital Nurses” Pension Ordi-
over-  pance, 1959, and based on a member’s contri-
uis Ondi- - butions to the pension fund concerned and

which, by reason of the promulgation of the
foregoing -provisions of this Ordinance, would
become an overpayment, is hereby validated.

| 30. This Ordinance shall be calied the
s Provincial Pensions Further Amendment Ordi-
commence- nance, 1968, and unless otherwise provided,
- shall be deemed to have come into operation on

the first day of July 1968.
. ) T.AA. 3/1/58/23.

10

(d) deur .in subartikel (SA) die uitdrukking

.. msubartikel .(1), (2), 4 of (5)" deur die’
vitdrukking ,,subartikel (1), .(2), (2A), (9
of (5) gebaseer.op sy bydraes” te vervang,.

27. Artikel 15 van die Ordonnansie op die Wssising
Pensicene van Transvaalse Hospitaalverpleeg- anice 15
sters, 1959, word hierby gewysig deur die woorde g5 ..
.Die Provinsiale Sekretaris moet, op aansoek van nassic 21

'n lid” deur die volgende vitdrukking te ver- fag >

vang: — R
yan

»Die Provinsiale Sekretaris moet, op aansoek oansie 9

van ’n lid aan wie ’n jaargeld toegeken is krag- " 19%

tens artikel 10 voor die eerste dag van Julie 1968

of aan wie 'n jaargeld toegeken is kragtens

artikel 13 of wat 'n klas A lid is”,

28. Die Ordonnansie op die Pensioene van Trans- Invorging
vaalse Hospitaalverpleegsters, 1959, word hierby anixel 154
gewysig deur pa artikel 15 die volgende artikel ‘in i Srdon-

te voegi— van 1959,

Smit- 15A, (1) 'n Klas B lid aan wie 'n
bewatbaar jaargeld soos omskryf in artikel 9 toege-
s B Kken is, is geregtig op 'n gratifikasie geba-
idva  seer op die jaariikse gemiddelde pen-
Fods.  sioengewende emolumente van sodanige

lid vir die laaste vier jaar van haar tyd-
perk van pensioengewende diens en
bereken volgens die skaal van vier-en-'n-
half persent van sodanige gemiddelde
pensioengewende emolumente ten op-
sigte van elke jaar.pensioengewende diens:
Met dien .verstande dat ’'n lid wat oor-
eenkomstig dic bepalings van artikel 10
(3) vit die diens tree, 'n gratifikasie ont-
vang soos bepaal in hierdie artikel maar
onderworpe aan ’'n aftrekking van een
derde van een persent ten opsigté van -
" elke maand of gedeelté.dasrvan waarmee:
voorgeskrewe ouderdom vir- uitdienstre-
ding die werklike ouderdom van sodanige -
lid by uitdiens.reding oorskry. '

(2) Vi die toepassing van hierdie
artike] word.die tydperk van pensioen-
gewende diens by die jaar en maand
bereken en breukdele van ’'n maand
word buite rekening gelaat.”,

29. Enige betaling wat ooreenkomstiz die Bexraz-
bepalings van die Transvaalse Onderwyserspen- an-
sioenordonnansie, 1959, die Ordonnansie op die Fke
Pensioene van Transvaalse Provinsiale Beamptes, gemaak
1959, en dic Ordonnansie op die Pensioene van joh e
Transvaalse Iospitaalverpleegsters 1959, gemaak fredine
is en wat gcbaseer is op ’n lid se bydraes tot die hierdie
betrokke pensioenfonds en wat, as gevolg van omee
die afkondiging van die voorafgaande bepalings
van hierdie Ordonnansie 'n corbetaling sou word,

word hierby bekragtig.

30. Hierdie Ordonnansie heet die Verdere Xon
Wysigingsordonnansie op Provinsiale Pensioene, Gy

1968, en, tensy anders bepaal, word geag in ;’;;ﬂmg_
werking te getree het op die eerste dag van Julie treding.
1968.

T.AA. 3/1/58/23.
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Adminisi}aibi's' i’éfdnée No, 105'1- . 16 Ootobet?"\‘l%s
SCBWEIZER-RENEKE MUNICIPALITY.—AMEND-
MENT TO TOWN HALL BY-LAWS

The Administrator hereby, in terms of section 101 of

the Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-
laws set forth Hereinafter, which--have been approved by
him in terms of section 99 of the said Ordinance.
* The Town Hall By-laws of the Schweizer-Rencke Muni-
cipality, published under Administrator’s Notice No. 185,
dated “the 27th May 1942, as amended, are hereby
further amended by the addition at the end of the tariff
of the following:— :

“Badminton. -

Per evening: R1.05.”
T.AL.G. 5/94/69.

-Admin'istrator‘s_ Notice No. 1052 16 October- 1968
WIDENING. OF PROVINCIAL ROAD P45-1,
DISTRICT OF RANDFONTEIN = * %

Tt is hereby notified for general information that the
Adminiétrator has approved, in terms of section rhree

‘of the Roads Ordinance, No. 22 of 1957, that Provincial

Road P45-1 be widened to 190 Cape feet over sub-
divisions of the farms Randfontein 247 IQ, Middclvlei
255 1Q, Gemsbokfontein 290 1Q, Gemspost 288 1Q, and
Panvlakte 291 1Q, in the District of Randfontein,

DPH. 025-14/9/8, Vol. 1L

T —————————————

16 Octobz: 1968

SCHWEIZER -RENEKE MUNICIPALITY.—
AMENDMENT TO LIVESTOCK MARKET BY-
LAWS ‘

The Administrator hereby, in terms of section 101
of the Local Government Ordinance, 1939, publishes the
by-laws set forth' hereinafter, which have been’ approved
by him in terms.of section 99 of the said Ordinance.

The. Livestock Market By-laws of the  Schweizer-
Reneke Municipality, published .under Administrator’s
Notice No. 781, dated ‘the 14th December 1938, as
amended, are hereby further amended by the insertion
after section 21 of the following:—

“31A. (1) Any local association intending to use the
Kiosk at the kraals for the purpose of providing refresh-
ments during lives‘ock sales, shall apply. in writing, to
the Town Clerk during the month of October of every
vear for the allocation of turns for the following year.

(2) The Council shall by resolution determine the
allocation of turns to the various applicants for the fol-
lowing year and for each turn so allocated the applicant
shall pay in advance to the Town Clerk the sum

of R2.50.”

T.ALG. 5/58/69. |

Administrator’s Notice No. 1034 16 Ociober 1968
REDUCTION OF OQUTSPAN SERVITUDES,
DISTRICT OF PILGRIM’S REST

It is hereby notified for general information that Admi-
nistrator’s Notice No. 143 of 14 February 1968 be altered
in two instances in both the English and the Afrikaans
texts as indicated below :— ) :

(1) The section that reads: “With reference to Admi-
nistrator’s  Notice No. 386 of the 22nd May, 1957, it is
hereby notified for general information that the Admini-
strator is pleased, under the provisions of paragraph ()

‘Adl_qinistrateurskennisgcwing No. 1051 16 Oktober 1968

MUNISIPALITEIT SCHWEIZER-RENEKE.—
- WYSIGING VAN STADSAALVERORDENINGE

Die Administrateur publisecer hierby ingevolge artikel
101 van die Ocrdonnansie op Plaaslike ‘Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge
artikel 99 van genoemde Ordonnansie gosdgekeur is.

Die Stadsaalverordeninge van die  Munisipaliteit
Schweizer-Reneke, afgekondig by Administrateurskennis-
gewing No. 185 van 27 Mei 1942, soos gewysig, word
hierby verder gewysig deur aan die end van die tarief die
volgende by te voeg:— R

LEluinibal.

Per aand: R1.05.”

T.ALG. 5/94/69.

Administrateurskennisgewing No. 1052 16 Oktober 1968
VERBREDING VAN PROVINSIALE PAD P45-],
DISTRIK RANDFONTEIN

Dit word hiermee vir algemene - inligting bekend-
gemaak dat die Administrateur, kragtens die bepalings
van artikel drie van die Padordompansie, No. 22/ van
1957, goedgekeur het dat Provinsiale Pad P45-1 verbreed
word tot 190 Kaapse voet ocor onderverdelings van die
plase Randfontein 247 1Q, Middelvlei 255 IQ, Gemsbok-
fontein 290 IQ, Gemspos: 288 IQ en Panvlakte 291 IQ, in

.| die distrik Randfontein.

DPH. 025-14/9/8, Deel IL

Administrateusskennisgewing No, 1053 16 Oktober 1968

MUNISIPALITEIT SCHWEIZER-RENEKE.—WYSI-
GING VAN VEEMARKVERORDENINGE

* "Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel

101" van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939,
die ~verordeningé - ‘hierna’ uiteengesit;. wat deur hom
ingevolge artikel99 van gencemde Ordonnansie, goed-
gekeur is. Lo

Die Veemarkverordeninge van die Munisipaliteit
Schweizer-Reneke, afgekondig by Administrateurskennis-
gewing No. 781 van 14 Desember 1938, soos gewysig,
word hierby verder gewysig deur na artikel 21 die vol-
gende in te voeg:—

.21A. (1) Enige plaaslike vereniging wat die Kiosk by
die vendusiekrale wil gebruik om verversings len tye van
vendusies te voorsien, moet gedurende die maand
Oktober van elke joar skriftelik by die Stadsklerk aan-
soek doen om beurte vir die volgende jaar.

(2) Die Raad besiuit na goeddunke cor die beurte wat
toegestaan word aan die aansoekers vir dic volgende
jaar, en vir clke beurt toegestaan, moet dic aansoeker n
bedrag van R2.50 vooruitbetaal aan die Stadsklerk.”

T.AL.G. 5/58/69.

Administrateurskennisgewing No. 1054 16 Oktober 1968

VERMINDERING VAN UITSPANNINGSERWI-
TUTE, DISTRIK PELGRIMSRUS

Dit word hiermee vir algemene inligting bekendgemaak
dat Administrateurskennisgewing No. 143 van 14 Febru-
arie 1968 op twee plekke gewysig moet word in sowel die
Afrikaanse as Engelse teks, en wel as volg:—

(1) Die gedeelte wat lees: ,Met betrekking tot Admi-
nistrateurskennisgewing No. 386 van 22 Mei 1957, word
hierby vir algemene inligting bekendgemaak dat dit die
Administrateur behaag om ooreenkomstig paragraaf (iv),

11
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subsecuon (1) and' paragraph 7 subsecnon (l) of section
fifty-six of the Road Ordinance, 1957, (Ordmanoe No. 22
of 1957), to approve the reduc’ion to 5 morgen each of
the servitudes of outspan to which the following farms
are subject: ....”’

be altered to read — ‘

“With reference to'Administrator’s Notice No. 386 of
the 22nd May, 1957; it is hereby notified for peneral
mformatlon that the Administrator is pleased under the
provisions of paragraph. (iv) "subsection (1) and para-
graph 7 subsection (1} of section fifiy-six of the Road
Ordinance, 1957 (Ordinance No. 22 of 1957), to approve
the reduction to 10 morgen each of the servitudes of out-
span to which the following farms are subject: . ...

(2) The section that reads: *The said 5 morgen ser-
vitudes are beaconed off with concrete -beacons bordering
public roads as indicated on the subjoined skeich.plans
numbered DP. 04-044-37/3/2(A) o (C).” --

be altered to read: —

“The said 10 morgen servitudes are beaconed off with

concrete beacons bordering public toads as indicated on
the subjointed sketch plans .numbered DP. 04-044-37/ [ ge

3/2(A) to ()"
‘ DP. (4-044-37/3/2.

. Administrator’s Notice No. 1055 16 Octobsr 1968

DELMAS - MUNICIPALITY —AMENDMENT . TO
WATER SUPPLY BY-LAWS

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the' Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-
laws set forth hereinafter, which have been approved by
him in terms of section 99 of the said Ordinance. .

The Water Supply By-laws of the Dclmas Mumc:pahty,
published under Administrator’s -Notice No. 1044, dated
the 19th November 1952, as amended, are hereby further
amended by the substitution for item 4 of Aunnexure
V of the Water Tariff under Schedule 1 to Chapter 3 of
the following:—

“4. Charges in comnection with meters, payable in
advance.

(1) For a special meter reading: R1.

(2) For the testing of a water-meter supphed by the
Council in cases where it is found that the meter does not
show an crror of more than 59, (five per cent} either
way: R2.

5. Reconnection charges, payable in advance.
(1) A charge of R1.50 shall be payable—

(@) by a new consumer for the reconnection of
premises which were previously connected; and

(6) for the reconnection of premises which have
been disconnected temporarily at the request of a con-
sumer: Provided that such disconnection shall be for
a period of not less than 30 days.

(2) For the reconnection of premises which have been
disconnected temporarily at the request of a consumer
for a period of less than 30 days, a charge of R2 shall
be payable. -

(3) For the reconnection of premises after the supply
has been cut off in terms of section 25 (@) (i) a charge of

'R2.50 shall be payable.”
TALG. 5/104/53.

12
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'Admu.nsualeurskcnmsgcwmg No. 1055

subarnkel (1) en paragraaf 7 subartikel (1)"-van ‘artikel
ses-en-vyftig- van dic-Padordonnansié, 1957 (Ordonndnsie
No. 22 van 1957), goedkeurmg te heg aan die: verminde-
ring ‘na -5 morg elk van ‘die serwitute van uitspanning
waaraan die volgende plase in-die. distrik Pelgnmsrus

onderworpe is, naamlik: , | .~
moet gewysig word om te lees:—

-~ Met betrekking tot. Adnumst1ateurskenmsgewmg No
386 van 22 Mei 1957, word hierby vir algemene inligting
bekendgemaak dat dit die Administratéur behaag om
ooreenkomstlg paragraaf (iv), subartikel (1) en paragraaf
7 subartikel (1) van artike! ses-en-vyftig van die' Pad-
ordonnansie, 1957 (Ordonnansie No, 22 van 1957), goed-
keuring te heg aan die vermindering na 10 morg elk van
die serwitute van uitspanning waaraan die volgende plase
in die distrik Pelgrimsrus onderworpe is, naamlik: . . . .

.(2) Die gedeelte wat lees: ,Die gemelde 5 morg uit-
spannings, is afgebaken mct'betonbakens grensende aan
opcnbare paaie soos aangetoon op die bygaande skets-

1 planné gemerk DP. 04-044-37/3/2(A) tot (C).”

moet lees:-— _
~»Die gemelde 10 morg uvitspannings, is afgebaken met
betonbakens grensende -aan openbare paaie soos .aan-
die bygaande sketsplanne gemerk D.P.
04-044-37/3/2(A) tot (C)” e T
DP. 04-044-37/3/2.

16 Oktober 1968

MUNISIPALITEIT DELMAS-—WYSIGING VAN
WATERVOORSIENINGSVERORDENINGE *

Die Administrateur publiseer hierby .ingevolge artikel

‘101 van die Ordennansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die

verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom mgevolge
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

Die Watervoorsrenmgsverordemnge van die Mums:pa-
liteit Delmas, afgekondig by Administrateurskennis-
gewing No. 1044 van 19 %Tovember 1952, soog gewysig,
word hierby verder gewysig deur item 4 van Aanhangsel
V van die Watertarief onder Bylae 1 by Hoofstuk 3 deur
die volgende te vervang:—

4. Vorderings in verband met meters, vooruitbetaal-
baar.

(1) Vir spesiale aflesing van *n meter: R1.
(2) Vir die toets van ’n watermeter deur die Raad

verskal, in gevalle waar bevind word dat die meter nie
meer as 5% (vyf persent) te veel of te min aanwys nie: R2.

5. Heraansluitingsgelde, vooruitbetaalbaar.
(1) 'n Heffing van R1.50 is betaalbaar—

(a) deur 'n nuwe verbruiker vir die heraansluiting
van 'n perseel wat voorheen aangesluit was; en

(b) vir die heraansfuiting van ’n perseel wat op
versoek van ’n verbruiker tydelik afgeslmt is; Met
dien verstande dat sodanige afsluiting vir ’n. tydperk
van nie minder as 30 dae is nie.

(2) Vir die heraansluiting van ’'n perseel wat op versoek
van ’'n verbrulker vir 'n tydperk van minder as 30 dae
afgesluit is, is *n heffing van R2 betaalbaar.

(3) Vir die heraansluiting van ’n perseel nadat die toe-

-voer ingevolge artikel 25 (@) () afgesluit is, is 'n heffing

van R2.50 betaalbaar.”
T.A.L.G. 5/104/53.
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Adm:mstrators Notice No. 1056u ) ,q-_q -
" DELMAS MUNICIPALITY —AMENDMENT 'I'O
" . ELECTRICITY SUPPLY BY-LAWS

The Administrator hereby, in- terms. of section 101 of
the Local Government: Ordinance, 1939, .publishes the. by-
laws sét forth herinafter, which have been approved by
him in terms of section 99 of the said Ordinance.

‘Thé  Electricity Supply By-laws of the Declmas
Municipality, published under Administrator’s Notice No.
491, dated the Ist July 1953, as amended, are hereby
further amended by the substitution in the Tariff of
Charges under Schedule 3—

() for the amount “R3" in item 8 (1) of the
amount “R1.50™";

() for the amount “R4™ in item 8 (2) of the
amount “R2";

(c) for the amount “R6” in item 8 (3) of lhe
amount “R2.50"; and

() for the -amount “R2™ in- item- 10 (1) of the

amount “R1”,
T.AL.G."5/36/53.

Admm:slrators Notlce No. 1057 16 October 1968

' NABOOMSPRUIT MUNICIFALITY.—SANITARY
AND REFUSE'REMOVALS TARIFF

The Administrator héreby, in téfms® of section 101 of -
‘the- Local Government Ordinance, 1939, publishes the
Jby-laws set forth hereinafter, which have been approved
'by-him in terms of section 99 of the said Ordinance: —:

The Sanitary and Refuse Removals Tariff of the.
Naboomsprmt Municipality, as contemplated in terms of.

section 19 (a) of Chapter 1 of Part IV of the Council’s
Public Health By-laws, published under Administrator’s

Notice No. 148, dated the 21st February 1951, shall be.

as follows; — .
C o TARIFF OF CHARGES

Month
R ¢
(1) For the removal of nightsoil and urine from
dwelling-houses, flats, churches and nursing
homes: —
(@) Twice weekly, per pall 0 90

(b) For a daily service, excludmg Sundays per
pail .. 200

@ For the rcmoval of mghtsoﬂ and urine from
offices, professional chambers, businesses, state and
provincial institutions: —

(@) Twice weekly, per pail ..

(b) For a da:ly serwce excludmg Sundays per
pail .. 200

(3) For the removal of mghtsoxl and urine from
latrines for Bantu servants at dwelling-houses, flats,
churches and nursing homes: —

(a) Twice weekly, per pail ..
(b) For a daily service, cxcludmg Sundays per
pail .. e 200

4) For the removal of mghtsoﬂ and urine from
latrines for Bantu servants at offices, . professional
chambers, businesses, state and provmcxal institu-
tions: — : .

(@) Thrice weekly, per pall

(b) For a daily service, per pall

150

0 60

_ 16.October 1968

Per

No
.88

Admmlstrateurskenmsgewmg No. 1056 16 Oktober 1968
MUNISIPALITEIT © DELMAS—WYSIGING - VAN
ELEKTRISI'I:EITVOORSIENINGS-
VERORDENINGE -

Die Administrateur publisesr hlerby 1ngev01ge artlkc]
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

Die Elektrisiteitvoorsieningsverordeninge  van  die
Munisipaliteit Delmas, afgekondig by Administrateurs-
kennisgewing No, 491 van 1 Julie 1953, soos gewysig,
word hierby verder gewysig deur in die TarleE van Gelde
onder Bylae 3—-

(a) die bedrag ,,R3" in item 8 (1) deur die bedrag
,.R1.50” te vervang; '

(b) die bedrag ,,R4” in item 8 (@) deur die bedrag
»R2” te vervang; en

{c) die bedrag ,.R6” in item 8 (3) deur die bedrag
»R2.50”. te vervang: en

{d) die bedrag ..RZ” in item 10. (1).deur die bedrag

~R1I" te vervang: TALG, 5/36/53

Administrateurskennisgewing No. 1057 16" Oktober 1968

MUNISIPALITEIT NABOOMSPRUIT—SANITERE
EN VULLISVERWYDERINGSTARIEF

Die Administrateur publiseer hierby .ingevolge artikel

101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur. hom ingevolge

-artikel 99 van gencemde Ordonnansie goedgekeur is: —

Die Sanitére en Vullisverwyderingstarief van die muni-
sipaliteit Naboomspruit, soos beoog by artikel 19 (a) van
Hoofstuk 1 van Deel IV van die Raad se.Publicke
Gesondheidsverordeninge, afgekondig by Adninistrateurs-
kenmsgcwmg No. 148 van 21 Februarie 1951, is as volg -

TARIEF VAN GELDE
1. Verwydering van nagvuil en urine.

Per
Maand
. R ¢
(1) Vir die verwydering van nagvuil en urine
van woonhuise, woonstelle, kerke en verpleeginrig-
lings: —
(a) Twee keer per week, per emrer ... ... 0 90
() Vir 'n daaglikse diers, Sondae u1tgeslu1t per
emimer ... ... 2 00
(2) Vir die verwydermg van nagvml en urine
van kantore, professicnele kamers, besighede,
staats- en provinsiale inrigtings: — )
(a) Twee keer per week, per emmer ... ... ... 1 50
(&) Vir ’n daaglikse diens, Sondae uitgcsluit per
emmer ... ... ... . 200
(3) Vir die verwydennv van nagvuﬂ en urine van
latrines vir Bantoebediendes by woonhuise, woon-
stelle, kerke en verpleeginrigtings: —
(@) Twee kecer per week, per.emmer ... ... ... 0 60

{b) Vir 'n daaglikse diens, Sondae uxtgeslmt per

emmer ... ... ... 2 00
4) Vir die verwydermg van nam.ruﬂ en urine van
latrines vir Bantocbediendes by kantore, profes-
sionele kamers, besighede, staats- en provinsiale
inrigtings: — _
(@) Drie keer per week, per emmer-...-... . 090
(6) Vir 'n daaglikse diens, per emmer ... 200
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176,
— Per
' Month
R ¢
2. Removal of refuse
(1) For the removal of refuse from dwelling-
houses, churches and nursing homes, once weekly
per recepiacle .. . .. 060
(2) For the removal of reiuse from offlces pro-
fessional chambers, businesses, state and provincial
institutions, once weekly, per receptacle ... ... ... 0 80
(3) For the provision of refuse recep;acles by the
Council, per receptacle .. es ceee e 100
3. Vacuum tank removal services
(1) Per 100 gallons or part thereof ... ... . 0.15
(2) Minimum charge. per removal ... ... ... ... 150
4. Removal and disposal . of carcasses of dead
ainimals
" (1) Horses, mules, donkeys, cattle and ammals of
similar size, each . . -2-00
(2) Sheep, goats dogs ca]ves and ammals of
similar size, each . e . 100
5. Removal of srable litter, manure,- debru’ and' all
other refuse other than ordinary domestic refuse
Per load or part thereof .. 300

The Sanitary and Refuse Removals Tariff of the

Naboomsprmt Municipality, published under Administra-

tor's Notice No. 269, dated the 29th March 1967, as
amended, is hereby revoked.
) T.ALG, 5/81/64.

. Administrators Notice No. 1058 16 October 1968
ROAD ADJUSTMENTS ON' THE FARM LOT 39

No. 268 I0.~=DISTRICT: OF~SCHWEIZER-RENEKE.

In view of an application having been made by Mr
D. B. Greyling for the closing of a public road on the
farm Lot 39 No. 268 10, District of Schweizer-Reneke, it
is the Administrator’s intention to take action in terms of
section |, twenty-eight of the Roads Ordinance, 1957
(Ordmance No. 22 of 1957).

" Tt is competent for any person interested to lodge his
objection in writing with the Regional Officer, Transvaal
Roads Department, Private Bag X.928, Potchefstroom,
within 30 days of the date of pubhcauon of this notice
in the Provincial Gazelte.

In terms of subsection (3) of section fwertty-nine of the
said ordinance, it is notified for general information that
if any objection to the said application is taken, but is
thereafter dismissed, the objector may be held liable for
the amount of R10 in respect of the costs of a commission
appomted in terms of section fthirty as a result of such

objections.
DP, 07-0748-23/24/L. 19.

Administrator’s Notice No. 1059, 16 Qctober 1968
PROVINCIAL COUNCIL OF TRANSVAAI.—BY-
ELECTION—ELECTORAL DIVISION OF PRETORIA
WEST

Tn accordance with sections 87 and 88 of the Electoral
Consolidation Act, 1946 (Act No. 46 of 1946), as
amended, the following details relating to the election of

1t

. Per
Maand
R ¢
2. Verwydering van vullis

(1) Vir die verwydenng van vullis van woonhuise,
kerkc en verpleeginrigtings, een keer per week, per

blik . .0 60
(2} Vir die verwydermg van vullis van kantore
professionele kimers, besighede, staats- en provin-
siale inrigtings, een keer per week, per blik ... ... 0 80
(3) Vir die verskaffmg van vulhsbhkkc deur die
Raad, per blik .. . veeee 100
3. Vakuunztenkvenvydermgsdzensre
(1) Per 100 gellings of gedeelte daarvan ... ... 0I5
-(2) Minimum vordering per verwydering ... ... 1.50
4. Verwydering van en beskikking oor karkasse
van dooie diere
(). Perde, muile, donkies, beeste en diere van
soortgelyke grootte, ellc ... ... oivi s e 200
(2) Skape, bokke, honde, kalwers en diere van .
soortgelyke grootte, elk . . 100
5. Verwydering van sfalvu!b.r, mis, pum en aIIe
| ander vudiis lvat nie gewone hmshoudelzke vullis is
nie
Per vrag of gedeclte daarvan 300

Die Sanitére en Vulhsvenvydenngstarief van die muni-
sipaliteit Naboomspruit, . afgekondig by Administrateurs-
kennisgewing No. 269 van 29 Maart 1967, soos gewysig,

word hierby herroep
ok T.ALG. 5/81/64.

i

Administrateurskennisgewing No. 1058 16 Oktober 1968

" PADREELINGS OP DIE PLAAS LOT -39 No. 268 -
IO.—DISTRIK SCHWEIZER-RENEKE

Met die oog op ’n aansoek ontvang van ronr, D. B.
Greyling” om die sluiting van ’'n openbare pad op die
plaas Lot 39 No. 268 10, ditrik’ Schweizer:Reneke, is die
Administrateur voornemens om ooreenkomstig artikel
agt-en-twintig van die Padordonnansie, 1957 (Ordonnan-
sie No. 22 van 1957) op te tree.

Alle belanghebbendes is bevoeg om binne 30 dae vanaf
die datum van verskyning van hierdie kennisgewing in die
Provinsiale Koerant, hulle besware by die Streeks-
beampte Transvaalse Paaiedepartcment,  Privaatsak

X928, Potchefstroom, skriftelik in te dien.

Ooreenkomstig subartikel {3) van artikel nepe-en-
heintig van genoemdc crdonnansie word dit vir algemene
inligting bzkend gemaak dat indien enige beswaar gemaank
word, maar daarna van die hand gewys word,
die beswaarmaker aanspreeklik gehou kan word vir die
bedrag van R10 ten opsigte van die koste van *n kommissic
wat aangestel word ooreenkomstig artikel dertig as gevolg
van sulke besware.

DP. 07-0748-23/24 /L. 19.

Administrateurskennisgewing No. 1059. 16 Qkftober 1968
PROVINSIALE RAAD VAN TRANSVAAL.—
TUSSENVERKIESING—KIESAFDELING PRETORIA-
WES

Qoreenkomstig artikels 87 en 88 van die Wet tot Kon-
solidasie van die Kieswette, 1946 (Wet No. 46 van 1946),
soos gewysig, word die volgende besonderhede betreffende
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m

_a member. of the Provincial Council of Transvaal for the
_electoral - division of Pretoria West, are published for
general information:—

die verkiesing van 'n Lid van die Provinsiale Raad van
Transvaal vir. die Kiesafdeling Pretoria-Wes, vir algemene
inligting gepubliseer:— -

Iﬂgtfl c:’n Number of Total -

- which de- votes number Number of

Name of ot declared | 15red elected Votes polled for Votes polled for rejected of votes * | voters on

" Naam van persoon wat Datum Stemme uitgebring op Stemmc vitgebring op Getal poiled voters® list

verkies verklaar is waarop - ) stemme | Totale getal | Getal kiesers

verkose verwerp stemme | op kieserslys
verklaar vitgebring

Hattingh, Johanna Adama... 2/10/68 | Hattingh, J. A. (3,536).. | Du Preez, C. J. (547).. .. 28 4,111 15,087

Administrator’s Notice No. 1060. 16 October 1968

POTCHEFSTROOM MUNICIPALITY.—AMEND-.
MENT TO BUILDING BY-LAWS

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Gavernment Ordinance, 1939, publishes the
by-laws set forth hereinafter, which have been approved
by him in terms of section 99 of the said Ordinance.

The Building By-laws of the Potchefstroom Munici-
pality, published under Administrator’s Notice No. 816,
dated the 28th November 1962, as amended, are hereby
further amended by the substitution in section 1 for the
definition of “Council” of the following:—

“ ‘Council’ means the Town Councii of Potchefstroom
and includes the management committee of that Council
or any officer employed by the Council, acting by virtue
of any power vested in the Council in connection with
these by-laws and delegated to him in terms of section 58
of the Local Government (Administration- and Elections)
Ordinante, 1960 {Ordinance No. 40 of 1960);".

T.ALG. 5/19/26,

T}

'Administralor’s Notice No. 1061 16 October 1968

. KLERKSDORP MUNICIPALITY. —AMENDMENT
TO FIRE DEPARTMENT BY-LAWS

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government QOrdinance, 1939, publishes the by-
laws set forth hereinafter, which have been approved by
- him in terms of section 99 of the said Ordinance.

The Fire Department By-laws of the Klerksdorp Muni-
" cipality, published under Administrator’s Notice No. 281,
dated the 10th April 1957, as amended, are hereby further
amended as follows:—

1. By the substitution for paragrapbs (4) and (6} of
item 2 of the Tariff of Charges of the following, and the
renumbering of paragraphs (¢) and (d) to (&) and (c)
respectively - —

“(a) () Patients residing in the municipality—For the
conveyance of patients, per person: 20c per mile with a
minimum charge of R3,

(ii) Patients residing outside the municipality—For the
conveyance of patients, per person: 25c¢ per mile with a
minimum charge of R4.”.

2. By the substitution in item 2 (b) of the Tariff -of
Charges for the expression “{a} and ()" of the expres-

sion “paragraphs (a) (i}-and (ii)". .
: P . T.ALG. 5/41/17.

Administrateurskennisgewing No. 1080 16 Oktober 1968

MUNISIPALITEIT POTCHEFSTROOM.—WYSIGING
VAN BOUVERORDENINGE

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
10! van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge
artikel 99 van genoemde Ordonnansic goedgekeur is.

Die Bouverordeninge van die munisipaliteit Potchef-
stroom, afgekondig by Administrateurskennisgewing No.
816 van 28 November 1962, soos gewysig, word hierby
verder gewysig, deur in artikel 1 die woordomskrywing
van ,,Raad” deur die volgende te vervang:—

. -Raad’ die Stadsraad van Potchefstroom en omvat die
bestuurskomitee van daardie Raad of enige beampte deur
die Raad in diens geneem, handelende uit hoofde van
enige bevoegdheid wat in verband met hierdie verorde-
ninge aan die Raad verleen is en wat ingevolge artikel 58
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur (Administrasie
en Verkiesings), 1960 {Ordonnansie No. 40 van 1960) aan

hom gedelegeer is; "
T.A.L.G. 5/19/26.

L] e

Administratcurskennisgewing No. 1061 i6 Oktober 1968
MUNISIPALITEIT XLERKSDORP—WYSIGING
VAN BRANDWEERAFDELINGSVERORDENINGE

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

Die Brandweerafdelingsverordeninge van die Munisi-
paliteit Klerksdorp, afpekondig by Administrateursken-
nisgsewing No. 281 van 10 April 1957, soos gewysig, word
hierby verder as volg gewysig:—

1. Deur paragrawe (a) en () van item 2 van die Tarief
deur die volgende te vervang en paragrawe (¢} en ()
onderskeidelik te hernommer (b) en (¢):—

@) () Pasiénte woonagtig binne die numisipaliteit.—
Vir die vervoer van pasiénte, per persoon: 20c per myl
met 'n minimum vordering van R3,

(ii) Pasiénte woonaglig buite die munisipaliteit.—Vir die
vervoer van pasiénte per persoon: 25¢ per myl met 'n
minimum vordering van R4.”.

2. Deur in item 2 (b) van die Tarief die uitdrukking
@) en (b)” deur die uitdrukking ,paragrawe (a} (i) en

(i)” te vervang.
T.ALG. 5/41]17.
15
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| '~ ... 16 Octobér 1968
PROPOSED CANCELLATION.OR REDUCTION OF

_OUTSPAN SERVITUDE OF PORTION ‘B’ OF THE

FARM STERKSPRUIT 296 JT, DISTRICT OF NEL-
SPRULIT )

In view of an application having been made by Mr T. P.
Bos for the cancellation or reduction of the servitude

“respect of the outspan in extent 36 morgen 240 square

roods to which Portion B of the farm Sterkspruit 296 JT,
District of Nelspruit, is subject, it is the Administrator’s
intention to take action in terms of paragraph (iv) of sub-
section (1) of section fifty-six of the Roads Ordinance, 1957
(Ordinance No. 22 of 1957).

It is competent for any pérson interested to lodge his
objections, in writing, with the Regional Officer, Transvaal
Roads Department, Private Bag 1089, Lydenburg, within
three months of date of publication of this notice in the

Provincial Gazette. .
D.P.. (4-043-37/3/1.-2.

Administrator’s Notice No. 1063~ . | i6 October 1968
PROPQOSED CANCELLATION OF OUTSPAN SER-
VITUDE ON THE FARM DE PAN 615 IR, DISTRICT
OF STANDERTON

In view of an application having been made by Mr W. J.
‘Basson for the cancelltion of the outspan servitude, in
extent 1/75th of 1,595 morgen 300 square roods situate on

! dertain portion marked D, now called Rensburg Route,

of portion of the above-mentioned farm, it is the Adminis-
trator’s intention to take action in terms of paragraph (iv)

.~ of -subsection (1) of section fifty-six. of. the. Roads Ordi-

nance, 1957 (Ordinancé No. 22 of 1957).
It is competent for any person interested to lodge his

. objections, in, writing, with the Regional Officer, Private

- Bag 34, Ermelo, within three months of the date of publi-

. .cation of this notice in the. Provincial Gazette,
TEFTRE . LR L T EREPR IR L N

SN R X D T

N Admipistrateursk:eggisg_cvying No, 1062 .

RS [ Ok_,lop_t_ar-I%S
VOORGESTELDE ;KANSELLERING OF ' VERMIN-
DERING VAN UITSPANSERWITUUT VAN
GEDEELTE B VAN DIE PLAAS - STERKSPRUIT
296 JT, DISTRIK NELSPRUIT

-Met die oog op ’n aansoek van mar: T, P. Bos om die
kansellering of vermindering van die serwituut ten opsigte
van die uvitspanning, groot 36 morg 240 vierkante roedes
waaraan Gedeelte B van die plaas Sterkspruit 296 JT,
distrik Nelspruit, onderworpe is, is die Administrateur van
voormemens om ooreenkomstig paragraaf (iv) van subartikel
(1) van artikel ses-en-vyftig van die Padordonnansie, 1957
(Ordonnansie No. 22 van 1957), op te tree.

Alle belanghebbende persone is bevoeg om bione drie
maande vanaf die datum van verskyning van hierdie ken-
nisgewing -in die Provinsiale Koerant, hul besware by die
Streeksbeampte, Transvaalse Paaiedepartement, Privaatsak
1089, Lydenburg, skriftelik in te dien.. :
CE * D.P- 04-043-37/3/L-2,

Administrateurskennisgewing No. 1083 . 16 Oktober 1968

“VOORGESTELDE OPHEFFING VAN UITSPANSER-
WITUUT OP DIE PLAAS DE PAN 615 IR; DISTRIK
STANDERTON

Met die 0og op 'n aansoek ontvang van mnr. W, J.
Basson om die opheffing van die uitspanserwituut, groot
1/75ste van 1,595 morg 300 wvierkante roede, geleé op
.sekere gedeelte gemerk D, nou génoem Rensburg
Route, van gedeelte van bogemelde plaas, is die Admini-
strateur voornemens om ooreenkomstig paragraaf (iv) van
subartikel (1) van artikel ses-en-vyftig van die Padordon-
nansie, 1957 (Ordonnansie No.:22 van 1957), op te tree.

Alle belanghebbende persone is bevoeg om binne drie
maande vanaf datum van verskyning van hierdie kennis-
gewing in die. Provinsiale Koeranit, hulle besware skriftelik
by die Streekbeampte, Privaatsak 34, Ermelo, in te dien,

A °,]?.'P:{ 051-057:3773/21.

—

. ‘GENERAL’ NOTIGES " -

s T
] SRR

* ALGEMENE KENNISGEWINGS -

. 'NOTICE No. 474 OF 1968

Notice is hereby given in ternis of section 10 (B} read
with regulation 4 of the Division of Land Ordinance, No.
20 of 1957, that Fernando Ferreira has lodged an applica-
tion to the Secretary, Townships Board, Pretoria, for
consent to divide Portion 61 (a portion of Portion 46) of
the farm Roodekrans 183 1Q, District of Krugersdorp.

If the holder of the mineral rights wishes to lodge an
objection with the Secretary, Townships Board, he is
called upon to do so within a period of iwo (2) months

from the date of the first publication of this notice.
’ 9-16-23

. KENNISGEWING No. 474 VAN 1968

Kennis ‘word hiermee gegee kragtens artikel 10 (5)
gelees.met regulasie 4 van die Ordonnansie, op die Verde-
ling van Grond, No. 20 van 1957, dat Fernando Ferreira
'n aansoek om verdeling van Gedeclte 61 ('n gedeelte
van Gedeelte 46) van die plaas Roodekrans 183 1Q_ distrik
Krugersdorp, by die Sekretaris; Dorperaad, Pretoria
ingedien het. ' C :
Indien die houer van die mincraleregte beswaar wil
indien, word hy aangesé om dit by die Sekretaris, Dorpe-
raad, Pretoria, in te dien binne ’n tydperk van twee (2)
maande na die eerste afkondiging van hierdie kennis-
gewing. ;
) : 9-16-23

""" NOTICE No. 475 OF 1968 ’

" PROPOSED ESTABLISHMENT OF MOREHILL
EXTENSION 2 TOWNSHIP '

It is hereby -notified in terms of section 58 (1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that
application has beei made by Morehill Land and Invest-
ment Company (Pty) Ltd for permission to lay out'a town-
ship on’the farm Vlakfontein 69 IR, District of Benoni,

.to be known as Morehill Extension 2.

16

KENNISGEWING No. 475 VAN 1968

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP
MOREHILL UITBREIDING 2

Ingevolge artiket 58 (1) van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekendgemaak
dat Morehill Land and Investment Company (Pty) Ltd
aarsoek gedoen het om ’n dorp te stig op die plaas Vlak-
fontein 69 IR, -distrik Benoni wat bekend sal wees as
Morchill Uitbreiding 2. - :
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'+THe proposed township is situate south-east of Rynﬂeld
-Townshrp and north. of the road from Johannesburg-to
Delmas and on portion' of Portion 6 :and portion. of the
remainder of Portion 3 of the farm Vlakfontem 69 IR,
District of Benoni.

The application together with the relative plans docu-
~ments and- information, is open for inspection, at -the
office of.the Director, Room B225, Second Fleor, Block B,
Provincial Building, Pretoria, for a period of eight weeks
from'the.date hereof,

In terms of sectron 58 (5) of the said Ordmance any
‘person  who wishey to object to the granting of
“the application-or who is desirous of being heard -or - of
makmg representations in the matter, shall communicate,
in writing, with the Director of Local, Government. Such
' communication shall be received: by the Director not later
“than eight ‘weeks: from the date of such fn'st publication
“in the Provmcml GaZelte

s

AII obJectlons must be lodged in - duphcalc, and"|-
.word -aan dis . Direkteur, Departement , van Plaaslike

. Bestuur, Posbus. 892, Pretoria.

“addressed 1o the Dxrector of Local Government, P, 0 Box
892 Pre'tb'ria R LT

-
oo

Lot .""..":: o .‘ G P NEL
Dlrector of Loca[ Government'
Pretorn 9 Oclober 1968

Lo e

I
|

EEEE NOT[GE No 476 OF 1968 I
PROPOSED ESTABLISHMENT OF EDENGLEN
" EXTENSION 3 TOWNSHIP

Ir. is hereby notitied in terms of seétion 58 (l) of the
TOWn-p lanning “and- ;Townships- Ordinance, 1965, that
- dpplication has been _made by ‘Lawmed Investment and
" Trust Co. (Pty) Ltd,’ Jancent (Pty) Ltd and Philip Ellis
 Medalie; for permission to lay out a townshnp on the
" farm Rietfontein- 63 IR, District of Germrston. to be
known as Edenglen Extension 3,

- The proposed townsh1p is situate in the block between
. Wagenaar- Road,- Harris Avenue, Baker Road and Steyn
Avenue and on Holdings 42, 45..47, 48 and 50 of Riet-
" fontein Agricultural Holdings Extension 1, District of
Germiston.

The application together 'with the relative plans, docu-
ments and information, is open for inspection, at the office
of the Director, Room B225, Second Floor, Block B, Pro-
vinciat Building, Pretoria, for a period of eight weeks

-- from the date hereof.~ -

In tertos of section 58 (5) of the said Ordinance any
person who wishes to object to the pranting of the appli-

. cation or who is desirous of being heard or of making

- representations in the matter, shall communicate in writing,
with the Director- of Liocal Government: Such communi-
_cation shall be received by thé Director not later than

. eight weeks from the date of such first ‘publication in thc_

_ Provincial Gatzette. T S

- L - -

Die- voorgestelde dorp le suxdoos van d1e dorp Rynfle]d

-,cn*noord van-dre pad wanaf Iohannesburn na. Delmas -en

op gedeclte van Gedeelte. 6 en, gedeelle - van die restant
gm Gedeelte 3 van-die plaas V]akfoutem 69 IR, distrik
enoni.

Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en
inligling I¢ ter .insae by die kantoor van die Direkteur,
Kamer B225, Tweede Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou,
Pretoria, vir 'n. tydperk van ‘agt weke -na datum hiervan.

Ingevolge artikel 58 (5) van genoemde Ordonnansxe
moet iedereen wat beswaar wil maak teén die’ toestaan
van die aansoek of wat begerig is om in. die saak gehoor

-te-word of veriog te’rig, die Direkteur skriftelik:in kennis
.stel. Sodanige kennisgewing moef riie later nie.as agt Weke
:van die datum 'van sodanigé eerste’ publikasie in die

Provinsinle Koemm deur d:e Du‘ekteur van: Plaasllke

- Bestuur ontvang word Lo ;

A]lc beswarc moet in duplo mgedren word en gerlg

Vo G.P.NEL -
o Drrekteur van Plaashke ‘Bestuur,
-Prctona.90kt0ber 1968 oo ST

PRI 2t

- , -
. . b 4
- . “ . - H
Ve

LI N

KENNISGEWING No. 476 VAN 1968

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP EDEN.
o GLEN UITBREIDING 3

. Ingevolge artikel 58 (1) van die Ordonnans:e op
Dorpsbeplanning .en , Dorpe, 1965, . word hierby -bekend -
gemaak dat Lawmed Investment and Trust.Co. (Pty) Ltd,
Jancent (Pty) Ltd-en Philip Ellis Medalie aansoek gedoen
het om ’n dorp te stig op die plaas Rletfontem 63 IR,
distrik Germiston, wat bekend sal wees as ‘Edenglen
Uitbreiding 3.

Die voorgestelde dorp-18 in die blok tussen Wagenaar-
weg, Harrislaan, Bakerweg en Steynlaan en op Hoewes
42, 45, 47, 48 en 50 van Rietfontein Landbouhoewes Ulit-
breiding 1, distrik Geriuiston.

Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en
inligting & ter insae by die kantoor van die Direkteur,
Kamer B225, Tweede Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou,

Pretoria, vir *n tydperk van agt weke na datum hiervan.

Ingevolge artikel 58 (5) van genoemde Ordonnansie moet
jedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van die
aansock of wat begerig is om in die saak gehoor te word
of vertoé te rig, die Direkteur skriftelik in kennis stel.

-Sodanige kennisgewing moet nie later nic as agt weke van

die datum van sodanige eerste publikasie in die Provin-
siale Koerant deur die Direkteur van Plaashke Bestuur
ontvang word: e :

—
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All objections must be lodged in- duphcate, and
addressed to the Director of Loqal Govemment P .0. Box

‘892, Pretoria, T
. D:rector of Local Govemment
Pretorxa 9 October 1968

. 916 .

mgedlcn word en
Dr:partement van

Alle besware .moet_ in, fduplo
gerig word aan die Direkteur,
Plaaslike Bestuur Posbus 892 Prelorla .
. G. P. NEL,

.- Dlrekteur van. Plaastike Bestuur.
Pretoria, 9 Oktober 1968. :

NOTICE No. 477 OF 1968

PROPOSED ESTABLISHMENT OF MILL HILL .
EXTENSION 2 TOWNSHIP

By - Administrator’s Notice No. 215 of 1963, the
establishment of Miil Hill Extension 2 Township, on
the farm Driefontein 41 IR, District of Johannesburg, as
indicated on Plan 2398/1, was advertised. -

Since then an amended application-bas been received
by virtue of which the use of the-land has been changed
to make provisions for an hotel erf and a special erf for
communal residential purposes.(flats). .

The relevant plans are open for inspection al. the
office of the Director, Department of. Local Government,
Room B225, Second Floor, Block B, Provincial Building,
Pretoria, for a period of eight weeks from_ the dafe
hereof.

All objectiops must be lodged in duphcate and
addressed to the Director of Local Government, P.O, Box
892, Pretoria.

This notice cancels Notice - No. 440 of 1968 Which

' appeated in the Provincial Gazette dated 25 September

1968, .
G. P. NEL,
-~Director of ‘Local Government,

9-16

Pretona. 9 October 1968
G NOTICE, No. 48] of. 1968.

PROPOSED ESTABLISHMENT OF HURLINGHAM
: VIEW TOWNSHIP

It is hereby notified in tertns of section 58 (1) of the
Town-planning "and ' Townships Ordinance, 1965, that
application has been made by Hendrik Stefanus Janse
van Vuuren for permission to lay out a township on the
farm Klipfontein 4, District of Johannesburg, to be. known
as Hurlingham View,

The  proposed township is situate south of, and abuts
Bordeaux Township, on Holding 49, Bordeaux Agricul-
tural Holdings, farm Klipfontein 4, District of Johannes-
bur,

Tghe appllcanon together with lhe relative plans, docu-
ments and information, is open for inspection, #1 the
office of the Director, Roem B225, Second Floor, Block
B, Provincial Building, Pretoria, for a period of eight
weeks from the date hereof,

In terms- of section 58 (5) of the said Ordinance any

person who wishes to object to the granting of the appli-
cation or who is desirous of being heard or of making
representations in_the matter, shall communicate, in
writing, with the Director of Local Government. Such
communication shall be received by the Director not
later than eight wecks from the date of such first publlca-
tion in the Provincial Gazette.

All objections must be Jlodged in duplicate, and
. addressed to the Director of LocaI Government, P.O.
. Box 892, Pretoria. :

G. P. NEL,

Director of Local Government.
. Pretoria, 16 October 1968. 16-23
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“Pretoria, 9 Oktober 1968,

KENNISGEWING No. 477 VAN 1968

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP
MILL HILL UITBREIDING.2 -

Onder Administrateurskennisgewing 215 . van 1963 is
'n aansoek om die stigting van dorp Mill Hill Uitbreiding
2 op die plaas Driefontein 41. IR;. distrik Johannesburg,
500s aangedui op-Plan 2398/1 geadverteer.. -

Sedertdien is ’n- gewysigde aansoek ontvang waar-
volgens die gebruxk van die grond verander is om dit te
gcbrmk vir die doeieindes van ’'n hotel ¢rf en 'n spesiale
erf vir gesamentlike woondoelemd:.s (woonstelle).

Die .betrokke planne 1€ ter insae in die kantoor van die
Direkteur, Departetuent van Plaaslike Bestuur, Kamer
B225 Tweede Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou, Pretoria,
vir 'n tydperk van agt weke na datum hicrvan.

Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig

word aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Posbus -

892,. Pretoria.

Hierdie Kennisgewing vervang Kcnmsgewmg No.. 440
van 1968 wat in die Provinsiale Koerant van 25
September 1968 verskyn het.

G. P. NEL,
Direkteur van Plaashke Bestuur.

9-16

—— S—

KENNISGEWING No 481 VAN 1968

i VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP
HURLINGHAM VIEW

Ingevolge artikel 58 (1) van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning.en Dorpe, 1965, word, hierby bekendgemaak
dat Hendrik Stefanus Janse van Vuuren aansoek gedoen
het om °n dorp te stig op die plaas Klipfontein 4,

distrik Johannesburg, wat beLend sal wees as Hurlmg-
ham View,

Die voorgestelde dorp.ié suid van, en grens aan Bor-
deaux Dorp, op Hoewe 49, Bordeaux Landbouhoewes,

“plaas Klipfontein 4, distrik Johannesburg.

Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en
inligting 1& ter insae by ‘die kantoor van die Direkteur,
Kamer B225, Tweede Vlcer, Blok B, Provinsiale Gebou,
Pretoria, vir ’n tydperk van agt weke na datum hiervan,

Ingevolge artikel 58 (5) van gencemde Ordonnansie
moet iedereen wat beswaar wil maak teen die tocstaan
van die aansock of wat begerig is om in die saak gehoor
te word of verto€ te rig, die Direkteur skriftelik in kenms
stel. Sodanige kennisgewing moet nie later nie.as agt.weke
van die dalum van sodanige eerste publikasie in die
Provinsiale Koerant deur die Dlrekteur van Plaaslike
Bestuur ontvang word.

Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig
word “aan die Direkteur, “Departement van Plaashke
Bestuur, Posbus 892, Pretoria.

G. P. NEL,
Direkteur van Plaaslike Bestuur.

Pretoria, 16 Oktobelz 1968. . 16-23
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NOTICE No.'482 OF 1968 -

’ PROPGSED ESTABLISHMENT OF BEDFORD-
VIEW EXTENSION 148 TOWNSHIP

It is hereby notified in terms of section 58 (1) of the

Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that.

application has been made by Messrs Fenn Investments
(Pty) Ltd for permission to lay out a township on the
farm Elandsfon.ein 90 IR, District of Germiston, to be
known as Bedfordview Extension 148. :

The proposed township is situate. west of and abuts

Bradford Road and on Holding 49 of Geldenhuis Estate
Small Holdings, D.strict of Germiston.

The application together with the relative plans, docu-
ments and information, is open for inspection, at the
office of the Director, Room B225, Second Floor, Block
B, Provincial Building, Pretoria, for a period of eight
weeks from the date hereof,

In terms of section 58 (5) of the said Ordinance any
person who wishes to object to the granting of the
application or 'who ‘is 'desirdus- of being heard or' of
making representations in the matter, shall communicate,
in writing, with the Director of Local Government. Such
communication shall be received by the Direcior not later
than eight weeks from the date of such first .publication
in the Provincial Gazette,

All objections must be lodged in duplicate, and
addressed to the Directar of Local Government, P.O. Box

892, Pretoria.
t G. P. NEL,

Directar of Local Government.
Pretoria, 16 October 1963, 16-23

— ———

NOTICE No. 483 OF 1968,

PROPOSED AMENDMENT OF THE CONDITIGNS
OF TITLE OF ERF 12, CASON TOWNSHIP

It is hereby notified that application has been made by
Jacobus Lodewicus Viljoen in terms of section 3 (1) of the
Removal of Restrictions Act, 1967, for: —

(@) The amendment of the conditions of title of Erf-12,
Cason Township, to permit the erf being used for retail
shops and/or offices and flats thereon.

(b) The amendment of Boksburg Town-planning Scheme
1, 1946, for the purposes as set out under {a) above.

The application and the relative documents are open for
inspection at the office of the Director of Local Govern-
ment, Room B222, Block B, Provincial Building, Pretoria.

Objections against the application may be lodged, in
writing, with the Director of Local Government, at the
above address or P.O. Box 892, Pretoria, on or before the
13th Novembsr 1968,

G. P. NEL,
Director of Local Government.
Pretoria, 16 October 1968.

. KENNISGEWING No. 482 VAN 1968 . .-

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP '
BEDFORDVIEW-UITBREIDING 143

Ingevolge artikel 58 (1) van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaak
dat mnre. Fenn Investments (Pty) Ltd, aansoek gedoen het
om ’'n dorp te stig op die plaas Elandsfontein 90 IR,
distrik Germiston, wat bekend sal wees as Bedfordview-
uitbreiding 148.

Die voorgestelde dorp 1& wes van en grens aan Brad-
fordweg en op Hoewe 49 van Geldenhuis Estate Small
Holdings, distrik Germisto.

Dic aansock met die betrokke planne, dokumente en
inligting I€ ter insac by die kantoor van die Direkteur.
Kamer B225, Tweede Vioer, Blok B, Provinsiale Gebou,
Pretoria, vir 'n tydperk van agt weke na datum hiervan.

Ingevolge artikel 58 (5) van genoemde Ordonnansie moet
iedereen wat beswaar wil maak tecn die toestaan van die
aansock of wat begerig is om in die saak gehoor te word
of verto3 te rig, die Direkteur skriftelik in kennis stel.
Sodanige kennisgewing moect nie later nic as agt weke
van die datum van sodanige eerste publikasie in- die
Provinsiale Koerant déur die Direkteur van “Plaaslike
Bestuur ontvang word. -

Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig
word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike
Bestuur, Pesbus 892, Pretoria, '

G. P. NEL,

Direkteur van Plaaslike Bestuur:
Pretoria, 15 Oktober 1968, 16-23

KENNISGEWING No. 483 VAN 1968

VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE TITEL-
VOORWAARDES VAN ERF 12, DORP CASON

Hierby word bekendgemaek dat Jacobus Lodewicus Vil-
joen ingevolge die bepalings van artikel 3 (1) van die Wet
op Opheffing van Beperkings, 1967, aansoek gedoen het
om: —

(@) Die wysiging van die titelvoorwaardes van Erf 12,
dorp Cason, ten einde dit moontlik te maak dat die erf vir
kleinhandelswinkels enfof kantore en woonstelle daarop
gebruik kan word,

(b) Die wysiging van Boksburg-dorpsaanlegskema I,
1946, vir dieselfde doeleindes as di€ genoem onder (a).

Die aansoek en die betrokke dokumente 18 ter insae in
die kantocor van dic Direkteur van Plaaslike Bestuur,
Kamer B222, Blok B, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat,
Bretoria.

Besware teen die aansoek kan op of voor 13 November
1968 skriftelik by die Direkteur van Plaaslike Bestuur by
bovermslde adres of Posbus 892, Pretoria, ingedien word.

G. P. NEL,
Direkteur van Plaaslike Bestuur.

Pretoria, 16 Oktober 1968.

NOTICE No. 484 OF 1968

PROPOSED AMENDMENT OF THE CONDITIONS
OF TITLE OF LOT 257, WARMBATHS TOWNSHIP

It is hereby notified that application has been made by
Cornelius Jacobus van Dyk, in terms of section 3 (1) of
the Removal of Restrictions Act, 1967, for the amend-
ment of the conditions of title of Lot 257, Warmbaths
Township, to permit the lot being used for business and
trading purposes.

KENNISGEWING No. 484 VAN 1968

VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE TITEL-
VOORWAARDES VAN LOT 257, DORP WARMBAD

Hiecby word bekend gemaak dat Cornelius Jacobus van
Dyk ingevolge die bepalings 3 (1) van die Wet op Ophef-
fing van Beperkings, 1967, aansoek gedoen het om die
wysiging van die titelvoorwaardes van Lot 257, dorp
Warmbad, ten cinde dit moontlik te maak dat die lot vir
besigheid en handelsdoeleindes gebruik kan word,

1%
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The, app]xcatlon and the relatwe documcnts are open for |. . Die adnsoek en die-batrokke dokumente 1éter insae in
inspection at the ‘office of ‘the Director of Local-Govern- dle kantoor van die Direkteur van Plaaslike. Bestuur,,
ment, Room B222, Block B, Provincial Building, Pretoria. | Kamer B222, Blok B, -Provinsiale - Gebou Pretoriusstraat;,

Objections - against the .application may be lodged, in | Pretoria. -

writing, with the Director of Local Government; at the Besware. teen d1e aansock kan op of voor. 13 November
above address or P.O. Box 892, Pretoria, on or before the | 1968, skriftelik by die Direkteur van ‘Plaaslike Bestuur by
13th November 1968. bovermelde adres of Posbus-892, Pretoria, ingedien word.
. G. . NEL, ’ G. P. NEL,
: _ Director of Local Government. : Direkteur van Plaaslike . Bestuur,
Pretoria, 16 October 1968.. , Pretoria, 16 Oktober 1968: - '

TENDERS .. . ' " TENDERS

| _L.W.—Tenders wat voorheei gepubliseer: is en 'waarvan dia

N. H—Tenders prevmusly published and where the closing dates | gyisinpedatums nog nic verslrekg ;:s nie, *word mie in hierdje
have not yet passed, have not been repzated in this notice. | fonniccewing herhaal pie. Tenders word normaalweg 3-5 weke
Tenders are normally PUbIlShEd 3-5 weeks before the closing date voor die sluitingsdatum gepubliscer,

TRANSVAALf PROVINCIAL «ADMINISTRAT[ON ‘TRANSVAALSE PROVINSIALE . ADMINISTRASIE

TENDERS TENDERS.

Tenders are invited for the following services/supplies/ Tenders vir “die volgende dienste/ voorrade/ verkope
:sales. (Unless otherwise indicated the .description | word ingewag. (Tensy dit in dic uiteensetting anders aane
“tenders are for supplies): — | gegee. 'word, word .tenders. vir voorrade bedoel) — -

. . . ’ Closmg
A ' Description of tender . : i “date

Tender .No. . : ‘ Beskrywing van tender : S.::’dn’ngs-

4 . latum
HDI 37/68..... Dressing, medicing, iistrument and anaesthetic trollies/Verband-, medisyne-, instrument- en narkosewaenu:es. 22/11 /68.
T.0.D. 74/68... Lahoratory stools and typing tables/Laboratoriumkrukke en tiktafels....c.ooivvvven.on., 22/11/68
T.0.D, 75/68... Cardboard and paper/Karton en papier.......... T S - S D 1
T.0.D. 76/68... Scale rules/Skoolliniale..........viiieienennesn O Perrrirertarerianen 22/11/68
T.0.D. 77/68... Loose leaf ring blnders/ngbmders vir los velle. cesiisersenssisrenirnntaiieis 22/11/68
T.0D. 78/68... Printing/Drukwerk. .. .l ioeei i lieiiiieueenuenuoreisonrosionerosioacssoisscstinnens 22/11/68
R.F.T.'55/68... ‘Dissel-engined tip-truck, 6 cub-yds capacntlelesclmpbakvragmolor, 6 kub ts dravermoé. . ; 8/11/68 -
W.E.T. 17/68.,. Steam ﬁttmgs/Stoomtoebehore..........................,,...,............................;.. 1/11/68

"W.F.T.B. 730/68 Baragwanpath . Hospital: New T.P.A, workshops: Electrical mstallat|on/Baragwanath-hosp:taal "

Hane | U T;P.Averkswinkels; . EleK1riese: inslallasie.. i v virrreneieieesreetorainssdeniiayane i 8oL,y 15/11/68

W.F.T.B. 73]/68 HoersﬁmolD F. Malan®. Erection of pre-fabncated aocommodanon/Opnlgtmg van voorafvervaardjgde akkom- 15/11/68

MNOUASIE ¢ i vu v usiuvrancrsrrarecsarnsosssnrevassanennrebrssrrnsaianasnisnisssnse IR T PN
WFTB 732/68 Qermiston South Primary Scheol: Transierring of p.re-fahnated classrooms/Oorplasmg yan _voorafver-

vaardigde KIaskamers. .. uuserseeeerensiioenienaetiesisatii ettt bttt 15/11768
W.FTB 733/68 H. F. Verwoerd Hospital: New operating lhealrcs, ete.: Alr—condltlomng/H F, Venvoerd-hospltaal Nuwe

operasiesale, ens.; LUGTCEIIMG. ..ooiiuereernersnionneseusssanataasteststnesssdaistisestzansitonss 15/11/68
W.F.T.B. 734/68 H.F. Verwoerd Hospna] .Newo alperatmg theatres, etc,; Steam mstallauon/HF Verwoerd hospitaal: Nuwe -

operasicsale. ens.: StOOMINSIALIASIE. .. vuussernnnvsssseescissossasarsnsssoneresssessrasssssene 15/11/68

W.F.T.B. 735/68 H, F. Verwoerd Hosp:tal Non-Evropean theatres, 'etc.: “Gas and “vacuum :nstallanon/l-l F. Verwoerd-

hospitaal: Nie-Blanke operasiesale, ens,: Gas-en-vakuuminstallasie. . Cerersiaararasriresaes veees 15711768
W.F.T.B. 736/68 John Mitchell Primary School: Electrical fustailation/Elektriese installasie, ... . Cerareairacinaens eavss 13/12/68
W.F.T.B. 737/68 Luipaardsvieise Laerskool: New school: Electrical installation/Nuwe skool: Elektriese installasie........ 29/11/68
W.F.T.B. 738/68 Newtown Coloured School: 'Repairs and renovation/Reparasies en oplcnappmg ........................ 15/11/68
W.F.T.B. 739/68 Orkneyse Laerskool, Klerksdorp: Addition of 2 grades_ roomsfAantouing van 2 gradekamers........ouvn 15/11/68
W.F.T.B. 740/68 Potchelstroomse Onderwyskollege New physical training centre/Nuwe liggaamsopvoedingsentrum...... 15/11/68.
W.F.T.B. 741/68 Witbank Hdspital: Furopean wards: Renovation/Witbank-hospitaal: Blanke sale: Opknapping........ 15/11/68
W.E.T.B.-742/68 Middelburg Road Depot: Caretaker’s residence: Additions and alteratlons/Mlddetburg-paddepot Opsipters- )

' woning: Aanbouings en veranderings. ... c.cuunersaitaaanseraaaane it ara s ta e aas 15/11/68
W.F.T.B, 743/68 Sandown High School: Venulahou/Vcnula.sw ....................................................... 15/11/68
W.F.T.B. 744/68 Vanderbijlparkse Hoérskool: Ventilation/Ventilasie.... ... . cicuciaeiiiiiaeii i iiiariiinesianaa, 15/11/68
W.ET.B. 745/68 Marlandia School, Johannesburg: Gaswelding installation/Marlandia-skool, Johannesburg: Gassweisinstal- 1/1‘1/68

. T LR T T T T T TR
W.F.T.B. 746/68 Delareyvillese Laerskool: Principal’s residence: Additions and alterations/Hoofswoning: Aanbouings en
BT T L 1 T LT T T T 15/11/68
W.F.T.B. 747/68 Tembisa Hospital (Non-White): " Electrical msta]lanonfl"emblsa-hospltaal (nie-Blank): Elektriese installasie 15 /11/68
W.E.T.B. 748/68 Delvillese Laerskool: Levelling and construction of sports grounds, elc, /Gelykmaak en bou van sportgrondc, 15/11/68
Ol e ianranrirvasannarssrsthrrrerer s nansussapagnenamEus s sm Tomenr enr s T uBR TR R RN Ry
W.F.T.B. 749/68 Burgersadorpse Laerskool: Levelling and consiruction of sperts grounds, etc./Gelykmazk en bou van,sport- 1571168
BrOnAe, OS5 uy uureresesrcocransssaasocsanasnasoensasusnsossosanastsrasrstonnttrasnsansntrsnsns
W.F.T.B. 750/68 Robert Hicks Primary School: One additional gradesroom/Een addisionele gradekamer.........cnivniies 15/11/68
W.E.T.B. 751/68 ‘Edith Hinds School: Construction of sports grounds, etc./Edith Hinds-skool: Bou van sportgronde, ens... 15/11/68
W.F.T.B. 752/68 Laerskool Pierneef: Addition of grades room/Aanbouning van gradekamer............ovvivivinnnianis 15/11/68
gVV.F.T.g. 753/68 Relfast High School, Lydenburg: Principal’s residence/Belfastse Hogrskool, Lydenburg: Hoofswoning.... 15/11/68
F.T.B.

754/68 Florida Park High School: Levelling of sports grounds ete./Gelykmaak van sporigronde, EmS.ceneaans - 15/11/68

20
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: . _IMPORTANT NOTES,
‘1. The relative tender documents, including. the. Administration’s
official. tender forms. are obiainable 6m application from the
relative addresses indicated below. Such documents and any
tender/coniract conditions not embodied in the tender documents

"BECANGRIKE OPMERKINGS. - Tt

- ..l Dige betrokke, tendecdokumente, met jnbegrip. van die ampte: .

like tendervorms vap die Administrasie, is op aanvradg by die
onderstaande .adresse verkrygbaar. Sodanige dokumente asmede

_enige tenderfkontrakvoorwaardes wat nie in die tenderdokumente

opgen¢em is nie, is ook by die genoemde adresse vir inspeksie

are also available for inspection at the .said addresses:— verkrygbaar: —
Office in New Provincial Building, Kantoor in Nuwe Provinsiale
Pretona. Gebou, Pretoria.
Tle{nr:'_er Posltaal address, Tender- Posadres te
ef. reloria. Phone verwysing. Pretoria.
Rﬁgm Block. | Floor. | No., Kamer- Blok. Verdie- fa.;I(‘)ﬂfm.
| - ) Ne. Pretoria. o, PIE [ pretoria,

H.A, 1,, | Director of Hos- | A930 A 9 (89251) | H.A. l... | Direkteur van | A930 A 9 (89251)

pital Services, { - Hospitaa'diens-
Private Bag 221 te, Privaatsak

H.A. 2.. | Director of Hos- | A940 A 9 89402 221
pital Services, H.A.2.. | Direkteur van | A940 A 9 89402
.Private Bag 221 Hospitaaldiens-

H.B..... | Director of Hos- | A746 A 7 . | 89202 te, Privaatsak
pital Services. B . 221

. -} _ Private Bag 221 . H.B..... | Dirckteur van | AT{6 A 7 89202

H.C..... ‘I'Director 'of Hos- | A729 A L 7 |- 89206 - oo Hospitaaldiens-| - - r o] .
pital Services, [ - . te. Privaalsak A S
Private Bag 221 221

H.D..... | Director of Hos- | A740 A 7 89208 H.C..... | Direkteur -van | A729 |. A 7 §9206
glt‘al thrwcze;i l-lospétaaldicn'i-

rivate Bag . te. Privaatsa

P.F.T.... | Provincial Secre- | Al119 A 1 80945 221 - '
tary (Purchases HD..... | Direkteur van | AT40 A 7 | 83208
and Supplies), Hospitaaldiens-

Private Bag 64 te, Privaatsak

R.ET.... | Director, Trans- | D518 D 5 89184 221

vaal Roads P.E.T.... | Provinsiale Sekre-| AI119 A 11 80965
. Department, taris {(Aankope
Private Bag 197 en Voorrade),

T.E.D.., | Director, Trans- | A550 a 3 80651 Privaatsak 64
vaa! Education R.F.T.... | Dirckteur, Trans. | D513 D 5 85184
Department, vaalse Paaie-

Private Bag 76 departement,

W.F.T... | Director, Trans- | C109 C 1. ] 80675 ‘ Privaatsak 197 | . .
vanl Depart- T.0.D... [ Direkteur, Trans- | A350 A 5 | 8oas!
gtqnl ot'gVorzkzsé vaalse Onder-

rivale Bag wysdeparte-
W.E.T.B. | Director, Trans- | C2i9 C M 80306 man. ll”rivaal-
. vaal Depart- et | sAK.T6 - N - L
ment of Works, W.F.T... | Dirckteur, Trans- | CI09 C 1 | 80675
Private Bag 228 ’ vaalse Werke-| - -~ | - . !
., . departement,
W.ET.B D.Prii:raatsa.%c o c2l9 Cc M 30303
.F.T.B. . Trans- .
- 2. The Administration is not bound to accept the lowest or. any I::;;g:l:w;}?:. - .
tender and reserves the right to accept a portion of a_tendet. departement,
Privaatsak 228
3. In the case of each W.F.T.B. tender the tenderer must pay

a daposit of R4 before he will be suppliied with the tender docu-
ments. Such deposit must be in the form of cash, a bank
initialed cheque, or a departmental standing deposit receipt (R10).
The said deposit will be refunded if a bona fide tender is received
from the tcnderer or if the tender documents including plans,
spzcifications and bills of quantities are returned by the tendeyer
within 14 days after the closing date of the tender to the relative
zddress shown in note 1 above.

4. A7 tenders must be submitted on the Administration’s official
tender forms.

S. Each tender must be submitted in a separate sealed envelope
addressed to the Chairman, Transvaal Proviocial Tender Board,
P.O. Pox 1040, Pretoria, and must be clearly superscribed to
show the tenderer's mame and address, as well as the pumber,
description and closing date of the tender, Tenders must be in
the hands of the Chairman by 11 a.m. on the closing date indicated

above,

6. If tenders are delivered by haod, they must be deposited in
the Formal Tender Box at the Enquiry Qffice in the foyer of the
New Frovincial Building, at the Pretorius Street main entrance
{near Bosman Street corper), Pretoria, by 11 a.m. on the closing
datz,

2. Die Administrasie is ni¢ daartoe verplig om die laagste of
enige tender aan te neem nie en behou hom dic reg voor om 'n
gedeelte van 'n tender aan te neer.

3. In die peval van iedere W.F.T.B.-lender, moet dic tenderaar

“n deposito van R4 stort alvorens hy van die tenderdokumente

voorsien sal word. Sodanige deposito moet in kontantgeld wees.
'n tiek deur dic bank geparafeer of 'n departementele legorder-
kwitansie (R10). Genoernde depositobedrag sal terugbetaal word
as 'n bona fide-inskrywing van die tenderaar ontvapg word of as
die tenderdokumente, met inbegrip van planne, spesifikasies en
hoeveelheidslyste, binne 14 dae na die sluitingsdatum van dic
tender deur die tenderaar teruggestuur word na die betrokke adres
in opmerking 1 hierbo aangelocn.

4. Alle tenders moet op dic amptelike tendervorms van dic
Administrasie voorgeié word, '

5. ledere inskrywing moet in 'n afsonderlike verseélde kocvert
ingedien word, geadresseer aan die Voorsitter, Die Transvaalse
Provinsiaie Tenderraad, Posbus 1040, Pretoria, en moet duidelik
van die opskrif voorsien wees ten einde die tendsraar se naam en
adres aam te toon asook die nommer, beskrywing en sluitings-
datum van die tender. Inskrywings moet tecn 11 vm. op die
sluitingsdatum hierbo aangetoon, in diz Voorsitter se hande wecs.

6. Indien inskrywings per hand ingedien word, moet hulle teen
11 vm. op die sluitingsdatum in die Formele Tenderbus geplaas
wees by die navraagkantoor in die voorportaal vap die nuwe
Provinsiale Gebou by die hoofingang aan Pretoriusstraat se kant
{paby die hoek van Bosmanstraat), Pretoria.
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W e . .a-w . . % . (CITY.OEJOHANNESBURG _ | o

76 -THE. OWNERS, KEPUTED OWNERS,. LESSEES, REPUTED; LESSEES AND OCCUPIERS, OF. THE_STANDS LISTED BELOW
” EXPROFRIATION OF STANDS FOR PUBLIC PARKING GARAGES. . - - . . . .

- In terms of section 3 read wilh section 6 (i) (c) of the Municipalitics Powers of Expropriation Ordinance 1903, as amended, you ara
hereby notified of the intention of the City Council of Johannesburg io expropriate the stands listed hereunder to provide sites for public
parking garages. ’ C

4

. A—Slﬂ:;ﬂs Situated in the Township of Johannesburg

" Leasehold Freehold Leasehold - , - Freelold
. 1399 ' - 1013 1293 1022
1398 ' 1014 1396 1023
1397 . : 1015 . 1395 © 1024
1295 1020 1394 1025
1294 1021 .. 1292 - ©o 1029
. 1030 Cons.

B—Stands Situated in the Township of City and Suburban

- Leasehold: _ o .
--307,°308, 309, 310, 311, 312, 313, 314, 315, 316, 317, 318,

; - C—Stands Situated in the Township of New Doornfontein - .

~ Leasehold: . ' -

619, 640; 641, 642, 643, 644, 645, 646, 6-47, 648, 649, 650. - ] )
--For your information section 6 (ii). of the said Ordinance reads as follows:— L .

: ‘% If any person interested as owner, lessée or occupier-of any fand proposed to be taken by the Council objects to the compulsory
purchase thereof and serves fiotice in writing of such objection on the Council at any time' within one month of the service of notice

on*him as provided-in"the preceding subsection the €ouncil shall.not be entitled to exercise their compulsory power of purchase-without -

- - the sanction of the Administrator unless.such objection be withdraws ™. . . .

' The date upon' which this-notice is: deemed to be served. and upon, which the period for objections commences. 'to-'run'is the data of |
. the last publication of.this notice, namely the 16th day of October 1968. - ) : . ’ - "

1 wish to draw your attention to the*fact’that the Ordinance provides that in the assessment of compensation ﬂa.yab[e by the Couneil ;
for the property required by-it, ‘the value of the property including improvements shall be the value at the date of.the service-of the notice ’
and that-no addition to or.improvement of any such property made-thereafter (with certain e:gceptions)-shgll be. taken into account. .

+ »~ -Further; particulars of the Council's scheme may be obtained during office- hours upon application at Room 2134, Municipal- Offices,

.‘Ci'tly.Héu,:Jghanpesbtirga' Ty, . A _ ' ' T

. Municipal Offices, Jobanngsburg- " : ..~ . "- " A, P.'BURGER, Clerk- of-the,Council,*
. . 5 Scptember.1968. e . . - s

' .77 ""STAD JOHANNESBURG - ' | -

R R T P . St . RS

‘' AAN"DIE EIENAARS, VERMEENDE: EIENAARS, HUURDERS, VERMEENDE HUURDERS 'EN'.OKKUPEERDERS' YAN

HORT TR ST -~ . ONDERGENOEMDE STANDPLASE - - .. . ... . .. . .
<", ONTEIENING VAN STANDPLASE VIR OPENBARE PARKEERGARAGES, - 177 v i syt

"~ Paar word ingevolge die

4 bepalings van artikel 3 saamgelees met artikel 6 i) ()-van die:Munlcipalities Powers'of Expropriation.Ordi-;
nance; 1903, soos gewysig, aan u kennis gegee dat-die Stadsraad van Johannesburg voornemens is om ondergenosmde standplase te-ontelen -
+;0m terreine vir. openbare pdrkeergarages te kan' voorsien. - - - : ’ : T .

'
’

[ TR B (AN

..

- o - . A—Standplase wat-in die Stadsgebied Jolhanneshurg gele€ is .
Hunrpagstandplaas . '~ | Eiendomstandplaas Huurpagstandploas - . Eiendomstandplaas .
1399 ‘ T 1013 1293 1022
1398 . 1014 ) 1396 . . 1023
1397 ., . 1015 1395 1024
1205 - . - . e LT 41020 Nt o 1394y ooee re e E 1025

1294 . 1021, . o 12020 v 1029
" .. . L - . R 1030 Verenigde.
- -~ - -B—Standplase wat in die voorstad City en Suburban geles is - -
Hunrpagstandplaas: = i -- - .

307, 308, 309, 310, 311, 312, 313, 314, 315, 316, 317, 318, , . ]

- : C—Siandplase wat in die voorstad New Doorafontein geleé is

Huurpagsiandplaas:” - V-

639, 640, 641, 642, 643, 644, 645, 646, 647, 648, 649, 650. -

Artikel 6 (i) van die genoemde Ordonnansie ui as volg:— .

5 If any person interested as owner, Jessce or occupier of any land proposcd to be taken by the Council objects to the compulsory
purchase thereol and' serves notice in writing of such obiection on the Council at any time within one month of the sefvice of notice on
him as provided in the preceding subsection the Council shall not be entitled to exercise their compulsory power of purchase without the

. sanction of the Administrator unless such objection be withdrawn ™. -
Die datum waarop hierdie kennisgéwing as beteken beskou word en waarop die tydperk vir die indiening van besware begin, is die dag
waarop hierdie kennisgewing die laasté keer gepublisecer word, naamlik die 16de dag van Oktober 1968. .
Ek vestig u aandag op die feit dat die_Ordonnansie in verband met die vasstelling van vergoeding wat die Raad moet betaal vir-die
eiendomme wat hy nodig het, bepaal dat die waarde-van die eiendom, met inbegrip van verbeteringe, die waarde is op die datum waarop
die kennisgewing beteken word en ‘dat geen aanbouings--of verbeteringswerk aan enige ,sod_auige eiendom wat daarna verrig word (met

sekere uitsonderings) in aanmerking geneem word nie. i

- 'Nader&:CI besonderhede van die Raad se’skema kan gedurcnde kantoorure op -aanvraag in kamer 213a, Stadshuis, Johannesburg,”
verkry word. L. o

Stadshuis, Johanncsl{hrg. -l . - .. ) . A.P. BURGER, Kletk van die Raad

. 5 September 1968. . N - . L E .

. . i Lo s : .. 833—2-9-16

23



8 ..

PROVINCIAL GAZBTI‘E. A6 OCTOBER 1968 . . \-

CITY COUNCIL OF PRETORIA

PROPOSED AMENDMENT TO THE
SILVERTON - - TOWN-PLANNING
SCHEME,, 1955

AMENDMENT TOWN-PLANNING
SCHEME 1/6

In terms of . regulatlon 15, promulgated
under the provisions of the Townships and
Town-planning Ordinance (Ne, 11 of 1931),
as amended, the City Council of Pretoria
has prepared a draft amendment ta the
Silverton Town-planning Scheme, 1953,°
be known as Amendment Town- planmng
Scheme -1 /6.

‘The draft scheme containg the following
proposal :—

The rezoning of Erven 68, 69, 70 and 71,
Lydianna, situate on Steenbok Avenue,
between Eland and Ysterhout Avenues,
from * Special Residential™ to * Special*,
to permit the erection of low density flats
or dwelling-houses thereon, subject 1o the
conditions as set out in Annexurc A, Plan

. 54 of the draft scheme.-.

“The draft: scheme and Map 1 will he
opcn for inspection-at the office of the
Director of Town-planmng and Architec-
ture, Room: 602, Muniloria,- Vermeulen
Street, and at Room 33, New City Hall,
Paul Krpger Strest, Pretoria, for a period
of six ‘weeks from the’ an _Octaber 1968,
during normal office hours. <

Any objections or representatlons with'
repard' thereto : should. be ‘submitted, «in
writing, to the Town Clerk, P.Q. Box 440,
Pretoria, on' or before the -13th November

1968
HILMAR RODE,
Town Clerk.
Pretoria, 19 September 1968,
{Notice No. 372 of 1968.)

- STADSRAAD VAN PRETGRIA

VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE
%ls..;lERTONSE-DORPSAAN_I.EGSKEMA,

DOR_I"SBEPLANNI‘NGW,}’SIGI.NG;‘
" SKEMA ' 1/6" i

Ooreenkomstig regulasie 15 uitgevaardig
jngevolge die bepalings van die Dorpe- en
Dorpsaanlegordonnansie (No, {1 van 1931),
soos gewysig,"het die Stadsraad van Prétotia
'n ontwerpwysiging van die Silvertoase-
dorpsaanlegskema, 1955, opgestel  wat
bekend sal staan ag Dorpsbeplannmgwysl-
gingskema 1/6. *

Die ontwerpskema bevat die volgende
voorstel 1 —

Die herbestemming van Erwe 68, 69, 70
en 71, Lydianna, peleg aan Steenbloklaan,
tussen Eland- en Ysterhoutlaan, van ., Alge-
mene  Woongebruik™  na » Spesiale
Gebruik ”, ten cinde die oprigting van lae-
digtheidswoonstelgeboue  of  woonhuise
daarop moontlik te maak onderworpe aan
die voorwaardes wat vervat is in Bylae A,
Plan 54 van die ontwerpskema.

Die konsepskema en .Kaart 1 sal vir 'n
tydperk: van ses weke vanaf 2 Oktober 1968,
gedurende die gewone diensure, in “die
kantoor van die Direkteur van. Stadsbeplan-
ping en Argitektuur, Kamer 602, Munitoria,
Vermeulenstraat, en by Kamer 33, Stadhms,
Paul Krugerstraat Pretoria, ter insae 1&.

Enige besware of vertod dienaangaande

moet skriftelik voor of .op .13 November|.

1968, by die Stadsklerk, Posbus 440,
Pretoria, ingedien .word. -
HILMAR RODE,
_ Stadsklerk.
Prctona, 19 Scptcmber 1968. ° o
(Kennisgewing No, 372 van 1968) Ns5—2.0.16
—2-9.
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ClTY COUNCIL GF PRETORIA

PROPOSED AMENDMENT TO " THE

PRETORIA REGION TOWN-PLANNING
SCHEME, 1960.—AMENDMENT TOWN-

: PLANNING SCHEME 187. = °

I

- The City Councnl of Pretona. has

preparaed. 2 draft amendment to the Pretoria

Regian Town-plaaning Scheme 1960, to b=

kgown as amendment Town-planing Scheme
187. . -

This draft scheme contams th- following
proposal : —

The amendment of the densnty zoning of
Erf 486, Waterkloof Ridge, situate at the
intersection of Eridanus Street and Rigel
Avenue, from one dwelling per existing Erf,
to one dwelling per 25,000 squaie feet.

The general effect of the proposed
amendment will be to permit subdivision
of the erf into a maximum of two portions
of not less than 25,000 square feet each.

The property is registered in the pame uf
Mrs Esther Cowen-of cfo | PO Box 2000

Pretoria. * . Ve
Particulars of this scheme ‘are open t'or
inspection  ati -Room - 602, Munitoria,

Vermeulen Street, and ‘Room:33, City Hall,
Paul. Kruger Sireet, Pretoria, for.a. period

of. four.weeks from the date of fhe first]’

publication of this, notice, which is the, 9th
October. 1968. .

The Council will con51der whethcr of
not the scheme should be adopted.

Any owner or occupier of immovable
properly within the area of ‘the Pretoria
Regicn Town-planning Scheme. 1960, or
within one mile of the boundary thereof
has the right to object.to the scheme or.to
make representations in-respect thereof and
it he wishes to do so, he shall, within four
weeks of the first publication of this notice,
which is the 9th October:1968;. inform: the
Town . Clerk,, P.O. Box 440, Pretona, in
wnl-ng. of such objectioi or represéntation

and shall state whether or not he .wishes

to_be heard.by the locil authority.

HILMAR: RODE, "
~ Town Clerk.
Pretona, 1 Getober 1968, .

(Notlce No. 388 of 1963.)

‘" STADSRAAD VAN PRETORIA

VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE
PRETORIASTREEK - DORPSAANLEG-
SKEMA, 1960—DORPSBEPLANNING-
WYSIGINGSKEMA 187.

Dic Stadsraad yan Pretoria het

n

ontwerpwysiging van die Pretoriastreek-,

Dorpsaanlegskema, 1960, opgestel wat
bekend sal staan as Dorpsbeplanningwym—
gingskema 187.

Hierdie onlwerpskema bevat die volgende
voorstel : —

' Die wysiging van die dlgtheidsbestemmmg-

van Erf 486, Waterkloof- Rldge, gelet by dic
kruising van Eridanusstraat ‘en Rigellaan,
van e¢ep woonhuis per- bestaande Erf na een
woonhuis per 25,000 vierkante vaet.

"Die algemene vitverking van die beoog-
de wysiging sal wees om onderverdeling van
die erf in 'n maksimum van twee gedeeltes
van nie kleiner nie as 25,000 vierkante voet
elk, moonilik te maak.

Die eiendomme is op naam van Mevr.
Esther Cowen van pfa Posbus 2000,
Pretoria, peregistreer.

"straat, .
‘weke van die datum van die eerste publika-

Bcsondcrhede ;van hierdie: skema & ter

insac te.Kamer 602, Munitora, Vermeulen-
straat en Kamer 33, Stadhuis, Paut Kruger-
Pretoria, vir 'n tydperk van vier

-sie van hterdle kenmsgcwwg af, -naamlik. 9
Oktober 1968,

--Die Raad sa] dié skema norweeg en
beslult of dit aangeneem moet word,

Enige e‘epaar of nkkupcerdcr van vaste
eiendom binne die gebied van die Pretoria-
streek-dorpsaanlegskema, 1960, of binne
een myl.van dié grens daarvan het die reg
om teen die skema beswaar te maak of om
verto€ ten opsigte daarvan te rig en indien
hy dit wil doen, moet hy die Stadsklerk,
Posbus 440, Pretoria, binne viet weke van
die eerste pubhkaste van hierdie kennisge-
wing, naamlik 9 Oktober 1968, skriftelik
van sodanige beswaar of verto® in kennis
stel en vermeld of hy- deur dic plaaslike
bestuur gehoor wil word of nie.

-HILMAR™ RODE
-~ Stadsklerk.
Pretotia 1 Okmbﬂr 1958
(Kcnmgggmng l:lJo. 388 van 1968.)

864-—-9-16

TOWN COUNCIL OF LYDENBURG

GENERAL AND INTERIM
" - 'VALUATION ROLLS

“Notice is “hefeby given that:the new
General Valuation 'Roll for 1968/73 and
Interim Valuyation Roll for the years: 1965/
68 have now been completed and certified
in accordance with the provisions of
sectién 14 of the Local Anthoritles Rating

"Ordinance, No. 20 of 1933, as amended,

and that the said Rolls will become fixed
and binding upon all parties concerned, who
shall not within one month from the date
of the first: publication -of th's notice
appeal against the decision of lhe Valuation
Court_in ‘the manner .provided in the said
Ordinance,: "¢

"By Order ‘of the ‘President of the Court.

thL I. P, BARNHOORN,
*Clerk of the Valuation Colrt,

Office of the Town Clerk,
P.O. Box's1,
Lydenburg, 17 September 1068.

(Notice No. 43/1963.)

STADSRAAD VAN LYDENBURG

ALGEMENE EN TUSSENTYDSE
WAARDERINGSLYSTE

Kennisgewing geskied hlcrmee dat die
huwe Algemene Waarderingslys vir 1968/73
en die Tussentydse Waarderingslys vir die
jare J965/68 nou voltooi is ‘en ingevolge
artikel 14 van die Plaaslike Bestuur-belas-
tingordonnansie, No. 20 vam 1933, soos
gcwysng gesertifiseer is en dat dit vasgestel
en bindend gemaak sal word vir alle belang-
hebbende partye wat mie binne een maand
vanaf: die datum van die eerste publikasie
van hierdie kennisgewing, teen die beslissing
van die Whaarderingshof appelleer nie, op
die wyse soos in die genoemde Ordonnansie
voorgeskryf word,

Op . las van die President van die Hof.

1. P. BARNHOORN,
Klerk van die Waarderingshof.

'

JKantoor van die Stadsklerk,

Posbus 61,
Lydenburg, 17 September 1968.

(Kennisgewiog No, 43/1968.) 858—9-16
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MUNICIPALITY OF ROODEPQORT

. DRAET AMENDMENT TOWN-- .-
PLANNING SCHEMES

i The-Town Council of Roodepoort has.
-prepared draft ~amendment town-planning
“schemes, to be known as Schemes 1/76,
1/87, 1/88, 1/89 and 1‘[90\.;‘-" R ’ 2 s
" ‘These Draft Schemes contain the follow-
ing proposals: — . -

Scheme 1/76—(i) The reservation of a
strip of land for road purposes, 10 Cape
feet wide along the Main Reef Road boun-
rdaries of Erven 4 ta 11, Roodepoort West
“Township, 'with' the object of widening the
Main Reef Road. [Owners: Unified Invest-
ments (Pty) Lid, P.O, Box 198, Roodepoort];

(if} clarification of the use dnd. density
zening of —
{g) Lot 127, Florida Township, situate
. in Peufees Avenue Extension. (Owner:
- Mr E. Farinha, 18 First Avenue, Florida),
. (b) Lots 539 and 543, Florida Town-
ship, situate at 10 and 18 Rose Street
* respectively. [Qwners: Brinkman Invest-
" ments (Pty) Ltd, 67 Daniel Malan
Avenue, Florida Park.]

+ Effect—To clarify beyond--doubt the
zoning of these lots. B

Scheme 1/87.~The rezoning of .the
density of Lot 3559, Florida Township,
.situate on the corner of Rase Street and
‘Bighth Avenue, from *“QOne dwelling per
_erf® to “'One dwelling per 10,000 sqvare
feet™ to make it possible for the erf to be
' subdivided. .[Owner: . Bankkloof, luvestments
(Pty) Ltd, P.O.. Box 2555, Johannesburg.]

Scheme 1{88.~—~The inclusion of Reef-
haven ~ Township in the Town-planning
Scheme 'in order- that the Scheme shall be
applicable to this township. ~~ °
' Scheme 1/8%.—The rezoning of Portion
72 of the farm Vogelstruisfontein 231 1Q
(formerly Af2/g/C), situate at the corner
.of Fiona, and Kliprand -Streets, Discovery,
from “ Undetermined” to~ ““ Genéral
Business™. or ™ General Residential” 1o
enable business premises or flat buildings
to be erected thereon. [Owner: Mr P. J.
Wessels, Plot 13, comer of Kliprand and
Fiona Streets, Discovery.] -

" Scheme 1/90.—~The rezoning of ihe
following erven for Educational purposes:—

1, Brf 1036 (formerly Malfa Street and
portion of Mclnerney Avenue) and Erven
322 and 323, Florida Park Township,

. 2. BErf 1089 (formerly Cross Avenue) and
Erven 518, 520, 522, 524, 526, 528 and 530,
“Florida Extension 3 Township.

- Particulars of these Schemcs are open for
.inspection at Room 120, Town "Hall,
1Roodepoort, for a period of four weeks
. from the date of the first publication of

this notice, which is 9 October 1968,

i The Council will consider whether or not
:the Schemes should be adopted.

Any owner or occupier of immgvable
Jproperty within the area of the Roodepoort-
Maraisburg Town-planning Scheme or
~within one mile of the boundary thereof
has the right to-object to the Schemes or
‘to’ make- representations in respect thereof
and-if -he wishes-td _do’so he shall, within
four weeks of the first publication of this
" notice, which is 9 October 1968, inform the.
undersigned, in -writing ,of such objection
or représentation and shali stale whether
or not He wishes to be heard by the Council.-

C. 1. JQUBERT,
Town Clerk.

- .
; Ll

Municipal bffice;' :
Roodepoort, 9. October 1968."
(Notice No. 98/68.) '

833201

MUNISIPALITEIT RQODEPOORT

-.|-ONTWERP-WYSIGINGDORPSBEPL:AN-.

‘NINGSKEMAS

Die Stadsraad van Roodepoort het 'n
ontwerp-wysigingdorpsbeplanningskema op-
gestel wat as Skemas 1/76, 1/87, 1/88, 1,89
ed 1/90 bekend sal stdan: 275 7, '

Hierdie Onfwerpskemas bevat die volgah-
de voorstelle: —

Skema :1/76—{j) -Die reserveripg van 'n
strook prond, 10 Kaapse voet wyd, langs
die Hoofrifweg-grens van Erwe 4 .tot 11,
dorp *- Roadepoort-Weg, - vir - paddocleindes
ten cinde die Hoofrifweg te verbrecd.
[Eienaars: Unifted" Investments (Pty) Ltd,
Pnsbus‘ 198, Roodepoort.]

_ (i) Opklarigg van gebruik- en "digtheids-
ind=ling van—

{a) gedeelte van Erf 127, dorp Florida,
geleé aan Eeufeesiaan-ititbreiding. (Eie-
naar: Mnr. E. Fariaha, Eerste Laan 18,
Florida);

(b} Erwe 539 en 543, dorp Florida, peleg
te Rosestraat, 10 en - 18, onderskeidelik,
[Eienaars: Brinkman [nvestments (Pfy)

¢ Ltd, Daniel Malanlaap-67, Florida Park.]
¢ ~Uitwerking~—Om die indeling van hierdie
erwe bo alle twyfe] te stel. .

Skema 1/87.—Die hetindeling van die
digtheid. van Erf 559, dorp Florida, geieg
op d'e hoek van Rosestraat en Agste Laan,
van .. Een woning per.erf ”-tot ,, Een woning
per 10.000 vierkante voet” ten einde onder-
verdeling van die erf moontlik te maak,
[Eienaar: Bankkioof Investments (Pty) Lid,
Posbus 2553, Johannesburg] '

Skema 1/88.—Die insluiting van die dorp
Reefhaven by die Dorpaanlegskema - ten
ecinde die Skema_op hierdie dorp van toe-
passingtemaak. =~ 7 ° .

Skenta  1/89.—Die  herindeling  van
Gedeelte 72 van' die plaas Vogelstruisfon-
tein 231 1Q (voorheen A[2/g[C), gele& op
die hoek van Fiona- en Kliprandstraat,
Discovery. van ,, Onbepaald™ tot ,, Alge-
mene Besigheid ™ of ,, Algemene Woon ” ten
einde die oprigting van besigheids- of
woonstelgeboue daarop moontlik te maak.
(Eienaar: Mnr. P." J. Wessels, Hoewe '13,
hoek van Kliprand- en Fionastraat,
Discovery.) . DA

Skema 1/90.—Die herindeling van die
volgende erwe vir. Onderwysdoeleindes: —

1. Brf 1036 (voorheen Malfastraat en
gedeelte van Mclnerneylaan) en- Erwe 322
en 323, dorp Florida Park.

. 2. Erf 1089 (voorhcen Crosslaan) en Erwe
518, 520, 522, 524, 526, 528 en 530, dorp
Florida-uiibreiding 3.

Besonderhede van hierdie Skemas & ter
insae te Kamer 120, Stadhuis, Roodepoort,
vir 'n tydperk.van vier weke van die datum
vap die cersie publikasie van hierdie kennis:
gewing af, naamlik 9 Oktober 1963, '

Die Raad sal di¢ Skemas oorwecg en
besluit of dit aangeneem moet word.

Enige ciemaar of okkupeerder van vaste
ciendom binne die gebied van die Roode-
poort-Maraisburg Dorpsbeplanningskema_of
binne een -myl van. die grens' daarvan -het
die reg om -teen ‘die Skemas -beswaar .te
maak of om vertog ten opsigte daarvan te
rig en:indien hy dit wil doen, moet hy die
ondergeiekende binne_ vier weke - van die
eerste publikasie van hierdie kennisgewing,
paamlik. O .Oktober, 1968, skriftelik van
sodanige ‘beswaar™ Of vertof in kennis_stel
en vermeld of hy deur die Raad gehoor
wil word of mie. -

- C.J. JOUBERT, ‘

Stadsklerk.

N

Munisipale Kantoor, -
Roodepoort, 9 Oktober 1968

(Kennisgewing No. 98/63) "856—9-16

"TOWN COUNCIL OF ALBERTON
PROCLAMATION -OF- -AN-EXTENSION
TO DORP _ROAD, FLORENTIA,
ACROSS FORTION 74 AND THE

REMAINING EXTENT OF PORTION, 49
OF THE FARM ELANDSFONTEIN 108

1R, “DISTRICT OF ALBERTON, ASA

PUBLIC-ROAD ~ .- -

Notice is hereby given in accordance with
the provisions of section 5 of the Local
Authorities Roads Ordinance, 1904, -as
amended. that the Town Council of Alber-
ton has lodged a pctition with the Honour-
able the Administrator for the proclamation
of an extension to Dorp Road Florentis,
across Portion 74 and the remaining extent
of Portion 49 of the farm Elandsfontein
108 “IR, District of Alberion, as a public
road as jndicated on Plan-8.G. A2589/68.

A copy of the petition aforementioned
together with the said plan may be inspec-
ted at the office of the Clerk of the Coun-
cil during normal office hours. .

Any person who has-any objection to
such proclamation or who may have any
claim for compensation if such proclamation
is carried out, must lodge his objection or
claim, as the case may be, in writing,~in
duplicate, with the Town Clerk, Municipal
Offices, Alberton, and the Director of Lecal
Government, Pretoria, within one morth
after the last publication of this advertise-
ment, viz, not later than Monday, , 18

November 1968, P
: A. G. LOTTER, ",

C e " -+ Town Clerk.
Municipal Offices,

Alberton, 23 September 1968.
(Notice No. 89/1968.)

“

i
'

STADSRAAD VAN ALBERTON

PROKLAMASIE VAN 'N VERLENGING
VAN . DORPWEG, '‘FLORENTIA, OOR
GEDEELTE 74 EN DIE RESTANT VAN
GEDEELTE 49 VAN DIE PLAAS
ELANDSFONTEIN 108 IR, DISTRIK
ALBERTON, AS N OPENBARE PAD

Hierby word ooreenkomstig die bepalinge
van artikel 5 van die ,, Local Authorities
Roads Ordinance, 1904”, soos gewysig,
bekendgemaak dat die Stadsraad van
Alberton, 'n versoekskrif by Sy Edcle die
Administrateer ingedicn het vir die prokla-
masie van 'n verlenging van Doarpweg,
Florentia, oor Gedeelte 74 en die restant
van - Gedeelte 49 van die plaas

Elandsfontein 108 IR, distrik Alberton, as

'n openbare pad soos meer vollediz aan-
gedui op Kaart 8.G. A2589/68, gedateer 10
September 1968. y

'n. Afskrif van die versoekskrif hierbo
vermeld tesame met 'n afskrif van voormel-
de landmeterskaart 18 pedurende gewone
kantoorure in die kantoor van die Klerk
van die Raad ter insae. -

Enigiemand wat beswaar wil opper teen
die - voorgenome proklamasie of wat
moontlik - skadevergoeding sal wil eis, al’
na gelang die geval, indien die voorge-
nome proklamasie plaasvind, moet sodanige
beswaar of eis skriftelik, in tweevoud,. by
die Stadsklerk, Miunisipale Kantoor, Ailber-
ton, en die Direkteur van . Plaaslike Bestuur,
Pretoria, indien “binne ,gen mand na_die
laaste publikasie, dit'wil s&, nie later nie as
Maandag, 18 November 1968,

' A; G. LOTTER,

Tt ax - - Stadsklerk.
Munisipale Kantoor,, L

Alberton,.23 September 1968. -
(Kennisgewing No. 89/1968) -852—2-9-16
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. i.f;,fiwbs -Qggﬂqiﬁ;bF'iEDE&YﬁLEv
= 2. VAEUATION - ROLLS & =%

NOthE is: hereb_v,h given, that.the Valuation
RolIs referred. tolin; NonceqNo 6177749/
1968, dated. 22 ‘March -1968, .and. Notice Na.
1618(:85[1968 dated :5. Angust 1968, have
béen completed | and . certified in accor~
dance with.. the provisions, of . the. Local
_Authorities,, Ratmg Ordmance. -1933,- and
‘will ..become , fixed  and, binding upon all’
parties | concerned wl; 0,shall not on or
before Saturday, 9 November 1953, appeal
.against the decisionzof ithe Valvation Court
in the ‘manner provided :in the said Ordi-
nance: s By Order of the President of .the

Court:- s <
F. P GREEFF i

: . Clerk of the Valuatmn Courl

Mun!cxpal Offices, " - °

. ,Edenvale, 27 S°ptember 1968 .

_Motice No, 2423/30571968.).

STADSRAAD VAN EDENVALE .

WAARDERINGSLYSTE

Kenn:sgemng geskied  hiermee. dar .die
Waardermgslyste, waatna Verwys word in
Keénnisgewing No. 617/74971968, ‘gedateer
'22 Maart 1968 en Kennisgewing No, 1613/
785 1968, gedateer 5 Augustus 1968, voltooi |

gsartifiseer is} Gareankamstig -die™ bepa-
Imgs van ‘die Pldaslike’ ‘Bestuurs-belasting-
ordonnansie, 1933, en dat dit vasgestel en
:bindend . geémank - Word. vir alle Betrokke
p‘a.rtye Wat -pie’” yoor™ of op Saterdag..‘
Navember 1968" teer ‘die’ best:ssmg van die,
Waardenngshnf appelleer nie ‘op die Wyse
sqos in die’ genceémde Ordonnansie voorge-
“skryf “word, .Op la8" ‘vaii dw Presldem vap

dle Hof.
) GREEFF '
Klerk van dxe Waardmlngshof

.J..=J M [

Mums pale’ Kantore e
Edenvale, 27 September 1968.-

(Kenmsgcwmg No.:2423/8057 1968} -+ .

e e ST 859-—9 16
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cmr OF GERMISTON s ’-D;

PROPOSED ' AMENDMENT TO THE
‘GERMISTON  TOWN-PLANNING
§,Cf§EME 3—~AMENDMENT SCHEME

The

scheme to be known as’ Amerdment Scheme
IN8.ny gy PR .
The draft scheme conmms the foﬂawmg
proposals'—f" L

The “amiendmiént” of the zomng of a
portion of the remainder of Portion 27 of
.the, farm Rnndebulx 136 IR, s:tuaxed on
Roodekon Road, from * Seweragc Vorks ”
to * Agncultural " pirppses with a, densny

zoning _ of *One . Dwellmg—house pér,. 10.

morgen”. . | e

Renlstered owner: Ci-ty Council- of
Germiston. :

Particularsand plans of thls scheme are
opén for inspection at the:Council's Offices,
Room 113, Municipal Bmldmgs. President
Street, Gerrmston, dqnng normal office
‘hours, for a period ‘of ‘four (4) weeks from
the date of the fmst pubhcatmn of tins
“notice, which is 9 Oc?.ober 1968.

The Council will consider whether ‘67 no:
the scheme should be adopted.

- .Any, owner or uvccupier of immovable
property within the area. of the Germiston
Town-planning Scheme 3 or within-one mile
of the boundary ‘thereof has. the right -to
ob]ecl ‘to the scheme or- to make .representa-
tions in respect thereof and if he wishes

2

‘ber 1968; -

City Council -of Germlston t_l_as-
prepared a draft ameadment town-planning ("

‘to “do*o-* hee “Shiall, *within- four (4 weeks'
of the firsi puh[lcauon of this notice, which,
is 9 October’ 1968, ~inform"the Council, in,
writing, of* such_-objection .or: representatmn
andishall.state-whether or-not he - w:shcs to |

‘be “heard 'by -the. Council. - N
Dt gp P L BOSHOFF
ST * Town Clerk.

Vlﬁh}cipal Offices, i
Germiston, 9 October 1968. =~ + -7
(Notice No. 147/1968 ., .. ) o

¢+ .STAD, GERMISTON. -

VOORGESTELDE WYSIGING. VAN DIE
GERMISTONSE  DORPSBEP] ANNING-
SKEMA 3—WYSIGINGSKEMA, 3/18

. Die ‘Stadsraad. van Germiston het n
ontwerp- wyszgmgdorpsbep]annmaskcma op-
gestel ‘wai _bekend sal_staan ‘as Wyslglng-
skema 3718

-, Hierdie ontwerpSkema be\rat dle volgende
voorstclle — C o, )

-0, Die » wysiging -van - die.. mde[mg van n
sedeelte, van _die, restant van, Gedeelte 27
van dle._plaas Rondebult 136 IR, wat aan|-
Roodekopweg geled is,” van ,Rlool'werke

na Landboudoelemdes *met "n_digtheids-
iindeling van',, Ben ‘woonhuis’ per 10 miorg *.

Geregsstreerde elenaar Stadsraad van
‘Germiston. -

Besonderhede  en planne van 'hterdxc
skema 1& ter'insa¢ by die Raad se kantore,
Kamer -113, Munisipale Gebou, President-
straat, Germnslon. gedurende gewons
kantoorure vir 'n tydperk van vier (4), weke
van die daium ,van-.die- .cerste publikasie
vanihierdie kennisgewing, naamlik 9 Okto-

e - R ab s o e o

Die Raad sal dné skema oorweeg “en
besluit of “dil aangeneem moet word al dan
nie. ... - :
+.Enige- eienaar of okkupeerder van Vaste
‘éiendom binne..die gebicd .van die Germls-
tonse Dorpsbeplannmgskema 3, of. binne
zen, myl van die grens daarvan het die reg

om’ teen die skéma beswaar té maak of om |,
*I'vertod: ten obiigté - daarvan teiriz en indien

hy “dit wil doen,’ fioet” hy 'die: ‘Raad binnej

‘b vier '(4) weke van dle eerste’- pithlikasie. van’

hi¢rdie kenmsgewmg, vaamlbik 9 Oktober
1968, skriftelik van ' sodanige bestvaar:-of |.
vertol in kennis stel. en vermeld of hy. deur-
die Raad’ gchoor wil ‘word al dan "nig. -

P ... B BOSHOFR

JRRT Sladsklerk
Mumsupale Kanlore |
* Germision, 9 Oktober 1968,

(Kennisgewing No. 147/1968.) - 8.51-‘—9.‘- i6

LTI

AR TOWN COUNCIL OF NIGEL . -

PROPOSED AMENDMENT OF PUBLIC
HEALTH BY- LAWS !

Nouce 1$"hereby given-in terms-of “the
provisions of  section- 96~ of “the *Local
Government Ordmanoe. No! 17" of 1939,~as
amended, that' it is thie- “intention of the
Town Council of Nigel, "to- aténd - the
Public Health By-laws in order-to. provide
for the compulsory-pasteurisation -of ‘milk.

‘Copies of the proposed amendment will
lic for inspection during fiormal’ office
hours at the office of .the Clerk of the)-
Council, Municipal Ofﬁces, Nigel, and
objections - * théreto” -must * be” .Jodged, in
writing, with the undersigned not later than
12 noon on Fnday. 8 ‘November 1968. -

St i, P M, WAGENER,

Town Clerk.
Munlcipal Offices, **+ e :
nge! 2 October 1268.:- -

(Not:ce No. 71/1968). -

STADSRAAD ~VAN ‘NIGEL

YOO RGESTELDE WYSIGING VAN
GESONDHEIDSVERORDENINGE

Ingevnlgc dle‘bcpalmgs ‘van “artikel 96
van*die Ordonnans:c op -Plaaslike Bestuir,
NoX’I7 “van® 1939, 75008 ‘gewysig,- word hie-
mee’ kennis' gégee dat die 'Stadsraad ~van
Nigel, van voorneme is om sy Gesondheids-
Verordenmge te wysig tea einde voorsicning
te ;}?aak vir die v»rphgte pasteunsasne van
me

Afskrifte van" dies voorgestelde wysiging
sal gedurcnde gewone kamoomre ter insae
& by’ die Kantoor *yan -die- Klerk “van die
‘Razd, Munisipale’ Kantoor, 'Nigel, en-enige
besware moet skriftelik. by die ondergete-
kende mgedlen sword, nie Iater nie as 12-uur
middag op’ Vrydag, -8 "November 1968.

o 15 M WAGENER, '

Co Stadsklcrk
Mumsma[c Kanlore. ; A

"ngel 2 Oktobcr M98, . o iix
(Kenmsgewmg “No. 71,!1953) 374?_‘_15

"“TOWN COUNCIL OF }EIDELBERG
. .TVL

AME\ID\IENT TO TOWN LANDS"’
» 7+ BY-LAWS

Nonce i’ hereby given in terms of the
provisions of section 96.~6f 'the' Local
Government Ordinapte,’ No™ 17 of - 1939, as
amended, that the Town Council proposes
to amend the Town Lands By-laws applic-
ableto" ‘the: Munjcipality -of. ;Heidelberg,
pubhshed under Administrator’s Notice No.
439, dated 'the {12th. Jute 1957; és amended,
toprobibit the,ke¢ping,of stock on the Town
Lands or within the. ‘municipal, area. -

Cop[cs ofthe- pmposed afnendment will
lle opéi*for inspection during usual office
hours 'dt ‘the -Town .Clerks - office, , for -a
period: of 21 days ‘frnm date of pubhcatxon

hereof LA
--'“"’rC;P DEWITT,--
“Town Cleck,

sl o, e

W
es, B, I P I

Office of the Town Clerk,
s Heidelberg, Tyl, 4 October 1968

(Nonce Nosdliot 9883 cs ae e

Tl L R R IR
STADSRAAD VAV HEIDELBERG TVL.

WYSIGING LVAN VERORDE\IING" OP
- «DORPSGROND | R

Kenms word hiermice gegee mgevo!ge dle
bepalmgs van -artikel “36- van die Otdon-
nansie op Plaaslike Bestnor, Nor 17 “van
1939, soos. gewysig, dat die. Dorpsgrond van
toepassing op.die munisipaliteit’ van Heidel-
berg, -afgekondig by Admmistrateurskenms-
gewmg No. 439:.van -12 Junie 1957, sobs
gewysigy verder (te wysig, deur. d:elaanhou
van vee, op die dorpsgronde en in die munisi-
pale gebled te vcrbled TR

Afsknfte Van dic voorgeste'ide wyﬂzgmg
& ter insae in die" Kantoor, van dig Stads-
klerk, gcdurendc gewone  kaitooruré ‘vir ’n
tydperk van“21-dae vanaf publikasie hiervan,

C P. DE WITT,
o Stadsklerk

Kantoor van 'die Stadsklerk. .
. Heidelbsre, Tvl, 4 Oktober 1968.

(Kennisgewing No 41 van 1968) 883—-:16

- Buy ‘National Savmgs
e . Cerfificates .

wioohg B AT A TEN

SR K00p -Nasionale .
‘Spaarsertifikate . -
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VILLAGE COUNCIL OF - i
© WAKKERSTROOM -,
INTERIM VALUATION ROLL
Natice is hereby given in terms of. section
12 of the Local Authority Rating Ordinance,
No. 20 of 1933, as amended, that the above-
mentioned Roll of all ratcable property
within the Municipality of Wakkerstroom,
has now been completed and will lic for
inspection uniil 12 noon on Wednesday,

13 November 1963.

Interested parties are hereby called upon
to lodge, in writing, with the undersigned
on or before the abave-mentioned date, on
the prescribed form obtainable at the office
of the Town Clerk, notice of any objections,
omissions from the roll of praperties alleged
to be rateable, as in respect of any other

" etror, omission or. misdescription.

Attention is specially directed to the fact
that no person shall be entitled to urge any
objection before the Valuation Court unless
he shall first have lodged such written
notice as aforesaid. '

Further take notice tinat the first silting
of the Valuation Court will be held in the
Council Chamber on Friday, 15 November

1968 at 6.30 p.m.
J. 5. VAN WYK,
Town, Clerk.

Municipal Offices, . |
Wakkerstroom 3 Oclober 1968.

DORPSRAAD VAN WAKKERSTROOM

TUSSENTYDSE WAARDEﬁIbiGSLYS

Kennisgewing geskied ' hiermee ingevolge
die bepalings van artikel 12 van-die Plaas-
like Bestuur-belastingordonnansie, No, 20
van 1933, soos gewysig,. dal bogencemde
lys van alle belasbare eiendomme binne die
munisipale gebied van Wakkerstroom, oou
opgestel is en ter insae sal 1¢ in die kantoor
van die ondergetekende, gedurende kantoor-
ure tot Woensdag, 13 November 1968, om

-12-uur middag.

Belanghebbende pefsone word versock om
voor of op genoemde datum skriftelik
kennis te gee op die voorgeskrewe vorms
by die. ondergetekende verkrygbaar, van
enige beswaar wat hulle het teen die weg-
lating uit die lys van eiendomme wat beweer
word belasbaar te wees en dat die eiendom
van die beswaarmaker of van ’'n ander
persoon is of teen 'n ander fout, onvolledige
of verkeerde omskrywing.

Aandag word gevestis op ‘die feit dat
niemand gemagtig sal wees om enige
beswaar voor die Waardasiehof te bepleit
nie, tensy hy eers sodanige vernoecmde
skriftelike kennisgewing ingcdlen het nie.

Kennisgewing geskied verder dat die
cerste sitting van die Waardasiehof ™ getion
sal word in die Raadsaal 'op Vrydag 15
November 1968 om 6.30 nm.

J. 5. VAN WYK. ,
Stadsklerk.

Munisipale Kantore,

Wakk?rstroom, 3 Oktober 1968 $72—16

T

VILLAGE COUNCIL OF KINROSS

ALIENATION OF GROUND
Notice is hereby given in terms of ‘section
79 (18) of the Liocal Government Ordinance,
1939, that it is the intention of the Village
Council of Kinross, siibject to:tic approval
of the Administrator, to sell portion I of
Stand 45, Kinross Extension 5.

be inspected at the  office -of “the under-
signed -during normal. office hours. -

- Any object_ions to the said sale must be
Jodged, in writing, with the-undersigned not

hereof. .
- - H. G. VAN ASWEGEN,
. Town Clerk.
Municipal Offices,
P.O. Box 50,
Kinross, 3 Qctober 1968.

DORPSRAAD VAN KINROSS

VERVREEMDING VAN GROND

Hierby word ingevolge die bepalings van
artikel 79 (I18) van die Ordonnansie op
Plaaslike Bestuur, 1939, soos gewysig,
bekendgemaak dat die Dorpsraad van
Kinross van voorneme is onderhewig aan
die goedkeuring van die Administrateur,
Gedeelte 1 van Erf 45, seleé in Kinross-
nitbreiding 5, te verkoop.

Die voorwaardes van die voorgestelde
vervreemding 1€ ter insac in dic kantoor van
die Stadsklerk tussen normale kantoorure.

Enige besware teen die voorgestelde
vervreemding moet skriftelik by die Stads-
klerk ingedien word nie later as een maand
vanaf datum vap publikasic van hierdie
kennisgewing nie, ,

H. G. VAN ASWEGEN, |
Stadsklerk.
Munisipale Kantoor,
Posbus 50,

Kinross, 3 Oktober 1968.
876—16-23-30

TOWN COUNCIL OF ERMELO ..

ERMELO TOWN-PLANNING SCHEME
1/16—PROPOSED AMENDMENT OF
EIR%ELO TOWN-PLANNING SCHEME
171954

In terms of the regulations framed under
the Townships- and - Town-planning  Ordi-
nance. 1931, as amended,- it is héreby
notified that the Town Council of Ermelo,
proposes to amend the .Ermelo Town-plan-
ning Scheme 171954, as follows:—

Erven 1098-1104, Ermelo Extension 5, are
rezoned to “Special”, allowing workshops
and storerooms not exceeding 3,000 feet in
area for the maintenance of dwelling-houses
and residential buildings, subject to the
approval of the Council. These rights are
in addition to the General Residential rights
already attaching to the land,

Particulars and plans of this amendments
are open for inspection at the office of the
Town Clerk, for a pertod of six (6) weeks
from date of the first publication” hereof,

+Objections ..to . or Tepresentations in
‘connection with- the proposed amendment
may be submitted, in writing, to the Town
Clerk, at anv time, but pot later than 6
December 1968,

Town Hall,
Ermelo, 4 October 1968. - | :

(Notice No. 61/68)

. STADSRAAD..VAN ERMELQ '

ERMELO DORPSAANLEGSKEMA 1/16.
—VOOQRGESTELDE WYSIGING VAN
ERMELO DORPSAANLEGSKEMA 1/1954

Kragténs die regulasies wat ingevolge die
Dorpe- en Dorpsaanlegskema Ordonnansie,

1931, soos gewysig, unitgevaardig is,” word

The conditions of the proposed, sale may’

later than one month from publication

amended, of ‘the intention  of

bekendgemaak dat die Stadsraad van Ermelo,
van voorneme is om die ‘Ermelo-dorpsaan-
legskema 1/1954, soos volg te wysig:—

Erwe 1098-1104, ‘Ermelo-uitbreiding 5,
word heringedeel na ,,Spesiaal” om sodoende
werkswinkels en stoorkamers wat nie 3,000
vierkante voet in oppervlakte oorskry nie,
toe te laat, vir die instandhouding van woon-
huise en woongeboue, anderhewiz aan "die
goedkeuring van die Raad. Hierdie regte
is bykomend tot die Algemene ‘Woonregte
wat alreeds aan'.hiegdic grond verbonde is,

Besonderhede en’ planne van hierdie
wysigings 1& vir ses (6) weke vanaf datum
van cerste publikasic van hierdie kennisge-
wing by die kantoor van die Stadsklerk
fer insae,

Besware teen, of verto# in verband met die
voorgestelde wysiging kan te eniger tyd
skrifielik aan die Stadsklerk gerig word,
maar in elk geval nie later as 6 Desember

‘| 1968 nie.

StadHuis.
Ermelo, 4 Oktober 1968.

(Kennisgewing: No. 61/68.) §73—16-23-30

TOWN COUNCIL OF ALBERTON

ADOPTION OF STANDARD LIBRARY
BY-LAWS

Notice is hereby given in terms of the
provisions of scetion 96 ‘of the Local
Government Ordinance, No. 17 of 1939, as
L | the Town
Council of Alberton to adopt the Standard
Library By-laws, promulgated by Adminise
trator’s Notice No. 218 of 23rd March 1966,
and subject to the approval of the Honour-
able the Administrator of Transvaal, make
;1 applicable to the Municipality of Alber-
on, .

Copies of the Standard Library By-laws
are open for inspection at the” Council's
offices’ for a period of 21 days from the
date of publication hereof. :

A. G. LOTTER, |
Town Clerk.
Muncipal Offices, ,
Alberton, 1 October 1968.

{Notics No. 90/1968.)

STADSRAAD VAN ALBERTON"

AANNAME VAN STANDAARD-
BIBLIOTEEKVERORDENINGE

Ingevolge die bepalings van arlikel 96
van die Ordonnansie op Piaaslike Bestuur,
No. 17 van, 1939, soos gewysig, word hiecby
bekendgemaak daf ' die ~ Stadsraad  van
Alberton van voorneme is om dic Standaard-
biblioteekverordeninge,  afgekondig by
Administrateurskennisgewing No. 218 'van
23 Maart 1966 aan te neem en behoudens
goedkeuring deur Sy Edele die Administra-
teur van Transvaal op die munisipaliteit

Alberton van toepassing te maak. .

Afskrifte “van die Standaard-biblioteek-
verordeninge 1& ter insaec by die Raad se
kantoor vir 'n tydperk van 21 dae miet
ingang van die datini -van publikasie hier-
van. Prodng o

T Al GO LOTTER, ©
Ut T+ - Stadsklerk.
Munisipale Kantoor, ,, " - ’ e

Alberton, 1 Oktober 1968. L L

(Kennisgewing No. 90/1968.) " 869—16
. g
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IRANSVAAL - BOARD. FOR _THE
DEVELOPMENT ' OF PERI-URBAN
fAREAS',s.-;,:A_.Z;-. A T Yoa
‘PROPOSED! . AMENDMENT -'TO .THE
NORTHERN ‘JOHANNESBURG REGION
TOWN-PLANNING SCHEME~—~AMEND-
MENT SCHEME 150 = =~~~ "

* - The- Transvaal Board' for 'the Develap-
‘ient ‘of Peri-Urban Ateds has prepared a
draft amendmént”town-planning Scheme’ to
Jbe known as Amendment, Scheme 150. ..
7. This: draft schemei!contains. the follow-

Ve B

IR

«ing. proposal(s):—. ui:!
i s sadg B N R T

23y Wording—That 'thé “density zoning of
Erf 78, Sanhdown, be aménded td “ong dwel-
ling .per:40,000..59 Lt and that the existing
40,000 sq ft in the.northern corner of the
erf . be amended from toad . purposes- ta
special , residential- .of : one dwelling, .per
40000sq ft.” . R
37 i) Déisbripﬂ_'l_:inv"df,_,j:rape'_rfry:'—-}_irf' 5,78,
Sandowin Towaship. 0 L

iy Street on_which, préperty. abulse—
"Helena ‘Avenue,, Parkmore and West: Streets,
Sandown. ot L e coma S

{.(iy) Nearest . intersection —Helena
sAvenue; Patkmore and- West Streets, Sai;
down. Lot

‘(v) Owner - and address—Mrs B, M.
|Balds, 69 West Street, Sandown. )
(vi) Present, zqniri_g:-rSpcciaL restdential
of one dwdlling"pér- 60;0007§q ft and® the
northern corner of the erf is zoned for road
'p..u\ osss" '\u‘r"‘ "--- 3 - L] . | 3 v >
f_". (vi){Proposed troning and. implications
“thereof.—Speciil ‘residenta] .of '“one dwel-
ling per 40,000 sq ft” and subdivision into
jsthree portions. ., e e
.. 'Particnlars -of this”scheme-.are- ‘open- for
inspection at‘ the .Board's*" Head - Office
“Room A713, -H.B. Phillips Building, 320
*'Bosmin ‘Street, Pretoria; and at its Branch
aoﬁic?. Room’ 501, Armadale House, 261
*Bree’ Street, Johannesburg, for a” period of
* Four 'weeks” from ‘the 'date of 'thé first pub-
*ication of thi§ moticé, which*is I6 October
*1968. S e
The Board will: consider whether or not
the scheme should be adopted.

1 *

Any owner or occupier of immovable
., property within the area of ‘the Northera
Johannesburg Region Town-planning

Scheme or within one mile of the boundary
thereof has the right to object to the scheme
or to make representations in respect
thereof and-if he wishes to do so he shall,
" within four weeks of the first publication

of this notice, which is 16 October 1968,

jnform - the Board, in writing, of such
objection or representation and shall state
_whether or not he wishes to be heard by
the Board. .
) H. B, PHILLIPS,
: Secretary.
P.O. Box 1341,
Pretoria, 16 October 1968.

_ (Notice No, 147[1968.)

TRANSVAALSE RAAD VIR DIE ONT-
WIKKELING VAN _B_UITESTEDELIKE
GEBIEDE ) T

VOORGESTELDE .. WYSIGING VAN
DIE NOORD JOHANNESBU RG-
STREEKDORPSBEPLANNINGSKEMA . —
WYSIGINGSKEMA' 150

Die Transvaalse Raad vir die Ontwikke-
ling van Buitestedelike Gebiede het- 'n
ontwerp-wysigingdorpsbeplanningskemq op-
gestel wat bekend sal staan as Wysiging-
skema 150. ) -

4

- Die ontwerpskema bevat _die. volgende.
vobrstel:—~ ~ ., i

(i) iBewoording.—Dié " digtheidsbestem-
ming: van Erf .78, Sandowndorp, .verander, t€

‘word na ..cens woonhuis . pec’ 40,000 vk- vt
en-dat die-bestaande. +40,000. vk vt in die
noordelike hoek van die -erf. verander. word
van . paddoeleindes. na spesiale woondoel-

gindes van een woning per 40,000 vk vt.
. (i) Beskrywing van eiendom —Erf.- 18;

.| Sandowndorp.. . LY
(ifi) Stroay waaraan. ciendom. : grens=—=
Helenalaan, Parkmore- en Weststraat, |-
Sapdown; -« © v e o - ws m e

{iv) N,gm‘te/_-Icrm'._n'ng.T.-Helenalaan, Park-
more- en Weststraat, Sn.m_iown.

B . kY s Yy
© (v) Eiengar’ eri adres—Mev.’B-'M.* Bales)
Weststraat 69, Sandown.” - 7 T U

-+ (vi)- Huidige :sonering_.;—-éﬁééi_alé, * woon-

dneleindes van een woning:per 60,000 vk- vt

%] PrY e
 neer, y;r'padfiq:lelndes. -~ RTIPE
(vii) Voorgestelde sonering en die impli-
kasies _.‘daarv_nn_._—Spesiale . wognd_oe‘lemde‘s
van - “een' woning -per 40,000 VK V€ en
S 1

‘ohderverdeling in drie’ pedeeltes. X
* P iy, weaed PR

T P A
skema 18 ter: insae!:by. die Raad se Hoof-
kantoor, Kamer A713, H:B. Phillipsgebou,
Bosmanstraal 320, Pretoria,. entby sy-itak-
kantoor: Kamer 501.» Armadalegebou,- Bree-
straat 261, Johannesburg,.vir~'n -tydperk
van, vier weke. van die datum van- die eersie
publikasie van. . hierdie.. kennisgewing.:. af,
naamlik 16 Oktober: 1968, i - .« e
““Iye " Raad - sal “die skéma oorweeg 'en
besluit of dit aangencém moet word. *":
. Enige eienaar~of okkupeerder- van -vaste
-eiendom.- binne: die: gebied- van " die, Noord

Johannesburgstreek - dofpsaanlegskema. : of
binne cen myl van dje grens daarvan, het die
reg om leen die skema beswaar le maak of
om vertoé ten opsigle daarvan, te. rig en
indien hy dit wil .doen.. moet hy die Raad
binne vier weke van dic eerste publikasie
van hierdie kennisgewing, naamlik 16 Okto-.
ber, 1968, skriftelik. van sodanige .beswaar

5f-verto# in kennis stel en’vermeld. of. hy
deur die Raad gehoor "wil word of nie.

. H. B. PHILLIPS.

Sekretaris.
Posbus 1341,
Pretoria, 16 Oktober 1968.
(Kennisgewing No. 147/1968.}
. .. . 879-16-23

TOWN COUNCIL OF SPRINGS _

NOTICE OF RATES

In ferms of section’ 24 of thc Local
Authorities Rating Ordinance, No. 20 of
1933, as amended, notice is hereby given
that the following rates on the value of all
rateable property within the Municipality,
as appearing on the Valuation Roll, have
been imposed by the Town Council of
Springs, for the financial year 1 July 1968,
to 30 June 1969, viz.:—

{a) An original rate of 0-5 cents in the
sand on the site value of all land within
the Municipality as appearing on the
Valuation Roll;

(b) an additional rate of 4 cents in the
rand on the site value of all land within
the Municipality as appearing on the Valua-
tion Roll, and also subject to the provisions
of section 21 (1) of the Local Authorities
Rating Ordinance, 1933, as amended, on the
value of improvements situate. upen land:

held under mining title (not_being jand in

of the-15th August 1968,
en die noordelike hoek van dic erf is geso-|- 2%
o | Town Hall:

-+ Besonderhede .en:=-planne :van: .hierdie

lawfully . established. township), - as well as
upon fhé sité viluerof-such’land where
such land js used:for residential purposes,
or for. purposes mot incidental .to. mining
operations by pérsons .ot companies engaged
in minihg operations, whether such persons
of companies dre the holders of the mining
title or'mot; © T s oS Lo
(c) an’extra'additional rate of 3:75-cénts
ih the fand upon’ the site vilue of land; 6r
interest in land held by any power under-
taking within the Muonicipality as appearing
on the Valuation Roll. Sy
The aforegoing. rates are due and payabl
on::the: 1st - December-1968,” and where the
rates heraby ithposéd are not paid.on ithe
‘due date; summary-legaliproceedings for:the
‘recovery- thereof - may “bei'taken -against.-the
defaulter. + . .- - :

replaces Notice: No:* 98/1968
i, DE WET,,..

o Cleikof thé Councl

ra.

This notice
RS . -]‘—_.,J ‘? iE’,h‘-
*Sprifigs. L Octbber 19685 . T
(Notice No:.112/1968).- .

L)

b v B
STADSRAAD VAN 'SPRINGS'

KENNISGEWING VAN B'ELAST‘I}:;JQS

-+ Kennisgewing geskied. .hierinee ‘ingevolge
die bepalings. van artikel>. 24 :van ., die.Plais-
like Bestuurs-belastingordonnansie’ van 1933,
5008 gewysig, dat.die Stadsraad van, Springs,
die volgende belastings. op die waarde van
belasbare eiendom;: binne .die munisipaliteit
soos dit. op dieWasardasielys. verskyn : vir
die boekjaarsl Julier1968 totc 30 Junie 1969,
opgelé het, abi=mu vl Dot
(@' Oarspronklike ; belasting” vap 0:5c
in die rand opdie’ terréinwaarde van alle
grond Binde die munisipale gebied soos dit
'in die Waatdasielys verskyn, .

{b) 'n bykomende belasting van 4cin die
rand op die-terreinwaarde "van' alle. grond
binne die munisipalé ‘gebied, soos dit in die
Waardasielys verskyn, en ook onderworpe
aan die bepalings van .artikel 21 (1) van die
Plaaslike Restuur-bélastingordonnansie, 1933,
$005 : .gewysig, 0p-- die: -waarde van die
verbeterings op.die grond wat-kragtens myn-
brief pehou word (nl. -grond wat nie binne
'n wellige pesigte voordorp is nie), sowel as
op die terreinwanrde van sodan‘ge grond,
waar 'sodanige grond vit woondoeleindes
gebruik word, of vir bedrywighede wat nie
met die mynbedryf in verband stazn nie,
deur persone of maatskappye wal nie. aan
mynbedrywighede verbonde s nie, hetsy
sodanige persone of maatskappye die houers
van die mynbref is of nie; i

(c) 'n ekstra addisionele belasting van
3:75c in die rand op die terreinwaarde van
grond of belange in die grond wat deur
enige kragonderneming binne die munisipale
gebied, soos in die Waardasielys verskyn,
echou word.

Bovermelde belastings is oo 1 Desember
1968 verskuldig en betaalbaar en waar die
belastings wat hierkragtens opgeld is, nie
op die vervaldatum betaal word nie, mag
summiere geregtelike stappe vir-die invorde-
ringd daarvan teen die wanbetaler ingestel
word. S

Hierdie kennisgewing vervang Kennisge-
wing No. 98/1968 van 15 Augustus 1968.
L. DE WET,
Klerk van die Raad.
Stadhuis, '
Springs, 1 Oktober [968. )

871—16

[N

{Kennisgewing No. 112/1968.)
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.. " CITY.OF GERMISTON . :
JPROPOSED ~AMENDMENT ' To THE
GERMISTON TOWN-PLANNING
'_-??I'glEME 1L—AMENDMENT SCHEME
... . L . e et et
“The City Council of Germiston has
prepared- a draft amendment town-planning
sc:'heme to be known as Anmendment Scheme
1/49,-

Cemptaaade

‘

- The:draft ‘sc‘heme.scontains the. following |-
-1 .(Kennisg_ewing No. 148/1968.)

proposals: — ' . N

: The amendment of the_height restriction
on Erf 612, Primrose Township, from three
(3) -storeys .to, four . (4) storeys, -provided
-that the “Floor Space Ratio™ of any build-
.ing erccted on the erf does not exceed 1-5,

¢ Registered -o.‘wner: -Messrs. Willow™ Enter-

‘prises’ (Pty) Ltd; - .

Particulars and plans of this Scheme are
open for inspection at the Council’s Offices,
‘Room 113, Municipal Buildings, President
Street, Germiston, during normal '-office
‘haurs, for 2 period: of' four (4) weeks from
the_date of .the first publication
notice, which is 16 Qctober 1968,

The Council will consider whether or not

.the Scheme should be adopted. .
Any owner or occupier. of immovable
‘property within the area of the :Germiston
Town-planning - S¢héme .1, or. within one
‘mile of- the boundary: thereof hds the right
'to object to the Scheme or to make
- -representations’ in respect «thersof and if he
-wishes 'to do' s0 he shall,nwithin four (4)

‘weeks of the first publication of this notice, | P

‘which is' 16- October ‘1968, jnform the Coun-
“eil,’in writing, of such object'on or fepresen?
.tation” and shall” state whether or not he
_wishes td be heard by the Council. .
T ' " P.J. BOSHOFF. °

] ; Town Clerk.
Mauncipal Offices, o
Germiston, 16 Ottober 1968.

(Notice No. 148/1968.)

-

"

.| STAD GERMISTON
VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE
GERMISTONSE DORPSBEPLANNING-
SKEMA 1‘.—WYS‘IGINGSKEMA 1/49-

.. Die . Stadsraad van' Germiston héet 'n
. ontwerp-wysigingdorpsbeplanpmgskema_ op-
..gestel wat bekend sal staad as Wysiging-
. skema 1/49, .

Hierdie ontwerpskema bevat die volgende

voorsteller— - . - N
" " Die wysiging van die hoogté beperking op
Erf 612, dorp Primrose; van dric (3) verdie-
. pings, ma...vier (4) verdiepings, met dien
verstande - dat ' die »¥loeroppervlakte
verhouding?® van enigs gel [

.'opgerig- mag word nie, 15, .qorskry nle.

<. i{Geregistreerde e'enaar: -Menere Willow

Enterprises (Edms.) Bpk. oL

: Besonderhede en planne -van hierdie

‘Skema & ter insae by die Raad sc Kaptore,

swKamer. 113, Munisipale Gebou, President-
« straat, Germiston, gedurende’ gewone
- kantoorure vir 'n tydperk.van. vier. (4) weke
~.van.die datum van die ecrste, publikasic, van
hierdie kennisgewing, maamlik 16 "Qktober
1968. -
* Die 'Raad sal “dié Skema odrvweez en

besluit of dit aangeneem moet word al dan”

nic.
Enige’ eienaar of okkupeerder van vaste
eiendom binne die gebied van die Germis-
tonse Dorpsbeplanningskema 1, "of binne
een myl van die grens daarvan het die reg
om teen die Skema beswaar te maak of om

et <nae- PROVINSIALE.

vertog ten “opsigte daarvan

e rig’en indien
hy dit wil doen, moet hy die’ Raad binne
vier (1) weke.van die eersté publikasié: van
hierdie kennisgewing;  naamlik 16- Oktober
1968, skriftelik van sodanige “beswaar of
verto€ -in.kennis stel-en vermeld of hy, deur
die Raad gehoor .wil word al dan- nie. "
. . P. J. BOSHOFF,

S Stadsklerk.
Munisipale Xantore, - s
Germiston, 16 Oktob=r 1968.

. . 866—16-23

OF THE :FARM TURFFONTEIN 9 IR '

(WEMMER : COMPOUND
_t?f this.|

of Transvaal ‘to ‘proclaim as public roads

.gram referred to therein may be inspected
at Room .216A, Municipal Offices, City

Counrcil, P.O, Box 1049, Johannesburg, not

. Johannegbu’rg 1«_5. October 1968, B

as follows: —

bou wat op die erf | gyfeer. ..

- +(2). Eastern ;off—ramp.;This is ':f"rqm

Street.

-, CITY OF 'FOHANNESBURG
PROPOSED PROCLAMATION FOR
ROADWAY PURPOSES . OF PORTIONS,

AND" PARK-
ING GROUND) : -
(Notice in terms -of section 3 of the Local
Anthorities Roads Ordinance, '[904, as
amended) - T
The City Council 6f Johannesburg * has
petitioned the Hononrible the Administrator

described in the Schedule appended hereto,
A-copy of the petition. and of the dja-

during ordinary office: hours on application

Hall, Johannesburg. - * .

.’Any.-person * who "desires to lodge ap
objection to® the  proclamation - of ¢ the
roposéd. roads must lodee such objection,
In writing, in duplicate with the Honourable
the ‘Administrator, ¢/o the Director of Local
Government, P.O. Box 392, Pretéria, and
with the City Council, cfo the Clerk of the

later than 1 December 1968.

~ .A. P, BURGER, .
*" Clerk of th: Couneil.
Municipal Offices, .

- '+ SCHEDULE.

DESCRIPTION OF THE ROADS
REFERRED TO' IN- THE ABOVE
NOTICE ' MR

Elevated off-ramps coanecting the east-
west motorway with Rissik Strest, the
positions of which ramps may be described

(1) Western off-ramp—This is from
approximately 38 to 58 feet wids and runs
from south to north parallel to and -along
the eastérn boundary of Loveday Street. It
turns east along the southern boundary of
Portion 66 of the farm and then north along
the, eastern boundary of the said Portion
66, linking with the Sou}hern end of 'Ris§ik

approximalely 53 to 110 feet wide and runs
from sounth to north parallel 'to and aproxi-
mately 260 {eet east of the western off-ramp,
It turns West along the southern section of
Portion 367 of the farm.and thei north
along the western. boundary of this portion,

KOERANT, 16 OKTOBER. 1968

- ;" STAD JOHANNESBURG' -....
VOORGESTELDE PROKLAMERING
VAN GEDEELTES VAN DIE. PLAAS
TURFFONTEIN 96 IR .(DIE WEMMER-
KAMPONG . EN PARKEERTERREIN),
VIR PADDOELEINDES =~ . -.

'| (Kennisgewing ingevolge die bepalings van

artikel 5-van die Plaaslike Outoriteits: Wee
Ordonnapsie, 1904,.s00s gewysig) .., .

Die Stadsriad’.van' Johdnnesburg  het Sy
Edele” die Administrateur .-van Transvaal
versoek - om -die- paaic wat in die bygaande
Bylae beskryf word, tot oOpenbare, paaie
te proklamecr, thT ‘

'

.'n_Afskrif van die versoekskrif en.van
die kaart waarna " daarin verwys word, 1&
gedurende gewone -kantoorure-in ~Kamer
216A, ‘Stadhnis, Johannesburg, ter insae.-

Enigiemand wat teen
van die voorgestelde
opper, moet sy beswaar
ber 1968, skriftelik in' ‘duplo, by Sy Edele
die Administrateur, per adres, die Direkfenr
van Plaaslike’ Bestunr, Posbus 892, Pretoria,
en by die Stadsraad, per adres, die Klerk
var die Raad, Posbus 1049, Jobanpesburg,

indien, . K
. A, P, BURGER,
Klerk van die Raad.

die ‘proklamering
paaie beswaar, wil
uiters op 1 Desém-

Stadhuis; R .
Johannesburg, 16 Oktober 1968..

. -BYLAE N
BESKRYWING VAN DIE PAAIE WAT

IN BOGENOEMDE KENNISGEWING

GEMELD WORD
Pilaarafritte wat die coswes-motorweg

met Rissikstraat verbind. Die ligging van
die afritte word as vo.g beskryf; — -

(1) Die* westelike afrit.—Dit is ongeveer

38 tot 58-voet-breed en loop van suid na
noord ewewydig' aan en langs dié oostelike

grens van Lovedaystraat. Dit draai oos

langs die” suidelike grens van Gedeelts 66
‘van die plaas en dan noord langs die ooste-

like grens van genoemde Gedeelte 66 en
sluit aan by die suidelike pupt van Rissik-

straat, '

(2) Die oostelike afrit—Dit is .ongeveer
53 tot 110 voet breed en loop .van suid

na noord ewewydif aan en ongevéer 260
-voet 0os van dig westelike afrit, Dit draai
wes langs die suidelike ‘gédesite van Gedeel-

te 367 van die plass én dan noord langs 'die

westelike grens van hierdie gedeelte en siuit

aan by die suidelike punt van Rissikstraat.

Albei s verhewe afritte wat! aanvanklik
op pilare en dan ‘op grondwalle gebou is

en”albei word ook deur- middel van'-onider-
geskikte afritte met die Wemmerparkeer-
teérrein verbind.

Die grond wat deur bogenoemde skema

geraak word, word aangeteon op Kaart 8.G.
A6392/67 (R.M.T. 705) wat. die Landmeter-
generaal op 9 Mei 1968, goedgekeur het en
wat op 21 Mei 1968, by die kantoor van
die Registrateur van Mynbriewe ingedien is.

CL T 8701623430

linking with the southerm end of Rissik

Both ‘ramps are ‘elevated; initizlly on
columns and then on earth banks, and are
both also connected by means of subsidiary
ramps with the Wemmer parking _ground.

The land effected by the above scheme
is indicated on Diagram- 8.G. A6392/67
(R.M.T. 705), approved by the Sucveyor-
General on 9 May 1968, and filed in the
office of -the Registrar of Mining Titles on
21 May 1968. :

Buy. I\_,l‘-aﬂtjgn'a l‘;Saving 5 -
Ceitificates
Koop 'Nasionale -
.Spaarsertifi'kaﬁféh p
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AMENDMENT. OF STAND] G ORDERS |« cfo M B’ F..K: TuckenaP:0. Box 5 ; Bpk.,-Posbug:
icé: is“hereby- given jin_terms: of “the )" Johadnesburg. .. Portion 6.0f Portjon 4. of [+ "van Gc@eql{te‘@ van_ Lot 43.)" A
tons  of -seclion -+ 96 of; :the - Local. _--,‘aLb_t,_{};) NN RN NI R " SpLSMLARAUNd, - smev Y CHEFL

-

AR T Tan e Tt Gz o A e g A,
(b) Miss B, M: “Rauld, “Mis “C."F.. (v) Eierdars én'ddreésse— SRR E T

i
|1 _ v dres A RS T
: Spenter’(née Rauld),:Mr GG .HRaud, | si():Mnre andown. -Lodge (Edms.) -

Govefnmeat Q?din??ieéigl%§9ir-@?ﬁé'?n,dééi; . (vi) -Presepr'-;o};i'n;g'—égﬁémi- “résidential | jiﬁgrpl‘fjcjg_ fpﬁ_'giéhs?%lkill‘_lﬂd?:l-mhr, G. G-
that it is’the ._n_lée.ntxdqn‘ of ot o awil Gouncll.“One: dwelling ‘per. 6,000 square feetii .| Rau] h;;pf_a- I;‘E'!ﬁ; I;K Tucket, Posbus,
L%:gﬁyx?ﬁéfiaﬁﬁiéﬁgé‘r‘g- s M. 357 4o Pgﬂ-'ws?d-ﬂ';w!‘!';!f.ﬂk_off%df!w; - . Johdnneshirg! (Ged Flie 6.an Gedeel:
a Sl - pargl vl and implications thereof.—n T€ uction, of | ¢ - 1EE B N
dated-29° May 1963, and. atopt. the revised |3he - building - line, restriction” _along ~the] ~ (vi) Huidize sonering —Algemene ' woon-
S_t‘i}}'!lgf_f_ll'gi_.smﬁd}ﬂg'g{_??}f_f:f, pe e T 'so‘l.i_them‘boﬁndage's“of'-’l’ggtiqn- 5Svof-Portion dc[é_leindc‘Sr,:Etn,won‘mg-:p,erf:’:_(),(}_f_)_l).wierkqn_te
- "Copies of the -'_fev@édlj‘St;}ﬂﬂ,ard_j'Standmg‘ 4 ofLot’ 43; and Portion 6 of . Pottiony voet’, ™ U N N PR R Tptee
Ordersi._willr,liq fo I;rlfﬁ;i_eqti,ori' ‘it ‘theoffice’| 4 of Lot 43, Sandown anjishq_;‘; ffom“_«‘-l-so (vii):Voorgestelde. verandering.. van -voor:
of ‘ghg;,m‘]‘d,e‘rs_igﬁ'e'd"di_mng’ the usual office]feet to 20 fect iwith® he - implication that: waardes: en-dié s.implikasies, - daarvan-—n
houreiimiil 14 November 1968, biiildings ‘will : be ‘_|;:_rgct,qd" -closer to the Vérmindering stvan -diew ‘boulynbeperking
© IYABOTES, . 1| southern bouqdanes*10?"-thél';'£b0\rc= stands: ‘lﬁx{gg-é,diei‘.su_idelike -grensévvan-_Gedeglte, 3,

. Town Clerk. | than was permitted before. - .o -5 Va0 Gedeelte 4 van Lot 43 en Gedeelte 6.
o own LIerK ] porticulars “of .this .Scheme are open for |'van Gedeelte 4 van Lot 43, Sandowndorp,

.Municipaloﬁfices. L e i, £ Lo o forlvan Gegeelle & Van . o et o Tikast
S R e &l ntamibar 19680 T, 4 inspection »at? they —;Bpa_rd.st_g,,l{qg(,l:.,(.)fflce, wan“150; v et nia’ 20 voet“met "die. implikasie
* Piotersburg, 30 Séptémbér 19687 " .7 \Room A713, H.: B. Phillips uildits. 320 dat ; getioie " gakdof 4 “vooiheen »aan - die.
- MUNISIPALITEIT -PIETERSBURG - | Bosman Stret, Pretoria, and at ifs Bratichjsui elike grense -van ‘Bogemelde- standplase
MU SPA1 El..r_ P. . R | Office. ‘Roor 501, “Armadale _House; 261 opgerig. k:}n-}vqrdi:‘ G ey 0T

- WYS‘;lGIb{C_v'VAN-REG_l‘.EMENT VAN -Bréq‘_‘Slrget.'!~thapne§b!!m;_ifdr ‘a period -of: - Bésondérhede. - €n ~plarine i"van <hierdie
A, T ORDE y wel ;o o, + |four weeks: froni the date. h."F!!F‘flfgrsgvubb'cﬁ" Skensa :ls’itér-!T_t)isaéﬁl;v-’gic;ila%#"‘ngf‘

K'ed ~hiermee . ingevolge cation of this notice, which is 16-October JKantoor, Kamer: A713; H, ‘B.>Phi ipsgebou;.
geskicd -hiermee ingevolge'| SAam OF T3 TLR0T BT swa: st i Bosmanstraat: 320, Erelond, en by, sy, Tak-
. The Board .will consider whéther or not' kantoor, -Kamer 501,Ai\.ni_\.adali;'gq]:jb_i_l,"BrEq-

the scheme shibuld:be:adopted...oc. "+ #iv - stl;&iatA261;.._Jé;lfénné‘él;h‘_ij,qvjﬁ o’ tydperk: van

- Any aowqeg_:-br;dccupiet- . fsota‘imglo_\t:t_::blg, '\l;i:r::weke V;PJ&?,,@:}E"}‘, van glig"éefr‘s_t;‘,jbl;bll.'g
atgckandig. by, . Administratéurskennisgewin property. within the -area -of the. Northern jkasie ¥a%, ierdi¢_ kenhisgewing ai,"naamily
Ngem%anyzg :Mzeii':f.l-?'ﬁ'.' 8 h‘er;rfe:( ch flobsennds.bursxR,c.g’lQn-TOW:P!?FMPE§CE°!F° 2 Oktober 1968, "~ » * L
- dienhersiene Standanrdregl Sli A kde for within -one m;;,e,.of.-tl}e.,bppngia:x‘lherepf; “Pie~ Raad) saludie; Skema:-porWeeg N
tiephersiene Standdordreglement. .van- Orde [0 . Ok ¢ feoL| "l RARs ey : - ooy !
BaT 10 MBIt g a1 st g Y~ | has the .sight to -object. to, the:Scheme ;o110 besluit of dit.aangeneem. moet word.r .,
Afskelfte yi3- A die e erndaird ‘make crepresentations: in Tespect ‘thercofand | ' Enige eienaar.sof! okkupeerder..yan_vaste
Tl Orde 16, hersiene. Standaard- ¢ he wishes to. do 5o Fe_shall, within, fouk, ejendom’, bjnne - die .gebied van die Noord
e o ot [l e ot 1 st o T el e
YLl S B il e ! tch.is §6.0¢ . .the Boarg inne sen rmyl -van ;die. grens .daarvan
nl&&p,FOOI:EFe.f_o‘l-:14-'Novembel'_r"l963.-'.\ ey which.is §6.Octaber 1968, infotm.the Board,|of binne een - yl -van die."grens .daaivan,

= e o e .

K;nni;gé\;aihé.-.
.dje; bepalings, yan ‘artgkql-_ﬂq ~van.die Ordon-
‘napsie. ,0p,. Plaaslike - Bestuug;. 1939, "is00s,

.gewysig, dat die Stadsraad .van, voorneme is

om sy bestaande Reglement_van Orde. soos,

b L [ingwritings of. such, objection.. or representa: | hey- die reg om teeny’ die Skeima: beswaar: te
--v'); AFBOTES, - . tion-and. shall:state whether or, not he 'wishes | maak- of om vertod ten opsifte: daarvan: te
g e ety "t Stadsklerk. | to be heard:by the.Board. . " .. 7 W |rig en indienhy it wile daes, moet: hy. dig
Munisipale’ Katitore, . UL W abe i HB. PHIELIRS. s, . Raad ‘binne, vier weke van'die eerste; publi-

g e erotlar l&a’uﬁié"'i‘v’é’n’hie’rdia"-kennisgewmg.::---naamhk 2

~'Pietersburg, ‘30  September. 1968. I

' e 186816 | plo. BoxIddl. . ¢ St i ‘Secretary. | Giober,: 1968, o skriftelik . van sodanige
T = | P etoria A6 Getober 1968, | beswaar. of verfo#'In kmf;j*'“ﬂ'.e““"etg“‘df
TRANSVAAL BOARD ‘FOR “THE|(Notice Noi148/1968) ~ ~ :&‘hy-n\!eur:_dxeraaad geboor wil. word ©
DEVELOPMENT.“OF 'PERI'URBAN - " : ) ' .1|.‘ ‘: "‘J;.‘H."Bf-‘PHILLIPS:‘"

al

ARBAS  ~/velan il ' Sekretaris.

PROPOSED: i AMENDMENT. TO ., THE! ONTWIKKELING. VAN BUITESTEDE- AL, iR -,
NORTHERN  JOHANNESBURG REGION | LIKE GEBIEDE N BLLE ; Pretorin, 2 Qktober'1968: -
TOWN PLANNING SCHEME.—AMEND- | y00RGESTELDE WYSIGING VAN DIE! (Kennisgewins NO. 148/1968) oo 70
T o Hoard for the" Develop: | DO O R D IO A A | WYSI- |~ TowN.COUNC ‘
;. The . Transvaal . Bo or the Develop- R . - S " COUNCIL OF-FOCHVILLE
draft town-planning schehe © be known| " pye Transvaalse Raad vir die Ontwikke- BY-LAWS~AMENDMENT . -
h e . : | .« ling van Buitestedelike Gebiede het 'n|  Notice s hereby: given in terms of sece
{ This draft scheme.contains’ the following ontwerp-wysigingsdorpsbeplanningskema 0B~ yjon 96 of “the Local Government Ordi-
proposals:— " ‘.’ " Jgestel wat bekend sal staan as WYSIgIng- | nance No.- 17 of 1939, as amended, that the
(i} Wording—The deletion of“the present skema® 151. X . . Town Council of Fochville intends' amend-
wording of Proviso (X1V) to Table D of| Dte. ontwerpskenia  bevat -die volgende | ing the following by-laws:— . - :
the Scheme Clauses of the Northern Johan- | voorstelle:— : (a) Leave By-laws, published " under
esburg Region Town-planning Scheme and |- - : : N & ini » Te
?h bstitation thieref £ the- followi (i) Bewoording—Die skrapping - van die | Administrator’s ~ Notice ~No. 20 of 13
wgr dsllrll stitulion erefor ol ihe o‘owmg huidige bewoording van Voorwaarde. (XIV) | January 1934, by addition of new provi-
- word B s ' van Table D van die, Skemaklousules van sions in coanection with payment’of a leave
‘In- the township of Sandown the use of | die ‘Noord ]_ohannesbﬁrgslrpek—ﬂ_qrpsbei:[an- bonus: and: adoption’ of separate leave. .by-
Portions 5, 6 and 7 of Lot 43 for General | ningskema en dic invoeging: van die volgén- laws for non-European,employees. R
Igesidemlal purposes 1s subject to the condi- | de. woorde in plek daarvan:i— o (b) Watér Supply " By-laws, - published
tion that no building 1s erected within 201 .o 4. -4 Sand & "eb k under Administrator’s " Notice No. 677,
feet of their common boundaries’ with the G”dnl e 5 02’ ;' OW“L ‘t"" 4':3;’ rat Afa“ dated. 6 September 1961, by laying down a
remaining extent of Lot 43 and subject to | Gedeeltes A f" H van doh . vir Alge-|pusic charge payablg in respect of all
the registration in favour, of the local ggene woon 3‘?-"'-‘3 es onder %w-‘g, 1S 2an | gands. T ‘
authority ‘of -a' servitude: of right sof -way of bl'e "°"2r(;"aa" e at_‘%elcln .gepou Ep,g.?.‘i'(g Copics of the proposed amendments will
15 (fifteen) feet wide as required under mne ¢ \:?etrvat: ¢ ‘iae _i;‘er:lezgls aplike | j;e "open for inspection in the Office of the
Table E hereof” S o greé'shmc. 1e r::is “eo. u‘; 0 o nie en| cierk of the Council during normal. office
(i) Description.—Porftion 3 of Portion 4 g:‘ T e“"'ﬁ aan die l'l st(v YE‘:”‘;“" nt's‘-?l"’('l Bours for.a.period of three wecks.as from
of Lot 43 and Portion 6 of Portion 4 of ; ut vant chrg%l_lg._i)l live 8“ l'im’:d'wy i | the 16th October 1968. .. ~.. . .- .,
Lot 43, Sandown Townsh’p. "'fh 5“.'1‘.5:: ;"g‘ le's Taaslike Owernel | 5003|  Objections against the, proposed "amend-
onder Tabel't Vercis. ments must reach the Town Clerk not later

TRANSVAALSE RAAD VIR “-DIE, i’bsbu"s'—-j?a'%‘l" o,

(iii) Street_on which property abuts.— . Y P O
Main StreetSandown: 72 i () Beskrywing van eiendom = Gedeelte, 5| than Thursday, the 7th November 1968, at
(iv) Nearest intersection—Bute Lane and |van Gedeelite 4 van Lot 43 en ‘Gedeelte 6|12 noon.” '
Main Street, Sandown. ""|van Gedecite 4 van Lot 43, Sandowndorp. P:L.7..VAN RENSBURG,
(v) Owners and addresses.— . (i), Straat waaraan -ciendom grens: ‘Main <. ~ Town Clerk.
(a) Messrs Sandown Lodge (Pty) Ltd,;|straat, Sandown., - " el Town Hall, ConeT
_P.O. Box 28, Randburg. (Portion 5 of Gv) Naaste kruising:—Butelazn’ en Main-| Fochville, 1 October 1968.

Yportion 4 of Lot 43.) straat, Sandown. (Municipal Notice No. 42.) , .
6



PROVINSIALE KOERANT, 16 OKTOBER 1958

193

= e - &

. STADSRAAD VAN:FOCHVILLE ,

VERLOF- "EN" WATERVOORSIENINGS:
"VERORDENINGE.~WYSIGING
_Hierby -word lingevolge 'die,bepaiings Van
artikel 96.van, die, Ordonnansie, op. Plaaslike
Bestuur, No., 17 -yan 1939, ‘soos., gewysig,
kennis. gegee dat; die. Stadsraad_ van_ Foth-

ville van voorneme is om. dic 'volgende |-

verordeninge te wysig?ﬁ- -

(a) -Verldfverordedi;’lge,r--a'fgel,c:b.mfig‘._-, deur;|:

Administrateurskennisgewing .No. 20, geda-
tecr "13 Januarie: 1954, deur toevoeging, van
bykomendé bepalings'in-verbapd met beta-,

ling "van ‘’n-verlofbonus en die -aanvaarding]

werknemers, © 0 7 o )
.(b) Die- Wate;voorsig}iingsvi:'fofdeninge,’
-afgekondig. deur Admini§tfateurskennisgé;
wing- No. 677, .pedateer. 6 September 1961,
‘deur 'n basiese heffing betaalbaat ten opsipte’
vin-alle erwe necr..te 1& en tersélfdertyd
die..m'nimum_.heffing op_die eerste” Z,000,
gelling -of 'gedeelte daarvan t‘e:vcn_ninﬁ_eli.‘. -

"Afskrifte van, die voorgestelde' wysigings
sal gedtirende . die"normale ‘kantaorire vir'
n_tydperk 'van drie’ wcké vamaf 16 Qktober
1968, in die Klerk vin 'die Raad-se kantoor
ter ihsdo wees!" " T " T T Tl ey

- Besware teen die voorgestelde- wysigings
moet nie® later -as Donderdag 7. November
1968, by die Stadsklerk ingehandig word:
oo PUL T VAN RENSBURG, < ¢

S O L T 'Stadsklerk.
.Stadhuis, . | o e

B ey
i L]

vanaparte’ verlofverardeninge-vir nie-Blanke

T T

" Fochvile, ] Okfotier, 1964, = et
' (Munisipale Kensiisgewing ‘No.;.42 .." 7.’
* L T LY Y e :.‘;.“! .18‘82‘:.?‘]6

TN -

'« MUNICIPALITY, B KRUGERSDORP
" 'SALE OF ERF 50; BOLTONIA - -

Notice is hereby given in terms of section

79 (18).:(4) of the Local Government
Ordinance, 1939, that the Town Councll of
- Krugersdorp, resolved. to -sell' Erf - 50,
Boltonia, out of hand at ot less than R750,
subject.to the cofisent ‘'of the ‘Administrator.

Any person~who-has any-objection .to_the |-

Council’s proposal should lodge same, in
writing, with the undersigned on or before
Friday, the 15th .November 1968.

C. E. E. GERBER, |
Clerk of the Council.

Kruge‘rsdorp, 2'October 1968.
(Notice No. 93 of 1968.)

MUNISIPALITEIT KRUGERSDORP

VERKOOF VAN ERF 50, BOLTONIA

... Kennisgewing geskicd hierinee,- iqgevolge

artikel 79 (18) (&) van die Ordonnansie
op Plaaslike Bestuur, 1919, dat die Stads-
raad van Krugersdorp, besliit het om Erf
50, Boltonia, teen minstens R750 uit dje
hand te verkoop, onderworpe aan die
goedkeuring van die Administrateur.

Enige persoon wat besware teen die Raad |

se voorstel het moet dit skriftelik by die
ondergetekende voor of op Vrydag. 15
‘November 1968, indien. -

C. E. E. GERBER,
Klerk van die Raad.

Krugersdorp, 2 Oktober 1968,
(Kennisgewing No. 93 van 1968.)_
875—16-23-30

| October 1968.-: . | i -

4 e n meen _——

TOWN, COUNCIL OF KEMPTON PARK
AMENDMENT - TOWN-PLANNING -.-
y " *“SCHEME-1/39- i -4 = .
~ "The: Town Councll-of ‘Kempton-Park, ‘has
prepared a drift amendment- town-planning
schems; to b&-known-as the ‘Kempton Park
'Amem?_mgnt - Town-planning ~Scheme. 1/39,
This” draft, schenie ‘con tains the’ following

o T a2

propogal === 7 :
The rezoning of Erf:114; Isando Industrial_
Township, which Bas a frontage on Monteer
Road, compnising - an_ area, of 9,008 Cape
square..feet, : from “Special _Business™ 1o
“Special” to allow for the erection and use
of a public garage:thereon., .
The name and_ address of- the. owner ;)f_
the-erf concerned is-as follows: — - .

Box 57, Isando. - .
- Particulars of this Schéme aré” gpén for:

' '{Spfingfield'.;Motp;;v Isando (Pty) Lud, P.O.|-

publication of this notice, whick is
The Council will consider-whéthér of, fot
the Scheme should be adopted. - - . 5
Any owner or ‘decupier of immovable
property “within the' area‘’of the Kempion
Park Town-planning -Scheme’ f:tof .1952, "as

‘|amended, or ‘withiir’ one milé of the-boun-

dary theréof ‘Has the right to object’to the
Scheme'or ‘to make'representations in respect
thereof ‘and 'if he ‘Wwishes to do 50 he shall;
within 4 (four) weeks-of the first publica-
tion of - (his 'noticé; which' is 16.. October
1968, inform thie Towni Council: of- Kempton
Park, in .writing, “of sucli objection * or

inspection at Rooim .37, Municipal > Offices,’|
Pinc :Avenue, Kempton Park, for 4 _perind |.
of 4 (four) weeks from the date of. the first| .

16|

tion’ of 'the”City
‘amend. 'thé- Electricity " Supply +By=laws,

‘representation .and shall state whether or
not" he~wishes 1o be heard by the Town
Council of Kempton Park. . —

WALT,

* Q. W. VAN DER
*+ Town Clerk,
Municipal Offices,
Pine Avenue

S

“(P.O.Box 13),

Kempton Paik, 16 Octobér.1968.
(Notice No. 61/1968. . .

STADSRAAD VAN KEMPTON PARK

WYSIGINGDORPSBEPLANNING-
SKEMA. 1/39 -

Dic Stadsraad van Kempton Park het 'n
ontwerp-wysigingdorpsbeplanningskema op-
gestel, wat bekend sal staan as die Kempton
Park Wysigingdorpsbeplanningskema 1/39.

Hierdie ontwerpskema bevat die voigende
voorstel ;-——

Die herindeling van Erf 114, Nywerheids-
dorp Isando, wat’ ‘op Monteerwes - front,
groot 9,008 Kaapse vierkante voet, wvan
»opesiale Besigheid” na ,Spesiaal”, om dic
oprigting en gebruik van 'n publicke garage
daarop toe tc Iaat.

Die naam en adres van die eicnaar van die
eiendom is soos volg:— -

Springfield Motors Isando (Pty}.Ltd, Pos-
bus 37, Isando. - e

Besonderhede van hierdic Skema I8 ter
insae te Kamer 37, Munisipale Kantoor,
Pinelaan, Kempton Park, vir °n tydperk van
4 (vier) weke van die datum van die eerste
publikasic vam hierdie kennisgewing af,
naamlik 16 Oktober 1968. : :

Dic Raad sal dic Skema ooTweeg en

besluit of dit aangeneem moet word.

' Enige Gienaar_of okkupeefddr Vin" Vasts
eientdom: binhe die gebied van;die Kernpton

Park' Dorpsbeplanningskema, 1 van 1952,
so03 “gewysig, of binne £én myl< van die.
grens -daarvan het die reg.om .teen die
Skema beswaar te: maak of om, vertod ten.
opsigie .daarvan‘té rig en indicn hy dit wil
doen,-moet . hy die Stadsraad van.Kempton
Park nbinne 4 -(vier) weke- van. die cerste
publikasie van hicrdie kennisgewing, naamlik
16. Oktober 1968, skriftelik van: sodanige:
beswaar of vertot inkennis stel .en vermeld
of hy. deur di_e,s:&a,dsraad van Kempton
i, =

Park-gehoor, wil, Word 5t nik. * -

et . Q.W.VAN DER WALT, [

. cie, .1 Stadsklerk.
Munisipale., Kantoor, . .
Pinelaan '
"(Posbits 13), ) .
Kempion, Park, 16 OKtober 1968

(Kennisgewing No. 61/1968) *~ 878—16-23

i

- CITY 'OF GERMISTON- . - ..
AMENDMENT ‘0F ‘ELECTRICITY
: SUPPLY.BY-LAWS ...~ -
It “is’ hereby *notified in- terms 'of- seition
96 of the Local'Government Ordinance; No:
17 of 1939, as’ amended, tHat it is the ten:
Council’ of*Germisten, :to

published under Adminisirator’s Notice No.

25, dated the SthJaguary-1952, a§-dménded.

to provide for an increased tariff-for the
testing-of -meters: IR

- Copies..of:the' proposed amendments Jare
open for : public -inspection..in. Room, 115,
Municipal - Offices, Germiston, during a
period . af- 21 days as from the 16th

October, -1968. : .
P, J. BOSHOFF,
C o " "Towa 'Clerk,
Municipal Offices, v
‘Germiston, 16 October 1968. .. .
(Notice No. 157/1968.) , . e g
- C LY .

L S
'
. H

STAD GERMISTON .. %+

' WYSIGING VAN ELEKTRISITEIT- '

. VOORSIENINGSVERORDENINGE -

Daar word ingevolge die bepalings van
artikel 96 van die Ordonnansie op Plaaslike
Bestunr, No. 17 van 1939, soos' gewysig,
bekendgemack dat die Stadsraad van
Germiston, voornemens is om die* Elektrisi-
teitvootsieningsverordeninge -afgekondig by
Administraleurskennisgewin_g No. 25 van 9
Januarie 1952, soos gewysig, hierby, verder
te wysig ten einde voorsiening te maak vir
'n verhoogde tarief vir die toets van meters,

Afskrifte van hierdie wysigings I2 ter insae
in Kamer 115, Stadskantore, Germiston, vir
'n tydperk van 21 dae met ingang vapaf 16

Oktober 1968. .
B I I?OSHOFF,

) Stadsklerk,
Munisipale Kantore,
~ Germiston, 16 Oktobe; 1968.-
(Kennisgewing No. 157/1963.) T 877—1I6
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TRANSVAAL BOARD FOR THE
DEVELOPMENT OF PERI- URBAN
AREAS

PROPOSED  PERMANENT CLOSING
OF 'SPRUIT STREET AND PORTIONS
OF COR DELFDS AND FRANS DU
TOIT STREETS, ROSSLYN TOWNSHIP

Notice is hereby given in terms of section
167 of the Local Government Qrdinance, No.
17 of 1939, as amended, that the Transvaal
Board for the Developmeént of Peri~Urban
Areas intends closing permanently the whale|
of Spruit Street, ‘20" Cape feet of the
western portion of Cor Delfos Street
"adjoining Erf 33 and 100 Cape fect of Frans
du Toit Street along the northern boun-
dary of Erf 33, Rosslyn Towriship,

" A plan-showing ! the - street and street!
portions to be closed will lie for inspection
during normal office hours for a period
of sixty (60) days, as from the date of this
notice in Room A207, H. B. Phillips Build-
ing, and at the Board’s Branch Office, Stand
2, Hennje Steyn Street, Rosslyn Township.
Any person who wishes to object to the
propased closing or who may have any
claim for compensation, if such closing i3
carried  out, must Jodge such objection or
"¢laim, in writing, with the undersigned not'
later than Tuesday, 17 December 1968, at

4.30 p.m, '
H. B, PHILLIPS,

« Secretary.

P.O.Box 1I"*"
Pretoria “*aber 1968,

(Notice No. .../§8.) \
‘TRANSVAALSE RAAD‘ VIR DIE
ONTWIKKELING VAN BUITESTEDE-

LIKE GEBIEDE

VOORGESTELDE PERMANENTE SLUI-
TING VAN ' SPRUITSTRAAT EN
CGEDEELTES VAN. COR -DELFOS EN
FRANS DU TOIT STRATE, ROSSLYN-
DORPSGEBIED - )
_Kennisgewing 'geskied hiérmee ingevolge
die bepalings van artike] 67 van die Ordon-
nansie op Plaaslike Bestuur, No. 17 van
1939, "sdos gewysig, dat die Transvaalse
Raad vir die Ontwikkeling van Buitestede-
like Gebiede voomemens is om die hele
Spruitstraat, 20 Kaapse voet van die weste-
‘like gedeelte van Cor Delfosstraat, grensen-
de aan Erf 33 en 100 Kaapse voet van
Frans du Toilstraat langs dis noordelike
grens van Erf 33, Rosslyn-dorpsgebied per-

manent te slait,

n Plan waarop die betrokke straat en
straatgedeelies aangedui word, sal geduren-
de pewone kantcorure vir 'n tydperk van
seslig (60) dae vanaf datum .van hierdie
kenmsgewing ter insae ]& by Kamer A207,
H. "B. Phillipsgebou, Bosmanstraat 320,
Pretoria, en die Raad se Takkantoor, Erf
2, Hennie Steynstraat, Rosslyn-dorpsgebied.

Persone wat beswaar teen die voorgestelde
siraatsluitings wil aanteken of °n cis om
skadevergoeding wil instel, indien sodanige
sluitings vitgevoer word, moet die skriftelike
beswaar of eis aan die ondergetekende lewer
nie later nie as Dinsdag 17 Desember 1968

om 4.30 nm.
H. B. PHILLIPS,
Sckretaris,
Posbus 1341,
.- Pretorda, 16.0ktober 1968. = ..

(Kennisgewing No. 186/ 63.) 881—16

CITY OF JOHANNESBURG

AMENDMENT OF THE BUILDING
) BY-LAWS

Tt is hereby notified in terms of section
96 of the Local Government Ordinance,
1939, a5 amended, that the City Council of
Johannesburg, proposes to amend the Build-
ing By-laws by the inclusion of the word
“Cinematograph” in the title of the By-laws,
. Copies of the proposed amendment wiil
be open for inspection at Room 302, Municij-
pal Offices, for 21 days from the date of
publication of this potice and any, person
wishing to do so may, during that period,
lodge with me an objection, in writing, to the
proposed amendment.

ROSS BLAINE,

Town Clerk.
Muncipal Offices.
Johannesburg, 16 October 1968.

STAD JOHANNESBURG

WYSIGING VAN DIE
BOUVERORDENINGE-

Hierby word ingevolge die bepalings van
artikel 96 van die Ordonnansie op Plaaslike
Bestuur, 1939, soos gewysig, bekendgemaak
dat die Stadsraad van Johannesburg, voor-
nemens is om die Bouverordeninge te wysig
deur die woord ,,Kinematograaf” in die op-
skrif van die verordeninge in te voeg.

Afskrifte van die voorgestelde wysiging
1& 21 dae lank vanaf die datum van hier-
die kennisgewing in Kamer 302, Stadhuis,
Johannpesburg, ter insae en enigiemand wat

beswaar ‘feén die voorgestelde wysiging wil
opper moet sy beswaar binne die tydperk
skriftelik by my indien. =
N Lo ROSS  BLAINE, -
L .oz, Lo Stadsklerk,
Stadhnis, L

Johaonesburg, 16 Oktober .1 268.
. 865—16

TOWN COUNCIL OF BENONI
AMENDMENT OF BUILDING-
~+ BY-LAWS
Notice is hereby given in terms of the

provisions of section 96 of the Local
Government Ordinance, No. 17 of 1939, as

‘lamended, that the Town Council of Benani,
‘| proposes to - amend -further- its Building

By-laws, . promulgated by Administrator’s
Notice No. 816, dated 28 Novembar 1962,
as amended, to permit of the use of P.V.C.
gutters and downpipes, i

Copies of the. proposed. - amend-
ments will be open for inspection in the
Town Clerk’s Office,- Municipal Offices,
Benoni, for a period of twenty-one (21)
days from the date of publication hereof.

F. W. PETERS,
Town Clerk.

Municipal Offices,

Benoni, 16 October 1968,
{Notice No. 140 of 1968,)

STADSRAAD VAN BENONI

WYSIGING VAN BOUVERORDENINGE

Kennisgewing geskied 'blerby kragtens-die
bepalings van artikel 96 van die Ordonnan-
sie op Plaaslike Bestuur, No. 17 van 1939,
s00§ gewysig, dat die Stadsraad van Benoni,
voornemens ' is -om_ sy Bouverordeninge,
afgekondig by Administrateurskennisgewing
No. 816 van 28 November 1962, soos
gewysig, verder te' wysig deur die gebruik
van P.V.C. geute en afvoerp toe te laat.

Afskrifte van die beoopde wysigings 18
ter insae by die Kantoor van die Stadsklerk,
Mugisipale Kantoor, Benoni, vir "o tydperk
van een-en-twintig (21) dae vanaf datum van

publikasie hiervan. .
. g F. W. PETERS,
, Stadsklerk,
Munisipale Kantore, '
Benoni, 16 Oktober 1968,

(Kennisgewing No. 140 van 1968.)
867—16

‘Save Time and Money, Use Frankmg Machines

dpaar ‘Tyd en Geld, Gebruik Frankeermasjiene



I3

PROVINSIALE KOERANT, 16 OKTOBER 1968 195
No. - ’ PAGE '| - No, . - T . :-“ :BLAI;SY
. : Proclamationf . Proklamasies- -
248. Meadowbrook Extension 2 Township ... .. 13171 248, Dorp Meadowbrook-uithreiding 2 . e eem vee .., 131
249, Primindia Extensmn 6 Townshlp Incorporatlon of 249.-Dorp Primindia-uitbreiding 6 In]ywmg van grond 137
. land ...\ wee weniine ansee e 137 | 250, Preklamasie: Dorp Hurlpark . s wen eee e 137
250. Proclamation : Hurlpark Townsh:p vee ere e vee . 137 |- 251, Dorp* Piet Retief: Inlywing van grond ..... o oeee ees 144
251. Piet Reticf Township. Incorporation of land ...... 144° 252 Wysiping van die tne‘.vnorwaardes van: Brf 586,
252, Amengmeult (')If‘ thehcondmans of title of Erf 586, -'144" “dorp Rabindale ... -.: . 144
Robindale Township : 1 Ny .
253. Amendment of -the conditions of mle of Erf 94, - 253. Wylszlgl!)ngdvlan die melvoorwaardesqvan Erf 94 dorpr
Robindale Township . .. 145 obindale ... .. . 145
254, Amendment of the conditions of mle “of thé remain- -+ |- 254..Wysiging van -die titelvoorwaardes -van " die restc—
ing: extent of Portion C of. Portion B of the farm rende Gedeelte € van Gedeelte B van die plaas
Vogelstrmsfonteln 231 1Q, District of Roodepoort 145 Vogelstruisfontein 231 1Q, distrik Roodepoort ... 145
i Adm:mstrators "Notices Admu‘usIrateurskenmsgewmg_s il i"ﬁ :
]049 Standard Standmg Order ... ... 146 | 1049. Standaard Reglement van Orde ... ... " 146
1050. Provincial = Pensions. - F urther Amendment Draft . - - | 1050. Verdere Oltwerpwys:g;ngsordonnansae op Provmsmle
QGrdinance ... .. LT .--157 |- Pensioene ....., 157
1051 Schweizer-Reneke: Mummpahly Amendment to Town . 1051. MHmSIpalltelt Schweizer-Reneke : Wysxgmg van Stqd-
Hall By-laws .- :.. 17 saalverordeninge ., . e ey 113
1052. Widening ~ of Pruvmc:al Ro.’ld " Pas-1, Dlstnct pf 1052. Verbreding van. Provmsm[e Pad 451, distxjik'Rahd-
.. =Randfontein ... . 173 | foniéin .., . oo e 173
1053 Schweizer-Reneke Mumcnpahty Amendment lo lee— 1053. Mumslpalltelt Schwelzer-Reneke Wy51gmg van Vee- .
‘ stock :Market.By-laws .., .. 173 - markverordeninge ... . 173
.1054. Reduction of Outspan Servitudes, D;stncl of P:Ivnms 173 1054, Vegnmdcrmg van U:tspanserwnude, Dtstnk ‘Pelgrims ",
cRest ... o 7 ot v e e 173
1033. Delmas Mumcxpalxty " Amendment to Wa:er Supply- ) 1055. Munisipaliteit De[mas WySIgmg “van Watervoor— .
By=laws i oo con vee e aer e et e Wt d Gl 174 : snenmgsverozdcmnge ..... " 174
1036. Delmas Mumc1pahty Amendmcnt to Eleclncnty By- : '10)6 Maunisipaliteit Delmas: Wyslgmg “van’ EIektnsnen--
JAWE viv ver ser sen ves ves aes mee vrr sesTves dhe eee wed 175 | ~ voorsieningsverordeninge ... ... ‘175
1057. Naboomspru:t ‘Mumcxpahty Samtary and Refuse - 1057 Munisipaliteit Naboornsprun Sanitére en  Vullis-
Removals .Tariff ..., . 175 v «verwyderingstarief . 175
1058, -Road -Adjugttnents, on the Farm Lot 39 268 10, | 1058. Padredlings op die plaas "Lot»> 39, 268 IO Dlstnk '
District 0F SChWeizer-Reneke ... vui o7 vor ver en one 176 - Schweizer-Reneke ... ... T " 176
1059 Provincial® Council -of, ‘Transvaal By-election:. . [ 1059. Provinsiale Raad van Transvaal Tussenverklesmg Do
Electoral. Division of Pretoria. West ... 176 Kiesafdeling Pretoria-Wes ... e 176
1060 Polchefstroom Mumctpa.l:ty Amendment o Bmldmg 1060. Munisipaliteit Potehefstroom Wy&gmg van, Hou- )
"By-laws .o - e e 177 verordeninge ... .. L v 177
1061 I\lerksdorp Mumcmallty. Amendment to Fire 1061. Munisipaliteit KlerLsdorp Wys:gmg van Brandweer-‘ '
Department By-laws .., .0 . . e 177 afdelingsverordeninge .., ... .. - 177
1062 Proposed cancellation® or reduction of ou'Span servi- 1062, Voorgestelde kansellering of vermmdermg van u1t-_
' tude. of Portion B of the Farm Sterkspruit 296 .. spanserwutuut van Gedeelte B van die plaas
' JT, District of Nelspruit- .. 178 Sterkspruit 296 JT, distrik Nelspruit ... .. o 178
1063 “Proposed cancellation of outspan “servitude on the 1063. Voorgestelde opheff!ng van uitspanserwituut op, dle,‘ {
Farm De Pan 615 IR, District of Standerton ...... 178 plaas De Pan 615 IR distrik Standerton ... ,.. 178
Geneml Nofices " ) e Algemene I\enmsgewlngs
474. Proposed division of Portion 61 (a portion of 474. Voorgestelde verdeling van Gedeelte 61 ('n gedeelte "
Portion 46)  on the Farm Roodekrans 183 1Q, .. . van Gedeelte 46) van die pIaas Roodekrans 183 IQ,
District of Krugersdorp .. ‘178 diswrik Krugersdorp ... ... v oeee e 178
475, Proposed éstablishment of " Morehill " Extension '3 173 | 475 Voorgestelde stigting van dorp 'Morenill Uitbreiding 2 178
476. Proposed gstabl(shmem of Edenglen ‘Extension 3 476. Voorgestelde stigting van dorp Edenglen Uitbreiding 3 179
TownshID oo oov o vie sie wer e e see eee een e s 179 | 477. Voorgestelde sngtmg van dorp Mill Hill Uitbrei-
477. Proposed establishment of ‘Mili" Hiili~ Extension 2 ding 2 .. cet v e e 180
wnship 180 | 481, Voorgestelde stlgung van dorp Hur]mgham View ... 180
481. Propo;cd estabhshmcnt of Hurlmgham Vnew Town- 180 482, Vogrse-‘-tejcslc stlglmg van dorp Bedfordview Ultbrﬂ-
..... ing 1 ten sen sen man aen wan aee 181
482. Prqll_ngj:rflshes;tatu_l'xshment of ‘Bedfordview Exlension 143 181 483. Voorgestelde wysngmg van d:e me[voorwaardes van
483. Proposed amendment of the conditions of litle of Lot 257, dorp Warmbad . 181
Lot 257, Warmbaths Township ... 181 484. Voorgste!lde wysiging van dxe nlelvoorwaardes van
484. Proposed amendment of the condmons “of title of Erf 12, dorp Cascn ... e eas 181
Erf 12, Cason Township . v sre ser ere ser oee eee 181
. . Tenders ... .. . v e o oeve a 182
Tenders ... e vev vre cee aer owen see wen see e ves 182 I
PoUTd SALES v vre e o o e e v ee eee e e 184 Skutverkopings ... «iv vvv cre cor cee vee cer ses e eee e 184
Notices by Local Authorities ... ... .. . . ... 184 Plaaslike _Bcstuurskcnnisgewings vee eer ses ees see oae 184

koop Masionale Spaarsertifikate

| Buy Mational Savings Certificates




.. . 196,

- ‘PROVINCIAL GAZETTE, 16 OCTOBER 1968" .. -

Useful Hmts—

Nuttige wenke~

-8 R T ST R - . Adresseer 'aﬁe~ vos'stukke- volfedi,
- 1. Address all mail fully, clearly and without : l s P habad g
v *" * tnisleading abbreviations. i ' L ﬂ::iﬁl,’gks en so_nder: misleidende - af-.
2. P lace‘your own ‘;dd'::_ss on the back of the A 'Plaas! o eje adres agterop die koevert of
ET'IVE"OPE or '\'Vl" pper. ) omsfag. "' : .
. 3, Do not enclose coins or other hard 3. Moenie. muntstukke of ander bharde
objects in letters, s artikels in briewe insluit nie.
: . . Gebruik posorders of poswissels wanneer
o 4 ﬁ:rc‘leyrg%t;?nce; by Postal Order or . geld,deu‘!?die pos gestuur word,
s T oo ! i 5. Verpak pakkette behoorlik. Gebruik
i 5. Pack parcels properly, using strong con~ sterﬂ holrers en dik papier en bind dit
i ¥ tainers and heavy paper. Tie securely. stewig vas. N
{7 6. Prepdy postage fully,. Co " 6. Maak' Se'ke'r"ld:it die posgeld ten volle
. "t . jitbetaal js. .
7. Piace postage stamps in the upper right - . yooruit i .
; hand t.Forner of the envelope or wrapper. 7 :?:k(:ri:ngioi:s;:{esvgtd;? obrg?l:sgte regter-
8. llnsure ymg parcels t:nd r;_gi;.ter valuab:; 8. Ver&zkér l.I u"bp?akketfe en registreer
" etters. LDocuments which can on waardevolle briewe. Dokumente wat
. be replaced at considerable’cost should - ~...slegs téen hoé koste vervang kan word,
L - preferably be insured. ) R ;’noet verkiedslik veg}s;kerl' wo;d. de di
N ; " during: day. .9 -Pos vroegtydig en dikwels gedurende dje
- 2 F&sﬁ ﬁ:{? uanl};ljl :'i;t:nla:tur;‘ngm:l:; fg " dag. Posstl);kke wat tot gp die laaste
3 cause delay . oomiblik teruggell:ou word kan ver~
Ho St C e e e . traging veroorsaak, . e
10. Glve your correspondents your correct 10. Vefstrgek u volledige posadres aan u
‘post_office address Including your box + - korrespondente asook u posbusnommer
- number where applicable. .waar yan, toepassing.
| The Mineral Resources of South-Afric:
. . The fourth-edition of The Mineral Resources in South Africa
: L is now available -
; , Price R3.33— '
f IOB"‘I‘A'iNA'BLE‘FROM THE GOVERNMENT PRINTER, PRETORIA AND CAPE TOWN
"f: S : 7 \ iy mirvin poniam s e v A E X —
Die Delfstowwe~van Suid:Afrika
. Die vierde uitgawe van Die Delfstowwe van Suid-Afrika
LT oe 0 wris nousbeskikbaar: v ow s T
— —————Prys- R3.33 e
- VERKRYGBAAR: VAN DIE STAATSDRUKKER, PRETORIA EN KAAPSTAD
R i—
—: 10

!
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: :Satlsfactory Telephone Serwce

- @ «Read the special services and othcr information pagcs of ym.r
directory for-useful hints and dlr'ECthnS. . L -

‘Avoid long conversations.

© Be sure of the ‘number you want: before makmg a- call '

e 'Answer your telephone promptly and speak dlstmcﬂy
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Bevredlgende Telefoondlens

te verseker- .

" Lees die nuttige wenke en aanwysings wat op die bladsye in
. verband met spesiale dienste en oor ander inligting in u
telefoongids voorkom.

éﬂ -Maak u gesprekke 50 kort moontlik: .+ - - - “

Wees seker dat u die regte nommer het voordat u’n oproep
maak.

® Beantwoord u Telefoon onmiddellik' en praat duidelik.

B
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Regustea'ed mall carries no nsurance.
- Send- valuables by

bL.f

INSURED PARCEL POST

" and .

¢

Money by means_of.a POSTAL ORDER or /
MONEY ORDER.

4

~ Use air mazl parcel post

.‘ 1""‘ .

. o,

It s qwcker’

- -CONSULT YOUR LOCAL POSTMASTER. " ./

-l b, N

Gereglstreerde pos is nie verseker me

Stuur waardevolle arhkels per ‘
VERSEKERDE PAKKETPOS-

en

Geld deur middel van.'n POSORDER of

POSWISSEL.
B ".§”_‘...".

Stuur u pakkette per lugpos

i.".i"-

RAADPLEEG U PLAASLIKE POSMEESTER

——-d(s vmmger’

iz

........

" The ,Govemment Prmter Pretona. )

et

Die Staatsdrukker, Pretoria.

AD



